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1 SKYRIUS |zanga

1. ]zanga

+ ,Sysmex“ XS-1000; ir XS-800i yra automatiniai hematologiniai analizatoriai, skirti
naudoti klinikinése laboratorijose pacienty in vitro diagnostikai. XS-1000; ir XS-800:
gali analizuoti 24 (Europoje, Amerikoje — 21) kraujo bandinio parametrus ir pateikti
rezultatus.

+ ,Sysmex“ XS-1000; ir XS-800; atlieka WBC tyrimg ir diferenciacijg optiniu
detektoriaus bloku, paremtu tékmeés citometrijos metodu, naudojant puslaidininkj
lazerj. RBC ir trombocitai analizuojami RBC detektoriumi naudojant hidrodinaminj
fokusavimo metoda. Tyrimo duomenys rodomi informacijos apdorojimo jrenginyje
(IPU). Hemoglobinas (HGB) tiriamas HGB detektoriumi, remiantis SLS
hemoglobino nustatymo metodu.

« Siose instrukcijose pateikiami XS-1000; modelio ekrany pavyzdziai. XS-800i
ekranuose XS-800; prietaiso pavadinimas rodomas virSutiniame kairiajame ekrano
kampe, o pagrindinio prietaiso modelio pavadinimas — apatiniame kairiajame
kampe. Visi kiti skirtumai bus iSsamiai aprasSyti kiekvienu atveju. XS-1000; ir
XS-800; tyrimo parametrai ir principai yra vienodi.

» XS-1000i ir XS-800: yra kompaktiski prietaisai ir iSmokti jais naudotis lengva.
Kiekvienam naudojimo veiksmui internete pateikiama pagalba. Kokybés kontrolés
medziagos naudojamos tinkamam analizatoriaus veikimui nuosekliai stebéti.

+ XS-1000; ir XS-800: jrengtas skalavimo indas, skirtas bandinio zondui automatiskai
nuplauti po to, kai jtraukiamas bandomasis arba kontrolinis kraujas. Bandinio zondo
Sluostyti nereikia.

+ ,Sysmex” prietaisai kelia labai mazga triukSma. Siekiant uztikrinti tylg laboratorijoje
prietaisui neveikiant, kompresoriy galima iSjungti.

» Naudodamas asmeninius nustatymus naudotojas gali pritaikyti prietaisg pagal savo
poreikius ar pagal esamas laboratorijos salygas.

» Prie§ naudodamiesi XS-1000: ir XS-800: atidZiai perskaitykite §j vadova. Ypatingg
démes;j skirkite saugos informacijai. Saugokite $j vadova, kad galétuméte juo
pasinaudoti ateityje.

» Jei norésite gauti daugiau informacijos, kreipkités | ,Sysmex“ atstovg savo Salyje.

% Pastaba:

+ XS-1000: ir XS-800: sugeneruoti duomenys neskirti profesionaly vertinimui

+ Prietaisg naudokite laikydamiesi instrukcijy. Jei netiksliai laikomasi Siame
vadove pateikty instrukcijy, tyrimo rezultaty patikimumo uZtikrinti negalima.
Jei prietaisas ima veikti netinkamai dél to, kad naudotojas atlieka Siame vadove
nenurodytus veiksmus arba naudoja ,,Sysmex*“ nenurodytg programa, gaminio
garantija taikoma nebus.
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1 SKYRIUS )zanga

Kontaktinis adresas

Gamintojas
SYSMEX CORPORATION
d 1-5-1 Wakinohama-Kaigandori
Chuo-ku, Kobe 651-0073

JAPAN

|galiotasis atstovas

Atstovas Europoje
SYSMEX EUROPE GmbH

EC REP Bornbarch 1

22848 Norderstedt, Germany

Telefonas: +49 40 5 27 26-0

Faks.: +49 40 5 27 26-100

Amerikoje
SYSMEX AMERICA, Inc.
577 Aptakisic Road
Lincolnshire, IL 60069, U.S.A. (JAV)
Telefonas: +1-224-543-9500
Faks.: +1-224-543-9505

Azijoje ir Ramiojo vandenyno regiono Salyse
SYSMEX ASIA PACIFIC PTE LTD.
9 Tampines Grande, #06-18,
Singapore 528735
Telefonas: +65-6221-3629
Faks.: +65-6221-3687

Papildomy medziagy ir kei€iamyjy daliy uzsakymas
Jei turite uzsisakyti papildomy medziagy ar kei¢iamyjy daliy, kreipkités j vietinj
~Sysmex“ atstova.

Techniné pagalba ir prieziaira
Kreipkités j vietinio ,Sysmex*“ atstovo techninés pagalbos skyriy.
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1 SKYRIUS |zanga

1.1 Siame vadove pateikta informacija apie pavojus

Ispéjamieji zodziai — ,Pastaba“, ,Informacija“, ,Atsargiai“ ir ,Perspéjimas” — Siame
vadove pateikiami siekiant atkreipti jlisy démesj | svarbig saugos ir naudojimo
informacijg. Dél | neatsizvelgimo j Sig informacijg kyla pavojus pazeisti analizatoriuje
jrengtas saugos priemones.

Infekcijos rizika

Nurodo biologiSkai kenksmingas medziagas ar salygas.

A Perspéjimas!

Labai pavojinga. Operatorius, neatsizvelgdamas | $j j[spéjima, gali susizaloti.

& Atsargiai, karsta!

Nurodo potencialy pavojy nusideginti ar kitaip fiziSkai susizaloti netinkamai
naudojant ar nesilaikant nurodymuy.

A Atsargiai!

Vidutinio dydZio rizika. NeatsiZzvelgiant | j jspéjima, gali bati sugadintas turtas.
Skirtas sugadinimams ir netinkamiems matavimo rezultatams iSvengti.

m Informacija!

Nedidelé rizika. Nurodymai, | kuriuos turéty bati atsizvelgta naudojantis prietaisu.

A Atsargiai!

Rodo potencialy pavojy fizidkai sutrikdyti prietaiso funkcijas, jvykus statinei
elektros iSkrovai i Zmogaus kino, netinkamai naudojant ar nesilaikant nurodymu.

% Pastaba:

Bendro pobidzio informacija ir praktiniai patarimai.
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1 SKYRIUS |zanga

1.2 Apsaugoti pavadinimai

+ ,Sysmex® yra registruotas SYSMEX CORPORATION (Japonija) prekiy Zenklas.

* CELLPACK, CELLCLEAN, e-CHECK (XS), STROMATOLYSER-4DL, -4DS,
SULFOLYSER yra SYSMEX CORPORATION prekiy Zenklai.

» ,Cubitainer® yra registruotas ,Hedwin Corporation* prekiy Zenklas.

+ ISBT128 (angl. ,International Society of Blood Transfusion®) yra apsaugotas autoriy,
teisémis ir naudojamas pagal licencijos sutartj su ICCBBA, Inc.

Bdtina atsizvelgti j tai, k
naudotis negalima.

1.3 Analizés parametrai

ad jei prekiy Zenklas yra aiSkiai nenurodytas Siame vadove, juo

XS-1000: / XS-800: pateikiami Siy parametry rezultatai:

WBC
RBC
HGB
HCT
McCv
MCH
MCHC
PLT
NEUT%
LYMPH%
MONO%
EO%
BASO%
NEUT#
LYMPH#
MONO#
EO#
BASO#
RDW-SD

RDW-CV

PDW
MPV
P-LCR
PCT
1IG%
IG#

Bendras leukocity skaiCius

Bendras eritrocity skaicius

Hemoglobino koncentracija

Hematokrito verté: eritrocity ir bendro kraujo tario santykis
Viso bandinio vidutinis eritrocito taris

Vidutinis hemoglobino kiekis viename RBC

Vidutiné hemoglobino koncentracija eritrocite

Bendras trombocity skaicius

Neutrofily procentas

Limfocity procentas

Monocity procentas

Eozinofily procentas

Bazofily procentas

Neutrofily skaicius

Limfocity skaicius

Monocity skaicius

Eozinofily skai€ius

Bazofily skaicius

Apskaiciuotas eritrocity pasiskirstymo plotis, standartinis
nuokrypis

Apskaiciuotas eritrocity pasiskirstymo plotis, variacijos
koeficientas

Apskaiciuotas trombocity pasiskirstymo plotis
Vidutinis trombocity taris

Dideliy trombocity proporcija

Trombokritas

Nesubrendusiy granuliocity procentas (tik tyrimui)
Nesubrendusiy granuliocity kiekis (tik tyrimui)

1-4
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1 SKYRIUS |zanga

1.4 Santrumpos, naudojamos Siame vadove

CBC ISsami kraujo analizé

di Decilitras (0,1 litro)

EPK CELLPACK

FCM Pratekamoiji citometrija
FFD STROMATOLYSER-4DL
FFS STROMATOLYSER-4DS
fl Femtolitras (1071 litro)
pl Mikrolitras (107 litro)

pg Pikogramas (10°12 gramo)
QcC Kokybés kontrolé

SLS SULFOLYSER

1.5 Prietaiso apzvalga

+ X8-1000; / XS-800: yra automatinis hematologinis analizatorius su WBC 5 daliy,
diferenciacijos funkcija. Prietaisas matavimus atlieka tékmés citometrija ir
puslaidininkiy lazeriu bei SLS hemoglobino metodu. RBC ir trombocitai
analizuojami RBC detektoriumi hidrodinaminio fokusavimo metodu. XS-1000: /
XS-800: struktariSkai susieti su pagrindinémis dalimis taip:

+ XS-1000: / XS-800: pagrindinis blokas: analizuoja ir kontroliuoja bandinius.

 Informacijos apdorojimo jrenginys (IPU): apdoroja matavimo prietaiso pateiktus
duomenis.

» Modelio variacijos ir jy savybés pateiktos Zemiau.

Pasirinktinis
rankinis
briksninio kodo
skaitytuvas

Bandiniy,
rinktuvas (ir ID
skaitytuvas)

Bandinio Dangteliy
mégintuvélis | praduriklis

XS-1000: Atviras ir Taip Pasirinktina Pasirinktina
uzdaras
XS-800: Atviras Ne Ne Pasirinktina

1.6 Referentinés ribos

Referentinés ribos (normalios populiacijos normaliy verciy ribos) buvo sukurtos
XS-1000: / XS-800: su sveikais asmenimis. Kiekvieno parametro ribos apskaiciuotos
95 proc. pasikliovimo intervalu.

Parametras Rlbonsszézrlms R|b:s;v1yé‘2ms Blokai
WBC 3,98-10,04 4,23-9,07 x103/ul
NEUT% 34,0-71,1 34,0-67,9 %
LYMPH% 19,3-51,7 21,8-53,1 %
MONO% 4,7-12,5 5,3-12,2 %
EO% 0,7-5,8 0,8-7,0 %
BASO% 0,1-1,2 0,2-1,2 %
NEUT# 1,56-6,13 1,78-5,38 x103/ul

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 1-5



1 SKYRIUS |zanga

Ribos moterims

Ribos vyrams

Parametras n =133 n =182 Blokai
LYMPH# 1,18-3,74 1,32-3,57 x103/ul
MONO# 0,24-0,86 0,30-0,82 x103/ul
EO# 0,04-0,36 0,04-0,54 x103/ul
BASO# 0,01-0,08 0,01-0,08 x103/ul
RBC 3,93-5,22 4,63-6,08 x10%/ul
HGB 11,2-15,7 13,7-17,5 g/dl
HCT 34,1-449 40,1-51,0 %
MCV 79,4-94.8 79,0-92,2 fl
MCH 25,6-32,2 25,7-32,2 pg
MCHC 32,2-35,5 32,3-36,5 g/dl
RDW-CV 11,7-14,4 11,6-14,4 %
RDW-SD 36,4-46,3 35,1-43,9 fl
PLT 182-369 163-337 x103/ul

% Pastaba:

~Sysmex“ rekomenduoja, kad kiekviena laboratorija nustatyty savo nuosavus
nuorody intervalus pagal laboratorijos pacienty populiacijg, sutinkamag
kasdieniame darbe. Tikétinas nuorody intervalas gali skirtis dél lyties, amziaus,
dietos, skysciy suvartojimo, geografinés vietos ir kt. skirtumy. CLSI dokumente
C28-A ,How to Define and Determine Reference Intervals in the Clinical
Laboratory; Approved Guideline“ yra pateikiamos rekomendacijos, kaip nustatyti

kiekybiniy Kklinikiniy laboratoriniy tyrimy nuorody vertes ir intervalus.
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2 SKYRIUS Informacija apie sauga

2. Informacija apie sauga

2.1 Paskirtis

»Sysmex“ XS (XS-1000: / XS-800:) yra automatinis hematologinis analizatorius, skirtas
naudoti klinikinése laboratorijose pacienty ,in vitro“ diagnostikai. Prietaisg naudokite
laikydamiesi instrukcijy. Jei netiksliai laikomasi Siame vadove pateikty instrukcijy,
tyrimo rezultaty patikimumo uZtikrinti negalima. Naudokite tik Siame vadove nurodytus
reagentus. Jei prietaisas ima veikti netinkamai dél to, kad naudotojas atlieka Siame
vadove nenurodyty veiksmy arba naudoja ,Sysmex“ nenurodytg programa, gaminiui
netaikoma garantija.

2.2 Bendroji informacija

Perskaitykite vadovg prie$ pradédami naudoti XS-1000: / XS-800:.
Saugokite §j vadova, kad galétuméte juo pasinaudoti ateityje.

A Perspéjimas!

* Prietaisg iSpakuoti, jrengti ir patvirtinti tinkama_ pirminj veikima reikia vadovaujant
»Sysmex“ technikos darbuotojui.

« Saugokite ilgus plaukus, pirStus ir drabuZius nuo besisukand¢iy daliy.

+ Jei prietaisas skleidZia nejprastg kvapa arba i$ jo kyla diimai, nedelsdami
ISJUNKITE pagrindinj jungiklj ir atjunkite maitinimo laida. Susisiekite su
»oysmex“ remonto atstovu.

Naudojant prietaisg toliau galimas gaisro, elektros smugio arba traumos
pavojus.

» Neuzpilkite kraujo bandiniy arba reagenty ant prietaiso ir saugokite, kad j jo vidy
nepatekty metaliniy daikty, pavyzdZiui, adaty ir (arba) sgvarzéliy.

PrieSingu atveju galimas trumpasis jungimas.
Jei prietaisas blogai veikia, nedelsdami ISJUNKITE pagrindinj jungiklj ir atjunkite
maitinimo laidg. Susisiekite su ,Sysmex“ remonto atstovu.

» Draudziama operatoriui liesti dangc€io viduje esancias elektrines grandines.
Labai didelis elektros smugio pavojus ypac kyla lie€iant Slapiomis rankomis.

+ Draudziama §j prietaisg jungti | elektros lizda, kurio vardiniai parametrai
neatitinka nurodytujy prietaiso vardiniy parametry lenteléje. Atkreipkite démes;j,
kad §j prietaisg batina jZeminti.

PrieSingu atveju gali kilti gaisras arba elektros smagis.

« Saugokite maitinimo laidg nuo paZeidimy: nedékite ant jo sunkiy objekty ir
netraukite jo.

PrieSingu atveju dél trumpo elektros jungimo arba trakus laidui gali kilti gaisras
arba elektros smagis.

+ ISJUNKITE maitinima prie$ jungdami bet kokius iSorinius jrenginius (pagrindinj
kompiuterj, spausdintuvg).

Taip iSvengsite elektros smugio pavojaus.
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2.3 Nustatyti

A Atsargiai!

* Prietaisg reikia jrengti gerai védinamoje patalpoje, toliau nuo vandens, dulkiy
ir tiesioginiy saulés spinduliy. Prietaiso negalima jrengti patalpoje, kurioje yra
padidéjusi temperatira ir virpesiai.

* Prietaisg reikia jrengti tokioje vietoje, kurioje jo nebuty galima aptaskyti
vandeniu.

* Prietaisg reikia jrengti nuo aukStos temperatiros ir drégmés, dulkiy ir tiesioginiy
saulés spinduliy apsaugotoje vietoje.

* Prietaisg jrenkite taip, kad jo neveikty stipris smagiai ar virpesiai.

* Nejrenkite prietaiso Salia jrenginiu, skleidzianciy elektrinius trukdzius,
pavyzdziui, radijo, centrifuginio skirtuvo ir t. t.

* Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur laikomos cheminés medziagos arba kur gali
susidaryti dujuy.

» Nenaudokite Sio prietaiso darbo aplinkoje, kurioje yra elektrai laidziy arba degiy
duju, jskaitant deguonj, vandenilj ir anestetikus.

* Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose.

2.4 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

Sis prietaisas atitinka $iuos IEC (EN) standartus:
o |IEC61326-2-6:2005 (EN61326-2-6:2006)
o EMI (elektromagnetiniai trukdziai)
Pagal §j standartg prietaisas atitinka A klasés reikalavimus.
o EMS (elektromagnetinis jautrumas)
Pagal §j standartg atitinka minimalius atsparumo reikalavimus.

2.5 Apsauga nuo infekcijos

@ Infekcijos rizika

* Visos prietaiso dalys ir pavirSiai turi bati laikomi potencialiai uzkre€iamais.

* Niekada nelieskite plikomis rankomis atlieky arba daliy, kurios lietési
su atliekomis.

 Jei netydia prisiliesite prie galin€iy uzkrésti medziagy ar pavirsiy, nedelsdami
kruops$ciai nuplaukite odg vandeniu, tada atlikite valymo ir kenksmingy,
medZziagy pasalinimo procediras, numatytas laboratorijoje.

» Labai atsargiai dirbkite su bandiniais. Naudojant prietaisa, atliekant jo prieziGros,
aptarnavimo ar remonto darbus grieztai rekomenduojama dévéti apsauginius
drabuzius ir maveéti pirStines. Kokiai nors medziagai patekus j akis ar atvirg
Zaizda, praplaukite dideliu kiekiu vandens ir nedelsdami kreipkités | gydytoja.

» Kontrolinis kraujas turi bati laikomas potencialiai uzkre€iamas. Atlikdami
kokybés kontrole, déveékite apsauginius drabuzius ir mavékite pirstines. Kokiai
nors medziagai patekus | akis ar atvirg Zaizda, praplaukite dideliu kiekiu
vandens ir nedelsdami kreipkités | gydytoja.

+ Labai atsargiai dirbkite su skystomis atliekomis. Jei jy patenka ant odos ar
drabuziy, nuplaukite juos.
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2 SKYRIUS Informacija apie sauga

2.6 Reagenty apdorojimas

A Perspéjimas!

 Uztikrinkite, kad su prietaisais naudojami reagentai baty laikomi ties prietaisu
arba Zzemiau. Nedékite reagenty ant prietaiso.

» Venkite tiesioginio kontakto su reagentais. Jie gali sudirginti akis, oda ir gleivine.

« Jei netycia prisiliestuméte prie reagento, nedelsdami nuplaukite odg dideliu
kiekiu vandens.

+ Jei reagento pateko | akis, praplaukite dideliu kiekiu vandens ir tuojau pat
kreipkites | gydytoja.

+ Jei reagento netycCia prarijote, sukelkite vémima, gausiai gerdami Silto, sraus
vandens, ir nedelsdami kreipkités | gydytoja.

» CELLPACK skiediklis gerai praleidzia elektrg. Jei per neapdairuma skiediklio
iSpilama Salia elektros laidy ar prietaisu, kyla elektros smigio pavojus. ISjunkite
prietaisa, iStraukite kistuka i$ elektros lizdo ir nuvalykite skyst;.

» CELLCLEAN yra stiprus Sarminis valiklis. Saugokités, kad jo nepatekty ant odos
ar drabuziy. Jei taip vis délto atsitinka, apsisaugodami nuo suzalojimo ar
sugadinimo nuplaukite odg ar drabuzius dideliu kiekiu vandens.

» CELLCLEAN sudétyje yra natrio hipochlorito. Jei CELLCLEAN patekty ant
prietaiso pavirSiu, baty pazeista pavirSiaus apdaila ir gali prasidéti korozija.
Nedelsdami nuSluostykite CELLCLEAN drégnu skuduréliu.

A Atsargiail

+ Laikykités ant reagenty pakuo iy pateikty nurodymuy.

* Neleiskite, kad | reagentq patekty dulkiy, neSvarumy ar bakterijy.

* Negalima naudoti reagentu, kuriy pasibaiges galiojimo laikas.

+ Su reagentais elkités atsargiai, kad neatsirasty oro burbuly. Jokiu btdu
reagenty nekratykite. Nenaudokite kg tik pajudinty reagenty.

» Bukite atsargus, kad reagenty neiSlietuméte. Jei iSliejote, nuSluostykite
drégnu skudureliu.
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2.7 Kokybés kontrolés medziagos

A Atsargiai!

Negalima jSvirksti ar nuryti.

Laikykités ant QC medziagy pakuodiy pateikty nurodymuy.

Neleiskite, kad ant QC medziagy patekty dulkiy, neSvarumy ar bakterijy.
Negalima naudoti QC medziagos, kurios galiojimo laikas pasibaiges.

Su QC medziagomis elkités atsargiai, kad neatsirasty oro burbuly. Jokiu bidu
reagenty nekratykite. Nenaudokite kg tik pajudinty QC medziagy.

Saugokités, kad QC medziagos neiSpiltuméte. Jei iSpilate, nusluostykite
drégnu skuduréliu.

2.8 Lazeris

A Perspéjimas!

XS-1000; / XS-800; analizatorius naudoja puslaidininkio lazerj. Lazerio jrenginys
yra uzdengtas hermetiSku dézés dangciu. Operatoriui draudziama nuimti dangt;.
Jei dangtis nuimamas, lazeryje jrengta blokavimo sistema, neleidzZianti generuoti
lazerio spindulio. Zidrint j lazerio spindulj galima paZeisti akis arba jas gali
skaudéti.

Kairiosios pusés vidaus vaizdas

Lazerio
jrenginys
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2.9 Prieziura

Infekcijos rizika

+ Visada déveékite apsauginius drabuzius ir maveékite pirstines, naudodami
prietaisg ir jo prieziGros metu. Baige darbg nusiplaukite rankas. ISlieka pavojus
uzsikresti infekcija nuo galinCiy uzkrésti bandiniy.

» Kad prietaisas veikty optimaliai, bitina laikytis visy Siame vadove aprasyty
valymo ir priezidros procedary.

G‘] Informacija!

Priezitros darbams atlikti naudokite tik specialius jrankius.

2.10 Atlieky, vienkartiniy priemoniy ir instrumenty iSmetimas

Infekcijos rizika

Dirbant su skysc€iy atliekomis ar sunaudojamomis prietaiso medziagomis grieztai
rekomenduojama deévéti apsauginius drabuzius ir maveéti pirstines. Baige darbg
nusiplaukite rankas. Galima patogeny ir t. t. sukeltos infekcijos rizika.

A Perspéjimas!

Skystas atliekas, prietaiso dalis ir kitas panaudotas medziagas batina iSmesti
laikantis vietos jstatymuy, tinkamai sutvarkius medicinines, uzkre¢iamas ir
pramonines atliekas.
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Atlieky Salinimas

@ Infekcijos rizika

Po ilgo naudojimo, kai §j instrumentg ir jo priedus tenka iSmesti, jis laikomas
uzkreCiamu. Todél Sios atliekos nejeina j ES Direktyvos 2012/19/ES (Elektros ir
elektroninés jrangos direktyva) sgrasg ir negali bati surenkamos vieSuosiuose
antrinio vartojimo punktuose, siekiant iSvengti dirbancio Siose perdirbimo jmonése
personalo uzkrétimo.

A Perspéjimas!

* NeiSmeskite Sio instrumento, jo priedy ir vartojimo reikmeny viedosiose atlieky
perdirbimo vietose!

* Rekomenduojamas uzkrésty daliy sudeginimas!

» Kreipkités | vietinj Sysmex serviso atstova ir gaukite papildomy nurodymy apie
atlieky pasalinima! Visada laikykités vietiniy teisiniy reikalavimy.

A Atsargiai!

IS Sio instrumento iStekanCiame vandenyje gali biti pavojingy medziagy, todél
sprendimg apie jo utilizavima turi priimti vietiné uz vandens telkinius atsakinga
jstaiga.
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Sysmex XS-1000i / XS-800i; Naudojimo instrukcijos

PerziGréta 2013 m. lapkricio



Perziaréta 2013 m. lapkri¢io

2 SKYRIUS Informacija apie sauga

Nukenksminimas

A Perspéjimas!

Prie$ nukenksmindami §j instrumentg, bdtinai iSjunkite maitinima ir iStraukite
maitinimo laidg. Tai batina, norint iSvengti elektros smagio pavojaus. Valydami
instrumenta, visuomet dévékite apsauginj chalatg ir mavékite pirstines. Be to, po
nukenksminimo kruop$¢&iai nusiplaukite rankas antiseptiniu skysciu, o po to
nusiplaukite rankas su muilu. Neméginkite atidaryti instrumento vidiniam
nukenksminimui. Tg gali atlikti tik serviso specialistas.

m Informacija!

» Kad uztikrintuméte iSoriniy prietaiso daliy nukenksminimg, nusluostykite jo
pavir$iy kasdieng pabaige darba. Sj veiksma reikia atlikti Siais trimis atvejais:
- reguliariai, pabaigus kasdienius darbus,
- bematant, jvykus salycCiui su galimai uzkreCiamomis medziagomis, ir
- pries$ taisyma ar techninés prieziGros darbus, atliekamus serviso atstovo

» Nusluostykite instrumento pavirsiy audiniu, sudrékintu tinkamu dezinfekuojanciu
skysciu. Naudokite vienkartines servetéles, pvz., i§ popieriaus ar celiuliozes.
Sluoste turite sudrékinti tiek, kad j instrumento vidy nepatekty drégmés.

« Turite palaukti tiek, kiek reikia dezinfekavimo skyscio poveikiui pasiekti.

+ Jei reikia, véliau galite pasalinti jprastus terSalus neutraliu komerciniu plovikliu,
jei jy negaléjote pasalinti dezinfekuojanciu skysciu.

+ Paskutiniame valymo etape instrumentg nu$luostykite sausa vienkartine
servetéle.
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2.11 Prietaisy zenklinimas

Priekiné pagrindinio bloko pusé

(ﬂA
PERSPEJIMAS

Nenuimkite Sio gaubto, kai pagrindinio bloko maitinimas JJUNGTAS. Galite
susizeisti.

(2)@
INFEKCIJOS RIZIKA

Visos prietaiso dalys ir pavirSiai turi bati laikomi potencialiai uzkre€iamais.

Sysmex

Dol
A

(1)

]

(XS-1000:) (XS-8001)
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Desinioji pagrindinio bloko pusé
RYAN
PERSPEJIMAS
Nekiskite y j vidy, kai pagrindinio bloko maitinimas JJUNGTAS.
Galite susiZeisti

(T

(XS-8001)
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DesSinioji vidiné pagrindinio bloko pusé

(UA
PERSPEJIMAS

» Kad iSvengtumeéte elektros smigio, pries technine pagalbg atjunkite laida.
PrieSingu atveju galite gauti elektros smug;j.

(2)@
INFEKCIJOS RIZIKA

Visos prietaiso dalys ir pavirSiai turi bati laikomi potencialiai uzkreCiamais.

(1) l pr—
orer___ ol

(1) —

=)

=)

v
7

©
>

(1) \<|i

(XS-8004)

(XS-1000: su bandiniy rinktuvu)
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Perziaréta 2013 m. lapkri¢io

VirSutineé vidiné pagrindinio bloko pusé

(- i VAN

: e e° PERSPEJIMAS

T Kad iSvengtuméte elektros smagio, pries
technine pagalbg atjunkite laidg. Jei prie$
1) technine pagalba neatjungsite elektros
laido, galite patirti elektros smugj.

A= o /A

k J ATSARGIAI, KARSTA!

Nelieskite oro siurblio tiesiogiai, nes jo
pavir8ius yra jkaites. Galite nusideginti.

Uzpakaliné pagrindinio bloko pusé

e VAN
(1) 2l o :
! PERSPEJIMAS
+ Kad iSvengtuméte elektros smugio,
(3) pries technine pagalba atjunkite laida.
+ Keiskite tik nurodyto tipo ir galingumo
saugikliais.
(C) % SAUGIKLIO VARDINE SROVE
50AL 250V
) a2 (Trumpo delsqs laiko iki atjungimo
8 FBoe0] galingumas)
(XS-1000i) (XS-800:i)

YN

INFEKCIJOS RIZIKA
Visos prietaiso dalys ir pavirSiai turi bati
laikomi potencialiai uzkreCiamais.

@
ATSARGIAI!

Potencialiai galima sugadinti prietaiso
dalis, jvykus statinei elektros iSkrovai i$
Zmogaus kino, netinkamai naudojant
ar nesilaikant nurodymu.
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2.12 Personalas

A Atsargiai!

» Patyres personalas turi pateikti instrukcijas ir apmokyti Sio prietaiso naudojimo
patirties neturintj arba mazai patirties turintj personala.

« Jei prietaisas sugesty, uz prietaisg atsakingas asmuo gali imtis naudojimo
instrukcijy vadove nurodyty priemoniy, tadiau dél visy kity reikalingy veiksmy
reikia kreiptis j ,Sysmex“ techninj atstova.

* Prietaisg iSpakuoti, jrengti ir patvirtinti tinkama pirminj veikimg turi ,Sysmex*
techninis atstovas.

+ Siuo prietaisu gali naudotis tik patyre ir to iSmokyti darbuotojai. Tik tinkamai
parengti asmenys gali atlikti priezidros ir remonto darbus.

2.13 Kompiuteriy virusas

A Perspéjimas!

Nors misy programiné jranga yra patikrinta dél kompiuteriy virusy, konfigtruojant
tam tikrg naudotojo aplinka, galima pasigauti kompiuteriy virusg i$ interneto arba
tinklo.

Savo klientams rekomenduojame pasirinkti jy kompiuteriy operacinei aplinkai

tinkamiausias apsaugos nuo kompiuteriy virusy priemones. Antivirusine

programine jrangg savo operacinéje aplinkoje naudojantys klientai turéty imtis
toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

1. Reguliariai antivirusine programine jranga patikrinkite, ar néra virusy.

(1) Reguliariai tikrinkite, ar néra virusy, naudodami jisy operacinei sistemai
sukurtg antivirusine programine jranga.

(2) Naudodami prietaiso programine jrangg, iSjunkite antivirusine programa,
nes ji gali turéti neigiamos jtakos veikian¢iam prietaisui.

(3) ISjunkite funkcijas, tikrinancias kreiptj j failus.

(4) ISjunkite uzkardas ir kitas funkcijas, saugancias arba kontroliuojancias
duomeny perdavima.

2. Nediekite jokios kitos programinés jrangos, iSskyrus antivirusine programine
jranga.

3. USB atminties korteles, CD-R ir kitus iSorinius atminties jtaisus prie$ naudojant
reikia patikrinti, ar néra virusy.

4. Neatverkite prie el. laiSky ar nezinomos kilmés faily pridéty faily, pries tai jy
nepatikring, ar néra virusy.

5. Nesisiyskite prietaisui veikti nereikalingy faily i$ interneto ar kity Saltiniy. Taciau
Sis apribojimas netaikomas virusy apibrézties failams, kuriuos naudoja
antivirusiné programiné jranga.

6. Prie$ jungdami failus, esan€ius bendrajame kataloge su kitais kompiuteriais,
patikrinkite, ar juose néra virusy.

7. Patikrinkite apsaugos nuo kompiuteriy virusy priemoniy, naudojamy kitose
kompiuteriy sistemose jlsy laboratorijoje, efektyvuma ir pasirinkite
efektyviausig naudoti su Siuo prietaisu.

8. Klientai yra visiSkai atsakingi uz jungimasi prie iSorinio tinklo (pavyzdziui,
interneto).
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2.14 Kitos programinés jrangos naudojimas

A Perspéjimas!

» Nediekite jokios kitos programinés jrangos, nei jau jdiegta prietaise. Taip pat
prietaise nepaleiskite jokios kitos programinés jrangos. Taciau Sis apribojimas
netaikomas antivirusinei programinei jrangai diegti.

» Turékite omenyje, kad mes nesame atsakingi uz bloga veikimg naudojant kitg
programing jranga.

2.15 PAGRINDINIO KOMPIUTERIO rysys

A Atsargiail

Kai uzsakymai parsiunciami i PAGRINDINIO KOMPIUTERIO, pradékite darba
po to, kai visi analizuojamy dézuciy uzsakymai atsiunciami iki galo. Jei tyrimas

pradedamas atsiuntus uzsakyma ne iki galo, bandinys gali bati iStirtas remiantis
numatytaisiais nustatymais.
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Tuscias lapas
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3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

3. Konstrukcija ir funkcijos

3.1 Apzvalga
(XS-1000i) 413 .. 320

(XS-1000; su bandiniy rinktuvu)
390, 450 630

A 1 2 3
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1 XS-1000i / XS-800: pagrindinis blokas
Analizuoja pacienty ir kontrolinius bandinius.
2 Informacijos apdorojimo jrenginys (IPU)
Apdoroja pagrindinio bloko pateiktus duomenis.
3 Sarasy spausdintuvas (LP) ir grafinis spausdintuvas (GP) (pasirinktinis)
» Spausdina tyrimo duomeny ar rezultaty sgrasus.
« Spausdina popieriuje tyrimo rezultatus arba histogramas, taskines diagramas
ir pan.
4 Bandiniy rinktuvo jrenginys (pasirinktinis XS-1000i)
AutomatiSkai tiekia bandinius pagrindiniam blokui.
5 Duomeny spausdintuvas (pasirinktinis)
Spausdina tyrimo duomenis bilieto formatu.

3.2 XS-1000: / XS-800i; pagrindinis blokas

Vaizdas i$ priekio

1
1 S 1
3 2 o
—71 9 A J& O '15
(XS-1000:) (XS-800i) (XS-1000: su bandiniy,

rinktuvu)

1 READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas)
UZsidega, kai aktyvinama pagrindinio bloko ,Ready“ busena.
2 |siurbimo zondas (tik XS-800i)
Naudojama bandiniui jsiurbti rankiniu arba kapiliariniu tyrimo reZimu.
3 Paleidimo jungiklis
Naudojamas analizei pradéti rankiniu arba kapiliariniu rezimu.
4 Bandinio padéties gaubtas (tik XS-1000i)
Tai apsauginis bandinio padéties gaubtas.
5 Atidarymo / uzdarymo jungiklis (tik XS-1000i)
Atidaro ir uzdaro bandinio padét;.
6 Bandiniy rinktuvo paleidimo / sustabdymo jungiklis (tik XS-1000:)
Paleidzia ir sustabdo bandiniy rinktuvo rezimo analize.
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Vaizdas i$ uzpakalio

o) p |
I o
3 4 65 7 3 4 65 7
(XS-1000i) (XS-800i)

1 Saugiklio laikiklis
Laiko 250 V T 5,0 A L (trumpo delsos laiko iki atjungimo galingumo) saugiklius.

A Perspéjimas!

+ Prie$ keisdami saugiklius iStraukite maitinimo laidg, kad iSvengtuméte elektros
smugio.
+ Kad apsisaugotumeéte nuo gaisro, keiskite tik nurodyto tipo ir stiprio saugikliais.

2 Kintamosios srovés jvadas
Maitinimas tiekiamas maitinimo laidu, kurj gavote kartu.
3 IPU jungtis
Rysio jungtis su IPU. Prijunkite prie IPU jungties gautu kabeliu.

A Atsargiai!

Kai kabelis (LAN kabelis) yra prijungtas prie IPU, prietaiso rySio funkcijos gali
sutrikti jvykus statinei elektros iSkrovai i§ Zmogaus kino. Prisilieskite prie ko nors,
kad iSkrautuméte statine elektros iSkrova, tada prijunkite kabel;.

4 EPK iSsiurbimo nipelis
CELLPACK iSsiurbiamas per §j nipelj. Prijungtas prie CELLPACK konteinerio.
5 FFD reagento jleidimo nipelis
STROMATOLYSER-4DL i8siurbiamas per §j nipelj. Prijungtas prie
STROMATOLYSER-4DL konteinerio.
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3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

6 SLS jleidimo nipelis
SULFOLYSER iSsiurbiamas per §j nipelj. Prijungtas prie SULFOLYSER
konteinerio.

7 Skysty atlieky iSleidimo nipelis
Skystos atliekos iSleidZiamos per §j nipelj. Prijungtas prie sausinimo arba atlieky
konteinerio.

Vaizdas i$ deSinés

=) [MANANA
+——o) (MMM, |, | .
2 ———¥s |

1 Pagrindinis maitinimo jungiklis
[JUNGIA ir ISJUNGIA maitinima.

% Pastaba:

Venkite junginéti §j jungiklj per trumpg laiko tarpa.
Taip perkraunamas saugiklis, kuris dél to gali perdegti.

2 Uzraktas
Jis skirtas atidaryti ir uzdaryti deSiniosios pusés dangt;.
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3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

Vidaus deSinioji pusé

—

°
4

©
®
=P

S (1
' T N |
D °
1 2 1 2
(XS-1000i) (XS-800i)

1 RBC ieskiklis
Irengtas RBC optinis ieSkiklis.
2 WBC reakcijos kamera
Paruosia 5 DIFF bandini.
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3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

3.3 Informacijos apdorojimo jrenginys (IPU)

Vaizdas i$ priekio

1 IPU pagrindinis blokas
Pagrindinis IPU blokas.

m Informacija!

IPU iliustracija pateikta tik kaip nuoroda. Jung€iy iSdéstymas ir kita informacija
pateikta kartu su kompiuteriu pateiktame vadove.
ISsamesnés informacijos kreipkités | ,Sysmex“ techninj atstova.
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Perziaréta 2011 m. birzelj



Perziaréta 2011 m. birzelj

3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

Ekrany apzvalga

) PUJ [Wenu] [SEET
2 [Ty FileF) Edi(E) View(v) Record(R) Action(R) Report(P} Setting(S) window(W) Help(H) Wer,:00-07 Liser Name: admin _ & x
T R 3 B TS s [y |7y |78 P, (R0
&5 ) Y 'ﬁ 0 7 ed Di\ o
3 — 1 & ¥ W N L ] | q( "
Help MANUAL | SAMPLER Meny QCFiles | Work list | Explorer rowser Design Align
4 | Menu |
= T
RN X = 2 -
\?\kj.'g;? SN "53" <25 ‘ o~ J‘g Q
Y3 _— Z o \ i)
N Z |
| N = 1 -
5 = Z= I \ | |
2 [
Qc Files Qc chart work List Sample Explorer ata Browser Manual Sample Mo, Sarmpler Sample No.
) [f)o M v
\/ — o e
i i 1 %
/ = Voneid :
Auto Rinse Reagents Replacement Controller Shutdown IPU Setting
—
6 —n pe] =
e |20 1-01]1 Sampler CBCHDIFF | e

1 Antrastés rodymas
Cia rodomas prietaiso pavadinimas, ekrano pavadinimas ir atmintyje esangiy
bandiniy skaicius.
2 Meniu juosta
Rodomas kiekvieno meniu elemento submeniu. Spusteléjus kairiuoju pelés klavisu
parodomas iSskleidZziamasis meniu.
3 Mygtuky juosta
Mygtuky juostoje pateikti nuolat naudojami iSskleidziamyjy submeniu elementai.
Spusteléjus mygtuky juostos mygtuka i$ karto jvykdomas atitinkamas submeniu
veiksmas. Neaktyvis mygtuky juostos mygtukai yra pilkos spalvos.
4 Kortelés
Rodomi langy pavadinimai, atitinkantys meniu piktogramas. Jei galimi keli langai,
norimam langui atverti pasirinkite atitinkamag kortele.
5 Perzilira (visy langy)
Sritys pagrindiniams procesams ir operacijoms atlikti.
6 Sistemos biisenos rodymo sritis
Rodomos $ios blsenos:
« Bandinio Nr.
+ Klaidos praneSimas
+ Pagrindinio bloko blsena
* Analizés reZzimas
+ Pavienis
* Juostos ,X-barM* busena
» Pagrindinio kompiuterio rySio bdsena

m Informacija!

Siame vadove pateikiami XS-1000i modelio ai§kinamyjy ekrany pavyzdziai.
XS-800: ekranuose XS-800: prietaiso pavadinimas rodomas antrastés rodymo
srityje, o pagrindinio bloko modelio pavadinimas — sistemos bisenos rodymo
srityje.
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3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

3.4 Bandiniy rinktuvo jrenginys (pasirinktinis XS-1000:)

Kairén / desinén perkeliancio

variklio ribojimo jutiklis
Maisymo variklio
ribojimo jutiklis

Perkélimo pirmyn / atgal Tabelés aptikimo

variklio ribojimo jutiklis utiklis

] = )
Neliy
° T 0O = \
° 5o o] & 0 6 0|
®
o ©
ﬂ (=] [e) o
o i ® o Kairén / deginen
ﬂ perkeliancio
o o) variklio ribojimo
© n 5 jutiklis
° o
i --= ©
Rankinio paleidimo

§ 7 jungiklis

o I Jung_ik_li_s, ijur_lgia_nt_is
Tabelés aptikimo 4/ rankinj ir kapiliarinj
utiklis Judéjimo Dangtelio

analizés rezimus.

aukstyn / Ng Stovo aptikimo
Perkélimo pirmyn / Zemyn utiklis utiklis
atgal padéties jutiklis jutiklis

3.5 Sistemos blisenos rodymo laukas

Sistemos bisenos rodymo srityje rodomos piktogramos ir kiti elementai,
informuojantys apie pagrindinio bloko bisena, analizés rezima, pavienj rezima,
X-barM blseng ir pagrindinio kompiuterio rySio bisena.

Kiekvienos bisenos rodymo reik§mé nurodyta toliau.

Pagrindinio bloko biisena

Nerodoma Pagrindinis blokas ISJUNGTAS
[j L READY (PARENGTIES) biisena
(Zalia)
m Analizuojama
(Oranziné)

Tirti negalima / Not READY (NEPARENGTA) bisena

.(Raudona)

Analizés rezimas

Rankinis Rankinis rezimas

Kapiliarinis Kapiliarinis rezimas

Bandiniy rinktuvas | Bandiniy rinktuvo rezimas (pasirinktinis XS-1000:)
Pavienis

CBC CBC

CBC+DIFF CBC+DIFF
X-barM busena

(Nerodoma) X-barM ISJUNGTA

Xm X-barM [JUNGTA

3-8
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3 SKYRIUS Konstrukcija ir funkcijos

Pagrindinio kompiuterio rySio biisena

g8 . Galimas ry8ys su pagrindiniu kompiuteriu
4= |(Zalia)
i —| .. Yra rySys su pagrindiniu kompiuteriu
4~ (Oranziné)
b —| Negalimas ry8ys su pagrindiniu kompiuteriu
=2 = (Raudona)
Néra Neprijungta

% Pastaba:

Pagrindinio kompiuterio rySio blisenos piktograma rodoma tik tada, kai pagrindinio
kompiuterio (HC) rySio nuostata (,Host (HC) Setting“) |JJUNGTA. Nustatymo
tvarkg zr. programinés jrangos vadovo 5-tame skyriuje, 5.2: 6. ,Host (HC) Setting
(Pagrindinio kompiuterio (HC) nustatymas)®.

3.6 Analizés rezimas

Rankinis rezimas (XS-800i)
Dirbant rankiniu rezimu bandinio tibelés dangtelis nuimamas rankomis ir kiekvienas
bandinys atskirai iSsiurbiamas per zonda.

Kapiliarinis rezimas (XS-800:)
Kapiliariniu rezimu analizé atliekama, rankomis praskiedus bandinj santykiu 1:7. Sis
rezimas naudojamas analizuojant nedidelj kraujo kiekj, paimtg i$ ausies spenelio
arba pirsto.

Rankinis rezimas (XS-1000;:)
Dirbant rankiniu rezimu, rankomis sumaiSius bandinj, bandinio mégintuvélis
padedamas | bandinio padétj neatidarius dangtelio. Spustelékite paleidimo jungiklj,
norédami pradéti analize.

Kapiliarinis rezimas (XS-1000:)
Kapiliariniu rezimu analizé atliekama, rankomis praskiedus bandinj santykiu 1:7. Sis
rezimas naudojamas analizuojant nedidelj kraujo kiekj, paimtg i$ ausies spenelio arba
pirsto. Padékite bandinio mégintuvélj atidarytu dangteliu | bandinio padétj ir
paspauskite jjungiklj, kad pradétuméte matuoti.

Bandiniy rinktuvo rezimas (pasirinktinis XS-1000:)
Bandiniy rinktuvas automati$kai sumaiso, iSsiurbia ir analizuoja bandinius nenuémus
dangtelio. Vienu metu gali bati jdéta ir automatiskai analizuojama iki 20 bandiniy.
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Tuscias lapas
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4 SKYRIUS Reagentai

4. Reagentai

4.1 Bendroji informacija

Siame prietaise naudojami keturiy tipy reagentai. Visi jie yra specialiai skirti naudoti
su ,Sysmex"“ jranga. Atsizvelkite | perspéjimus dél kiekvieno reagento apdorojimo
ir naudojimo.

% Pastaba:

Siekdamas uztikrinti kliento sauguma ir optimaly sistemos veikima, gamintojas
rekomenduoja, kad visy reagenty dézutés baty iSdéstytos ties prietaiso pagrindu
arba Zemiau jo.

4.2 CELLPACK

Paskirtis
Skiediklis, skirtas naudoti hematologijos analizatoriuose.

Laikymas ir tinkamumo naudoti trukmé pirma karta atidarius
Laikykite CELLPACK nuo +1 iki +30 °C temperatiroje.
Jei kubinis konteineris neatidarytas, CELLPACK galima naudoti iki tinkamumo naudoti
laiko, nurodyto ant talpos.
Kaip atidarant uztikrinti stabiluma, skaitykite gaminio etiketéje (pakuotés lapelyje arba
iSorinéje pakuotéje) pateiktus nurodymus.

Papildoma speciali jranga
CELLPACK yra ,Sysmex“ reagentas, specialiai sukurtas naudoti analizatoriuose.
Negalima uztikrinti, kad ,Sysmex” jranga veiks tinkamai, jei skiesti naudojama kita
medZiaga.

Metodika
CELLPACK yra paruostas naudoti skiediklis, skirtas kraujui tirti impedansu ir atliekant
fotoelektrine analize.

Aktyvios sudedamosios dalys
Natrio chloridas — 0,64%
Boro rugstis — 0,10%
Natrio tetraboratas — 0,02%
EDTA-2K - 0,02%
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4 SKYRIUS Reagentai

4.3 STROMATOLYSER-4DL

Paskirtis
Lizavimo reagentas, skirtas naudoti kraujo analizatoriuose.

Laikymas ir tinkamumo naudoti trukmé pirma karta atidarius
Laikykite STROMATOLYSER-4DL nuo +2 iki +35 °C temperataroje.
Jei kubinis konteineris neatidarytas, STROMATOLYSER-4DL galima naudoti iki
tinkamumo naudoti laiko, nurodyto ant talpos.
Kaip atidarant uZtikrinti stabiluma, skaitykite gaminio etiketéje (pakuotés lapelyje arba
iSorinéje pakuotéje) pateiktus nurodymus.
Pakeiskite STROMATOLYSER-4DL, jei pastebite uzter§tumo ar nestabilumo poZymiy,
pvz., drumstumag ar pasikeitusig spalva.

Metodika
STROMATOLYSER-4DL yra paruo$tas naudoti skiediklis, skirtas kraujui tirti matuojant
varzg ir atliekant fotometrinius matavimus.

Aktyvios sudedamosios dalys
Nejoninis surfaktantas — 0,18%
Organiné ketvirtiné amonio druska — 0,08%

4.4 STROMATOLYSER-4DS

Paskirtis
STROMATOLYSER-4DS naudojamas leukocitams dazyti skiestuose ir lizuotuose
kraujo bandiniuose. Jis naudojamas nustatant 5 daliy diferenciacijos skai€ius (Neut,
Lymph, Mono, Eo, Baso) tam tikrais ,Sysmex“ hematologijos analizatoriais.

Laikymas ir tinkamumo naudoti trukmé pirma kartg atidarius
Laikykite STROMATOLYSER-4DS tamsioje vietoje nuo +2 iki +35 °C temperatiroje.
Jei reagentas buvo uzSales, nenaudokite.
Jei talpa neatidaryta, STROMATOLYSER-4DS lieka stabilus iki tinkamumo naudoti
laiko, nurodyto ant talpos.
Kaip atidarant uztikrinti stabiluma, skaitykite gaminio etiketéje (pakuotés lapelyje arba
iSorinéje pakuotéje) pateiktus nurodymus.
Pakeiskite STROMATOLYSER-4DS, jei pastebite uzterstumo ar nestabilumo pozymiy,
pvz., drumstumag ar pasikeitusig spalva.

Metodika
Analizatorius automatidkai atlieka Siuos veiksmus.
ISsiurbus bandinj, dalis neskiesto kraujo bandinio praskiedZziama 1:50 santykio
lizavimo reagentu STROMATOLYSER-4DL ir tada pridedama STROMATOLYSER-
4DS dazy. Praéjus i$ anksto nustatytam reakcijos laikui, nudazytas bandinys
jvedamas j detektoriy, kur iSmatuojama priekinés Sviesos sklaida ir Soniné
fluorescenciné emisija. Pagal tai apskaiciuojamos penkios leukocity populiacijos:
neutrofily (NEUT#), limfocity (LYMPH#), monocity (MONO#), eozinofily (EO#) ir
bazofily kiekis (BASO#), taip pat ir neutrofily (NEUT%), limfocity (LYMPH%), monocity
(MONQ%), eozinofily (EQ%) ir bazofily procentas (BASO%).

Aktyvios sudedamosios dalys
Polimetino dazai — 0,002%
Metanolis — 3,00%
Etileno glikolis — 96,90%
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4.5 SULFOLYSER

Paskirtis
SULFOLYSER yra reagentas be cianido, naudojamas hemoglobino kiekiui nustatyti.

Laikymas ir tinkamumo naudoti trukmé pirma karta atidarius
Laikykite SULFOLYSER nuo +1 iki +30 °C temperatdroje.
Jei talpa neatidaryta, SULFOLYSER lieka stabilus iki tinkamumo naudoti laiko,
nurodyto ant talpos.
Kaip atidarant uztikrinti stabiluma, skaitykite gaminio etiketéje (pakuotés lapelyje arba
iSorinéje pakuotéje) pateiktus nurodymus.
Pakeiskite SULFOLYSER, jei pastebite uzterStumo ar nestabilumo pozymiu, pvz.,
drumstuma ar pasikeitusig spalva.

Metodika
SULFOLYSER yra paruostas naudoti skiediklis, skirtas kraujui tirti kolorimetriniu
metodu.

Aktyvios sudedamosios dalys
Natrio laurilo sulfatas — 0,17%

4.6 CELLCLEAN

Paskirtis
CELLCLEAN yra stiprus $arminis valiklis, $alinantis lizavimo reagentus, lasteliy
liku€ius ir kraujo baltymus, likusius ,Sysmex“ automatiniy hematologijos analizatoriy
hidraulinése sistemose.

Perspéjimai ir atsargumo priemonés

A Perspéjimas!

1. Venkite salycio su oda ir akimis.

2. Odos sritj, ant kurios pateko Sios medZziagos, nuskalaukite vandeniu.

3. Jeigu medziagos pateko j akis, iSskalaukite jas dideliu kiekiu vandens ir
kreipkités | gydytoja.

4. Nurije, nedelsdami kreipkités | gydytoja.

Laikymas ir tinkamumo naudoti trukmé pirma karta atidarius
Laikykite CELLCLEAN tamsioje vietoje nuo +1 iki +30 °C temperataroje.
Nelaikykite tiesioginiuose saulés spinduliuose, nes chloro komponentas, per ilgai
laikomas sauléje, gali deformuotis ir tapti neveiksmingas.

Metodika
CELLCLEAN yra prietaiso valiklis, Salinantis lizavimo reagenty likucius, lasteliy
liku€ius ir kraujo baltymus i$ hidrauliniy sistemy, detektoriaus ir neskiesto kraujo
iSsiurbimo tdbelés.

Aktyvios sudedamosios dalys
Natrio hipochloritas — 5,00%
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4.7 e-CHECK (XS)

Paskirtis
e-CHECK (XS) yra kokybés kontrolés medziaga. Kokybés kontrolé atliekama siekiant
nuosekliai stebéti prietaiso veikima.

Perspéjimai ir atsargumo priemonés

@ Infekcijos rizika

Naudodami e-CHECK (XS) visuomet dévékite apsauginius drabuzius ir mivékite
pirstines. Be to, baige darba nusiplaukite rankas. Kaip ir dirbant su visais kraujo
produktais, jei jisy rankos uzterstos krauju ir kt. medziagomis, kyla infekcijos
pavojus.

Laikymas ir tinkamumo naudoti trukmé pirma karta atidarius
Kontrolés medziaga laikykite nuo +2 °C iki +8 °C temperatiroje.
Neatidarytas e-CHECK (XS) gali bati naudojamas iki tinkamumo naudoti datos,
nurodytos ant talpos.
Atidarytas turi bati sunaudotas per 14 dienu.

4.8 Zyméjimas

Svarbi informacija apie darba su reagentais ir kokybés kontrolés medziagas nurodyta
pakuotés lapelyje ir ant pakuo iy. Prie§ pradédami naudoti perskaitykite etiketes ir
pakuotés lapelius.
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4 SKYRIUS Reagentai
4.9 Etiketése naudojami simboliai
IVD ,In vitro“ diagnostika
j:l:ij Zr. naudojimo instrukcijas
LoT | 1234 Partijos numeris
g 22-Nov-2000 Naudoti iki
Jﬁﬁ Laikymo temperatira
c € CE atitikties Zenklas pagal 98/79/EB direktyvg
§ ES pavojingumo klasé
d Gamintojas
EC REP lgaliotasis atstovas Europos Bendrijoje
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Tuscias lapas
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5 SKYRIUS Prie$ naudojimg

5. PriesS naudojima

5.1 Laikymas pries transportavimg ir jrengima

Kuo greiciau patikrinkite pristatyto prietaiso pakuote.

G‘] Informacija!

Jei pakuoté paZeista, kuo skubiau kreipkités | ,Sysmex* atstova.

Prietaisa iki jrengimo pradzios laikykite supakuotg sausoje vietoje. Neverskite jo,
nestatykite virSutine puse Zemyn.

G‘] Informacija!

~Sysmex“ techninis atstovas turi atlikti pradinj Sio prietaiso jrengima. Prie$
perkeldami analizatoriy, susisiekite su ,,Sysmex* techniniu atstovu.

5.2 ParuosSimas

XS-1000: / XS-800: reikia jrengti sausoje ir nedulkancioje vietoje.

Prietaisas turi bati jrengtas pakankamai erdvioje vietoje, kad jj baty galima saugiai
naudoti. Jei prie prietaiso reikia prijungti papildoma jranga, reikalinga vieta
papildomam stalui.

Prietaisas sveria apie 24 kg. Batinai naudokite tokj svorj atlaikantj stalg arba suola.
Palikite apie 50 cm tarpus tarp sieny ir Soniniy, uZzpakaliniy ir virSutiniy sieneliy,
karsciui iSsisklaidyti.

Nejrenkite Sio prietaiso greta auk3to daznio signalus ar triukSma skleidzianciy
prietaisy (radijo imtuvy, centrifugy ir pan.).

Sio prietaiso maitinimo laidas yra 1,8 m ilgio. Naudokite $alia esantj tam skirta lizda.

5.3 ISoriné jranga

Sarasy spausdintuvas (LP)
Grafinis spausdintuvas (GP)
Duomeny spausdintuvas (DP)

Kiekvieno spausdintuvo funkcijos ir paskirtis pateiktos Sio vadovo 3 skyriuje, 3.1
skyrelyje ,Apzvalga®“.

A Atsargiai!

ISJUNKITE XS-1000i / XS-800i prie$ prijungdami iorine jranga.
Auksc¢iau i8vardytg iSorine jrangg galima prijungti prie XS-1000; ir XS-800:.
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m Informacija!

» Kiekvienas prijungtas prietaisas turi bati jjungtas | atskirg elektros lizda.
Nejunkite keliy prietaisy kartu | vieng elektros lizdg, nes gali kilti gaisras.

» Sagrasy spausdintuvas, grafinis spausdintuvas ir duomeny spausdintuvas néra
standartiné jranga. Diegdami spausdintuvag daugiau informacijos skaitykite
atitinkamo spausdintuvo vadove.

5.4 Papildomi komponentai

Briksninio kodo skaitytuvas
Braksninio kodo skaitytuvas nuskaito bandinio tibelés briksninj kodg ir automatiskai
jveda bandinio identifikacijos numer;j.

m Informacija!

Braksninio kodo skaitytuvas néra standartiné jranga. Diegdami briik$ninio kodo
skaitytuvg daugiau informacijos skaitykite briksninio kodo skaitytuvo vadove.

5.5 |rangos pagrindiniai nustatymai

A Atsargiai!

Skyriuje paaiskinti tik su pradiniu veikimu susije nustatymai. Daugiau informacijos
apie kitus nustatymus skaitykite programinés jrangos vadovo 5-tame skyriuje.

Data ir laikas
» Nustato teisingg datg ir laika. Gaunant analizés rezultatus analizés duomenys
papildomi data ir laiku.

m Informacija!

lvykus klaidai suskamba pavojaus signalas. Galima nustatyti 3 signalus (1, 2, 3).
Prietaisg siunciant nustatomas 1 pavojaus signalas.
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6 SKYRIUS Veikimas

6. Veikimas

6.1 Veikimo apzvalga

Sig sistema sudaro IPU (Informacijos apdorojimo jrenginys), skirtas duomenis
apdoroti, pagrindinis blokas matavimams atlikti ir ioriniai jrenginiai, pavyzdZiui,
spausdintuvas ir brikSninio kodo skaitytuvas.

ljunkite maitinima, jjungdami spausdintuva, IPU, pagrindinj blokg ir kitus komponentus.
Kai [JUNGUS maitinima blokas perjungiamas | READY (PARENGTIES) busena,
vadovaukités struktdrine schema, kad atliktumeéte kokybés kontrole, analize ir
iSvedinius, ijunkite jrenginius ir ISJUNKITE maitinima.

[ Maitinimo [JUNGIMAS

A 4

[ QC analizés vykdymas ]

A 4

[ Bandinio apdorojimas

A 4

——/

L Analizé

[Rankinis reiimas] [Kapiliarinis reiimas] [Bandiniqrinktuvoreiimas]

v

[Analizés rezultaty rodymas ir iévedinys]

A 4

ISjungimas ]

)

y

[Maitinimo IéJUNGIMAS]
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6.2 Slaptazodziai

Klientui rekomenduojama naudoti naudotojo vardus (prisijungimo vardus) ir
slaptaZodzius.

Nustacius slaptaZzodzius prietaisu gali naudotis tik tam tikras Zmoniy skaicius, todél
uztikrinamas viduje saugomy duomeny saugumas.

[’: - [=]x]

eixa[eweea] [ | | [ [ ]
o o

Menu |
Qc Chart Work List Sample Explorer Data Brawser Manual Sample Mo. Sampler Sample No

IPU Logon

User Name | 0K

Auto Rinse Reagents Replacd nt Master Doctar Master

Password Exit

wiard Master GP Customize

| [ ] ‘E]

Toliau pateiktoje struktdrinéje schemoje, per procediirg nuo maitinimo jjungimo
(paleidimo) iki slaptazodzio jvedimo etapo, rodomi rySiai tarp naudotojo, prietaiso

ir IPU.
C Prietaisas ) C IPU ) Q\laudotojo veiksmaD
T T T IPU maitinimo [JUNGIMAS
Pradéjimas |
g T T T T T T T T St Prietaiso maitinimo |JUNGIMAS
Paleidimas Prisijungimo langas vesties uzklausa :
v< ———————— ID, slaptaZodzio jvedimas
v< ———————— Meniu langas
Parengtis
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m Informacija!

+ Naudojant gamykloje nustatytas numatytasias nuostatas, galima prisijungti
naudojant ,admin“ naudotojo varda ir ,m101m* slaptazod;.

+ Slaptazodij galima pakeisti. Daugiau informacijos zr. programinés jrangos
vadovo 5-tame skyriuje ,System (Sistema) nustatymai*.

* Prie$ pradédami naudoti prietaisg, nustatykite naudotojy vardus, slaptazodzius
ir leidimus. Slaptazodj ,admin® taip pat rekomenduojama pakeisti.

6.3 Ekrano komponavimas ir meniu medis

Toliau paaiskintas apzvalgos ekrano komponavimas (terminologija) ir kiekvieno
lygmens komponavimas.

1. Ekrany apzvalga

2 — {7 Fie(F) Edt(E) View(y) RecordiR} Action(d) ReporkP) SettingiS) Window(W) Help(H) Wer.:00-07 User Name:admin HEES
3 e [P [y | e e W@ | "% [l
— 1 % | ¥ W S i
Help MANUAL | SAMPLER Menu QCFiles | worklist | Explorer Browser Deesi Align
4 | Menu |
=
= ; ’
il !6“ w/ ‘ O 35!
‘L’y\‘\ NS . K Ml 1
QCFiles Qc Chart WWork List SEWD\EEWIWEV Data Browsel tanual Sample Mo. Sampler Sample Mo,
=~ 7 po
/ {7 i 4
5 / (- l, . ' \
Auto Rinse Reagents Replacement Controller Shutdown IPU Setting

1] [an]

s E2° 1-011 sampler CBCDIFF | ‘

Antra&¢iy juosta
Meniu lygmenyje nurodoma esama naudotojo padétis meniu.

Meniu juosta

Kiekviename meniu yra submeniu. Spustelékite meniu, kad pamatytuméte jo
submeniu.

Pasirinkite submeniu elementa, kad jvykdytumeéte jo funkcijg. Pilky submeniu
negalima vykdyti.

Lange (rodinyje) du kartus spustelékite meniu elementa, kad vykdytumeéte tg pacig
funkcija.

Mygtuky juosta

Po meniu juosta esantys mygtukai yra jrankiai.

Visiems ekranams bendri elementai priskirti ,F1“—,F8* mygtukams.
Like devyni mygtukai skiriasi kiekviename ekrane.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos 6-3




6 SKYRIUS Veikimas

4. Kortelés
Kortelés gali bati rodomos pe
rodoma turinj.

5. Perzidra (visy langy)

rzidrint. Korteles galima pasirinkti ir keisti perziarint

Sritis pagrindiniams procesams ir operacijoms atlikti.

- [=]x]
L]
B NN Mﬁ ) E ) ra.‘,) PRy
] & - | | | "
Hel | MANUAL | SAVPLER | Menu | GCFies | worklist | Explorer | Browser | Design | alion
Men
Menu |
Tab caption Insert Tab | Add Tab ‘ ‘
Select Menu Item
WGP Customize #oC Files Menu Setting
SHelp #QC Chart
= v A Shortcut Ke
FAaudit Log dHwork List Y
=lward Master Wsample Explorer
' flPatient Master W oata Browser
Plpoctor Master SMarual sample No.
YSampler Sample No.
Auto Rinse
frReagents Replace...
Bcontroller
@ shutdown
MTIPU Setting
I~ Align to Grid Cancel | 813
ol
i el =
. [F=2° 1-011 [ sampTer cac+pIFF | e

6. Dialogo langai

Dialogo langai gali bati rodomi perzidrint. Dialogo langai rodomi veikiamojo lango
priekyje, raginant naudotojg priimti sprendimus ir patvirtinti.
Rodomas turinys skiriasi kiekviename dialogo lange.

[xr]

7—@|

Next 1

‘ Manual CEC+DIFF | @|

7.

Bisenos juostos (sistemos blsenos) rodymo sritis.

Lango apacioje rodoma juosta yra busenos juosta. Joje rodoma pagrindinio bloko
bdsena, bandinio numeris ir analizés tipas.

Pagrindinio kompiuterio prijungimo bisena taip pat rodoma desinéje busenos
juostos puséje.

® |prasti ekrano elementai

* Pagrindinio bloko bisena

« Bandinio numeris

* Analizés reZimas

* Pavienis

« Suteiktas prietaiso pavadinimas

* X-barM busena

* Pagrindinio kompiuterio prijungimo bdsena

Sysmex XS-1000i / XS-800; Naudojimo instrukcijos

Perziaréta 2011 m. birzelj



Perziaréta 2011 m. birzelj

6 SKYRIUS Veikimas

2. Meniu medis

IPU rodomos keliy meniu ekrany piktogramos. Piktogramos atstoja funkcijy
priminimus, jas galima spusteléti du kartus ir i8kviesti meniu ekrana.
Meniu pakopy diagrama pateikta toliau.

*

1

Meniu } } QC failai ‘
——‘ QC diagrama ‘
——4 Darby sarasas ‘
——4 Bandiniy narsykle ‘ —4 Skaitiklis ‘
——4 Duomeny nardyklé ‘ _4 Jutiklis ‘
—H Rankinio bandinio Nr. | — Automatinis plovimas \
- Bandinio rinkiuvo bandinio Nr. | *4 —] Reagenty keitimas \
——‘ Automatinis plovimas ‘ —4 Reagento pildymas ‘
——‘ Reagenty keitimas ‘ —4 Skysty atlieky iSpylimas ‘
HH Valdiklis } | Rankinio rezimo analize | — Atlieky kameros plovimas |
&i P o < L * _ T
_—4 I§jungimas ‘ — Bandinio rinktuvo rezimo analize | *4 — Oro pasleliy salinimas ‘
——{ IPU nustatymas ‘ _4 Klaidy Zurnalas ‘ —4 Pratekamojo narvelio skalavimas‘
*
2 _4 Reagenty Zurnalas ‘ —4 Sausinimo reakcijos kamera ‘
Audito Zurnalas
‘ ‘ —4 Likusio reagento tiris ‘ —‘ Nusausinty RBC izoliacijos kamera ‘
GP individualizavimas
| ‘ —] Pagalba | [ Pasalinti kamsgius \
Palatos ruosinys
| | —] I5jungimas | | WB varikiis \
‘ Paciento ruosinys ‘
—4 Nustatymas ‘ —4 Elektros variklis ‘
‘ Gydytojo ruosinys ‘
—4 Kalibravimo istorija ‘ —4 Jtraukimo jrenginio variklis ‘
‘Pagalba ‘ S _ .
] Rankinis kalibravimas | |—| Tabeliy laikiklio variklis | *3
Kiekvieng virSutinio meniu
elementg galima jtraukti arba
pasalinti. —4 Automatinis kalibravimas ‘ —4 UZdarymo voZztuvas ‘

—] Vidutiniy reiksmiy histograma| ] Oro siurblys \

—4 Priezidra ’——4 Ménesinis skalavimy skaicius ‘

— Braksninis kodas

*1 Rodoma esant numatytajam nustatymui

*2 Nerodoma esant numatytajam nustatymui

*3 Tik XS-1000; modelyje

*4 Rodoma, tik kai prijungtas bandiniy rinktuvas

—4 Bandiniy rinktuvas ‘ *4
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6.4 Pavojaus signalo garsas

Galite nustatyti prietaiso pavojaus signalg. Pavojaus signalas suskamba,
informuodamas apie jvykusig klaida.

+ Signalo garsy yra trys tipai. Daugiau informacijos Zr. programinés jrangos vadovo
5-tame skyriuje ,System (Sistema) nustatymai*.

% Pastaba:

Spustelékite IPU (AK) ,F1“ mygtuka, kad sustabdytuméte pavojaus signala.
Daugiau informacijos zr. programinés jrangos vadovo 5-tame skyriuje ,System
(Sistema) nustatymai*.

6.5 Patikra pries jjungiant maitinima.

Pries jjungdami maitinima, nepamirskite patikrinti elementy 1~3, kad gautumeéte
teisingus analizés rezultatus.

1. Reagenty patikra

Skirtingiems analizés rezimams naudojamas skirtingas reagenty kiekis. |vertinkite
dienai reikalinga jo kiekj ir paruoSkite, palikdami atsarga.

Prietaisas automatiskai sustos, jei analizés metu reagentas baigsis.

Tokiu atveju pakeiskite pasibaigusj reagenta.

Baige pradékite analize i$ naujo.

® Toliau nurodyta reagento konteinerio talpa.

Reagento pavadinimas Santrumpa Konteinerio talpa
CELLPACK EPK 101
STROMATOLYSER-4DL | FFD 21
STROMATOLYSER-4DS | FFS 42 ml
SULFOLYSER SLS 500 ml

® Analizuojamam bandiniui naudojamo reagento kiekis (atliekant nenutrikstamg

analize)

Pavienis rezimas CBC CBC + DIFF
Bendras reagento kiekis | Apie 34,5 ml Apie 34,5 ml
CELLPACK Apie 32 ml Apie 32 ml
STROMATOLYSER-4DL | Apie 2 ml Apie 2 ml
SULFOLYSER Apie 0,5 ml Apie 0,5 ml
STROMATOLYSER-4DS | 0 ml Apie 0,03 ml
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® Skalauti naudojamas reagento kiekis

Bendras reagento kiekis | Apie 77 ml

CELLPACK Apie 72 ml
STROMATOLYSER-4DL | Apie 4 ml
SULFOLYSER Apie 1 ml

STROMATOLYSER-4DS | Apie 0,06 ml

* Jei per 12 valandy ar ilgiau nevykdoma analizé, automatinis skalavimas atliekamas
sistema atkdrus i$ laikmacio rezimo.

® |jungus maitinimg naudojamo reagento kiekis
Toks pats kaip ir skalauti naudojamas reagento kiekis.

® Sjungti naudojamas reagento kiekis

| CELLPACK Apie 17 ml

® Reagento keitimas

A Atsargiai!

» Naudokite reagenta, kambario temperatiroje (15 °C-30 °C) laikytg ne trumpiau
kaip 24 valandas.

» Naudodami reagenta, kuris anks€iau galéjo bati uz8aldytas, vadovaukités
pakuotés lapelyje pateiktomis atsargumo priemonémis. Kai kuriais atvejais
teisinga analizé gali bati nejmanoma.

+ Atidare reagento konteinerj uztikrinkite, kad j konteinerj nepatekty jokiy
medziagy, pavyzdziui, dulkiy, neSvarumy arba bakterijy. Dél Siy medziagy
galimi neteisingi analizés rezultatai.

2. Prietaiso patikra

Patikrinkite tlibeles ir kabeliy jungtis.
Isitikinkite, kad tobelés nesulinkusios arba nesusisukusios.
Isitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai jkistas | lizda.

3. Skystos atliekos

Pasalinkite visas skystas atliekas, susikaupusias atlieky konteineryje (jei taikytina).
Skysty atlieky iSleidimo procediira pateikta 9 skyr. Valymas / Techniné priezidra.
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6.6 Maitinimo jjungimas
Jjunkite kiekvieno prijungto prietaiso maitinima.

Maitinimo jungiklis

(&)

AR

4
)
>

©
)
B>

(XS-1000i) (XS-800)

6.7 Automatiné ataskaita

Galima nustatyti tris Auto Output (Automatinis iSvedinys) nuostatas:
» DP (spausdinama biliety spausdintuvu)

* GP (spausdinama ataskaity spausdintuvu)

» HC (iSvestis | pagrindinj kompiuter;)

1. 18 meniu juostos pasirinkite Settings (S) (Nustatymai (S))-IPU (I).

2. IPU Setting (IPU nustatymas) medyje spustelékite Auto Output (Automatinis
iSvedinys).

3. Pasirinkus automatinj apdorojimg ir automatine ataskaitg Auto Output
(Automatinis iSvedinys) ekrane bus rodomos pateiktos nuostatos.

Auto output cConditions

Megative Diff. Posi. morph. Posi. Count Posi. Error QC Data

[~ DP:

[~ GP:

[~ HC:

4. Spustelékite ir pazymeékite Auto Output (Automatinis iSvedinys) reikiamos rasies
pazymimuosius langelius (DP, GP, HC).
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5. Spustelékite bandinius, kurie bus pasirenkami Auto Output (Automatinis
iSvedinys).
Bandinio iSvesties duomenis galima nustatyti taip: iSvesties bandinio duomeny
salygas galima nustatyti taip, kad persidengty.

Negative Nurodo, kad bandinio analizés duomenys nevirsija

(Neigiamas) nuorody intervaly arba kad néra jokiy nuokrypiu, arba
neaptikta analizés klaidy (i8skyrus ID nuskaitymo klaidg).

Diff. Posi. Rodo WBC diferenciniy parametry pakitimus.

Morph. Posi. Nurodo nenormaliy Igsteliy morfologija.

Count Posi. Nurodo nenormaly (-ius) kraujo kineliy skaiciy (-ius).

(Skaicius

teigiamas)

Error (Klaida) Nurodo, kad jvyko analizés klaida (i§skyrus ID briks$ninio
kodo nuskaitymo klaidg).

QC data Nurodo bandinio analizés duomenis, naudojamus kokybés

(Kokybés kontrolei.

kontrolés

duomenys)

% Pastaba:

Net jei paklaidos duomeny elementai nustatyti taip, kad duomenys nebuty rodomi,
analizés duomenys bus rodomi méginiams, kuriems jtakg daro analizés paklaida,
jei taikomos kitos saglygos.

6. Uzpilde nustatymus, spustelékite OK (Gerai), Cancel (Nutraukti) arba Apply
(Pritaikyti).
OK (Gerai) |rado naujus nustatymus ir uzveria langa.
Cancel (Nutraukti) Nutraukia naujus nustatymus ir uZzveria langa.
Apply (Pritaikyti) Jraso naujus nustatymus.
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6.8 QC

Kokybés kontrolé uztikrina prietaiso ir reagenty sistemos patikimuma. Naudojant
kokybés kontrole galima ilgg laikg stebéti analizés verciy stabiluma. Taip pat galima
anksti nustatyti problemas ir jy iSvengti.

Visada atlikite kokybés kontrole, laikydamiesi laboratorijos licencijos iSdavimo jstaigos
salygy.

Kokybés kontrolé analizuojama naudojant ,X-bar (Vidutiniy reik§miy histograma)
kontrole arba ,L-J kontrole“ programa.

Duomenys i§saugomi kokybés kontrolés faile.

+ Kokybés kontrolé, naudojant kontrolinj krauja, stebint kasdienj pasikeitima laikui

bégant.

»X-bar (Vidutiniy reik8miy histograma) kontrolé“: kontrolinis bandinys
analizuojamas du kartus i$ eilés
ir vidurkis naudojamas kaip
kontroliniai duomenys.

,L-J (Levy-Jennings) kontrolé®: duomenys i$ vienos kraujo
analizés naudojami kaip
kontroliniai duomenys.

Daugiau informacijos apie kontrolinio kraujo naudojimg zr. pakuotés lapel;.

Kokybés kontrolé, naudojant normalius paciento bandinius, stebint kasdienj

pasikeitima laikui bégant.

~X-barM kontrolé®: kiekvieniems 20 i$ eilés
analizuoty bandiniy,
apskai€iuojamas svertinis
vidurkis, o rezultatas naudojamas
kaip kontroliniai duomenys.

6.9 Analizés rezimas

Siame prietaise galima naudoti pateiktus tris analizés rezimus:

Rankinis rezimas

Siuo rezimu bandiniai jsiurbiami zondu po vieng. XS-800: bandiniai i§siurbiami i$
mégintuvéliy su atidarytu dangteliu.

Kapiliary rezimas

Kapiliary reZzimu analizé atliekama, rankomis praskiedus bandinj santykiu 1:7.
Sis rezimas naudojamas analizuojant nedidelj kraujo kiekj, paimta i$ ausies
spenelio arba pirsto.

Bandiniy rinktuvo reZimas (pasirinktinai)

Bandiniy rinktuvas automatisSkai sumaiso, i8siurbia ir analizuoja bandinius
nenuémus dangtelio. Vienu metu galima automatidkai analizuoti iki 20 bandiniuy.
* Sig operacijg galima atlikti naudojant pasirinktinj XS-1000i bandiniy rinktuvo bloka.

6-10
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6.10 Analizuojamy bandiniy salygos

Bandinio tipas
Naudojamas veninis arba kapiliarinis kraujas.

Méginiy émimo salygos
Sumaisykite paimtg veninj kraujg su antikoaguliantu (EDTA-2K, EDTA-3K arba
EDTA-2Na). Paéme bandinj, istirkite jj per 4 valandas.
Jei bandinio istirti per 4 valandas nejmanoma, laikykite jj Saldytuve 2~8 °C
temperataroje, kol jj bus galima istirti.
Pries analizuodami atSaldytus bandinius, palaukite, kol jie atSils iki aplinkos
temperatdros (15-30 minuciy). Tada Svelniai pavartykite bandinj 10 karty.
Kapiliarinj kraujg galima rinkti | mikromégintuvélius su antikoaguliantu.

% Pastaba:

Visi Siame vadove pateikti eksploataciniy charakteristiky patvirtinimai gauti
naudojant neskiesto kraujo bandinius, surinktus | EDTA antikoagulianta.
Rezultatai gali skirtis naudojant kitus antikoaguliantus. Todél kiekvienoje
laboratorijoje turi bati nustatyti bandiniy, surinkty tuose antikoaguliantuose,
naudojimo protokolai.

6.11 Bandiniy analizé

1. |prastos operacijos

A Atsargiai!

Jei dialogo langas neuzsivéré praéjus 30 minuciy [JUNGUS maitinima, prietaisas
gali kelti problemy. Tokiu atveju ISJUNKITE maitinima ir kreipkités j ,Sysmex*
techninés pagalbos atstova.

1. IS eilés jjunkite spausdintuvo, IPU (asmeninio kompiuterio) ir pagrindinio bloko
maitinima.

2. |veskite slaptaZzodi ir spustelékite OK (Gerai).
Jei prietaisas yra visiSkai naujas, prisijungimo vardas yra ,Admin“, o slaptazodis
yra CD déklo uzpakalinéje puséje pateiktas numeris.
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3. Savitikra
Prietaisas automatiskai atlieka savitikra.
JJUNGUS pagrindinio bloko maitinima, atliekamos toliau nurodytos operacijos
pateikta tvarka: savitikra, pagrindinio bloko kontrolés programos atsiuntimas,
mechaniniy ir hidrauliniy daliy inicijavimas, skalavimo veiksmy seka, temperattros
stabilizavimosi laukimas ir foniné patikra.

Siy operacijy metu pasirodzius pranesimui apie klaida, Zr. 10 skyr. Nesklandumy,
Salinimas.

® Temperatiros stabilizavimosi laukimas

Temperature Stability - XS-1000i

Current Target
Reaction Chamber [ 40.8 | a0.7| e
Reagent Heater | AW, 5 | AT, 7| e

Analizé pradedama temperatdrai prietaiso viduje pasiekus reikiamg verte.
Reakcijos kameros ir reagento Sildytuvo temperatitiros rodomos Temperature
Monitoring (Temperatiros stebéjimas) dialogo lange. Sistema palaukia, kol Sios
temperaturos stabilizuosis iki tiksliniy temperatary.

Temperatiroms stabilizavusis iki tiksliniy ver&iy, Temperature Monitoring
(Temperatiros stebéjimas) dialogo langas automatiskai uzveriamas.

® Tiksliné temperatdra (priklauso nuo kambario temperataros)

Reakcijos kamera Apie 41 °C

Reagento Sildytuvas Apie 42 °C
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® Foniné patikra

Temperatarai stabilizavusis, parodomas Background check (Foniné patikra)
dialogo langas.

Foninés patikros metu iki trijy karty atliekama foniné analizé.

Jei foniné verté atitinka toliau lenteléje pateiktas vertes arba yra Zemesneé,
foniné patikra yra baigta.

RBC 0,02 [x10%/ul]
HGB 0,1 [g/dI]
PLT 10 [x103/l]
WBC-C 0,30 [x103/pl]
WBC-D 0,10 [x10%/pl]

A Atsargiai!

« Jei foninés vertés aukstesnés uz priimtinas, parodomas Background Error
(Foniné klaida) ir Help (Pagalba) dialogo langas.

Parametry vertés, aukstesnés uz priimtinas, rodomos raudonai Background
Check (Foniné patikra) dialogo lange.

+ Jei visi parametrai yra Zemesni uz priimtinas fonines vertes, dialogo langas
automatidkai uzveriamas po trijy sekundziu.

* Net jei vertés yra aukStesnés uz priimtinas fonines vertes, analize vis tiek
galima atlikti, Help (Pagalba) dialogo lange spusteléjus ,Cancel” (nutraukti).
Matuojamos vertés gali bati aukStesnés, taip pat gali bati tokiy parametry,
kuriems nejmanoma gauti teisingy analizés rezultatuy.

Background Check - X5-1000i

Results Limit
REC | ., @] | 0.02 1046/ UL
HGE | m. @ | 0.1 g/dL
PLT | @ | 10 10A3 /UL
WEBC - | ., @i | 0.30 1043 fuL
WEBC -0 | ., @] | 0.10 1043 fuL

% Pastaba:

» Foninés patikros duomeny bandinio numeris yra ,BACKGROUNDCHECK
(FONINE PATIKRA) .

+ 1§ foninés patikros duomenu, kuriy vertés yra aukStesnés uz priimtinas, laikomi
bandinio klaida (funkc.). Daugiau informacijos Zr. programinés jrangos vadovo
3-iame skyriuje 3.2 ,Sample Explorer (Bandiniy nar8yklé) ekrano rodiniy turinys®.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos 6-13



6 SKYRIUS Veikimas

Jei foninés vertés yra auk$tesnés uz priimtinas vertes, spusteléjus OK (Gerai)
Help (Pagalba) dialogo lange, dialogo langas uzveriamas ir pradedamas
automatinis skalavimas. Jei parametrai vis tiek néra priimtino diapazono,

2r. 10 skyr. Nesklandumy Salinimas.

+ Automatinj skalavimg galima paleisti spusteléjus Controller (Valdiklis), tada Auto
Rinse (Automatinis skalavimas).

Automatinés iSvesties nuostaty patikra

Jei reikia atlikti automatine iSvestj, prieS pradédami analize patikrinkite, ar prietaise
nustatytas automatinis perdavimas / spausdinimas. Zr. programinés jrangos
vadovo 5-tg skyriy ,System (Sistema) nustatymai®.

2. QC analizé

Kokybés kontrolés analize galima atlikti rankinés analizés rezimu.
Kontrolinis kraujas analizuojamas ,Vidutiniy reik8miy_histograma*“ ir ,L-J kontrole*
programomis, o duomenys iSsaugomi nustatytame kokybés kontrolés faile.

Dirbdami su kontroliniais kraujo bandiniais, vadovaukités gamintojo instrukcijomis.
PrieS pradédami kokybés kontrolés analize, Zr. 7 skyr.: 7.5 QC analizés vykdymas.

a. QC analizé: rankinis rezimas
Atlikdami QC analize rankiniu rezimu, vadovaukités toliau pateikta proceddra.

@ Infekcijos rizika

Visada dévékite apsauginius drabuzius ir mavékite pirstines, analizuodami
kontrolinj kraujq.

Taip pat nusiplaukite rankas, baige procesa.

Yra infekcijos rizika dél patogeny ir pan.

1.

Patikrinkite, ar pagrindiniame bloke dega READY LED (PARENGTIES Sviesos

diodas) (zalias).

* Jei nedega arba mirksi raudonai, yra klaidos tikimybé. Patikrinkite klaidos
blsena, spusteléje IPU HELP (Pagalba) mygtuka.

Mygtuky juostoje pasirinkite Manual (Rankinis), tada spustelékite QC, kad
atsiverty Manual Mode Analysis (Rankinio rezimo analizé) dialogo langas ir baty,
parodytas Select QC File (Pasirinkti kokybés kontrolés failg) dialogo langas.

Select QC File - XS
File No. Material Lot No. Exp. Day Last QC measurement

Qcol Control Levell QC-99990801 2006/01/16 2006/03/24 14:55:23

Qcoz2 Control Level2 QC-99990802 2006/04/19 2006/03431 18:42:05 Cancel
Qco3 Control Level2 |(]C—EI]1 60802 2006/06{28 ‘ 2006{03{31 14:25:48 J

Manual
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3. Pasirinkite QC failg kokybés kontrolés analizei atlikti (QC1~QC20) ir spustelékite

OK (Gerai).
OK (Gerai)

Atveria pasirinktg QC faila.

Manual (Rankinis) Grjzta | ankstesnj dialogo langa.
Cancel (Nutraukti) AtSaukia uzsakyma ir uZveria dialogo langa.

(XS-800i modeliui)

Kruop&€iai sumaidykite kontrolinj kraujg ir nuimkite bandinio tabelés dangtelj,
jstatykite ja | iSsiurbimo jungtj, spustelékite pagrindinio bloko paleidimo jungiklj,

kad atliktuméte QC analize.
(XS-1000: modeliui)

Kruops&iai sumaiSykite kontrolinj krauja, jstatykite bandinio tibele | bandinio padétj,
spustelékite pagrindinio bloko paleidimo jungiklj, kad atliktuméte QC analize.
ISsamesnés informacijos ieSkokite 6 skyr.: 6.11: 3: c. Rankinio reZzimo analizé.

XS-1000:.

Norédami sukurti ir uzregistruoti naujg QC faila, pasirinkite ,Create file (Sukurti
faila), ,Register new lot (UZregistruoti nauja grupe)” ir ,Set target / limit (Nustatyti
pasikirtj / ribg)“. ISsamesnés informacijos ieSkokite 7 skyr.: 7.5 QC analizés

vykdymas.

% Pastaba:

Naudojant ,Vidutiniy reikSmiy histogramos kontrolé“, kontrolinis bandinys
analizuojamas du kartus i$ eilés ir vidurkis naudojamas kaip kontroliniai
duomenys. Kita vertus, ,L-J kontrolé“ naudoja vienos analizés rezultatus kaip

vieng kontroliniy duomeny taska.

b. QC analizés rezultaty tikrinimas
Baigus QC analize, QC analizés rezultatai automatiSkai parodomi QC Analysis
Results (QC analizés rezultatai) dialogo lange.

QC Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo langas turi iSvardytas funkcijas:

Rodo QC analizés rezultatus.

Naudoja QC analizés rezultatus kaip QC duomenis.
Pranes$a naudotojui apie nejprastus duomenis.
Jei naudojamas ,Vidutiniy reikSmiy histogramos kontrolé®, parodoma vidutiné verte.

% Pastaba:

* Pasirinke ,L-J kontrolé*:

[1] pasirinkite QC faila;

[2] kruopSc¢iai sumaisykite kontrolinj
krauja;

[3] istatykite kontrolinio kraujo
mégintuvélj j iSsiurbimo jungtj ir
spustelékite paleidimo jungiklj;

[4] patikrinkite analizés rezultatus;

[5] priimkite, QC analizé baigta.

* Pasirinke ,Vidutiniy reikSmiy

histogramos kontrolé*:

[1] pasirinkite QC failg;

[2] kruopSc¢iai sumaisykite kontrolinj
krauja;

[3] istatykite kontrolinio kraujo
mégintuvelj | isiurbimo jungtj ir
spustelékite paleidimo jungiklj;

[4] patikrinkite analizés rezultatus;

[5] priimkite, pakartokite [2]-[4]
veiksmus;

[6] priimkite, QC analizé baigta.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos
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c. ,L-J kontrolé“ po analizés

Jei QC analizé atliekama naudojant ,L-J kontrolé” nuostata, rezultatai, baigus analize,
automatiSkai parodomi QC Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo lange,

kad juos buty galima patikrinti.

L-J - X5-1000i

Ni ckname P5-10007 &
File Mo, 3203 g Cancel 1
T
= [ &= |
Lot No. |QC 60160802
Exp. Day 2006704702
REC [ 4.50 10A6/uL  WBC-C 6.53 10A3/uL
HGE [ 2.0 ggaL WEC-D £.52 10A3/uL
T [ 3w MEUT# 2.66 10A3/yL
MO [ B5.dla LYMPH# 2.21 1043 /4L
McH [ 26.7 pg MONOH# 0.6 10A3/uL
mEwe [ 9| g EO# 0.59 1043 /0L
PLT [ 201 10A3/uL  BASO# 0.40 10943 /4L
RDW-5D | 42.6 f NEUT? 40.9 9
ROW-Cw | 14.7 % LYMPHZ 33.9 o
POwW [ 9idla MONO% 10.1 %
PCT [ O.08 e EO% 9.0 %
MPY [ _9.97a BASO% 8.0 oz
e ALl FeE= [ 28 oy
DIFF-x | 164.6 ¢p
DIFF-y [ 56.E ch
Accept (Priimti) ,L-J“ analizés rezultatai pazymimi QC diagramoje.

Sample Explorer (Bandiniy narSyklé) analizés rezultatai

saugomi,

priskyrus bandinio numerj kaip QC failo numer;j.

Bandinio numeris ir pavienis parametras atkuriami | blseng
prieS QC analize.

Cancel (Nutraukti) Parodomas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo
langas.

Are you sure to exit?

Cancel

OK (Gerai)

Cancel (Nutraukti)

QC analizé nutraukiama, uzveriamas Cancel
Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo langas,

o rezultatai nepateikiami kaip QC duomenys.

Taciau analizés rezultatai saugomi Sample Explorer
(Bandiniy nar8yklé), priskyrus bandinio numerj kaip
QC grupés numer;.

Bandinio numeris ir pavienis atkuriami | blseng pries
QC analize.

Uzveriamas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinima)
dialogo langas. Ekranas grgzinamas | QC Analysis
(Kokybés kontrolés analizé) dialogo langa.

Graph (Diagrama) ,L-J* analizés rezultaty diagrama parodoma QC Analysis
Results (QC analizés rezultatai) dialogo lango priekyje.
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d. ,,X-bar Control (Vidutiniy reikSmiy histogramos kontrolé)“ po pirmos analizés
Jei QC analizé atliekama naudojant ,X-bar Control (Vidutiniy reikSmiy histogramos
kontrolé) nuostata, pirmos analizés rezultatai, jg baigus, automatiskai parodomi QC
Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo lange, kad juos baty galima patikrinti.

X-bar, - X5-1000i

Ni ckname K5-10007
File No. [3C03 T ancel
Material FontroT LevelZ — .
Lot No. PC-60I60B0Z [ amh ]
Exp. Day POOSTOE/0T
=1 ®2 Mean *1 x2 Mean
rec [ 4.46] [ 1046/uL wec-c [ 6.48] [ 1043 /uL
HGE [ 12.0] [ g/dL weC-D | 6.41 ] [ 1043 fuL
HET [ 38.1] [ % NEUT# | 2.56] [ 1043 fuL
MoV [ 85.4 ] [ FL LyMPH# | 2.07 | [ 1043 fuL
MCH [ 75,8 [ po mono# [ 0.70] [ 1043 /uL
1 < N 1 [ a/dL eo# [ 0.70] [ 1043 /uL
PLT [ 205 | [ 10430l BASOE | 0.38] [ 1043 /uL
ROW-SD | 42.27] [ FL NEUTZ | 40.0] [ %
ROW-CV | 14.3] [ % LYMPH | 32.3] [ %
POW f Rl [ fL Manoz | 10.9] [ %
PCT [ 0.20] [ % EO% [ 10.9] [ %
MPY I 9.7 ] FL BASO% | 5.9 [ %
P-LCR | 172 3| [ %
Fsc-x | 27.9] [ ch
pIrF-x | 164.6] [ ch
DIFF-v | 59. 8] [ ch

Cancel (Nutraukti) Parodomas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo
langas.

Abe wou sure to exit?

Cancel

OK (Gerai) AtSaukiama QC analizé ir uzveriamas Cancel
Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo langas ir
QC Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo
langas. Rezultatai nepateikiami kaip QC duomenys.
Taliau pirmos analizés rezultatai saugomi Sample
Explorer (Bandiniy narSyklé), priskyrus bandinio
numerj kaip QC grupés numerij.
Bandinio numeris ir pavienis parametras atkuriami
i biseng pries QC analize.

Cancel (Nutraukti) UZveriamas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinima)
dialogo langas. Ekranas grgzinamas | QC Analysis
(Kokybés kontrolés analize) dialogo langa.

Graph (Diagrama) Pirmos ,X-bar“ QC analizés rezultaty diagrama parodoma QC
Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo lango priekyije.
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e. X-bar Control (Vidutiniy reikSmiy histogramos kontrolé) po antros analizés
Jei QC analizé atliekama naudojant X-bar Control (Vidutiniy reikSmiy histogramos
kontrolé) nuostata, antros analizés rezultatai, jg baigus, automatiSkai parodomi QC
Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo lange kartu su pirmos ir antros
analizés vidurkiu, kad juos buty galima patikrinti.

X-bar - X5-1000i

M ckname RS—lOOOi Accept
File Mo, [ACH3 ;
Matarial fcontrol Levell
Lot No. [FE-GOIGUR0Z [ o= ]
Exp. Day [FORB70R/0T
<1 =2 Mean el 2 Mean
REC [ 4,46 4.49] 447 10a6/uL WBC-C | 6.46 | 6.64 | £.55 10A3 /UL
HGE [ 12.0] 12.1] 12.0 g/dL WBC-D | 6.41] 6.61] 6.51 1043 /uL
HCT [ 8.1 8.2 38. T o NEUT# | 2.56] 2.57] 2.56 10A3 /UL
MCY [ 85.4 B5.1] 85.7 fL LyMPH# | 2.07 2247 2.17 10A3 /uL
MCH | 26.9] 26.9] 26.9 pg mono# | 0.70] 0.69] 0.69 1043 /uL
MCHE [ I 5| 31.7] 31.6 g/dL EO# [ 0.70] 0.67| 0.68 1043 /uL
PLT [ 205 | 200 207 1pA3/uL BASOH [ 0.38] 0.41] 0.39 1043 /uL
ROW-SD | 42.7 | 42 .4 42,3 f NEUT% | 40.0 39.0] 39.5%
ROW-C | 14.3] 147 14.2 4 LvMPH% | IZ.3| 34. 3] BERE
PDW [ 9.3] 9.6 9.4 £ MONO% | 10.9] 10.4 10.6%
PCT [ 0.20] 0.19] 0.19 ¢ EO% [ 10.9] 1017 10.5 ¢
MPY [ .7 9.5 9.6 £ BASO% | 5.9] 6.2 6.09
PolLEr || L7 3| | 17.27 %
ESE=s || 27.9] 27.8 ] N
DIFF-X | 164.6 164. 8] 164.7 ch
DIFF-Y | 59.8 60.3] 60.0 ch
Accept (Priimti)  Pirmos ir antros ,X-bar“ analizés rezultatai patvirtinami ir tampa

QC duomenimis.

Antros analizés rezultatai saugomi Sample Explorer (Bandiniy
narsyklé), priskyrus bandinio numeri kaip QC grupés numerj,
taciau vidutinés vertés nesaugomos Sample Explorer (Bandiniy,
narsykle).
Atveria QC Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo langa.
Bandinio numeris ir pavienis parametras atkuriami | biseng pries
QC analize.

Cancel (Nutraukti)

Parodomas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo
langas.

Are you sure to exit?

Cancel

OK (Gerai)

Cancel (Nutraukti)

AtSaukiama QC analizé ir uzveriamas Cancel
Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo langas ir
QC Analysis Results (QC analizés rezultatai) dialogo
langas. Rezultatai nepateikiami kaip QC duomenys.
Taciau antros analizés rezultatai saugomi Sample
Explorer (Bandiniy narsyklé), priskyrus bandinio
numerj kaip QC grupés numerj.

Bandinio numeris ir pavienis parametras atkuriami

i biseng pries QC analize.

Uzveriamas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinima)
dialogo langas. Ekranas grgzinamas | QC Analysis
(Kokybeés kontrolés analizé) dialogo langa.

Graph (Diagrama) Antros QC analizés rezultaty diagrama parodoma QC Analysis
Results (QC analizés rezultatai) dialogo lango priekyije.
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f. QC analizés rezultaty diagrama
Spusteléjus Graph (Diagrama) mygtuka QC Analysis Results (QC analizés rezultatai)
dialogo lange, parodomas apacioje pateiktas dialogo langas.

Graph (X2)

RBC 4.49 10A6/uL WBC-C 6.64 10A3/uL
HGE B wec-o | B.B1 10A3AuL
HCT 38.2 % NEUT# 2.57 10A3/uL
mcw | B85.1 FL Lymeg [ 2.27 10A3/uL

MCH 26.9 pg MONO# 0.69 1043 /uL
MCHC 31.7 g/dL EO# 0.67 1043 /uL
PLT 200 1043 /0L BASO# 0.41 1043 /uL

RDW-SD 17.4 FL NEUT% [ 39.0 %
RODW-CV 14.2 % LY¥MPHZ% 4.3 %
PDW G-6] L MONOS% 10.4 %
MPY v 5] AL e [ 1.6
P-LCR 17.2 % BASO% 6.2 %

PCT 0.19 %
FSC-X 27.8 ch
DIFF-X 164.8 ch
DIFF-Y 60.3 ch

OK (Gerai) Atveria QC Analysis Results Graph (QC Analizés Rezultaty
Diagrama) dialogo langa.

g. X-barM Control (,,X-barM“ kontrolé) paleidimas
X-barM Control (,X-barM* kontrolé) galima pradéti ir sustabdyti X-barM dialogo lange.
Analizuojant bandinj, kuris tikétinai gali sukelti X-barM Control (,X-barM® kontrolé)
klaida, ir panasiais atvejais, X-barM Control (,X-barM* kontrolé) galima nutraukti.
Du kartus spustelékite X-barM piktograma arba paspauskite ,Enter” (Jvesti) klavisa,
kad atidarytuméte X-barM dialogo langa.

X-barM - XS5-1000i

X-barM

* 0p
Cancel

® 05F

X-barM
Rodomas dabartinis X-barM blsenos nustatymas, paleidus ekrana.
ON (JJUNGTAS)
Paleidziama X-barM Control (,X-barM* kontrolé). Tik neigiami bandiniai naudojami
kaip X-barM duomenys.
OFF (ATJUNGTAS)
Nutraukiama X-barM Control (,X-barM* kontrolé).
OK (Gerai)
Nustatymai pritaikomi ir X-barM dialogo langas uzveriamas.
Cancel (Nutraukti)
Nustatymai atmetami ir X-barM dialogo langas uZveriamas.
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3. Bandinio analizé

Bandinio analizé yra dviejy tipy: rankinis ir kapiliary rezimas (naudojant pramusimg
uzdaru dangteliu XS-1000; ir paémimag pipete atviru dangteliu XS-800:) bei bandiniy
rinktuvo rezimas (tik pasirinktinai XS-1000;). Bet kuris rezimas paleidziamas prietaisui
esant ,Ready” blisena arba rankinio iSsiurbimo parengties bsenos.

a. Rankinio rezimo analizé: XS-800;

Analize rankiniu rezimu galima atlikti pagrindiniam blokui esant rankinio iSsiurbimo
parengties busenos.
Visos operacijos atliekamos rankiniu btdu.

@ Infekcijos rizika

Analizuodami bandinj batinai dévékite apsauginius drabuzius ir mavékite pirstines.
Taip pat nusiplaukite rankas, baige procesa.
Yra infekcijos rizika dél patogeny ir pan.

A Atsargiai!

 Atsizvelgiant | naudojama antikoaguliantg, gali susidaryti hemolizé ir trombocity
agregacija, todél galima negauti teisingy rezultaty. Kraujo bandiniams
rekomenduojami EDTA-2K, EDTA-3K arba EDTA-2Na antikoaguliantai.

 Prie$ pradedant apdoroti, reikéty leisti atSaldytiems bandiniams susilti iki
kambario temperattros (apie 30 minuciy).
PrieSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

» Norédami iStraukti kraujo surinkimo tubele, traukite jg tiesiai Zemyn, kad
nesulenktumeéte iSsiurbimo zondo. Galite apsitaskyti krauju.

m Informacija!

» Jei analizés metu parodomas praneSimas, kuriame praSoma pakeisti reagenta,
pakeiskite ji. Jei reagento keitimo veiksmai atliekami esant mazam reagento
kiekiui, gali atsirasti oro burbuly, galin€iy padidinti tusS&igjg verte.

« Jei nulis nustatomas kaip bandinio numeris, analizés rezultatai nei§saugomi. Jei
bandinio numeris yra nulis, bandinio i8siurbimo metu pasigirsta jspéjamasis
pypseéjimas.

» Apversdami bandinio tibele gerai sumaiSykite bandinj.

 Atsargiai, kad neiSpiltuméte kraujo, nuimkite dangtelj.

6-20

Sysmex XS-1000i / XS-800:; Naudojimo instrukcijos

Perziaréta 2011 m. birzelj



6 SKYRIUS Veikimas

1. Bandinio émimas ir paruo$imas.
Paimkite reikiama kraujo kiekj, kaip nurodyta naudojamos tubelés pakuotés
lapelyje.

Naudokite 85 mm ar trumpesne bandinio tlbele. Toliau nurodytas bandiniy taris.

Vakuuminé tibelé 500 ul arba daugiau

|siurbto bandinio taris Apie 20 pl

A Atsargiail

Prietaise sumontuotas kraujo iSsiurbimo jutiklis. TaCiau yra galimybé, kad
rezultatai nebus teisingi, jei bandinio tlris bus mazesnis ir jutiklis negalés aptikti
~Short Sample (Trumpas bandinys)“ arba ,Sample Not Asp Error (Bandinio
neissiurbimo klaida)“.

2. Paleidimas
Valdiklio meniu pasirinkite Manual Mode (Rankinis rezimas) piktograma, tada du
kartus spustelékite arba paspauskite ,Enter” (Jvesti) klavisg, kad paleistuméte
Manual Mode (Rankinis rezimas) ekrana. (Jj taip pat galima atverti spusteléjus
jrankiy juostoje esantj Manual (Rankinis) mygtukg arba paspaudus funkcinj
mygtukg ,F2°.)

Manual Sample No. - XS

samp1e No.

| 123456789012345  co |

Discrete capi x
pillary Mode

« CBC " CBC+DIFF " yes * Mo

Patient ID ,—

Patient Information

First Mame | Last Name ‘

Eirthday | JJ e ‘ J

ward Code | J Doctor ‘ J

Comments [

3. Duomeny jvedimas
|veskite reikiamus parametrus, vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Perziaréta 2011 m. birzelj

Parametras

Reikdmé

Sample No.
(Bandinio Nr.)

|veskite analizuojamo bandinio numer;.

Discrete (Diskretusis)

Pagrindiniame bloke nurodykite bandinio analizés
metoda.

(Paciento ID)

Capillary Mode Nurodykite, ar analizuoti praskiestus bandinius.
(Kapiliarinis rezimas)
Patient ID |veskite paciento ID.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos
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First Name/Last Name
(Vardas / Pavardé)

Galima naudoti raidyna. Vienam vardui galima naudoti
daugiausia 20 simboliy.

Birthday Paciento gimimo datos jvedimas pagal ,Datos

(Gimimo diena) formata®“.

Ward Code Spustelékite iSskleidZiamajj sgrasa ir pasirinkite palata,

(Palatos kodas) kuri buvo jradyta Ward Master (Palatos ruosinys).

Sex (Lytis) Spustelékite iSskleidziamajj sarasq ir pasirinkite Male
(Vyras) arba Female (Moteris).

Doctor (Gydytojas) Spustelékite iskleidZziamajj sgrasq ir pasirinkite

gydytoja, kuris buvo jradytas Doctor Master (Gydytojo
ruoSinys).

Comments (Pastabos)

Pastaby apie pacientg jvedimas.

*: Pasirinkti negalima, jei jvyko su DIFF analizés reagentais susijusi klaida. Jvykus
klaidai, pavienis parametras automatiSkai nustatomas j CBC.

Spustelékite OK (Gerai).

Pagrindinio bloko READY LED (PARENGTIES Fé%
Sviesos diodas) uzsidega zaliai, nurodydamas, N
kad sistema veikia rankinio iSsiurbimo >

parengties busena.

Apversdami bandinio tlbele gerai sumaisykite

bandinj.

Stengdamiesi neispilti kraujo, nuimkite
bandinio tibelés dangtelj, jstatykite zondq iki
bandinio mégintuvélio apacios ir paspauskite

paleidimo jungiklj.

®
2

®
B

| Paleidimo
jungiklis
A
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7. Zalias READY LED (PARENGTIES &viesos Eé%
diodas) bandinio iSsiurbimo metu mirksi, tada =
suskamba Svilpukas, praneSdamas apie baigtg >
iSsiurbima, ir READY LED (PARENGTIES
Sviesos diodas) uzgesta.

>
s

®
=4

N
g

~
AN

T

8. Atsargiai iStraukite bandinio tibele, kad nesulenktuméte zondo.
9. ISjungtas READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) rodo, kad vyksta analizé.

10. READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) vél uzsidegus Zaliai, galima
analizuoti kitg bandinj.
Patikrinkite, ar READY LED (PARENGTIES 3Sviesos diodas) dega Zaliai,
nurodydamas rankinio iSsiurbimo ,Ready” bisena, tada atlikite 2~6 veiksmus.

% Pastaba:

+ Jei bandiniy numeriai nenustatyti, jie priskiriami automatiskai is eilés.
(Automatinio prieaugio funkcija)

« Zemiausias didinamas skaitmuo negali bati sudarytas i$ raidziy.

» Bandinio numerj gali sudaryti daugiausia 15 raidiniy skaitmeniniy simboliy ir
brak3neliy.

+ Jei atliekamas toliau pateiktas nustatymas, tada, jvedus bandinio numerj,
sistema automatiSkai siys uzklausg pagrindiniam kompiuteriui dél analizes
sekos.

Tikralaiké uzklausa (Rankinis rezimas) [Sample Number (Bandinio numeris)].

+ Jei kiekvienos analizés bandinio numeriui nustatomas automatinis prieaugis,
sistema automatiskai nesiys uzklausos pagrindiniam kompiuteriui dél analizés
sekos ir paciento informacijos.

b. Kapiliariné rezimo analizé: XS-800:
Analize kapiliariniu rezimu galima atlikti pagrindiniam blokui esant rankinio iSsiurbimo
.Ready“ busena.
Visos operacijos atliekamos rankiniu badu.

@ Infekcijos rizika

Ruosdami bandinj kapiliarinei analizei, batinai dévékite apsauginius drabuZius
ir mavekite pirstines.

Taip pat nusiplaukite rankas, baige procesa.

Yra infekcijos rizika dél patogeny ir pan.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos 6-23



6 SKYRIUS Veikimas

A Atsargiai!

* |$ ausies spenelio ar pirSto paimti mazi kraujo bandiniai linke kreséti, todél juos
reikia kuo greiCiau praskiesti ir iSanalizuoti. PrieSingu atveju analizés rezultatai
gali bati neteisingi.

* |$ ausies spenelio arba pir§to paimtuose bandiniuose paprastai yra didelis
kraujo kineliy skaiCius, mazinantis atkartojamuma. Jei jmanoma, praskiestus
bandinius reikéty iSanalizuoti du kartus ir palyginti rezultatus. Jei naudojamos
bandinio tlbelés su bendruoju antikoaguliantu, atsizvelgiant | antikoaguliantg
gali susidaryti hemolizé ir trombocity agregacija, todél galima negauti teisingy,
rezultaty.

Rekomenduojama naudoti EDTA-2K, EDTA-3K arba EDTA-2Na antikoaguliantus.

» Trombocity agliutinacija paprastai greitai vyksta 1:7 santykiu atskiestame
bandinyje. Analize atlikite i$ karto, kai tik | praskiestg bandinj jpilama kraujo.
Atskiestus bandinius ruoSkite po vieng kiekvienai analizei. Jei skiediklis jpilamas
per anksti, galimos matavimo klaidos dél garavimo ir uztersimo.

* Norédami idtraukti kraujo surinkimo tibele, traukite jq tiesiai Zemyn, kad
nesulenktuméte iSsiurbimo zondo. Galite apsitaskyti krauju.

m Informacija!

+ Jei analizés metu parodomas pranesimas, kuriame praSoma pakeisti reagenta,
pakeiskite jj. Jei reagento keitimo veiksmai atliekami esant mazam reagento
kiekiui, gali atsirasti oro burbuly, galin€iy padidinti tuSciajg verte.

+ Jei nulis nustatomas kaip bandinio numeris, analizés rezultatai neiSsaugomi.
Jei bandinio numeris yra nulis, bandinio iSsiurbimo metu pasigirsta jspéjamasis
pypséjimas.

+ Svelniai apverskite bandinj 10 kartuy.

 Atsargiai, kad neiSpiltuméte kraujo, nuimkite dangtelj.

Bandinys yra paimtas ir paruostas.
Naudodami i$ anksto jpilta CELLPACK, praskieskite bandinj santykiu 1:7.

Toliau nurodytas bandiniy taris.

| I8traukto bandinio tdris | Apie 67 pl

Bandinio paruoSimas kapiliarinei analizei (skiedimo santykis 1:7)

(1) Jei ketinate naudoti CELLPACK, iSplaukite skiediklio indg (kdgine kolba,
menzirg ar pan.), kad pasalintuméte neSvarumus ir dulkes.

2) |pilkite CELLPACK | skiediklio jpylimo konteiner;.

3) Zondu jpilkite 120 pyl CELLPACK | bandinio tibele.

4) Zondu jpilkite 20 pl kraujo j bandinio tabele.

5) Uzdarykite mikrotlibeles ir gerai iSmaisSykite.

Gamindami 1:7 santykiu atskiestg bandinj, paruoskite toliau iSvardytas medziagas:
- skiediklj (CELLPACK);

- bandinio tabele (mikrotibele MT-40 ar pan.);

- zondg (20 ul);

- zondag (120 pl);

- skiediklio supylimo talpg (klgine kolba, menzirag ir pan.);

- skiediklio dalijimo jrankj (Svirksta ar pan.)
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3. Paleidimas

Valdiklio meniu pasirinkite Manual Mode (Rankinis rezimas) piktograma, tada
du kartus spustelékite arba paspauskite ,Enter” (jvesti) klavi$a, kad paleistuméte
Manual Sample No. (Rankinio bandinio Nr.) ekrana. (Jj taip pat galima atverti
spusteléjus jrankiy juostoje esantj Manual (Rankinis) mygtukg arba paspaudus

funkcinj mygtuka ,F2“.)

Manual Sample No. - XS

Sample No.

Discrete

& CBC © CBC4+DIFF

Caution!

Patient ID

Patient Information

123456789012345 = |

Capillary Mode
= Wes;

——

Qc

Mo

1:7 dilution sample.

First MName |

Last Name |

Birthday [

JJ Sex \ J

ward Code [

J Doctor ‘ J

Comments |

Atlikdami kapiliary analize, visada spustelékite ekrane Yes (Taip) kapiliary rezimo
analizei atlikti, tada pasirinkite CBC arba CBC + DIFF ir spustelékite ekrane OK

(Gerai).

4. Duomeny jvedimas

|veskite reikiamus parametrus, vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Parametras

Reikdmé

Sample No.
(Bandinio Nr.)

|veskite analizuojamo bandinio numer;.

Discrete (Diskretusis)

Pagrindiniame bloke nurodykite bandinio analizés
metoda.

(Paciento ID)

Capillary Mode Nurodykite, ar analizuoti praskiestus bandinius.
(Kapiliarinis rezimas)
Patient ID |veskite paciento ID.

First Name/Last Name
(Vardas / Pavardé)

Galima naudoti raidyng. Vienam vardui galima naudoti
daugiausia 20 simboliy.

Birthday Paciento gimimo datos jvedimas pagal ,Datos

(Gimimo diena) formata®.

Ward Code Spustelékite iSskleidziamajj sgrasg ir pasirinkite palata,

(Palatos kodas) kuri buvo jraSyta Ward Master (Palatos ruosinys).

Sex (Lytis) Spustelékite iSskleidziamajj sarasg ir pasirinkite Male
(Vyras) arba Female (Moteris).

Doctor (Gydytojas) Spustelékite iSskleidZiamajj sarasa ir pasirinkite

gydytoja, kuris buvo jraSytas Doctor Master (Gydytojo
ruo$inys).

Comments (Pastabos)

Pastaby apie pacientg jvedimas.

*: Pasirinkti negalima, jei jvyko su DIFF analizés reagentais susijusi klaida.
lvykus klaidai, pavienis parametras automatidkai nustatomas | CBC.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos

6-25




6 SKYRIUS Veikimas

10.

Spustelékite OK (Gerai).

READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) spalva keiciasi | raudong ir zondas
pradedamas skalauti.

| pagrindinj bloka jdétas iSskalautas zondas grijZta | savo pradine padét;.

READY LED (PARENGTIES 8viesos diodas) spalva kei€iasi | raudong ir sistema
pereina | rankinio iStraukimo ,Ready” busena.

Vartydami bandinio tbele gerai sumaisykite
bandini.

Stengdamiesi neiSpilti kraujo, nuimkite bandinio
tubelés dangtelj, jdékite zondg | bandinio
tubelés apacia ir paspauskite paleidimo jungiklj.

| Paleidimo
jungiklis
A

Bandinio jsiurbimo metu READY LED Eé%
(PARENGTIES 3&viesos diodas) mirksi Zaliai, o S
isiurbus pasigirsta garsinis signalas ir READY
LED (PARENGTIES Sviesos diodas) iSsijungia.

®
2

®
B

Atsargiai iStraukite bandinio tubele, \\@
kad nesulenktuméte zondo. /(

ISjungtas READY LED (PARENGTIES Sviesos

diodas) rodo, kad vyksta analizé. \M‘W
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11. READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) vél uzsidegus zaliai, galima
analizuoti kitg bandinj.
Patikrinkite, ar READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) Sviecia zaliai,
rodydamas rankinio iStraukimo ,Ready” busena, ir atlikite 3-8 Zingsnius.

% Pastaba:

+ Jei bandiniy numeriai nenustatyti, jie priskiriami automatiskai i$ eilés.
(Automatinio prieaugio funkcija)

+ Zemiausias didinamas skaitmuo negali bati sudarytas i$ raidziy.

« Bandinio numerj gali sudaryti daugiausia 15 raidiniy skaitmeniniy simboliy
ir briksneliy.

+ Jei atliekamas toliau pateiktas nustatymas, tada, jvedus bandinio numerj,
sistema automatiskai siys uzklausg pagrindiniam kompiuteriui dél analizés sekos.
Tikralaiké uZklausa (rankinis rezimas) [Sample Number (Bandinio numeris)].

+ Jei kiekvienos analizés bandinio numeriui nustatomas automatinis prieaugis,
sistema automatiSkai nesiys uzklausos pagrindiniam kompiuteriui dél analizés
sekos ir paciento informacijos.
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c. Rankinio rezimo analizé: XS-1000i
Analize rankiniu rezimu galima atlikti, kai pagrindinis blokas yra READY
(PARENGTIES) busena.

@ Infekcijos rizika

Analizuodami bandinj batinai dévékite apsauginius drabuzius ir mavékite pirstines.
Taip pat nusiplaukite rankas, baige procesa.
Yra infekcijos rizika dél patogeny ir pan.

A Atsargiai!

+ Atsizvelgiant | naudojama antikoagulianta, gali susidaryti hemolizé ir trombocity
agregacija, todél galima negauti teisingy rezultaty. Kraujo bandiniams
rekomenduojami EDTA-2K, EDTA-3K arba EDTA-2Na antikoaguliantai.

* Prie$ pradedant apdoroti, reikéty leisti atSaldytiems bandiniams susilti iki
kambario temperatiiros (apie 30 minuciy).

PriesSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

m Informacija!

+ Jei analizés metu parodomas praneSimas, kuriame praSoma pakeisti reagenta,
pakeiskite ji. Jei reagento keitimo veiksmai atliekami esant mazam reagento
kiekiui, gali atsirasti oro burbuly, galin€iy padidinti tusS&igjg verte.

« Jei nulis nustatomas kaip bandinio numeris, analizés rezultatai neiSsaugomi.
Jei bandinio numeris nustatytas nuliui, iStraukiant bandinj bus girdimas garso
signalas.

+ Svelniai apverskite bandinj 10 kartu.

 Atsargiai, kad neiSpiltuméte kraujo, nuimkite dangtel;.

Bandinio émimas ir paruoSimas
Paimkite pakuotés lapelyje nurodytg vienai naudojamai tubelei skirtg kraujo kiekj.

Naudokite 85 mm ar mazesnio ilgio tibele (14 mm skersmens). Toliau nurodytas
bandiniy taris.

Badtinas bandinio tdris vakuumingje tabeléje Apie 500 pl ar daugiau*®

|siurbto bandinio tdris Apie 20 pl

* Naudojant mikroémimo prietaisui su adapteriu skirtg bandinio tbele: apie 90 pl
ar daugiau

A Atsargiai!

Prietaise sumontuotas kraujo jsiurbimo jutiklis. Taciau yra galimybé negauti
teisingy rezultaty, jei bandinio taris yra mazesnis, nei nurodytas ,batinas bandinio
tdris vakuuminéje tabeléje”, ir jutiklis negali aptikti ,Short Sample (Trumpas
bandinys)“ arba ,Sample Not Asp Error (Bandinio neiSsiurbimo klaida)*.
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2. Paleidimas

Pasirinkite valdiklio meniu esancig Manual Sample No. (Rankinio bandinio Nr.)
piktogramg ir du kartus spustelékite ar paspauskite mygtuka ,Enter®, kad
atsidaryty Manual Sample No. (Rankinio bandinio Nr.) langas. (Jj taip pat galima
atverti spusteléjus jrankiy juostoje esantj Manual (Rankinis) mygtukg arba
paspaudus funkcinj mygtukg ,F2“.)

Manual Sample No. - XS

Sample No.

Discrete

&~ CBC © CBC4+DIFF

Patient ID

Patient Information

——

First Mame |

Birthday [

ward Code [

123456789012345 =
Capillary Mode #
Last Name [
JJ Sex [ =]
J Doctor ‘ J

Comments |

3. Duomeny jvedimas

|veskite reikiamus parametrus, vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Parametras

ReikSmeé

Sample No.
(Bandinio Nr.)

|veskite analizuojamo bandinio numer;.

Discrete (Diskretusis)

Pagrindiniame bloke nurodykite bandinio analizés
metoda.

(Paciento ID)

Capillary Mode Nurodykite, ar analizuoti praskiestus bandinius.
(Kapiliarinis rezimas)
Patient ID |veskite paciento ID.

First Name/Last Name
(Vardas / Pavardé)

Galima naudoti raidyng. Vienam vardui galima naudoti
daugiausia 20 simboliy.

Birthday Paciento gimimo datos jvedimas pagal ,Datos

(Gimimo diena) formata”.

Ward Code Spustelékite iSskleidziamajj sgrasq ir pasirinkite palata,

(Palatos kodas) kuri buvo jraSyta Ward Master (Palatos ruosinys).

Sex (Lytis) Spustelekite iSskleidziamajj sarasg ir pasirinkite Male
(Vyras) arba Female (Moteris).

Doctor (Gydytojas) Spustelékite iSskleidziamajj sarasg ir pasirinkite

gydytoja, kuris buvo jraSytas Doctor Master (Gydytojo
ruosinys).

Comments (Pastabos)

Pastaby apie pacientg jvedimas.

*: Pasirinkti negalima, jei jvyko su DIFF analizés reagentais susijusi klaida. Jvykus
klaidai, pavienis parametras automatiskai nustatomas | CBC.

4. Spustelékite OK (Gerai).

Pagrindinio bloko READY LED (PARENGTIES 3&viesos diodas) spalva kei€iasi |
Zalig ir sistema pereina | ,Ready” blsena.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos
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5. Kad atidarytuméte bandinio padétj, paspauskite atidaryti / uzdaryti jungiklj.

Al
(e

0

-
\

/

6. Bandinio tibelés adapterio
pasirinkimas

TS
XS-1000; prietaisuose pagrindiniy, @ @
bandinio tibeliy tipy adapteriai . "
=

yra bandinio padéties ir parengti \,
naudoti. —
Patikrinkite naudojamos bandinio  (Standartinéms (Mikrobandinio (Kontroliniam
tibelés dydj ir pasirinkite bandinio tibelems) kraujui)

atitinkama pateikta detale arba tibeléms)
pasirinktinj adapter;.

® Kaip standartinés detalés tiekiamy bandinio tibelés adapteriy tipai.
» Standartiniy bandinio tabeliy adapteris: standartinéms bandinio tibeléms,
kuriy aukstis 79-85 mm, o iSorinis
skersmuo iki 14 mm.
* Mikrobandinio tabeliy adapteris
« Kontrolinio kraujo adapteris: QC medziagoms.

® Pasirinktiniai adapteriai
« Bandinio tabeliu, kuriy iSorinis skersmuo 15 mm, adapteris.

7. Bandinio tibelés adapterio pasirinkimas ir tvirtinimas
IS bandinio tlbeliy adapteriy iSsirinkite adapterij ir jdékite jj | XS-1000; prietaiso
bandinio jstatymo vieta, sulygindami raudonas Zymas, kaip parodyta diagramoje,
tada, kad pritvirtintumeéte, sukite adapterj | deSine, kol iSgirsite spragteléjimg
(pasukite apie 45°).

0
Raudona Q
Zyma °
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8. Svelniai apverskite bandinj 10 karty.
Tada jstatykite jj | bandinio padét;.
Tada vél patikrinkite, ar tarp bandinio
tibelés ir adapterio néra didelio tarpo.
|sitikinkite, kad naudojate tinkamo dydZio
adapterj. Naudojant mikrottbeles (su
adapteriu), pirmiausia nuimkite dangtelj.
Kad sumazintuméte Zalg dangteliui,
analizuodami e-CHECK (XS) sulyginkite ant

ampulés etiketés esancig rodyklés Zymag su
raudona Zzyma, esancia ant kontrolinio kraujo adapterio.

|

Rodyklés Zyma

Raudona
Zyma

% Pastaba:

DaZnai pramus$ant ta pacig tibele, guminis dangtelis gali pradéti byréti, o jo
dalelés gali uzkiméti adatos iStraukimo ar angos dalj. Prie$ iSmetant tubele,
ja rekomenduojama pramusti ne daugiau kaip penkis kartus.

9. Paspaudus paleidimo jungiklj, bandinio padétis grjZzta atgal j prietaisg, o READY
LED (PARENGTIES Sviesos diodas) mirksi Zaliai, nurodydamas bandinio
jsiurbimo procesa.

10. IStraukus bandinj, pasigirsta garsinis signalas, o READY LED (PARENGTIES
Sviesos diodas) iSsijungia. 18jungtas READY LED (PARENGTIES 3Sviesos diodas)
rodo, kad vyksta analizé. READY LED (PARENGTIES 8viesos diodas) vél
pradéjus Sviesti Zaliai, bandinio padétis i8sikiSa ir galima atlikti kita analize.
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11. Norédami analizuoti kitg bandinj, pakeiskite bandinio tibele kitu bandiniu ir,
isitikine, kad jdétas tinkamas tubelés adapteris, paspauskite paleidimo jungiklj.

% Pastaba:

 Jei bandiniy numeriai nenustatyti, jie priskiriamas automatiskai i$ eilés.
(Automatinio prieaugio funkcija)

+ Zemiausias didinamas skaitmuo negali bati sudarytas i$ raidziy.

» Bandinio numerj gali sudaryti daugiausia 15 raidiniy skaitmeniniy simboliy
ir brakSneliy.

« Jei atliekamas toliau pateiktas nustatymas, tada, jvedus bandinio numer;,
sistema automatiSkai siys uzklausg pagrindiniam kompiuteriui dél analizés
sekos.

Tikralaiké uzklausa (rankinis rezimas) [Sample Number (Bandinio numeris)].

« Jei kiekvienos analizés bandinio numeriui nustatomas automatinis prieaugis,
sistema automatiSkai nesiys uzklausos pagrindiniam kompiuteriui dél analizés
sekos ir paciento informacijos.

® Pagrindinio bloko busenos nustatymas

Pagrindinio bloko biiseng rodo READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) arba
ekrano apacioje kairéje puséje esanti piktograma.

Pagrindinio bloko bisena | READY LED Apatinéje kairéje IPU
(PARENGTIES Sviesos ekrano dalyje esancios
diodas) piktogramos bisena

Parengtis Sviedia zaliai Zalia piktograma

Parengtas analizei Sviedia zaliai Zalia arba oranziné

piktograma

Analizuojama ISjungtas Oranziné piktograma

Triktis Sviegia raudonai + Raudona arba geltona
ispéjamasis signalas piktograma

* Klaidy pranesimai IPU ekrane rodomi pagal svarba.
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d. Kapiliariné rezimo analizé: XS-1000;
Kapiliarinio reZzimo analize galima vykdyti, kai pagrindinis blokas yra READY
(PARENGTIES) bisena.

@ Infekcijos rizika

Ruosdami bandinj kapiliarinei analizei, batinai dévékite apsauginius drabuZius ir
mavékite pirstines. Taip pat nusiplaukite rankas, baige procesa.
Yra infekcijos rizika dél patogeny ir pan.

A Atsargiai!

+ IS ausies spenelio ar pirsto paimti mazi kraujo bandiniai linke kredéti, todél juos
reikia kuo grei€iau praskiesti ir iSanalizuoti. PrieSingu atveju analizés rezultatai
gali bati neteisingi.

* 1§ ausies spenelio arba pirSto paimtuose bandiniuose paprastai yra didelis
kraujo kineliy skai€ius, maZinantis atkartojamuma. Jei jmanoma, praskiestus
bandinius reikéty iSanalizuoti du kartus ir palyginti rezultatus. Jei naudojamos
bandinio tlbelés su bendruoju antikoaguliantu, atsiZzvelgiant | antikoaguliantg
gali susidaryti hemolizé ir trombocity agregacija, todél galima negauti teisingy
rezultaty.

Rekomenduojama naudoti EDTA-2K, EDTA-3K arba EDTA-2Na
antikoaguliantus.

» Trombocity agliutinacija paprastai greitai vyksta 1:7 santykiu atskiestame
bandinyje. Analize atlikite i$ karto, kai tik | praskiestg bandinj jpilama kraujo.
Praskiestus bandinius paruo$kite po vieng kiekvienai analizei. Jei bandinys
atskiedZiamas per anksti, galimos matavimo klaidos dél garavimo ir uzterdimo.
Skiediklj rekomenduojama visada laikyti uzdengta.

+ Prie$ dédami bandinio tibele | bandinio jstatymo vieta, visada nuimkite tibelés
dangtelj.

m Informacija!

+ Jei analizés metu parodomas praneSimas, kuriame prasoma pakeisti reagenta,
pakeiskite ji. Jei reagento keitimo veiksmai atliekami esant mazam reagento
kiekiui, gali atsirasti oro burbuly, galinCiy padidinti tuscigja verte.

+ Jei nulis nustatomas kaip bandinio numeris, analizes rezultatai neiSsaugomi.
Jei bandinio numeris yra nulis, bandinio iSsiurbimo metu pasigirsta jspéjamasis
pypséjimas.

« Svelniai apverskite bandinj 10 karty.

+ Atsargiai, kad neiSpiltuméte kraujo, nuimkite dangtel;.
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1. Bandinys yra paimtas ir paruostas.
Naudodami i$ anksto jpiltg CELLPACK, praskieskite bandinj santykiu 1:7.

Toliau nurodytas bandiniy tdris.

Bdtinas bandinio tadris 140 pl arba daugiau (naudojant mazy
bandiniy émimo bandinio tibele)

IStraukto bandinio taris Apie 67 ul (skiedimo santykis 1:7)

2. Bandinio paruoSimas kapiliarinei analizei (skiedimo santykis 1:7)
(1) Naudodami CELLPACK, iSskalaukite skiediklio dalijimo konteinerj (kligine
kolbg, laboratorine stikling ar pan.), kad paSalintuméte neSvarumus ir dulkes.
(2) |pilkite CELLPACK | skiediklio dalijimo konteiner;.
(3) Pipete jpilkite 120 yl CELLPACK | bandinio tabele.
(4) Pipete jpilkite 20 ul kraujo | bandinio tabele.
(5) Uzdenkite bandinj ir gerai sumaisykite.

Gamindami 1:7 santykiu atskiestg bandinj, paruoskite toliau iSvardytas medziagas.
- Skiediklj (CELLPACK)
- Bandinio tubele (mikrotabele MT-40 ar pan.)
- Pipete (20 pl): rekomenduojama naudoti pipete, sukalibruotg specialiai
kraujui pilti.
- Pipete (120 pl)
- Skiediklio dalijimo konteiner;.
- Skiediklio dalijimo jrankj (Svirksta ar pan.)

3. Paleidimas
Pasirinkite valdiklio meniu esancig Manual Sample No. (Rankinio bandinio Nr.)
piktograma ir du kartus spustelékite ar paspauskite mygtukg ,Enter, kad
atsidaryty Manual Sample No. (Rankinio bandinio Nr.) langas. (Jj taip pat galima
atverti spusteléjus jrankiy juostoje esantj Manual (Rankinis) mygtukg arba
paspaudus funkcinj mygtuka ,F2“.)

Manual Sample No. - XS

123456789012345 e |
Discrete Capillary Mode ac
# CBC " CBC+DIFF * ias! Mo

Caution! 1:7 dilution sample.

Patient ID

Patient Information

First Mame [ Last Mame [
Birthday [ = J Sex [ |
ward Code ‘ | poctor [ El

Comments [

Kapiliarinés analizés metu ekrane capillary analysis (kapiliariné analizé) visada
spustelékite Yes (Taip), tada pasirinkite CBC ar CBC+DIFF ir ekrane spustelékite
OK (Gerai).
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4. Duomeny jvedimas

|veskite reikiamus parametrus, vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Parametras

ReikSmeé

Sample No.
(Bandinio Nr.)

I[veskite analizuojamo bandinio numer;.

Discrete (Diskretusis)

Pagrindiniame bloke nurodykite bandinio analizés
metoda.

Capillary Mode
(Kapiliarinis rezimas)

Nurodykite, ar analizuoti praskiestus bandinius.

Patient ID
(Paciento ID)

|[veskite paciento ID.

First Name/Last Name
(Vardas / Pavardeé)

Galima naudoti raidyng. Vienam vardui galima naudoti
daugiausia 20 simboliy.

Birthday Paciento gimimo datos jvedimas pagal ,Datos

(Gimimo diena) formatg®.

Ward Code Spustelékite iSskleidZziamajj sgrasa ir pasirinkite palata,

(Palatos kodas) kuri buvo jraSyta Ward Master (Palatos ruosinys).

Sex (Lytis) Spustelékite iSskleidziamajj sarasg ir pasirinkite Male
(Vyras) arba Female (Moteris).

Doctor (Gydytojas) Spustelékite iSskleidziamajj sarasg ir pasirinkite

gydytoja, kuris buvo jraSytas Doctor Master (Gydytojo
ruosinys).

Comments (Pastabos)

Pastaby apie pacienta jvedimas.

*: Pasirinkti negalima, jei jvyko su DIFF analizés reagentais susijusi klaida. Jvykus
klaidai, pavienis parametras automatiSkai nustatomas j CBC.

Spustelékite OK (Gerai).

Pagrindinio bloko READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) spalva kei€iasi j
zalig ir sistema pereina j rankinio iSsiurbimo ,Ready” bisena.

Kad atidarytuméte bandinio padétj, paspauskite atidaryti / uzdaryti jungikl].

Al
1

0

-
\
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7. Bandinio tibelés adapterio pasirinkimas ir tvirtinimas
IS bandinio tibeliy adapteriy iSsirinkite mikrotibelés adapterj ir [dékite jj | XS-1000:
prietaiso bandinio jstatymo vieta, sulygindami raudonas Zymas, kaip parodyta
diagramoje, tada, kad pritvirtintumeéte, sukite adapterj | deSine, kol iSgirsite
spragteléjimg (pasukite apie 45°).

0
Raudona O
Zyma °

8. Svelniai apverskite bandinj 10 karty, nuimkite
dangtelj ir jstatykite tlbele | bandinio padét;.
Tada vél patikrinkite, ar tarp bandinio tibelés ir
adapterio néra didelio tarpo ir ar naudojamas
tinkamo dydzio adapteris.

9. Paspaudus paleidimo jungiklj, bandinio padétis grjzta atgal j prietaisa, o READY
LED (PARENGTIES Sviesos diodas) mirksi zaliai, nurodydamas bandinio jsiurbimo
procesa.

10. IStraukus bandinj, pasigirsta garsinis signalas, o READY LED (PARENGTIES
Sviesos diodas) iSsijungia. ISjungtas READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas)
rodo, kad vyksta analizé. READY LED (PARENGTIES S&viesos diodas) vél
pradéjus Sviesti zaliai, bandinio padeétis iSsikiSa ir galima atlikti kitg analize.
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11. Jei norite analizuoti kitg kapiliarinj bandinj, jstatykite tibele su nauju bandiniu ir
paspauskite paleidimo jungiklj.

% Pastaba:

+ Jei bandiniy numeriai nenustatyti, jie priskiriami automatiskai is eilés.
(Automatinio prieaugio funkcija)

+ Zemiausias didinamas skaitmuo negali bati sudarytas i$ raidziy.

« Bandinio numerj gali sudaryti daugiausia 15 raidiniy skaitmeniniy simboliy
ir briksneliy.

+ Jei atliekamas toliau pateiktas nustatymas, tada, jvedus bandinio numerj, sistema
automatiskai siys uzklausg pagrindiniam kompiuteriui dél analizés sekos.
Tikralaiké uzklausa (rankinis rezimas) [Sample Number (Bandinio numeris)].

+ Jei kiekvienos analizés bandinio numeriui nustatomas automatinis prieaugis,
sistema automatiSkai nesiys uzklausos pagrindiniam kompiuteriui dél analizés
sekos ir paciento informacijos.
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e. Bandiniy rinktuvo rezimas: XS-1000; su bandiniy rinktuvu (pasirinktinis)
Analize bandiniy rinktuvo reZimu galima atlikti, kai pagrindinis blokas yra READY
(PARENGTIES) busena.

Siuo reZzimu bandiniai mai§omi, istraukiami ir analizé atliekama automatigkai.
| stovg analizei galima déti bandinio tiibele su guminiu dangteliu.
* Siuo rezimu kapiliarinés analizés atlikti negalima.

A Perspéjimas!

Priklijuokite etikete su brak3niniu kodu taip, kad stova jdéjus | bandiniy rinktuvg
bruksneliai baty horizontalUs. Jei brukSninis kodas priklijuotas kreivai, padidéja
galimybé, kad jis bus nuskaitytas neteisingai.

A Atsargiai!

Bandiniy rinktuvui veikiant, neatidarykite dangtelio.
Yra galimybé, kad mechaninés detalés jus suzeis.
(Jei dangtelis nuimamas, suaktyvinamas stebéjimo jungiklis ir sustabdoma analizé.)

m Informacija!

* Naudojant bandinio briksninius kodus, kai tik jmnanoma, naudokite patikros
skaitmenj. Jeigu patikros skaitmens naudoti negalima, gali padidéti tikimybé
neteisingai nuskaityti briikdninio kodo etikete.

» Kad bandinys nebuty identifikuotas neteisingai, klijuojant brak3ninio kodo
etikete rekomenduojama laikytis Siy nurodymuy.

- Etiketes batina klijuoti tinkamoje vietoje.
- Neklijuokite keliy etikegiy. (Zr. 2. Braksniniy kody etike&iy klijavimas.)
- Etiketés pavirsius turi bati lygus.
- Brok3niniy kody etiketés negali atsiklijuoti nuo tabelés.
(Nenaudokite lengvai atsiklijuojanciy briksniniy kody etikeciuy).
- |sitikinkite, kad tabelés su etiketémis lengvai iS§imamos ir jdedamos j stova.

1. Bandinio émimas

Paimkite i8 venos nurodytg kiekj kraujo (atitinkantj antikoagulianto kiekj).

- Atsizvelgiant | naudojamg antikoagulianta, gali susidaryti hemolizé ir trombocity
agregacija, todél galima negauti teisingy rezultaty. Rekomenduojama naudoti
antikoaguliantg EDTA-2K, EDTA-3K arba EDTA-2Na.

- Prie$ pradedant apdoroti, reikéty leisti atSaldytiems bandiniams susilti iki
kambario temperataros (apie 30 minuciy).

Netinkamai apdorojus analizé gali bati neteisinga.

® Toliau pateikti duomenys apie analizei bting bandinio tarj.

Batinas bandinio taris Apie 1,0 ml

IStraukto bandinio tdris Apie 20 pl
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A Atsargiai!

Prietaise sumontuotas kraujo iSsiurbimo jutiklis. Taiau yra galimybé negauti
teisingy rezultaty, jei bandinio tliris yra mazesnis, nei nurodytas ,bGtinas bandinio
tdris vakuuminéje tabeléje”, ir jutiklis negali aptikti ,Short Sample (Trumpas
bandinys)“ arba ,Sample Not Asp Error (Bandinio neiSsiurbimo klaida)®.

Bandiniy rinktuvo analizei naudokite toliau pateiktas tuscias, kraujui imti skirtas

tdbeles.
Skersmuo a: 12-15 mm
llgis b: 75 mm
c¢: Daugiausia 82 mm
Pastaba

* VENOJECT Il (TERUMO)

» ,Hemoguard®“ (BD)

* VACUETTE (,Greiner®)

* ,Monovette“ (SARSTEDT)
Nenaudokite daugkartiniy dangteliy.

Naudokite bandinio tabeles, kuriy ilgis 75 mm,
o skersmuo 12—15 mm. Jei tlbeliy skersmuo
mazesnis nei 14 mm, prie stovo pritvirtinkite

Tabeliy laikiklis

laikiklius.
pandinio theles | Tabeliy laikikiis
12 mm Nr. 58
13 mm Nr. 56
14 mm Néra
15 mm Néra

2. Bruk3niniy kody etikeciy klijavimas
|sitikinkite, kad briksninio kodo etiketé priklijuota A srityje, kaip parodyta
paveiksle, kad bruk3ninis kodas baty nuskaitytas teisingai.

/Bandinio tabelé

Braksninio kodo etiketé

Vv

21 mm

:

Y

Informacija apie brdksniniy kody sudaryma pateikta programinés jrangos vadovo
5-tame skyriuje: 5.1: 7 BrukSninio kodo skaitytuvo nustatymai.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos 6-39



6 SKYRIUS Veikimas

® Atsargumo priemonés analizuojant bandinius
Jei bandinys nejudinamas 4 ar daugiau valandy, o jo kraujo kineliai atsiskyré
nuo plazmos, yra galimybé negauti teisingy rezultaty nepakankamai
susimaiSius bandiniui. Jei reikia analizuoti tokius bandinius, prie$ jstatydami
juos | bandiniy rinktuva, kruopsc&iai sumaiSykite bandinius rankomis.

Paleidimas

Kai pagrindinis blokas yra ,Ready“ busena (READY LED (PARENGTIES Sviesos

diodas) Sviedia Zaliai), Sampler Analysis (Bandiniy rinktuvo analizé) dialogo

langag atidaryti galima bet kuriuo i$ toliau pateikty bady.

- Spustelékite Sampler (Bandiniy rinktuvas) mygtuka jrankiy juostoje.

- Paspauskite klavisg ,F3*.

- Du kartus spustelékite Sampler Sample No. (Bandinio rinktuvo bandinio Nr.)
piktograma Menu (Meniu) ekrane.

Jei jvyko su bandiniy rinktuvu susijusi klaida, piktograma ir ,,F3“ klaviSas yra
iSjungti ir negali bati naudojami.

READY LED ——
(PARENGTIES O

Sviesos diodas) /

% Pastaba:

+ Jei bandiniy rinktuvas neprijungtas, piktograma nerodoma. ,F3“ klaviSas taip pat
yra iSjungtas.

« Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” biisena, pasigirsta klaidos jspéjimas ir
ekranas neatidaromas.

Sampler Sample No. - XS-1000i
gt
1 Cancel

Rack No Starting Position

QOO0 ®
i  1010]01010/0]0101D)

Discrete

" CBC = CBCHDIFF
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Bandiniy rinktuvo analizés metu, naudojant bandinj Nr. arba stovg Nr. ir tibelés
padétj, galima teikti uZklausas pagrindiniam kompiuteriui dél analizés registracijos,
tvarkos ir paciento informacijos.

Jei sistema nustatyta taip, kad uzklausy nesiystuy, arba jei atlikta uZklausa, bet
objektas nebuvo uZregistruotas, analizé vyks pagal ekrano virSuje pasirinktg
pavienj parametra.

4. |veskite reikiamus parametrus, kuriy praSoma dialogo lange, remdamiesi toliau
pateikta lentele.

® Sampler Analysis (Bandiniy rinktuvo analizé) dialogo lango nustatymo
parametry sarasas

Parametras Turinys
Sample No. |veskite pradinj numerj, kad pagrindinis blokas
(Bandinio Nr.) automati$kai paskirstyty numerius. Atsidarius dialogui

§i sritis parySkinama.

Rack No. (Stovo Nr.) |[veskite vieno stovo bandiniy rinktuve numer;.

Analysis start IS iSskleidZziamojo sarado pasirinkite analizés pradzios
position (Analizés tibelés padét;.
pradzios padétis)

Discrete (Diskretusis) | Nurodykite numatytajj analizés metoda.

*: Jei yra DIFF analizés reagento klaida, bandiniy rinktuvo analizés atlikti negalima.

5. Spustelékite OK (Gerai).
Pagrindinio bloko READY LED (PARENGTIES 8viesos diodas) spalva keiciasi |
Zalig ir sistema pereina j rankinio iSsiurbimo ,Ready” busena.

6. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtel;.

Bandiniy rinktuvo
dangtelis
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7.

|statykite bandinius | bandiniy stova, tada jdékite stovus | bandiniy rinktuva taip,
kaip parodyta diagramoje, pradédami nuo vidinés dalies.

+ Kairéje uzpakalinéje dalyje esantis stovas yra bandinys Nr. 1 ir numeriai eilés
tvarka didéja | deSine, o priekinéje kairéje stovo puséje bandiniy numeriai vél

prasideda nuo Nr. 1.

Uzdarykite bandiniy rinktuvo dangtel.
Kai bandiniy rinktuvo dangtelis uZzdarytas, kairéje apatinéje IPU ekrano puséje

rodoma 8i piktograma.

//_\ I:/:?l O
9 [1Ho
Ve

*1 Paspaudus bandiniy rinktuvo paleidimo jungiklj, bandinio, nuo kurio prasideda
analizé, padétj nurodo A.
*2 Nurodo jstatyty stovy bisena.

|l:' g 1-01 | Stovai statyti priekinéje ir galingje bandiniy rinktuvo dalyse
|l:' © 1-01 | Stovas |statytas tik galinéje bandiniy rinktuvo dalyje

|l:' ) 1-01 | Stovas jstatytas tik priekinéje bandiniy rinktuvo dalyje

|l:' 1-01 | Bandiniy rinktuve stovy néra

*3 Rodo stovo numer;.

*4 Rodo bandinio padéties numerj (bandinio numerj), kuris nurodytas 7 zingsnio

diagramos apacioje.
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9. Paspauskite bandiniy rinktuvo paleidimo jungiklj.
(READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) mirksi zaliai.)

READY LED

(PARENGTIES

Sviesos diodas)
\

Paleidimo
jungiklis

» Prasideda bandiniy rinktuvo analize, o jai pasibaigus sistema pereina j ,Ready*
blsena (READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) Sviecia Zaliai).

« Bandiniy rinktuvo analizés metu, pagal bandinio numerj arba stovo numerj ir
bandinio tibelés padétj pagrindiniam kompiuteriui galima teikti uZklausas dél
analizés registracijos, tvarkos ir pacienty informacijos.

Jei sistema nustatyta taip, kad uZklausy nesiystuy, arba jei atlikta uZzklausa,
bet objektas nebuvo uZregistruotas, analizé vyks nustatytgja tvarka.

* Jei prietaise jvyksta klaida, READY LED (PARENGTIES Sviesos diodas) mirksi
raudonai ir tuo pa€iu metu IPU ekrane atsiveria Error (Klaida) dialogo langas.

« Jei tai nutinka, spustelékite Execute (Vykdyti) mygtukg Error (Klaida) dialogo
lange, kad klaida baty atkuriama.

« Jei jvyksta kelios klaidos, pakartokite anksc€iau nurodytus veiksmus,
spaudinédami Execute (Vykdyti) mygtuka tol, kol nebeliks Error (Klaida)

dialogo langu.
+ Jei negalima automatisSkai atkurti, susisiekite su ,Sysmex“ techninés pagalbos
atstovu.

10. Pasibaigus bandiniy rinktuvo analizei, atsiveria dialogo langas ir nuskamba
signalas.
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f. Bandiniy rinktuvo analizé sustabdyta: XS-1000; su bandiniy rinktuvu (pasirinktinis)

1. Kad sustabdytuméte analize, kai bandiniy rinktuvas jg atlieka, paspauskite
bandiniy rinktuvo paleidimo jungiklj.

2. Sistemai bandant sustabdyti bandiniy rinktuvo rezimo analize, READY LED
(PARENGTIES Sviesos diodas) mirksi oranzine spalva.

3. Sustabdzius bandiniy rinktuvo rezimo analize, READY LED (PARENGTIES
Sviesos diodas) Sviecia zaliai.

Paleidimo O

jungiklis /

4. Jei bandinio rinktuvo stovas nebuvo iSimtas, galima analizuoti kitg bandini.
+ Patikrinkite, ar nebuvo iSimtas bandiniy rinktuvo stovas, ir paspauskite
paleidimo jungiklj.
* Prasideda analizé, o jai pasibaigus sistema pereina j ,Ready“ busena.

d. Rankiné analizé: XS-1000; su bandiniy rinktuvu (pasirinktinis)
Prietaise XS-1000: su bandiniy rinktuvu rankine analize galima vykdyti ir neuzdarius
bandiniy rinktuvo dangtelio.

Veikimo proceduros yra tokios padios kaip ir standartinio XS-1000:.
* Rankiné analizé
+ Kapiliariné analizé

Informacija apie veikimo metodus pateikta ,c. Rankinio rezimo analizé: XS-1000;:*
ir ,d. Kapiliarinio rezimo analizé: XS-1000:*.

Rankinés analizés metu briksSniniai kodai nenuskaitomi.

* Paleidimo jungiklis yra uz bandiniy rinktuvo dangtelio.
ISsamiau Zidrékite paveikslélyje.
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6.12 Bandinio analizés baigimas (iSjungimas)

Atliekant iSjungima, iSvalomos detektoriaus ir skiedimo linijos.
Prietaiso iSjungimo ciklg reikéty atlikti kasdien, pasibaigus dienos analizéms, arba
maziausiai vieng kartg per 24 valandas, jei prietaisas naudojamas nuolat.

A Atsargiai!

» PasirGpinkite, kad baty valoma vykdant iSjungimo proceddra.
PrieSingu atveju gali nepavykti gauti teisingy analizés rezultaty.
* ISjungdami nenaudokite CELLCLEAN.

1. Pagrindinio bloko iSjungimas

Prietaiso iSjungimo procedira: vykdykite pagrindinio bloko i8jungimo procedirg —
iSjunkite pagrindinio bloko maitinima.

1. Du kartus spustelékite Shutdown (ISjungimas) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Atveriamas Shutdown (ISjungimas) dialogo langas.

Shutdown, - X5-1000i

The Shutdown process will take about 2 minutes. Execute

Shutdown process is in progress.

‘ 0%

* Norédami atSaukti iSjungima, spustelékite Cancel (Nutraukti), esantj Shutdown
(IsSjungimas) dialogo lange. Sistema grjzta | ,Ready” blsena.

2. Spustelékite Execute (Vykdyti).
Pradedama pagrindinio bloko iSjungimo seka.

3. ISjungimo procedirai pasibaigus, Shutdown (ISjungimas) dialogo langas uzsidaro
ir atsiveria Power Off (Maitinimas iSjungtas) dialogo langas.

Power Off - X5-1000i

Please power off the Analvzer. {TRestart

4. Jei analizé baigta, iSjunkite pagrindinio bloko maitinima.
Informacijos apdorojimo jrenginiu (IPU) dar bus galima naudotis.

% Pastaba:

Norédami testi analize nei§junge pagrindinio bloko maitinimo, Power Off
(Maitinimas iSjungtas) dialogo lange spustelékite kartotinio paleidimo mygtuka.
Power Off (Maitinimas iSjungtas) dialogo langas uzveriamas ir pagrindinis blokas
paleidZiamas i$ naujo.
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2. Atsijungimas nuo XS-1000; / XS-800; programos

Norédami pakeisti naudotojo varda, pirmiausia atsijunkite nuo XS-1000:; programos
(XS-800:i programos, skirtos XS-800:), ir prisijunkite i$ naujo.

1. Pasirinkite Log Off (L) (Atsijungimas (L)) i$ File (F) (Failas (F)) meniu.
Atveriamas Log Off Confirmation (Atsijungimo patvirtinimas) dialogo langas.

@ IPU - [Menu] [BEE]
T Fle(F) EdH(E) View(¥) Record(R) Action(A) Report(P) Setting(S) Window(w) Help(H) Wer.:00-07 User Name: admin -8 x|
x) W e .‘)
A 4 N ~| =
Help MANUAL | SAMPLER | Menu QCFiles | Worklist | Exp D\ Browser Desi
Menu \
'@ [y }/ R !
(AN 4 ® 39
= \ iy
= \ \p
acFies ac chat work Lt sample £x p\ TEETIEG  Menualsample o, Sampler Sample N
///(\/ ¢
4 r -
/ J
Do you really want to Logoff ?
AfoRise  Reagents Repla e
=
-
-
i] | Fal
s |20 31 [ sampler cec+oIFF | e

2. Spustelékite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).
OK (Gerai) Naudotojas atjungiamas ir atveriamas IPU Logon (IPU
prisijungimas) dialogo langas.
Cancel (Nutraukti) Atsijungimas atSauktas.

3. Informacijos apdorojimo jrenginio (IPU) uzdarymas
1. Norédami i§jungti IPU programa, pasirinkite Exit (X) (Baigti darba (X)) i8 File (F)

(Failas (F)) meniu.
Atveriamas Exit Confirmation (Baigti patvirtinima) dialogo langas.

@ IPU - [Menu] [BEES]
T Fle(F) EdH(E) View(¥) Record(R) Action(A) Report(P) Setting(S) Window(w) Help(H) Wer.:00-07 User Name: admin -8 x|
m e .Q)
| ®| W 9
Help MANUAL | SAMPLER | Menu QCFiles | Worklist | Exp D\ Browser
Menu |
= = a
iy // 6 ~ 3 X
> 2 € e
AN \ i |
NS A )
acFies ac char workList Sample m TOYEDEY Manual SamplsNo.|  Sampler Sample NG
o
/ * ]
e -
{ %
/ J
AtoRinse  ReagentsReplacer] DO you really want to exit ?
cancel
=
b
D i
I o] =
s =2 1-01[1 Sampler CBC+DIFF | e

2. Spustelékite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).
OK (Gerai) Programa uzdaroma.
Cancel (Nutraukti) AtSaukia programos uzdaryma.
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3. Kad bity rodomas pradzios meniu, ekrano jrankiy juostoje spustelékite Start
(Paleidimas) mygtuka. Pasirinkite Shut Down (U) (ISjungti (U)).
Atveriamas Windows Shut Down (Langai i§jungiami) dialogo langas.

4. Paspaude iSskleidziamajj sgrasa, pasirinkite Shut Down (ISjungti) ir spustelékite
OK (Gerai). IPU maitinimas bus ISJUNGTAS.
« Jei pasirenkamas kartotinis paleidimas, pasibaigus kartotinio paleidimo
proceddurai, automatidkai jsijungs XS-1000: programa (XS-800: programa, skirta
XS-800i).

% Pastaba:

Kai kuriuose kompiuteriuose, pasirinkus Shut Down (ISjungti), maitinimas gali
automatiskai NEISSIJUNGTI.

6.13 Miego (laikmacio) rezimas

Jei tam tikrg laikg pagrindinis blokas nevykdo jokiy veiksmy, READY LED
(PARENGTIES $viesos diodas) pradeda mirkséti zaliai.

Nustatymo blda rasite programinés jrangos vadovo 5-tame skyriuje: System
(Sistema) nustatymai.

1. Atkarimo metodas

Paspauskite pagrindinio bloko paleidimo jungiklj.

% Pastaba:

Jei pagrindinis blokas tam tikrg laikg neatliko jokiy veiksmu, atkdrus jis vykdys
automatinj skalavima.
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6.14 Pagrindinio bloko zinynas

Kai pagrindiniame bloke jvyksta klaida, skleidZziamas garso signalas ir automatiskai
atveriamas Help (Pagalba) dialogo langas.

Klaidos rodomos pirmumo tvarka, pradedant nuo rim¢€iausios. IS klaidy saraso
pasirinktg klaidg galima apdoroti norint atkurti.

1. Pasirinkite Help (Pagalba) piktograma i§ Controller (Valdiklis) meniu, tada du
kartus spustelékite arba paspauskite ,Enter” (Jvesties) klavisa.
Taip pat galite paspausti ,F1“ klavi§g arba jrankiy juostoje esantj Help (Pagalba)

mygtuka.

2. Atveriamas Help (Pagalba) dialogo langas.

Error List
Replace Container STROMATOLYSER-4DL (FFD)

Action

Press [Execute] button.

Reagent replace dialeg will appear.

Execute
Close

® Elementai ir jy turinys

Elementas Turinys
Error List Visos esancios klaidos pateiktos pirmumo tvarka.
(Klaidy sarasas) Atsidarius Help (Pagalba) dialogo langui, Zzymeklis

nustatomas prie svarbiausios klaidos.

Jei klaida jvyksta, kai rodomas Help (Pagalba)
dialogo langas, klaidy sgra8as atnaujinamas,

bet Zymeklio padétis nesikeicia.

Jei klaida nejvyko, klaidy sgraSas yra tuscias,
0 zymeklis nerodomas.

Action (Veiksmas)

Rodomos atsakomosios priemonés i$ klaidy sgraso
pasirinktai klaidai.
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® Mygtukai ir jy apraSymai

Elementas

Turinys

Execute (Vykdyti)

Klaidai, kurig galima tik
patikrinti ir jai batinas
sprendimas, atsiranda
mygtukas ,Accept” (Priimti).

ISjungiamas garso signalas ir atitinkamai
klaidai vykdomas atklirimo procesas.
Pasibaigus atkdrimo procesui, klaida
pasalinama i$ klaidy saraso.

Close (Uzverti)

ISjungiamas garso signalas, uzdaromas
Help (Pagalba) dialogo langas ir
nevykdomas klaidos atkarimo procesas.

Reset Alarm
(Pavojaus signalo atstatymas
i pradine blsena)

ISjungia pagrindinio bloko garso signala,
jei jis veikia.
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Tuscias lapas

6-50

Sysmex XS-1000i / XS-800:; Naudojimo instrukcijos

Perziaréta 2011 m. birzelj



Perziaréta 2011 m. birzelj

7 SKYRIUS Kokybés kontrole

7. Kokybés kontrolé

Kokybés kontrolé atliekama siekiant nuosekliai stebéti prietaiso veikima. e-CHECK yra
kokybés kontrolés medziaga, naudojama XS analizatoriaus veikimui stebéti. Kokybés
kontrolé turi bati vykdoma laikantis licencijuojancios agentiros taisykliy. Reikéty
pazymeéti, kad Salinant nesklandumus gali prireikti papildomy kontroliniy tyrimuy.

7.1 Kokybés kontrolés medziaga

Naudokite kontrolinj krauja.

G‘] Informacija!

Naudokite tik nurodytg kontrolinj kraujg. Kontrolinis kraujas yra specialiai
pritaikytas prietaiso analizés technologijai.

7.2 Metodas

XS turi du kokybés kontrolés metodus kontrolinei medziagai: X-bar (Vidutiniy reik8miy,
histograma) ir L-J (Levy-Jennings).

* QC metodai naudojant kontroline medziaga
X-bar control (Vidutiniy reik8miy_histogramos kontrolé):
kontrolinis kraujas tiriamas du kartus ir analizatoriaus
veikimui jvertinti naudojamas dviejy tyrimy vidurkis.
L-J control (L-J kontrolé): Analizatoriaus veikimui stebéti kasdien naudojami
vieno kontrolinio kraujo tyrimo rezultatai.
* QC naudojant normalius bandinius
X-barM: Si programa apskaiciuoja paciento bandiniy partijy
(paprastai 20) svertinj vidurkj ir gautg verte Zymi kaip
kontrolinius duomenis.

7.3 ParuosSimas

* |junkite pagrindinio bloko maitinima ir palaukite, kol pagrindinio bloko rezimas
pasikeis | budéjimo.

* Prietaisui atkeliavus i gamyklos QC failas yra tuscias.

» Sukurkite QC failg QC file (QC failas) ekrane.
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7.4 QC failas

QC failo funkcija — pateikti jvairig informacijg, kad naudotojas galéty nuspresti, ar QC
buvo atlikta tinkamai ir keisti QC nustatymus.

1. Nustatymas

Galima atlikti su QC susijusius nustatymus. Jeigu prisijungia naudotojas, kuris neturi
leidimo atlikti kokybés kontrolés veiksmy ar kalibravimo, nustatymai neprieinami ir jy
negalima keisti.

1.

IS meniu juostos pasirinkite Settings (S) (Nustatymai (S)) — IPU (I). Arba du kartus
spustelékite IPU Setting (IPU nustatymas) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.

Spusteléjus QC IPU Setting (IPU nustatymas) medyje, rodomas Zemiau pateiktas
ekranas.

control method x-barm setting
" X-bar + L-1 Mumber of CBC Samples 20
Limit setting Wumber of DIFF Samples 20

o pifferentiald#) © Ratiolx)

Auto Limit Setting
v 25D " 35D

Control Method (Valdymo metodas) Nustatomas QC metodas.
X-bar (Vidutiniy reik§miy histograma)
Pasirinkite X-bar (Vidutiniy reik§miy histograma)
naudoti QC metodu.
L-J Pasirinkite L-J naudoti QC metodu.

X-barM setting (,,X-barM“ nustatymas) Atliekami su X-barM susije nustatymai.

Number of CBC Samples (CBS bandiniy kiekis)
Jvedamas bandiniy kiekis CBC parametry diagramai,
po X-barM.

Number of DIFF Samples (DIFF bandiniy kiekis)
Jvedamas bandiniy kiekis DIFF parametry diagramai,
po X-barM.

Limit Setting (Ribos nustatymas) Atliekami su ribos verte susije nustatymai.
Differential (#) (Diferencialinis (#))
(SD) apskaiciuojama QC ribiné skaitiné verté pagal
vidutine verte (paskirtj).
Ratio(%) (Santykis (%))
(CV) metodu apskaiciuojama QC ribiné santykiné verté
pagal vidutine verte (paskirtj).

Auto Limit Setting (Automatinis ribos nustatymas)
Pasirenkama riba kaip SD (CV) kartotinis.
2SD Pasirenkama, kad riby intervalas baty 2SD (CV).
3SD Pasirenkama, kad riby intervalas baty 3SD (CV).

Spustelékite OK (Gerai) ir patvirtinsite jvedin;.
Spustelékite Cancel (Nutraukti) ir atSauksite jvedini.
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2. X-barM

X-barM kontrole galima paleisti ir sustabdyti X-barM dialogo lange. Jei tiriamas
bandinys, kuris, tikétina, lems X-barM kontrolés klaida, ir panaSiose situacijose,
X-barM Control (,X-barM*“ kontrolé) galima atSaukti.

1. Zemiau pateiktam dialogo langui paleisti du kartus spustelékite Menu (Meniu)
ekrane Control (Kontrolé) — X-barM arba spauskite klavi§g ,Enter” (jvesti).

X-barM - X5-1000i

X-barm i :
. on L
Cance] |
T OFF
X-barM Ekranui pasileidus rodomas esamas X-barM buklés
nustatymas.
ON (JJUNGTAS) Paleidzia X-barM kontrole.
OFF (ATJUNGTAS) AtSaukia X-barM kontrole.
OK (Gerai) Nustatymai jraSomi ir uzveriamas X-barM dialogo langas.

Cancel (Nutraukti) Nustatymai atmetami ir uzveriamas X-barM dialogo langas.
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3. QC file (QC failas) ekranas

QC faily sgrasas gali bati rodomas QC File (QC failas) ekrane kokybés kontrolei vykdyti.

» Galima kontrolinius failus registruoti ir taisyti, pateikti partijos informacijg ir
naujausius QC analizés rezultatus.

* QC File (QC failas) ekrane yra meniu juosta, jrankiy juosta, faily sgrasas, spinduliné
diagrama ir partijos informacija.

QC File (QC failas) ekrang galima paleisti vienu Siy metody:

+ Pasirinkite QC File (F) (QC failas (F)) iS View (V) (Perziuara (V)) meniu.

» Spustelekite QC Files (QC failai) mygtuka jrankiy juostoje.

» Paspauskite klavisg ,F5.

» Du kartus spustelékite QC Files (QC failai) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.

@ IPU - [QC Files]
# Flle(F) EdHE) View(¥) Record(R) Action(A) Report(P) Setting(S) Window(W) Help(H) Wer, :00-07 User Name:admin B
FL : Fz ":. F2 ““r th FE;Q FG???:?IJ r?bm FS.e’ FS/ FIL gy ‘ “ t‘ ‘
NG 4 "y w = I 118 ) <
Help | MANUAL | SAMPLER | Menu QCFies | Worklist | Explorer | Browser | Input QC Chart Upper | Lower | Tims Sort Delsts
Ni ckname No. Material Lot Ma. Regist. Date Analysis Date Exp. Day
%5-10001 qooi  Control Levell  QC-99980801 2005/11/01  2006/03/24 14:55:23 2006/01/16
¥5-10001 Control Level2 C-93930802 2005/11/01  2005/11/01 14:00:33  2006/04/19
X5-10001 0C04
*5-10001 Qcos
%5-10001 aqcos
X5-10001 o7
X5-10001 acos
X5-10001 qcos
X5-10001 ac1o
*5-10001 ac11
%5-10001 aciz
X5-10001 Qci3
X5-10001 acid
X5-10001 acis
X5-10001 acis
*5-10001 ac1?
%5-10001 acis
X5-10001 acis
¥5-10001 aczo
X5-10001 X-harm  CBC 2006,/03,/09 13:50:41
X5-10001 X—harM DIFF 2006,/03,/09 13:50:41
i -
. |20 1-01[1 sampler CBC+DIFF
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4. Spinduliné diagrama

Spindulinéje diagramoje pateikiami naujausi rezultatai i$ pasirinkto QC failo. Jei
pasirinktame QC faile néra atvaizduojamy duomeny, bus rodomas tik kontdras ir
parametry pavadinimai.

Parameter names (Parametry pavadinimai) Rodomi baltu tekstu raudoname
fone, jei naujausi QC duomenys
nepatenka j QC ribines vertes.
Rodomi juodu tekstu baltame fone,
jei naujausi QC duomenys patenka |
QC ribines vertes.

Inner red line (Vidiné raudona eiluté) Apatiné ribiné verté

Outer red line (ISoriné raudona eiluté) Virdutiné ribiné verté

Central black line (Viduriné juoda eiluté) Paskirties verté

Blue line (élyna eiluté) Naujausi QC duomenys i$ faily,

sgrase pasirinkto QC failo
Ta$kai, kurie iSkrenta uz virSutinés ar apatinés ribos, Zymimi raudonu ,X“ ant apatinés

arba virSutinés ribos.

RDV-CY ' HGB

/ i\-ﬁPaskirﬁs
‘ * %> -} - -HCT
‘d

MoHe 7 ey
MCH

VirSutiné riba

RDV-SD- {
Apatiné riba v
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Spindulinéje diagramoje vaizduojami tokie parametrai:

® QC-01~20 atveju

® X-barM (CBC) atveju

Spindulinés Parametras Spindulinés diagramos | Parametras
diagramos pavadinimas
pavadinimas
RBC WBC
HGB RBC
HCT HGB
) i ) MCV HCT
Spinduliné diagrama 1 ) L
MCH Spinduliné diagrama 1 MCV
MCHC MCH
RDW-SD MCHC
RDW-CV RDW-SD
PLT RDW-CV
PDW PLT
Spinduliné diagrama 2 | PCT PDW
MPV Spinduliné diagrama 2 | PCT
P-LCR MPV
WBC-C P-LCR
WBC-D
NEUT# ® X-barM (DIFF) atveju
LYMPH# Spindulinés diagramos | Parametras
pavadinimas
Spinduliné diagrama 3 | MONO# NEUT#
EO# LYMPH#
BASO# MONO#
DIFF-X Spinduliné diagrama 1 EO#
DIFF-Y BASO#
FSC-X DIFF-X
NEUT% DIFF-Y
LYMPH% NEUT%
Spinduliné diagrama 4 | MONO% LYMPH%
EO% Spinduliné diagrama 2 | MONO%
BASO% EO%
BASO%
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5. Lot information input (Grupés informacijos jvedinys)

QC failo partijos informacijg galima jvesti Lot Information Input (Grupés informacijos
jvedinys) dialogo lange. (Galima jvesti iki 20 faily partijos informacija.)

Faily sgraSo QC File (QC failas) ekrane pasirinkite eilute to QC failo numerio, kuriam
norite jvesti partijos informacija, ir paleiskite Lot Information Input (Grupés informacijos
jvedinys) dialogo langg vienu i$ Zemiau nurodyty metody.

» Spustelékite kairiuoju klavisu Input (lvedinys) mygtuka jrankiy juostoje.

 Paspauskite klavisg ,F9“.

Input Lot Information

Lot Information
M ckname ¢5-10001 File No.[ocD4 ‘ Read File | Q
© 1
Material|Control Lewvell =~ Lot Mo. QC- Exp. Day 2006/04 /04 - g
Target/Limit
Item Lower Limit Target Upper Limit unit o
el Manual Setting
RBC 1046 ful
HGB 0.0 999.9|g/dL TItem REC
HCT 0. 999.9(%
MCY 0.0 599.9|fL TERGE
MCH 0.0 999.9|pg e
Limit R # 99.99
MCHC 0.0 999.9 g dL U3 e @
PLT 0 9999|1043 /uL
RDW-5D 0.0 999.9|fL
RDW-CW 0.0 999.9(% variable Target
PDW 0.0 999.9|fL
PCT 0.00 99.99(%
MPY 0.0 999.9|fL
P-LCR 0.0 999.9(%
WBC -C 0.00 999.99|10A3/uL -
WBC -D 0.00 999.99|104A3 fuL Read Assay ‘
NEUTS 0.0 999.9(%
LYMPH% 0.0 999.9(%
MONOZ 0.0 999.9(%
E05% 0.0 999.9(%
BASO% 0.0 999.9|% -

® Lot Information Input (Grupés informacijos jvedinys) dialogo lango nustatomy

parametry sgrasas
Parametras Turinys
Material (Medziaga) + 1§ iSskleidZiamojo sgraso pasirinkite QC medziagg.

Lot No. (Grupés Nr.)

Iveskite QC medziagos partijos numerj.

Exp. Date + |veskite QC medziagos galiojimo pabaigos data.
(Galiojimo pabaigos

diena)

Target (Uzduotis) * |veskite paskirties verte.

Limit Range (#) * |veskite ribos sritj.

(Ribos sritis (#)) + Jei ribos srities nustatymas yra skaitinis (#), jveskite
arba skaitine srities nuo paskirties iki ribos verte.

Limit Range (%) + Jei ribos srities nustatymas yra santykinis (%),
(Ribos sritis (%)) jveskite jg kaip santykj tarp paskirties ir ribos.
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® Lot Information Input (Grupés informacijos jvedinys) dialogo lango mygtuky sarasas

Parametras Turinys

Read File (Skaityti « |kelia partijos informacija, paskirtis ir ribas i§
failg) analizés verciy failo.

Variable Target » Nustato kintamas paskirtis visy sgrase pasirinkty
(Kintamasis tikslas) parametry paskirtims.

Sis veiksmas negalimas, jei ne visiems pasirinktiems
parametrams yra nustatytos riby vertés.
Parametrams, kuriems nustatytos kintamos
paskirtys, ties paskirtimis kairéje ekrano puséje ir
rankinio nustatymo paskirtimis bus tus¢ia ir nebus
galima naudotis rankinio nustatymo paskirciy
stulpeliu bei automatinio nustatymo mygtuku.

Auto Setting * Rodomas Automatic Setting (Automatinis
(Automatinis nustatymas) dialogo langas, kuriame pasirenkama,
nustatymas) ar naudoti automatinj paskirties, ribos ar abiejy

apskaiCiavima.
+ Jei QC duomenyse yra maziau nei 3 matavimai,
statistiniy skaiciavimy pateikti nejmanoma.

Read Assay » Nuskaito saraSe pasirinkty parametry paskirties ir
(Skaityti analize) ribines vertes i§ analizés verciy failo.
OK (Gerai) * Patvirtina jvedinj, uzregistruoja partijos informacijg

QC faile ir uzdaro dialogo langg. Sis veiksmas
negalimas, jei kuris nors parametras dar nejvestas.

» Paspaudus OK (Gerai) mygtuka tikrinama galiojimo
pabaigos data. Jei jvesta data nepatenka | sritj, bus
rodoma automatiSkai pakoreguota data.

Cancel (Nutraukti) » Pasalina jvedinj ir uzveria dialogo langa.
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a. Read file (Skaityti faila)

Nuskaito medzZiagos, partijos numerio, galiojimo pabaigos datos, paskir&iy ir riby,
informacijq i$ iSorinés laikmenos.

1. Spustelékite Read File (Skaityti failg) Lot Information Input (Grupés informacijos
jvedinys) dialogo lange.
Partijos informacijos ieSkoma prie$ tai jkelto aplanko viduje ir rodomas Lot
Selection (Grupés atranka) dialogo langas.

Read File
CERN Browse

Select Lot

¥ Read Target/Limit

Read Target/Limit (Skaityti uzduotj / riba)
Spustelékite Zymimajj langelj paskirties vertei ir riby sriciai jkelti.
2. Pasirinkite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).
OK (Gerai) Nuskaito partijos informacijq ir sugrazina | Add Lot (Pridéti

grupe) dialogo langa.
Cancel (Nutraukti)  UZveria Lot Selection (Grupés atranka) dialogo langg ir

sugrazina | Add Lot (Pridéti grupe) dialogo langa.

3. Aplankui su analizés verciy failais nurodyti naudokite ,Browse® (Narsyti) mygtuka.

Browse for Folder

Select QC assay faolder,

= @' Desktop
lD My Documents
> § 1y Computer
‘-J My Mebwark Places
) taools

(0] 4 Cancel
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4. Pasirinkite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).

OK (Gerai) Patvirtina aplanko pasirinkima, uzveria dialogo langg ir
sugrazina | Read Assay Values (Skaityti analizés vertes)
dialogo langg analizés vertéms nuskaityti.

Cancel (Nutraukti)  Nutraukia aplanko pasirinkima ir sugrgZina | Read Assay
Values (Skaityti analizés vertes) dialogo langa.

b. Manual Setting (Rankiniai nustatymai)

Item (Elementas) Rodo pasirinkto parametro pavadinima.

Target (Uzduotis) Jvedama paskirties verté pasirinktam parametrui.

Limit Range (#) (Ribos sritis (#))
lvedama ribiné sritis pasirinktam parametrui.
Jei nustatymas yra skaitinis (#) pagal IPU nustatyma,
jveskite skaitine srities nuo paskirties iki ribos verte.
Jis Zymimas (#) antrastés juostoje.
Jei ribinés srities nustatymas yra santykinis (%) pagal IPU
nustatyma, jveskite jg kaip santykj tarp paskirties ir ribos.
Jis Zymimas (%) antrastés juostoje.

c. Variable Target (Kintamasis tikslas)

Nustato kintamas paskirtis visy kairéje ekrano puséje esan¢iame parametry sgrase
pasirinkty parametry paskirtims.

Parametrams, kuriems nustatytos kintamos paskirtys, ties paskirtimis kairéje ekrano
puséje ir rankinio nustatymo paskirtimis bus tuscia.
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d. Auto Setting (Automatinis nustatymas)

Rodomas dialogo langas, kuriame pasirenkama, ar naudoti automatinj paskirties,
ribos ar abiejy apskai€iavimg. Ribos statistiniy skai€iavimy atlikti nejmanoma,

jei QC duomenyse yra maziau nei 3 matavimai, todél ribos zymimuyjy langeliy
pasirinkti nebus galima.

Select Data Lot Information

N clkname |XS—1000i
Cancel
File MNo. |aCO3
Material |Contro1 Level2
Lot No. [Qc-60160802
Exp. Day |2006/06/28

¥ Target

M Limit

Target (Uzduotis) Pazymeékite langelj paskirtims skaiciuoti automatiskai.
Pasalinkite Zyméjima paskirties automatiniam skaiciavimui
uzdrausti.

Paskirtj skai€iuojant QC duomeny vidurkis apskai¢iuojamas
automatiskai ir nustatomas kaip paskirties verté.

Limit (Riba) Pazymeékite langelj riboms skaiiuoti automatiskai. PaSalinkite
Zymeéjimag riby automatiniam skai€iavimui uzdrausti.
Automatinis riby skai€iavimas paremtas QC duomeny SD
verte ir pasirinktu ribos standartu (2SD arba 3SD, priklauso
nuo IPU nustatymo), o apskaiciuotos vertés nustatomos
kaip ribos.

OK (Gerai) UZveria Automatic Setting (Automatinis nustatymas) ekrang
ir apskaiciuoja paskirtis, ribas arba ir viena, ir kita kartu
kairéje Target/ limit Setting (UZduoties / ribos nustatymas)
ekrano puséje pasirinkty parametry pazymétoms paskirtims
ar riboms. Apskaiciuoti rezultatai naudojami kaip paskirties ir
ribinés vertés.

Cancel (Nutraukti) UZveria Automatic Setting (Automatinis nustatymas) ekrang
be tolesniy veiksmuy.
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e. Read assay values (Skaityti analizés vertes)
Nuskaito paskirtis ir ribas i$ iSorinés laikmenos.
Spustelékite Read Assay Values (Skaityti analizés vertes) mygtukg partijos
informacijai ieSkoti aplanke, i$ kurio duomenys buvo nuskaityti véliausiai, ir pasirodys
Read Assay Values (Skaityti analizés vertes) dialogo langas.

Read Assay

o,

select Data

Lot Information

Erowse | |

Cancel |

N ckname ‘XS—lOOO"I

File no. |QC01

¥ Limit
Material [Control Levell
Lot Mo. |OC-
Exp. Day 2007 /08/21
Target (Uzduotis) Pazymékite langelj paskirtims nuskaityti iS analizés verciy
failo. Pasalinkite zyméjima paskirciy skaitymui uzdrausti.
Limit (Riba) Pazymékite langelj riboms nuskaityti i$ analizés verciy failo.
PaSalinkite Zyméjima riby skaitymui uzdrausti.
OK (Gerai) Uzveria Read Assay Values (Skaityti Analizés Vertes)

Cancel (Nutraukti)
Browse (Narsyti)

ekrang ir apskaiciuoja paskirtis, ribas arba ir viena, ir kita
kartu kairéje Target/ limit Setting (Uzduoties / ribos
nustatymas) ekrano puséje pasirinkty parametry,
pazymétoms paskirtims ar riboms.

Uzveria Read Assay (Skaityti analize) ekrana.
Nurodomas katalogas, kuriame yra analizés verciy failas.

Browse for, Folder, E|E|

Select QC assay Folder.

= [E Deskiop
& My Documents
.J [y Camputer
\3 My Metwork Places
{5 koals

Cancel

OK (Gerai) Patvirtina aplanko pasirinkima, uzveria dialogo

langq ir sugrgzina | Read Assay Values
(Skaityti analizés vertes) dialogo langa.

Cancel (Nutraukti) Nutraukia aplanko pasirinkima ir sugrazina |

Read Assay Values (Skaityti analizés vertes)
dialogo langa.
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6. Partijos informacijos taisymas

QC failo partijos informacijg galima taisyti Lot Information Input (Grupés informacijos
jvedinys) dialogo lange.
Faily sgrase pasirinkite eilute to QC failo numerio, kurio partijos informacijg norite
taisyti, ir paleiskite Lot Information Input (Grupés informacijos jvedinys) dialogo langg,
vienu i$ Zemiau nurodyty metoduy.
» Spustelékite kairiuoju klavisu Input (lvedinys) mygtuka jrankiy juostoje.
» Paspauskite klavisg ,F9“.
* Pasileidzia Lot Information Input (Grupés informacijos jvedinys) dialogo
langas, rodantis tuo metu pasirinktg informacija.
* Analogiskai rodymo parametrams, nustatymo parametrams ir kitai partijos
informacijai jvesti.

7. Chronologinis rikiavimas

Rikiuoja QC failus atlikty QC analiziy chronologine tvarka. Paspauskite TimeSort
(Trukmés rusiavimas) mygtukg dar kartg rikiavimui pagal QC failo numerj sugrazinti.

PaleidZiamas vienu i§ Zemiau nurodyty metoduy.
» Spustelékite kairiuoju klaviSu TimeSort (Trukmés rasiavimas) mygtuka jrankiy
juostoje.

8. Peréjimas prie virSutiniy duomeny

Perkelia zymeklj faily sgrase j sgraso virSy ir pazymi ten esantj QC failg. Jei Zymeklis
jau virSuje, mygtukas yra neveiksnus ir jo paspausti nepavyks.

PaleidZziamas vienu i$ Zemiau nurodyty metody.
* 18 meniu juostos pasirinkite Record (R) (Jrasas (R)) — First (F) (Pirma (F)).

9. Peréjimas prie aukséiau esanéiy duomeny

Perkelia zymeklj faily sgrase per vieng failg aukstyn ir pazymi ten esantj QC faila.
Jei Zymeklis jau virSuje, mygtukas yra neveiksnus ir jo paspausti nepavyks.

PaleidZiamas vienu i$ Zemiau nurodyty metoduy.

* |8 meniu juostos pasirinkite Record (R) (Jrasas (R)) — Upper (U) (VirSutinis (U)).
» Spustelékite Upper (Virsutinis) mygtuka jrankiy juostoje.

» Paspauskite Zzymeklio perkélimo aukstyn klavisa.

10.Peréjimas prie zemiau esanéiy duomeny

Perkelia zymeklj faily sarase per vieng failg Zemyn ir pazymi ten esantj QC faila.
Jei Zymeklis jau apacioje, mygtukas yra neveiksnus ir jo paspausti nepavyks.

PaleidZiamas vienu i$ Zemiau nurodyty metoduy.

* 18 meniu juostos pasirinkite Record (R) (Jrasas (R)) — Lower (W) (Apatinis (W)).
» Spustelékite Lower (Apatinis) mygtukg jrankiy juostoje.

» Paspauskite Zymeklio perkélimo Zemyn klavisa.
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11.Peréjimas prie apatiniy duomeny

Perkelia zymeklj faily sgrase | saraso galg ir pazymi ten esantj QC failg. Jei Zymeklis
jau apacioje, mygtukas yra neveiksnus ir jo paspausti nepavyks.

PaleidZziamas vienu i$ Zemiau nurodyty metody.
* I8 meniu juostos pasirinkite Record (R) (Jrasas (R)) — Last (L) (Paskutinis (L)).

12.Delete (Salinti)

Pasirinktg QC failg galima pasalinti. Tadiau X-barM failo paSalinti negalima.

Kaip pasirinkti failg Salinti

+ Kelioms eilutéms pasirinkti naudokite pele arba ,Shift" ir Zymeklio perkélimo
aukstyn, ,Shift* ir Zzymeklio perkélimo Zemyn klaviSus vienu metu.

* 18 meniu juostos pasirinkite Edit (E) (Redaguoti (E)) — Select All (A) (Pasirinkti
viska (A)).

+ Visiems QC failams pasirinkti spauskite ,Ctrl* ir ,A* klaviSus vienu metu.

Pasirinkite failus Salinti ir paSalinkite juos vienu i Zemiau nurodyty metody. Pasirodo
QC File Deletion Confirmation (QC failo paSalinimo patvirtinimas) dialogo langas.

« Spustelékite kairiuoju klavisu Delete (Salinti) mygtuka jrankiy juostoje.
+ Paspauskite klavisg ,Delete” (Salinti).

Delete

Are yolu sure wou want to delete 1 plot(s) data?

Cancel

® QC File Deletion Confirmation (QC failo paSalinimo patvirtinimas) dialogo lango

mygtuky sgrasas
Parametras Turinys
OK (Gerai) » Pasalina pasirinktus QC failus ir uzveria dialogo langa.
Cancel (Nutraukti) » Nutraukia QC faily $alinimag ir uzveria dialogo langa.
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13.Backup (Atsarginis kopijavimas)

Rodomas File Selection (Faily atranka) ekranas, skirtas partijos informacijos ir
kontrolés duomeny atsarginiam kopijavimui.

Jeigu prisijungia naudotojas, kuris neturi leidimo atlikti kokybés kontrolés veiksmuy,
atsarginis kopijavimas yra negalimas. X-barM kontrolés diagramos atsarginis
kopijavimas yra negalimas.

Pasirinkite failus atsarginiam kopijavimui QC File (QC failas) ekrane ir laikykités

Zemiau nurodyto metodo atsarginei kopijai sukurti.

* I8 meniu juostos pasirinkite Control Data (R) (Kontrolés duomensy (R)) —
Backup (B) (Atsarginis kopijavimas (B)).

Save As @

Savein | [} Desktop | £ Ea-
3 &My Documents
k J Iy Computer

My Recent (& pty Network Places
Docurnents [tanks

F

Desklop

My Documents
o
by Cormputer

<
My Network.  File name: || j Save

Places \—l
Save as type: |E!C Backup Files [*.qcf] j Cancel

® Save As (ISsaugoti kaip) dialogo lango mygtuky sarasas

Parametras Turinys
Save » Nurodykite failo pavadinimag ir paskirties aplanka ir spauskite
(ISsaugoti) Save (S) (ISsaugoti (S)) mygtuka.

« Jei failas tokiu pavadinimu jau yra toje vietoje, Save As
(ISsaugoti kaip) dialogo langas lieka atidarytas, ir pasirodo
Overwrite Confirmation (PerraSymo patvirtinimas) dialogo
langas.

+ Jei failo tokiu pavadinimu néra, QC duomenys yra jraSomi |
nurodytg failg ir Save As (ISsaugoti kaip) dialogo langas

uzsidaro.
Cancel « Uzveria Save As (I8saugoti kaip) dialogo langa neiSsaugojus
(Nutraukti) duomeny.
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14.Restore (Atkurti)

Nuskaito QC duomenis i§ Open File (Atidarytas failas) dialogo lange nurodyto QC failo.

Naudodamiesi vienu i§ Zzemiau nurodyty metody paleiskite Open File (Atidarytas

failas) dialogo langa.

* QC File (QC failas) ekrano faily sgrase pasirinkite QC failo, kurio duomenis skaitysite,
numerio eilute, tada i§ meniu juostos pasirinkite Record (R) (Jrasas (R)) — Restore
(R) (Atkurti (R)).

* Jeigu prisijungia naudotojas, kuris neturi leidimo atlikti kokybés kontrolés
veiksmy, Sis meniu yra neprieinamas. Jei pasirinkta eiluté jau buvo jrasyta, meniu
taip pat bus neprieinamas ir nepasileis.

L

My Recent
Dacuments

By

Dezktop

\$

My Documents

@

My Conputer

Ay Hetwark
Places

Look jn: |@ Desktop j EF E2-

& My Docurments

-J My Computer
‘J My Metwork Places
toals

File name: || j Open |
j Cancel

Filez of lype: |EJE Backup File [*.gcf]

® Open File (Atidarytas failas) dialogo lango mygtuky sarasas

Parametras Turinys

Open (Atviras) | Nurodykite aplanka su failu, kurj norite nuskaityti, ir failo

pavadinimg, tada spauskite Open (O) (Atviras (O)) mygtuka.
Nuskaito QC duomenis i$ nurodyto QC failo ir uzveria Open
File (Atidarytas failas) dialogo langa.

Cancel

Uzveria Open File (Atidarytas failas) dialogo langg

(Nutraukti) nenuskaicius failo.
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15.QC Chart (QC diagrama) ekranas

QC Chart (QC diagrama) ekrane rodoma QC File (QC failas) ekrane pasirinkto
QC failo diagrama. | vieng QC failg galima jrasyti ir atvaizduoti iki 300 matavimuy.
Jei bandoma atvaizduoti daugiau, pertekliniai taskai yra automatiskai pasalinami,
pradedant nuo seniausio.

QC chart (QC diagrama) ekranas atverCiamas viena iS Siy procediruy;:

+ Du kartus spustelékite norimg QC failg QC File (QC failas) ekrane (arba paspaudus
klavisg ,Enter (Jvesti)).

+ Pasirinkite norimg QC failg QC File (QC failas) ekrane, tada spustelékite QC Chart
(QC diagrama) mygtuka jrankiy juostoje.

» Pasirinkite norimg QC failg QC File (QC failas) ekrane, tada spauskite klavisa ,F11*.
QC Chart (QC diagrama) ekrane QC duomenys i$ failo, pasirinkto QC File (QC failas)

ekrane, yra atvaizduojami laiko eilutés linijiniu grafiku.
Grafikas rodomas mélynomis linijomis, kaip parodyta zemiau.

W IPU - [QC Chart] Q@E‘
% Fle(F) Edt(E) Wiew(w) Record(R) Action(A) Report(P) Setting(S) Window(w) Help(H) er,:00-07 User Name: admin -8 x
F1 Fz F2 Fd4 FS = F& - F7 3:3 F2 Flo.y F1; Flz2
) ) ) e “?«b ® ) / % % " (‘ ]
oW | | W N (| B9 9 7 ¢ Y - - ) .
Help MAMUAL | SAMPLER Menu QC Files | Worklist | Explorer | Browser Input vial Ref. Ouk, Lower Sort Shifk: Delete
Shift [File No [FSE] Haterial Control LewelZ
AL |Iot Ho QO-60160802 Exp. Dey  2006/06-20
n=1
UL| so
Ttem Target| Data Mean
o 20060405
12:04 =
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g
REC 44,
4,24
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11.8|
o e o
HCT s 38.2
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MOH AL A s . 269
'V \_f"-‘ v V T - 26.0
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1] [>an
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Kito QC failo QC chart (QC diagrama) gali bati atvaizduojama uzdéta ant esamos
diagramos spustelint Window (Langas) — Ref. (Nuoroda). Uzdétos diagramos linijos
atvaizduojamos pilka spalva.

Tuomet atvaizduoti taskai pasirenkami tik i§ QC failo, pasirinkto QC File (QC failas)
ekrane (pagrindiné diagrama).

Meniu juostoje paspaudus Vial (Ampulé) ampulés pakeitimg nauja galima pazyméti
mélyna nepertraukiama linija.

Paspaudus Vial (Ampulé) dar kartg toje vietoje, kurig Zymi nepertraukiama linija, Si
pranyks. Taciau Sio veiksmo negalima atlikti esant X-barM.
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7.5 QC analizés vykdymas

Kontrolinis kraujas yra analizuojamas naudojant X-bar (Vidutiniy reikSmiy histograma)
arba L-J Control (L-J kontrolé) programa, o rezultatai iSsaugomi kokybés kontrolés
faile. Laikykités gamintojo nurodymy apie tai, kaip dirbti su kontroliniu krauju. Siame
skyriuje paaiSkinama, kaip paruosti ir dirbti su kokybés kontrolés failu.

Apie analizés procedira zr. 6 skyriuje: 6.11: 2. ,QC analizé*.

1. Kokybés kontrolés failo sukiirimas

Sukurkite kokybés kontrolés failg (QC failg) kontrolés duomenims jrasyti. Jveskite
nustatymy parametrus, kaip nurodyta 7 skyriuje: 7.4: 5. ,Lot information input (Grupés
informacijos jvedinys)“, tada analizuokite kontrolinj krauja.

2. Nesklandumy Salinimas

Siame skyriuje aiskinami veiksmai, kuriais $alinamos klaidos, atsirandangios kokybés

kontrolés analizés metu.

+ Jei | QC ribas nepatenkantys duomenys atvaizduojami raudoname fone,
spustelékite Graph (Diagrama) QC Analysis (Kokybés kontrolés analizé) dialogo
lange analizés duomenims patikrinti.

Spustelékite Accept (Priimti) QC Analysis (Kokybés kontrolés analizé) dialogo
lange duomenims atvaizduoti QC chart (QC diagrama).

+ Patikrinkite parametrus, prie kuriy spindulinéje diagramoje bus uZregistruotos klaidos.

+ Patikrinkite duomenis i§samiau linijiniame grafike.
+ Spustelékite Cancel (Nutraukti) QC Analysis (Kokybés kontrolés analizé) dialogo
lange, jei nenorite duomeny atvaizduoti QC chart (QC diagrama).

7-18

Sysmex XS-1000i / XS-800:; Naudojimo instrukcijos

Perziaréta 2011 m. birzelj



Perziaréta 2011 m. birzelj

8 SKYRIUS Kalibravimas

8. Kalibravimas

Kalibravimas atliekamas siekiant kompensuoti visus atkuriamus sistemos netikslumus.
Kalibravimo vertés iStaiso HGB ir (arba) HCT vertes.

Pradinj kalibravimg diegimo metu atlieka ,Sysmex*“ techninis atstovas. Po pradinés
instaliacijos, esant batinybei klientas turi atlikti kalibravimg ir periodiSkai vykdyti
kokybes kontrole, kad prietaiso sistema visada baty tiksli.

8.1 Kalibravimui naudoti bandiniai

Kalibravimui naudokite penkis ar daugiau Sviezio normalaus kraujo bandiniy,
atitinkanciy tokias salygas:

» Sveiko, vaisty nevartojanc¢io Zzmogaus kraujas;

+ Atitinkamu antikoagulianto kiekiu papildytas kraujas;

* Neskiesto vieno bandinio kraujo turi bati daugiau kaip 2 ml;

» HGB verté turi virSyti 10,0 g/dl;

» HCT verté turi bati 35,5%-55,5%.

G‘] Informacija!

Kontrolinis kraujas kalibravimui netinka. Kontrolinis kraujas yra specialiai
paruostas kokybés kontrolei, o ne kalibravimui.

8.2 Referentiniy riby nustatymas

Referentiniu metodu HGB ir HCT vertés nustatomos kaip kalibravimo referentinés
vertes.

Rekomenduojami referentiniai matavimo metodai:
HGB: Hemoglobino koncentracijos nustatymas (DIN 58931)
HCT: Kraujo kineliy koncentracijos kraujyje nustatymas (DIN 58933)

m Informacija!

Kiekvieng bandinj reikia iSanalizuoti maziausiai tris kartus.
Suzymeékite ar sunumeruokite bandinius ir pasizymékite HGB ir HTC vertes.

8.3 Automatinis kalibravimas

XS-1000; / XS-800: prietaisuose automatiniam HGB ir HCT verg€iy kalibravimui atlikti
naudojami penki SvieZio, normalaus kraujo bandiniai.
1. Automatinio kalibravimo programos vykdymas

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Atveriamas valdiklio meniu.
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2. Du kartus spustelékite valdiklio meniu esancig Auto Calibration (Automatinis

kalibravimas) piktograma.

Atveriamas Auto Calibration (Automatinis kalibravimas) langas.

% Pastaba:

signalas ir langas neatveriamas.

Patikrinkite, ar pagrindinis blokas yra READY (PARENGTIES) basena.
Jei pagrindinis blokas yra ne READY (PARENGTIES) bdsena, siunéiamas klaidos

Auto Calibration - X5-1000i

=4
o

HGE HCT

=
o
o

| | || B w|~m

9
10
Average

O|o|0|o|o|o|o|o|d

Compensation Rate
Current New

HEB 100.0 o %
HCT 100.0 o 5

Reference Analyzer Comparison

(]
-

=
n
o

HGE HCT

3. Auto Calibration (Automatinis kalibravimas) lange rodoma $i informacija.

No. (Nr.)
Reference (Nuoroda)

Analyzer (Analizatorius)
Comparison (Palyginimas)

Average (Vidutinis)
Reference (Nuoroda)

Analyzer (Analizatorius)

Comparison (Palyginimas)

Rodomas kalibravimo duomeny kiekis.
Skirtas referentiniu metodu gautoms
referentinéms vertéms jvesti.

Rodomi i$ pagrindinio bloko gauti duomenys,

kurie bus naudojami automatiniam kalibravimui.

Rodomas santykis tarp referentiniy ver€iy ir i$
pagrindinio bloko gauty duomenuy.

Rodoma jvesty referentiniy verc&iy vidutiné
verte.

Rodoma pagrindiniame bloke iSanalizuoty,
duomeny vidutiné verté.

Rodomas ataskaitiniy vergiy ir i$ pagrindinio
bloko gauty duomeny santykio vidurkis.

Compensation Rate (Kompensavimo daznis)

Current (Dabartinis)
New (Naujas)

Rodomas esamas kompensavimo daznis.
Rodomas naujai apskaiciuotas kompensavimo
daznis.
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2. Referentinés vertés jvedinys

1. Du kartus spusteléje pasirinkite Reference (Nuoroda) skiltj vertéms jvesti.
Pasirinktoje Reference (Nuoroda) skiltyje pasirodo zymeklis.

|veskite referentiniu metodu gautg HGB ar HCT atskaitine verte.
3. Jei norite patvirtinti jvesta verte, paspauskite mygtuka ,Enter” arba du kartus
spustelékite kitg Reference (Nuoroda) skiltj.

Kai nustatoma viena ar daugiau referentiniy HGB ir HCT verciy, automatiskai
apskaiciuojamas kiekvienos vidurkis ir rodomas Auto Calibration (Automatinis
kalibravimas) lango Average (Vidutinis) skiltyje.

ISanalizavus bandinj, automatiskai apskaiciuojamas kompensavimo daznis ir
rodomas Compensation Rate New (Naujas kompensavimo daznis) skiltyje.

3. Analizé

|vedus visas ataskaitines vertes, prietaisas yra pasirenges analizei.

1. Spustelékite eilute, kurioje turéty bati rodomi analizés duomenys.

m Informacija!

Jei pasirinksite eilute, kurioje jau rodomi analizés duomenys, Sie bus pakeisti.

2. Analize atlikite rankiniu rezimu. Bandinius analizuokite i3 eilés.

m Informacija!

Svarbu analizuoti ataskaitinei vertei priklausantj bandinj.
Bandinio, kuris bus analizuojamas, vertes nurodo pabrauktas Zymeklis.

% Pastaba:

Automatinio kalibravimo analizés metu diskretusis automatiskai tampa CBC.

3. Atlikus analize, rodomi analizés rezultatai ir zymeklis perkeliamas j kitg eilute.

Kai iSanalizuojamas vienas ar daugiau HGB ir HCT bandiniy, automatiskai
apskaiciuojamas kiekvieno vidurkis ir rodomas Auto Calibration (Automatinis
kalibravimas) lango skiltyje ,Average® (Vidutinis).

Nustacius vertes, automatiskai apskai¢iuojamas kompensavimo daznis ir rodomas
Compensation Rate New (Naujas kompensavimo daznis) skiltyje.

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 8-3
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4. Salinti duomenis

Jei kompensavimo daznis yra daug mazesnis nei 100% dél analizés klaidos arba to,
kad buvo nepakankamai maiSoma, i$ kalibravimo skai€iavimy galima pasalinti
atitinkamus duomenis. Jei reikia, paSalintus duomenis galima atkurti.

a. Duomeny Salinimas

1. Norédami pasirinkti, spustelékite kalibravimo duomeny Nr. Zymima langelj.
Pasirinkus langelj, duomenys paSalinami.
Tada i$ naujo apskai€iuojami ir rodomi atskaitinés vertés, analizés vertes ir
kompensavimo daZznio vidurkiai.

b. Duomeny Salinimo atSaukimas

1. Kad atSauktuméte pasirinkima, dar kartg spustelékite kalibravimo duomeny Nr.
zymima langelj. Kai langelio Zyméjimas panaikinamas, pasalinti duomenys
atkuriami.

Tada i$ naujo apskai€iuojami ir rodomi atskaitinés vertés, analizés vertes ir
kompensavimo daznio vidurkiai.

5. Kalibravimo veré€iy naujinimas

Atnaujinkite kompensavimo daznj, apskaiciuotg iS atskaitinés vertés ir analizés vertés
vidurkiy.

1. Spustelékite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).

OK (Gerai) Prietaisui pritaikomas automatinio kalibravimo metu
apskai€iuotas kompensavimo daznis, prie kalibravimo
istorijos pridedamas jrasas ir uzveriamas Auto Calibration
(Automatinio kalibravimo) langas.

Cancel (Nutraukti) Rodomas Cancel Confirmation (Salinti patvirtinimg) dialogo

langas.

OK (Gerai) AtSaukiami kompensavimo daznio
pakeitimai ir uzveriamas Cancel
Confirmation (Salinti patvirtinima)
dialogo langas bei Auto Calibration
(Automatinis kalibravimas) langas.

Cancel (Nutraukti) UzZdaromas Cancel Confirmation
(Salinti patvirtinima) dialogo langas
ir griztama | Auto Calibration
(Automatinis kalibravimas) langa.
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% Pastaba:

» Kompensavimo daznis (%) apskai¢iuojamas taip:
Reference
Analyze

» Naujas kompensavimo daznis apskaiciuojamas taip:
Esamas komp. daznis (%) x vid. komp. daznis (%)
100

Compensation rate = x 100(%)

Naujas kompensavimo daznis (%) =

+ Jei naujasis kompensavimo daznis nepatenka j leisting toliau nurodytg intervala,
mygtukas OK (Gerai) neveikia (rodomas pilkai).
Kalibravimo klaida rodoma, jei:
* Analizés nustatyta verté virsija 105% arba yra mazesné nei 95%.
* Nauja kalibravimo verté virSija 120% arba yra mazesné nei 80%.
+ Jei skirtumas tarp naujo ir esamo kompensavimo daznio virSija +5%, galima
atlikti rankinj kalibravima, bet naujas kompensavimo daznis turi bati 100£20%.

2.

IS naujo iSanalizuokite bandinj, naudotg kalibravimui su XS-1000: / XS-800;.
Patvirtinkite, kad analizés verté patenka | leisting intervalg ir labai nesiskiria

nuo referentinés vertés.

Jei bendrai HGB ir HCT vertés yra nuolat aukStesnés ar Zzemesnés nei referentiné
verte, atlikite kalibravima i$ naujo. Jei po pakartotinio kalibravimo analizés vertés
vis dar nepatenka j leisting intervalg ar aptinkami nenormalds duomenys,
patikrinkite bandinius, ar juose néra kraujo kresuliy, kraujo kiineliy morfologijos
nenormalumy, ar pacientas nevartoja vaisty ir ar nepasenes nenormalus kraujas.
Jei bandiniuose neradote jokiy nenormalumuy, susisiekite su ,Sysmex“ techninés
pagalbos atstovu.

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 8-5




8 SKYRIUS Kalibravimas

8.4 Duomeny apie paskutinj bandinj rodymas

1. Auto Calibration (Automatinis kalibravimas) lange spustelékite Graph (Diagrama).
Atveriamas Graph (Diagrama) dialogo langas, kuriame rodomi naujausi
automatinio kalibravimo metu gauti duomenys.

2. Jei norite uzverti Graph (Diagrama) rodymo dialogo langa, jame spustelékite OK
(Gerai).

wee [ B.76 q1pA3suL
REC 4.42 1046 /uL
mas L 2.2 ggeL
wer | 0.4 9

Moy [ BLE A

MCH [ 276 pg

meie [ 335 grdl
PLT 407 1@AT ful

RODW-SD 40.2 f
RDW-CV 135.9 =
EI7 A | I I R
pew L 9.8 AL
P-LCR 23,3 %
peT [ 02N g

8.5 Rankinis kalibravimas

Rankinio kalibravimo metu jvedamos apskaiciuotos HGB ir HCT kalibravimo vertés.

1. Kalibravimo vertés apskai€iavimas

1. Po tris kartus ataskaitiniu metodu istirkite 5—10 bandiniy, kad gautuméte vidutines
HGB ir HCT vertes.

2. Tuos pacius bandinius gerai sumaisykite ir idtirkite juos rankiniu arba rankiniu
uzdaruoju rezimu, naudodami pagrindinj blokg (XS-1000: / XS-800:).

3. Jeii$ XS-1000; / XS-800; analizés gauti duomenys skiriasi nuo atskaitiniu badu
gauty atskaitiniy verciy, naujas kalibravimo vertes apskai€iuokite pagal Sig lygtj:

Naujas kompensavimo daznis = o ]
Ataskaitinis vidurkis

Esamas kompensavimo daznis x — — - -
Prietaisu apskaiciuotas vidurkis

[Pavyzdys]

Atskaitiniu metodu gauty HGB verciy vidurkis = 15,6 g/dI

IS5 XS-1000: / XS-800: analizés gauty HGB verciy vidurkis = 15,5 g/dl
Ankstesnio kalibravimo metu gauta HGB verté = 100,0%

Naujos kalibravimo vertés apskaiciavimas:
100 x (15,6/15,5) = 100,65% (suapvalinama iki 100,7%)

HGB kalibravimo verté padidéjo 0,7% ir turi bati nustatyta 100,7%.
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2. Rankinio kalibravimo programos vykdymas

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Atveriamas valdiklio meniu.

2. Du kartus spustelékite valdiklio meniu esan€ig Manual Calibration (Rankinis
kalibravimas) piktograma.
Atveriamas Manual Calibration (Rankinis kalibravimas) dialogo langas.

% Pastaba:

Patikrinkite, ar pagrindinis blokas yra READY (PARENGTIES) bisena.
Jei pagrindinis blokas yra ne READY (PARENGTIES) bisena, siun¢iamas klaidos
signalas ir dialogo langas neatveriamas.

Manual Calibration - X5-1000i

Compenzation Rate ‘

Current M e

HGB 100.0 o 100.0 o
HCT 100.0 o 100.0 o

3. Manual Calibration (Rankinis kalibravimas) dialogo lange rodoma toliau nurodyta

informacija.
HGB
Current (Dabartinis) Rodoma esama HGB kalibravimo verté.
New (Naujas) |veskite naujg HGB kalibravimo verte.
HCT
Current (Dabartinis) Rodoma esama HCT kalibravimo verte.
New (Naujas) |veskite naujg HCT kalibravimo verte.

3. Kalibravimo veré€iy jvedimas

1. Spusteléje New (Naujas) skiltj pasirinkite HGB arba HCT.

2. |veskite naujg kalibravimo verte.

% Pastaba:

Jvesta kalibravimo verté gali bati tik nuo 80,0 iki 120,0 ir jvedama tik su viena
deSimtgja trupmenos dalimi.
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4. Kalibravimo verciy naujinimas

1.

Jvede kalibravimo verte, spustelékite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).

OK (Gerai) Prietaisui pritaikoma jvesta kalibravimo verte, prie
kalibravimo istorijos pridedamas jrasas ir uzveriamas
dialogo langas.

Cancel (Nutraukti) AtSaukiami kalibravimo vertés pakeitimai ir uzveriamas

dialogo langas.
% Pastaba:

Jeigu jvesta kalibravimo verté nepatenka j 80,0-120,0 intervalg, mygtukas OK
(Gerai) neveikia (rodomas pilkai).

2.

IS naujo iSanalizuokite bandinj, naudotg kalibravimui su XS-1000: / XS-800;.
Patvirtinkite, kad analizés verté patenka j leisting intervalg ir labai nesiskiria nuo
ataskaitinés vertés.

Jei bendrai HGB ir HCT vertés yra nuolat auk$tesnés ar Zemesnés nei atskaitiné
verté, atlikite kalibravima i$ naujo. Jei po pakartotinio kalibravimo analizés vertés
vis dar nepatenka j leisting intervalg ar aptinkami nenormalis duomenys,
patikrinkite bandinius, ar juose néra nenormaliy kraujo kresuliy, kraujo kiineliy
morfologijos, ar pacientas nevartoja vaisty ir ar nepasenes kraujas. Jei
bandiniuose neradote jokiy nenormalumy, susisiekite su ,Sysmex“ techninés
pagalbos atstovu.

8.6 Kalibravimo istorija

Kalibravimo istorijos lange rodoma ne daugiau kaip 10 kalibravimo procedury, pateikty
vykdymo tvarka.

Kai kalibravimo procedury skaicius virSija 10, automatiSkai Salinamos seniausios
kalibravimo procediros.

1.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktograma Menu (Meniu) ekrane.
Atveriamas valdiklio meniu.

Du kartus spustelékite valdiklio meniu esancig Calibration History (Kalibravimo
istorija) piktograma.
Rodomas Calibration History (Kalibravimo istorija) langas.

8-8
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Kai pasirenkami Manual Calibration (Rankinis kalibravimas) duomenys, rodomas

toks langas:

@ IPU - [Calibration History - X5-1000i]

“f Fie(F) Edk(E) View(y) Record(R) Action(s) Report(P) Setting(S) Window(W) Help(H)

Ver.100-07 User Name:admin

)

x|

ARG 3] 0|0 )
§ [ & W @l I i - ) )
Help. MANUAL | SAMPLER | Menu QCFiles | worklist | Explorer | Browser Out Upper Lower Delete
Calibration History Calibration Data
— = Reference Analyzed Comparison
2006703727 acinin 9.7 HGE HCT HGEB HCT HGB HCT
2006/03/27 admin 9.6 No.1
E————— e
2006/03/27 09:59:33 admin 100.0 No.3
200503727 win N e el e e P
2006/03/24 16:08:18 admin 90.0 No. 5
2005103124 1 ahin 0.0 NoYSl | e [n o een | e (B

0 s s
| B
N I | R
| [

merwe [ [

Compensation Rate

Current New
HGE 98.0 % 100.0 %
HCT [100.0 % 100.0 %

1] EQ|

[ |20 1-011 Sampler CBCHDIFF |

Kai pasirenkami Auto Calibration (Automatinis kalibravimas) duomenys, rodomas

toks langas:

@ IPU - [Calibration History - XS-1000i]

“f Fie(F) Edk(E) View(¥) Record(R) Action(s) Report(P) Setting(S) Window(W) Help(H)

Ver.100-07 User Name:admin

Hoe [ [P [ CEPN PN o
& 7 |7 h 0 [Cen DQ, .q
W |\ w N @l | I &- )
vob_ | manci | savpier | mens | ocries | workist | exporer | sromser ox Lower
Calibration History Calibration Data
o = T T Reference Analyzed Comparison
—— o HGB HCT HGB HCT HGB HCT
——— W— — s No.1 25| 205 | 27| 207 [ 288 Ee5
s00c/0327 1040527 E 0.0 e e e el e =
2006703727 10:05:50 aclrin 5.0
a00s/03/27 i wlvin 100.0
so0e/o3/27 adain No.4  [T12.4 [ 38.8 [ 12.6[ 38.8 [ 98.4[ 100.0
2006703724 16509509 acrin 0.0
2006703724 16008128 acrin 500
2006703724 e acrin w00 No.6  [TZA [ 30 [ 125 387 [ eZ[ L6
2006/03/24 145356 i 0.0

No.7  [12.6[ 385 [ I2.5[ 385 [100.8] 100.0
No.8  [12.6[ 38.7 [ 12.3[ 6.4 [102.4[ 100.8
No.9 [12.5[ 38.6 [ 12.3[ 38.2 [I0L.6[10L.0
No.10 [12.6[ 38.8 [ 12.5[ 38.4 [100.8[ 101.0

Average 12.5 [ 38.7 [ 12.5[ 38.5 [100.2 [ 100.6

Compensation Rate
Current New

HGE 99.6 % 99.7 %
HCT 100.9 % 101.5 %

1] EQ

S ot [Swnpier cecrorre |

IS kalibravimo paS$alinti analizés duomenys, pateikti Auto Calibration (Automatinis

kalibravimas) lange, kalibravimo duomeny skiltyje rodomi pilkai.

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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1. ISvedinys

Galima atlikti Calibration history (Kalibravimo istorija) pasirinkty duomeny iSvedima.

@ IPU - [Calibration History - XS-1000i]
f File(F) Edb(E) View(v) Record(R) Action{a) LGN Setting(s)  window(w) Help(H) Wer.:00-07 User Name: admin - | = x|
B [ [P | Pl F2 .
&3 Ny 5. 9 ‘ W
vl | maowa | saveier | wenu | ac ou Lower Delete
calibration History Calibration Data
= = — — Reference Analyzed Comparison
—— HGB HCT HGE HCT HGE  HCT
Y — - - No.1 12.5 [ 38.5 [ 12.7[ 38.7 [ 98.4[ 99.5
200s/03/27 0a0:27 s 1000 IZ7 %0 [IZ6[ %3 [T0E[ &2
2006/03/27 1005150 s .0
200s/03/27 o5:s9:39 s 1000
200e/03/27 osissa15 i .0 No.4 [ 124 [ 388 [ 126 W8 [ 9541000
a006/03/24 16:09:09 sdin 100.0
200603724 16108126 ain 0.0
ZZZZZZ o o o No.6 2.4 [ 3.9 [ 12.5[ 3.3 [ 99.2[ 101.6
— - No.7 12.6 [ 38.5 [ 12.5[ 38.5 [100.8 100.0
No.8 12.6 38.7 12.3 38.4 | 102.4| 100.8
No.9 12.5 38.6 12.3 38.2 | 101.6( 101.0
No.10 12.6 [ 38.8 [ 12.5[ 38.4 | 100.8] 101.0
Average 12.5 38.7 R 38.5 | 100.2| 100.6
Compensation Rate
Current New
HGB [ 99.6 % 99.7 %
HCT 100.9 % 101.5 %
il ] B
ISR [sampier coceoree |

1. Calibration History (Kalibravimo istorija) lange pasirinkite duomenis, kuriuos reikia
iSvesti.
2. Pasirinkite Ledger (LP) (Didzioji knyga (LP) iS Report (Ataskaita) meniu
juostos, kad pradétume idvedimo procesa.
Ledger (LP) (Didzioji knyga (LP) Duomenys siunc¢iami | prijungta greitaeigj
eiluciy spausdintuva.

2. Backup (Atsarginis kopijavimas)

|raSykite atsargine kalibravimo istorijos duomeny kopija j rinkmena.

1. Calibration History (Kalibravimo istorija) lange pasirinkite duomenis, kuriy
atsargine kopijg norite kurti.

2. 18 meniu juostos pasirinkite Record (Jrasas) — Backup (Atsarginis kopijavimas).

Atveriamas Backup File Selection (Atsarginiy faily kopijy atranka) dialogo langas.

Save As E]El
Save jm |g Desktop j ¥ B
5 &MyDocuments St R e s e T e M T
ng j MMy Computer

My Recent & my Network Places
Documents | t0els

Desktop

My Documents |
-
oL
My Computer
My Network  File name: || j Save
Places
Save as lype |Eahhlalinn Data Files [*.cad) j Cancel

4. Spustelékite Save (ISsaugoti) ir bus jradytos atsarginés visy pasirinkty
kalibravimo istorijos duomeny kopijos.
Spustelékite Cancel (Nutraukti) ir atSaukite atsarginio kopijavimo veiksma.
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3. Restore (Atkurti)

% Pastaba:

Atkurti reiSkia iSkviesti anksc¢iau iSsaugotus duomenis.

Atkurkite kalibravimo istorijos duomenis.

m Informacija!

Atkidrus daugiau kaip 10 duomenuy, pagal analizés datg seniausi duomenys
Salinami.

1. IS meniu juostos pasirinkite Record (Jrasas) — Restore (Atkurti).

2. Atveriamas Restore File Selection (Atkurti faily atranka) dialogo langas.

Open E]
Look jn |ﬂé Desktop j Iff( ‘

BMV Docurments

- J My Computer
My Recent &My Network Places
Documents (Sitools

Fr

&

Desktop

3

My Documents

@

tdy Computer

My Network  File name: || ﬂ Open |
Places
Files af tupe: |Calibration [Drata Files [*.cad) j Cancel

Pasirinkite atkurting rinkmena.

4. Spustelékite Open (O) (Atviras (0)) ir atkurkite kalibravimo istorijos duomenis.
Spustelékite Cancel (Nutraukti) ir atSaukite atklrimo veiksma.

5. Jeijau jrasSyta deSimt elementy, atveriamas Read Confirmation (Skaityti
patvirtinimg) dialogo langas.

¥ou can inpuk even 10 data,
' Over 10 data is deleked from old DATE,

= Do wou wank to Restare?

Cancel |

OK (Gerai) Perraso jrasg ir uzveria Read Confirmation (Skaityti
patvirtinimg) dialogo langa.

Cancel (Nutraukti) AtSaukia jraso perraSyma ir uzveria Read Confirmation
(Skaityti patvirtinima) dialogo langa.
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4. Delete (Salinti)

PasSalinkite standziajame diske iSsaugotg kalibravimo istorija.

1.

Calibration History (Kalibravimo istorija) lange pasirinkite jraSytus duomenis,
kuriuos norite pasalinti i$ Calibration History (Kalibravimo istorija) saraso.

Pasirinkite Record (Irasas) — Delete (Salinti) i meniu juostos arba spustelékite
Delete (Salinti) mygtuka jrankiy juostoje.

Atveriamas Delete Confirmation (Salinti patvirtinima) dialogo langas.

Delete

1 Tleglsd are salecbad. | ________________________ 0 Kl
Are you sure wou want to delete?
Cance] |

Spustelékite OK (Gerai) ir pasalinkite pasirinktus kalibravimo istorijos duomenis
Calibration History (Kalibravimo istorija) sgrase.
Spustelékite Cancel (Nutraukti) ir atSaukite Salinimo veiksma.

8-12
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9. Valymas / Techniné prieziira

Siam prietaisui reikalinga reguliari techniné priezidra, kad jis i$likty geriausios baklés.
Laikykités zemiau pateikto techninés priezilros tvarkarascio. Apzidros sgrase jrasykite
atliktus techninés prieziGros darbus.

Kasdienés techninés prieziuros ir apziiiros taskai
ISjungimo procediiros atlikimas (automatiskai skalaujama detektoriaus kamera ir
skiedimo linija).

Kasménesinés techninés prieziuros ir apziiros taskai
Kasménesinés skalavimo sekos atlikimas

Techniné prieziura pagal poreikius

Atlieky konteinerio keitimas (tik tuo atveju, jei yra atlieky konteineris) (zr. 9 skyr.: 9.4: 1)
Atlieky kameros iStustinimas (zr. 9 skyr.: 9.4: 2)
Automatinis skalavimas (zr. 9 skyr.: 9.4; 3)

Atlieky kameros valymas (zr. 9 skyr.: 9.4: 4)

Oro pasleliy pasalinimas (zr. 9 skyr.: 9.4: 5)

Tékmeés kameros (flow celés) valymas (zr. 9 skyr.: 9.4: 6)
Reakcijos kameros iStustinimas (zr. 9 skyr.: 9.4: 7)

RBC izoliavimo kameros istustinimas (zr. 9 skyr.: 9.4: 8)
RBC detektoriaus kamscio pasalinimas (zr. 9 skyr.: 9.4: 9)
RBC detektoriaus apertiros valymas (zr. 9 skyr.: 9.4: 10)
Isiurbimo bloko déklo skalavimas (zr. 9 skyr.: 9.4: 11)

Papildomy medziagy keitimas

Reagenty keitimas ir registravimas (zr. 9 skyr.: 9.5: 1)
Uzpildymas reagentais (Zr. 9 skyr.: 9.5: 2)

Reagento keitimo Zurnalo rodymo funkcija (zr. 9 skyr.: 9.5: 3)
Likusio reagento tario funkcija (zr. 9 skyr.: 9.5: 4)

Praddriklio keitimas (Zr. 9 skyr.: 9.5: 5)

Siurblio keitimas (zr. 9 skyr.: 9.5: 6)

Saugikliy keitimas (zr. 9 skyr.: 9.5: 7)
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9.1 Techninés prieziuros ir apziuros tvarkarastis

XS-1000: ir XS-800: reikia reguliariai valyti, apzidreéti ir techniskai prizidréti, kad baty
palaikomas optimalus veikimas, todél atlikite technine prieZilra, kaip aprasyta 9
skyriuje, 9.2, ir vélesniuose poskyriuose.

A Perspéjimas!

Atlikdami valymo ir techninés priezitros darbus, dévékite apsauginius drabuZzius
ir mivékite pirstines, apsaugancius nuo infekcijy ir suzeidimo. Baige darbg
nusiplaukite rankas.

9.2 Kasdieniné techniné prieziura
1. ISjungimas

Atliekant iSjungima, iSvalomos detektoriaus ir skiedimo linijos. Atlikite prietaiso
iSjungimo sekag kiekvienos dienos tyrimy pabaigoje arba bent kartg per 24 valandas,
jei prietaisas naudojamas nepertraukiamai visg laika.

1. Du kartus spustelékite Shutdown (ISjungimas) pikiograma Menu (Meniu) ekrane.

Atveriamas Shutdown (ISjungimas) dialogo langas.

@ IPU - [Menu] [BEE]
W File(F) Edt(E) View(¥) Record(R) Action(a) Report(P) Setting() Window(W) Help(H) Ver.:00-07 User Name:admin BEEIE]
i ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Menu |
N =~ 5 k
YIS ) | 35
Ny N\ 5]
N Ry K 1l
AN 1
X
acFies accnat Wanual Sample No.  Sampler Sarmple No
7, , ,
~ \/ The Shutdown process will take about 2 minutes. Ep
J
/
Ao Rinse -
Shutdown process is in progress.
‘ 0%
e
[ o]
Q\Po 1-01]1 [ sampler cac+otre | ‘Ii

ISjungimui atSaukti spustelékite Cancel (Nutraukti) Shutdown (ISjungimas)
dialogo lange. Sistema grjs | ,Ready” busena.

2. Spustelékite Execute (Vykdyti).
Pasileis pagrindinio bloko idjungimo seka.

9-2 Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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Uzbaigus iSjungimo seka, Shutdown (ISjungimas) dialogo langas uzsidaro ir
pasirodo Power Off (Maitinimas iSjungtas) dialogo langas.

@ IPU - [Menu] [EEIET]
7* File(F) Edit(E) View(y) Record(R) Action(A) Report(P) Setting(S) Window(W) Help(H) Wer.:00-07 User Name:admin -8 x
. 2@ | 7, 8 Py [me
& ) & | Di\ > |
&% 3 & | |y
Help. MANUAL | SAMPLER | Menu QCFiles | worklist | Explorer | Browser Design Align
Menu |
3 =
on ) ﬁw
= oy
Wanual Sarmple No.  Sampler Sample o
—
I & =
s |20 1-01]1 Sampler CBC+DIFF | W

Jeigu norite baigti analize, ISJUNKITE pagrindinio bloko maitinima esant $iai
basenai.

% Pastaba:

+ Analizei testi neiSjungus pagrindinio bloko maitinimo, spustelékite Restart
(Kartotinis paleidimas) Power Off (Maitinimas iSjungtas) dialogo lange. UZsivers
Power Off (Maitinimas iSjungtas) dialogo langas ir pagrindinis blokas bus
paleistas i$ naujo.

+ Apie tai, kaip iSjungti informacijos apdorojimo jrenginj (IPU), zr. ,,6 skyr.: 6.12: 3
Informacijos apdorojimo jrenginio (IPU) uzdarymas*.

9.3 Kasmeénesiné techniné priezitra

Atlikite kasménesinés techninés priezitros veiksmus kas ménesj arba kas 1 200
analiziy.

1. Kasménesinés skalavimo sekos atlikimas

Kasménesinio skalavimo metu atliekama seka iSplauna terSalus i$ optinio detektoriaus
bloko pratekamojo narvelio. Kasménesinio skalavimo sekos metu rodomas Monthly
Rinse (Skalavimy skaicius per ménesj) dialogo langas.

1.

Meniu ekrane du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Controller
(Valdiklis) meniu rodyti.

Du kartus spustelékite Maintenance (Prieziara) piktogramg Controller
(Valdiklis) meniu.
Pasirodo Maintenance (Priezidra) ekranas.

Pasirinkite Monthly Rinse (Skalavimy skai€ius per ménesj) piktogramag
Maintenance (Prieziiira) ekrane, tada du kartus spustelékite arba spauskite
~enter” (lvesti) klavisa.

Atveriamas Monthly Rinse (Skalavimy skai€ius per ménesj) dialogo langas.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos
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4. Vykdykite instrukcijas ekrane jtaisyti CELLCLEAN, tada spauskite paleidimo
jungiklj kasménesinio skalavimo sekai paleisti.
Seka galima tik tuo atveju, jei prietaisas yra ,Ready” blsena. Pabandzius paleisti
sekg pagrindiniam blokui esant bet kurios kitos blsenos, i§ pagrindinio bloko
pasigirs garsinis klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

Monthly Rinse - X5-1000i

Monthly Rinse process will take about 15 minutes. i

Please set CELLCLEAN(IMI) to the Tube Holder,
then press Start switch.
CAUTION!

Do not use any detergent except CELLCLEAM.

Monthly Rinse is in progress.

0%

* Ekranas yra XS-1000: prietaiso. XS-800: atveju pipeté atstos bandinio padétj.

5. UzZbaigus kasménesinio skalavimo seka, automatiSkai atsivers Power Off
(Maitinimas iSjungtas) dialogo langas.
Dialogo langas uZsiveria automatiskai iSjungus pagrindinio bloko maitinimo 3altinj.
Spustelékite ,Restart” (Paleisti iS naujo) mygtuka pagrindiniam blokui paleisti
i$ naujo.

% Pastaba:

* CELLCLEAN jsiurbimo metodas XS-1000: ir XS-800: prietaisuose skiriasi.

» XS8-800:i naudojama rankinio rezimo CELLCLEAN siurbimo i$ bandinio tabeliy
procedira naudojant tinkamg adapter;.

* Naudodami XS-1000; ar XS-1000: su bandiniy rinktuvu, CELLCLEAN dozuoti
(po 3 ml ar daugiau) j atidarytas bandinio tibeles taikykite rankinio rezimo
proceddras ir jsiurbkite naudodami tinkama adapter;.

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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9.4 Techniné prieziura pagal poreikius

1. Atlieky konteinerio keitimas (tik tuo atveju, jei prietaise yra atlieky konteineris)

Infekcijos rizika

pirstines. Pakeite nusiplaukite rankas.
Jei jusy rankos uzterstos atliekomis, kyla infekcijos pavojus.

Keisdami atlieky konteinerj visuomet dévékite apsauginius drabuzius ir mavékite

A Atsargiai!

pazymékite, kad tai yra atlieky konteineris.

Jeigu naudojate iSnaudoto reagento konteinerj atliekoms, batinai aiSkiai

a. Kai naudojama papildoma atlieky jutiklio jrenginio stebéjimo funkcija

Jei rodomas praneSimas ,Exchange Waste Tank (Atlieky rezervuaro keitimas)“,

pakeiskite atlieky konteinerj pagal Zemiau pateikta procedira.

1. Paruoskite tuscig atlieky konteinerj ir nuimkite dangtelj.

2. Nuimkite pilno atlieky konteinerio dangtel; ir
traukite jj tiesiai | virSy su prijungta tabele.

3. |statykite dangtelj su tibelémis | naujg atlieky,
konteinerj ir uZsukite jj.
b. Kai atlieky konteineriui naudojamas tusc¢ias konteineris
1. ISJUNKITE pagrindinio bloko maitinima ir palaukite kelias minutes.
2. Paruoskite tuscig atlieky konteinerj ir nuimkite dangtelj.

3. IStraukite tabele iS pilno atlieky konteinerio.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos
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4. |statykite tubele | naujg atlieky konteinerj

ir pritvirtinkite ja lipnia juosta ar pan. // Tabele
/ Juosta
@5

2. Drain Waste Fluid (Sausinimo nutekamasis skystis)

Atlieky kamerai iStustinti galima paleisti atlieky kameros iStustinimo seka, skirtg
susikaupusioms atliekoms iSleisti i$ atlieky kameros. Vykdant sekg rodomas Drain
Waste Fluid (Sausinimo nutekamasis skystis) dialogo langas.

Atlieky kameros iStustinimo sekai paleisti pasirinkite Drain Waste Fluid (Sausinimo
nutekamasis skystis) piktogramg Maintenance (Priezitra) ekrane ir du kartus
spustelékite ant jos (arba spauskite klavisa ,Enter” (|vesti)).

Sekai paleisti prietaisas turi buti ,Ready“ busena. PabandZius paleisti sekg
pagrindiniam blokui esant bet kurios kitos bisenos, i$ pagrindinio bloko pasigirs
garsinis klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

® Drain Waste Fluid (Sausinimo nutekamasis skystis) dialogo langas
Jis parodo, kad vykdoma atlieky kameros iStustinimo seka. Drain Waste Fluid
(Sausinimo nutekamasis skystis) dialogo langas rodomas, kol vykdoma atlieky
kameros iStustinimo seka. Jis uZsiveria uzbaigus atlieky kameros iStustinimo seka.

Drain Waste Fluid - X5-1000i

Flease wait.

Tezting Drain waste fluid.

9-6
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3. Auto Rinse (Automatinis skalavimas)

Pasirinkite Auto Rinse (Automatinis skalavimas) piktogramg Maintenance (Priezira)
ekrane (du kartus spustelékite piktograma arba spauskite klavi§g ,Enter* (Jvesti)) ir
pasileis Auto Rinse (Automatinis skalavimas) dialogo langas.

Background Check

Results Limit
REBC [ [ 0.02 10A6/uL
HGE [ [ 0.1g/dL
PLT | | 101043 fuL
WBC -C [ [ 0.3010A3 /uL
WBC-D [ [ 0.1010A3 /uL

AUto Rinse is in progress.

ol =

Background check (Foniné patikra) Pateikia fonine verte baigus automatinj
skalavima. Jei foniné verté yra didesné uz
leisting foninj lygj, virSijantis parametras
rodomas raudoname fone.

Auto Rinse is in progress. (Vyksta automatinis skalavimas.)

Rodoma automatinio skalavimo sekos eiga.

Close (Uzverti) Uzveria Auto Rinse (Automatinis skalavimas)
dialogo langa.

4. Atlieky kameros skalavimas

Kamerai skalauti galima paleisti atlieky kameros skalavimo seka. Vykdant skalavimo
sekg rodomas Rinse Waste (Skalavimo atliekos) dialogo langas.

Pasirinkite Rinse Waste (Skalavimo atliekos) piktogramg Maintenance (Priezitra)
ekrane ir du kartus spustelékite ant jos (arba spauskite klavisg ,Enter” (Jvesti))Rinse
Waste (Skalavimo atliekos) dialogo langui atverti ir vykdykite instrukcijas ekrane
jtaisyti CELLCLEAN, tada spauskite paleidimo jungikl;.

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” blsena, i$ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

® Rinse Waste (Skalavimo atliekos) dialogo langas
Jis parodo, kad vyksta atlieky kameros skalavimas. Rinse Waste (Skalavimo
atliekos) dialogo langas rodomas, kol vykdoma atlieky kameros skalavimo seka. Jis
automatiskai uzsiveria uzbaigus atlieky kameros skalavimo seka.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos 9-7



9 SKYRIUS Valymas / Techniné priezidra

Rinse Waste - X5-1000i

The Rinse Waste Chamber process will take about 10 minutes.

Please set CELLCLEAN to the Tuhe Holder,
then press start switch.
CAUTION!

Do not use any detergent except CELLCLEAN.

Rinse wWaste Chamber process is in progress.

| 0%

* Ekranas yra XS-1000: prietaiso. XS-800: atveju pipeté atstos bandinio padét.

Cancel (Nutraukti) Uzveria Rinse Waste (Skalavimo atliekos) dialogo langa
nepaleidus skalavimo sekos. Sis veiksmas yra negalimas,
kol vykdoma atlieky kameros skalavimo seka.

% Pastaba:

* CELLCLEAN jsiurbimo metodas XS-1000: ir XS-800: prietaisuose skiriasi.

+ X8-800i naudojama rankinio rezimo tiesioginio jsiurbimo zondu procedira.

» Naudodami XS-1000; ar XS-1000: su bandiniy rinktuvu, CELLCLEAN dozuoti
(po 3 ml ar daugiau) j atidarytas bandinio tibeles taikykite rankinio rezimo
proceddras ir jsiurbkite naudodami tinkamg adapter;.

5. Remove Air Bubbles (Oro pisleliy pasalinimas)

Oro pusleléms i§ pratekamojo narvelio paSalinti galima paleisti pratekamojo narvelio
oro pusleliy pasalinimo seka. Pratekamo oro pusleliy pasalinimo sekos metu rodomas
Remove Air Bubbles (Oro pusleliy pasalinimas) dialogo langas.

Pratekamojo narvelio oro pusleliy pasalinimo sekai paleisti pasirinkite Remove Air
Bubbles (Oro pusleliy pasalinimas) piktogramg Maintenance (PrieziGra) ekrane ir du
kartus spustelékite ant jos (arba spauskite klavisg ,Enter ([vesti)).

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” blsena, i$ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

® Remove Air Bubbles (Oro pusleliy pasalinimas) dialogo langas
Jis parodo, kad vykdoma pratekamojo narvelio oro pasleliy pasalinimo seka.
Pratekamojo narvelio oro pusleliy pasalinimo sekos metu rodomas Remove Air
Bubbles (Oro pusleliy pasalinimas) dialogo langas. Jis uZsiveria uzbaigus
pratekamojo narvelio oro pusleliy paSalinimo seka.

RemowvelirBubhbles - X5-1000i

Please wait.

Remowving Air Bubbles is in progress.

B
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6. Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio skalavimas)

TerSalams i$ optinio detektoriaus bloko pratekamojo narvelio iSplauti galima paleisti
pratekamojo narvelio skalavimo seka. Pratekamojo narvelio skalavimo sekos metu
rodomas Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio skalavimas) dialogo langas.
Pasirinkite Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio skalavimas) piktograma Maintenance
(PrieziGra) ekrane ir du kartus spustelékite ant jos (arba spauskite klavisg ,Enter”
(Ivesti)) Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio skalavimas) dialogo langui atverti ir
vykdykite instrukcijas ekrane jtaisyti CELLCLEAN, tada spauskite paleidimo jungikl;.
Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” busena, i$§ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

® Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio skalavimas) dialogo langas
Jis parodo, kad vykdoma pratekamojo narvelio skalavimo seka. Pratekamojo
narvelio skalavimo sekos metu rodomas Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio
skalavimas) dialogo langas. Jis automatiskai uzsiveria uzbaigus pratekamojo
narvelio skalavimo seka.

Rinse Flowcell - X5-1000i

The Rinse Flowcell process will take about 6 minutes.

Please set CELLCLEAN to the Tube Holder,
then press start switch.
CAUTION!

Do not use any detergent except CELLCLEAN.

Rinse Flowcell process is in progress.

‘ 0%

* Ekranas yra XS-1000; prietaiso. XS-800: atveju pipeté atstos bandinio padét;.

Cancel (Nutraukti) Uzveria Rinse Flowcell (Pratekamojo narvelio skalavimas)
dialogo langa nepaleidus skalavimo sekos.

% Pastaba:

¢ CELLCLEAN jsiurbimo metodas XS-1000: ir XS-800; prietaisuose skiriasi.

+ XS-800i naudojama rankinio rezimo tiesioginio jsiurbimo zondu procedira.

* Naudodami XS-1000: ar XS-1000: su bandiniy rinktuvu, CELLCLEAN dozuoti
(po 3 ml ar daugiau) j atidarytas bandinio tibeles taikykite rankinio rezimo
proceddras ir jsiurbkite naudodami tinkamag adapter.
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7. Drain Reaction Chamber (Sausinimo reakcijos kamera)

Reakcijos kameroje susikaupusiems reagentams isleisti galima paleisti reakcijos
kameros istustinimo seka. Vykdant sekg rodomas Drain Reaction Chamber
(Sausinimo reakcijos kamera) dialogo langas.

Reakcijos kameros istustinimo sekai paleisti pasirinkite Drain Reaction Chamber
(Sausinimo reakcijos kamera) piktogramg Maintenance (Priezilra) ekrane ir du kartus
spustelékite ant jos (arba spauskite klavi§a ,Enter” (Jvesti)).

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready*” blsena, i$ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

Jei tai uzbaigus analizés nebus atliekamos, paleiskite Auto Rinse (Automatinis
skalavimas).

® Drain Reaction Chamber (Sausinimo reakcijos kamera) dialogo langas
Jis parodo, kad vykdoma reakcijos kameros iStustinimo seka. Drain Reaction
Chamber (Sausinimo reakcijos kamera) dialogo langas rodomas, kol vykdoma
reakcijos kameros iStustinimo seka. Jis automatiSkai uZsiveria uzbaigus reakcijos
kameros iStustinimo seka.

Drain Reaction Chamber - XS-1000i

Flease wait.

Tezting Drain Reaction Chamber.

8. Drain RBC Isolation Chamber (Nusausinty RBC izoliacijoa kamera)

RBC izoliavimo kameroje susikaupusiems reagentams iSleisti galima paleisti RBC
izoliavimo kameros iStustinimo seka. Vykdant sekg rodomas Drain RBC Isolation
Chamber (Nusausinty RBC izoliacijoa kamera) dialogo langas.

RBC izoliavimo kameros iStustinimo sekai paleisti pasirinkite Drain RBC Isolation
Chamber (Nusausinty RBC izoliacijoa kamera) piktogramg Maintenance (PrieZitra)
ekrane ir du kartus spustelékite ant jos (arba spauskite klavisg ,Enter” (Jvesti)).

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” blsena, i§ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

® Drain RBC Isolation Chamber (Nusausinty RBC izoliacijoa kamera) dialogo langas
Jis parodo, kad vykdoma RBC izoliavimo kameros istustinimo seka. Drain RBC
Isolation Chamber (Nusausinty RBC izoliacijoa kamera) dialogo langas rodomas,
kol vykdoma RBC izoliavimo kameros iStustinimo seka. Jis automatiSkai uZsiveria
uzbaigus RBC izoliavimo kameros iStustinimo seka.

Drain RBC Isolation Chamber, - XS-1000i

Flease wait.

Tezting Drain REC Isolation Chamber.

B o
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9. Remove Clog (Pasalinti kamstj)

RBC detektoriaus kams$cius galima pasSalinti paleidziant RBC detektoriaus kams¢io
pasalinimo seka. Vykdant sekg rodomas Remove Clog (Pasalinti kamstj) dialogo
langas.

Kamscio pasalinimo sekai paleisti pasirinkite Remove Clog (Pasalinti kamstj)
piktograma Maintenance (Priezilra) ekrane ir du kartus spustelékite ant jos (arba
spauskite klavisg ,Enter” (Jvesti)).

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” biisena, i$ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

® Remove Clog (Pasalinti kamstj) dialogo langas
Jis parodo, kad vykdoma RBC detektoriaus kamscio pasalinimo seka. Remove
Clog (Pasalinti kamstj) dialogo langas rodomas, kol vykdoma RBC detektoriaus
kamscio pasalinimo seka. Jis automatiskai uzsiveria uzbaigus RBC detektoriaus
kamscio pasalinimo seka.

Remove Clog - XS-1000i

Please wait.

Removing clogs is in progress.

10.RBC detektoriaus apertiros valymas

Jeigu apertiros kamsciai nepasalinami atlikus kams¢io Salinimo seka, iSvalykite RBC
detektoriaus apertlirg pagal Zemiau pateiktg procedira.

Infekcijos rizika

Valydami apertlirg visuomet dévékite apsauginius drabuzius ir mavékite pirstines.
Baige darbg nusiplaukite rankas.
Jei jusy rankos uzterstos skyscCiu, kyla infekcijos pavojus.

A Perspéjimas!

Jokiu badu nelieskite detektoriaus, kai pagrindinio bloko maitinimas [JUNGTAS.
Galite patirti elektros smagj.
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A Atsargiai!

+ Visiems iS detektoriaus kameros galintiems iStekeéti reagentams surinkti, pries

nuimdami apvalkalo antgalj, po detektoriaus kamera pakiskite skudurélj.
ISlietas skiediklis gali sukelti jzeméjima ir elektros smugj.

» Kadangi apvalkalo antgalis lengvai lizta, saugokite, kad nenukristy. Nuimdami
detektoriaus kamerg ar apvalkalo antgalj, venkite pernelyg stipriai suimti prie
detektoriaus kameros prijungtos tubelés.

PrieSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

+ Batinai naudokite tik CELLCLEAN.

» Uzdarydami detektoriaus dangtelj saugokités, kad nesulenktuméte tabelés.
PrieSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

« Jei apertdrai valyti naudojate pateiktg keitiklio Sepetélj, bakstelékite apertiirg
Svelniai. Pernelyg didelé jéga sugadins apertira.

1.
2.

3.

ISjunkite prietaisg ir ISJUNKITE pagrindinio bloko maitinima.

Ploks¢&iu atsuktuvu pasukite uzrakta j kaire ir nuimkite deSinés pusés dangtel;.

UZraktas "M"M"“ﬂﬂw

Ty
— =&l —
-

ISimkite kaistj, kuris laiko RBC detektoriaus dangtelj, tada nuimkite dangtel;.

V4
2
V2

| )
Fln.-/égﬁ\!

Detektoriaus dangtelis
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4. Pasukite detektoriaus kameros dangtelj j kaire, kad galétuméte jj nuimti.

detektoriaus kamera

5. Uztepkite CELLCLEAN ant pateikto keitiklio Sepetélio ir valykite lengvai
baksnodami Sepetéliu apertira.

% Pastaba:

+ Skuduréliu susluostykite iSlietg valymo skystj.
» Po naudojimo Sepetélj gerai iSplaukite vandeniu, kad nelikty CELLCLEAN,
ir padékite jj kitam kartui.

6. Pasukite detektoriaus kameros dangtelj | deSine, kad galétuméte jj uZfiksuoti.

UzZdarykite detektoriaus dangtelj ir prisukite jo tvirtinimo varztg. Tada uZzdarykite
pagrindinio bloko dedinés pusés dangtel].

8. |junkite pagrindinio bloko maitinima.

9. Prasidés automatiné foniné patikra. Patikrinkite, ar visos foninés vertés yra
leistiny riby.
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11.|siurbimo bloko déklo valymas

Jei jsiurbimo bloko déklas yra neSvarus, valykite laikydamiesi Zemiau nurodytos
procedlros.

A Infekcijos rizika

Valydami jsiurbimo bloko déklg visuomet dévekite apsauginius drabuzius ir
mavekite pirstines. Baige jj valyti nusiplaukite rankas.
Kontaktas su krauju gali sukelti infekcijg patogeniniais organizmais ir pan.

1. Paleiskite iSjungimo sekg i§ meniu ekrano pagal ,ISjungimas*” procedira.

2. 18junkite pagrindinio bloko maitinima.

3. Atidare deSinés pusés dangtelj, kilstelékite ir iStraukite jsiurbimo bloko dékla.
O © © YV © © ©

|siurbimo
bloko déklas

4. Déklui valyti naudokite vandenj i$ €iaupo arba alkoholj.
5. Patikrinkite, ar neliko neSvarumu, tada nusausinkite dékla.

6. [taisykite jsiurbimo bloko déklg j reikiamag padétj ir uzdarykite deSinés pusés dangtel;.
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9.5 Papildomy medziagy keitimas

1. Reagenty keitimas ir registravimas

Kai atliekant analize lieka maZzai reagento, prietaisas automatiskai sustoja pabaiges
paskuting analize ir atsiveria Help (Pagalba) dialogo langas. Zemiau pateikti
pranesimai apie klaidag yra rodomi Error List (Klaidy saradas). Pakeiskite tik nurodytg
reagenta nauju. Pakeite reagentg atlikite reagento keitimo sekg Reagents
Replacement (Reagento pakeitimas) dialogo lange nurodytam reagentui.

Pranesimas apie klaidg KeiCiamas reagentas
(Paxoia kontaineri CELLPACK (EPK) CELLPACK
(Pakeia Kontainer] STROMATOLYSER 4DL (FFD)) | STROMATOLYSER-4DL
e o) |STROMATOLY SER 405
(Paxoia kontaineri SULFOLYSER (SLS) SULFOLYSER

1. Pasirinkite Reagents Replacement (Reagento pakeitimas) piktogramag
Maintenance (Prieziira) ekrane, du kartus spustelékite piktogramg arba
spauskite klavisg ,Enter (Jvesti) ir pasileis Reagents Replacement (Reagento

pakeitimas) dialogo langas.

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” blsena arba bandiniy analizés basenos, i$
pagrindinio bloko pasigirs garsinis klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas

neatsivers.

Reagents Replacement - XS-1000

Reagent: Replace Lot M Exp. Date Amount:

SULFOLYSER A3017  2006/07,/09 500 mL
STROMATOLYSER-4DL A5000 2006/07/29 2.0 L

STROMATOLYSER-4DS A6003  2006/08/10 42 mL

Reagents Replacement is in progress.

rSetting

¥ Exchange M
1 [E———

in::ua = /6029 Szl

Exp. Day lm’il

Exp. After oOpened |—60 Days

Amount [T

0%
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2. Toliau lenteléje nurodyti jvesties parametrai.

Parametro
pavadinimas

Reik8mé

PaaisSkinimas

Informacija apie reagentg

Reagent Reagento pavadinimas
(Reagentas)
Replace Jei reikia pakeisti Kurie reagentai yra keistini
(Pakeisti) reagenta, prie jo bus (pazyméta langeliuose) ar
rodoma ,Replace nekeistini (nepazyméta),
(Pakeisti)“. galima perjungti naudojantis
Zymimaisiais langeliais,
esanciais po nustatymo
elementais. Jeigu reagento
informacija buvo jvesta
naudojantis rankiniu
braksninio kodo skaitytuvu
arba buvo jvesta rankomis,
reagentas automatiskai
nustatomas kaip keistinas.
Lot No. Registruotas partijos Nr.
(Grupés Nr.)
Exp. Day Registruoty reagenty Rodoma datos formato
(Galiojimo naudojimo riba. nustatymuose nustatytu datos

pabaigos data)

vaizdavimo formatu.
Pateikiama galiojimo pabaigos
data.

Amount
(Kiekis)

Rodomas likes registruoty
reagenty kiekis.

Jei reagentai pateikiami kaip
dazy ir buteliuko rinkinys,
rodomas buteliuke likes kiekis.

Rankiniai nustatymai

Lot (Grupé) Registruotas partijos Nr.

Exp. Day Registruoty reagenty

(Galiojimo naudojimo riba.

pabaigos diena)

EXP. After Galiojimo laikas atidarius. | Jveskite galiojimo laikg
Opened atidarius, dienomis.
(Galiojimo

pabaiga po

atidarymo)

Amount Turinio tris. Kai ekranas | Jei reagentai pateikiami kaip
(Kiekis) atsidaro, rodo esamag, dazy ir buteliuko rinkinys,

kiekvieno reagento likusj
tarj.

rodomas buteliuke likes kiekis.

Reagento keitimo eiga

Reagents
Replacement is
in progress.
(Vyksta
reagenty
keitimas.)

Parodo reagento keitimo
eiga.

Rodoma tuo paciu metu kaip ir
eigos juosta, kuri buvo rodoma
reagenty keitimo ekrane.

Sysmex XS-1000i / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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3. Spustelékite Execute (Vykdyti) arba Cancel (Nutraukti).
Execute (Vykdyti) Uzregistruoja informacijg apie reagenta. Be to, keiCiamas
reagentas yra jsiurbiamas.
UZbaigus reagento keitimo sekg, Reagents Replacement
(Reagento pakeitimas) dialogo langas automatidkai
uzsiveria.

Cancel (Nutraukti) Pa3alina visg jvestg informacijq ir sugrazina | ankstesnj
ekrana.

® |vedimas rankiniu brik3ninio kodo skaitytuvu
lvedimas bruksniniu kodu atliekamas nuskaitant ant reagento konteinerio esantj
briksninj koda.
Taciau, jeigu galiojimo pabaigos data jau praéjo, arba jeigu buvo nuskaitytas ne
reagento bruksninis kodas, pasirodys Zemiau pateiktas dialogo langas ir
informacija nebus jvesta. Bet kuriuo atveju spauskite ,Accept® (Priimti) mygtukg
dialogo langui uzverti.

« Jei galiojimo pabaigos data jau praéjo

This Reagent has Expired. - X5-1000i

<CELLPACK =
This Reagent has Expired. %

Exp. Date : 2006/03/20

» Jei buvo nuskaitytas ne reagento brikSninis kodas

Reagent bar code error - X5-1000i

Reagent bar code error Accept

a. CELLPACK, SULFOLYSER ir STROMATOLYSER-4DL (FFD) keitimo procediira

A Atsargiai!

» Naudokite reagenta, kambario temperattroje (15-30 °C) laikytga ne trumpiau
kaip 24 valandas.

» Naudodami reagenta, kuris galéjo uz3alti, laikykités jpakavimo jdékle nurodyty
atsargumo priemoniy.
PrieSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

» Keisdami reagento konteinerj bukite atsargus, kad prie konteinerio dozatoriaus
komplekto neprilipty dulkiy ir kt.
PrieSingu atveju gali nepavykti gauti teisingy analizés rezultaty.

* ISpakave bukite atsargis, kad nepatekty neSvarumuy, dulkiy ir bakterijy.
PrieSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

+ Stenkités nesiliesti ir neleiskite neSvarumams prikibti prie tabeliy, kurios bus
kiSamos | reagentg. Jei ant tibelés yra tokiy terSaly, nuplaukite reagentu,
o tada ja prijunkite.
PrieSingu atveju gali nepavykti atlikti teisingos analizés.

» Neisliekite reagenty. Jei iSliejote reagenta, nedelsdami nuSluostykite drégnu
skuduréliu.
Gali likti démiy ant grindy.
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Paruo$kite naujg reagenta ir jsitikinkite, kad néra pasibaiges jo galiojimas.
Nuimkite naujo reagento konteinerio dangtelj.

Nuimkite tucio reagento konteinerio dangtelj ir iStraukite staig dozavimo
komplektg lauk.

|statykite dozavimo komplektq tiesiai | naujajj reagento konteinerj ir uZsukite
dangtelj.

Atverkite Reagents Replacement (Reagento pakeitimas) dialogo langa ir atlikite
Reagent Replacement (Reagenty pakeitimas) seka.

ISsamesnés informacijos apie Reagent Replacement (Reagenty pakeitimas)
dialogo langg Zr. 9 skyr.: 9.5: 1. Reagenty keitimas ir registravimas.

9-18
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b. STROMATOLYSER-4DS (FFS) keitimo procedira

G‘] Informacija!

STROMATOLYSER-4DS turi bati kei¢iamas kas 1 200 analiziu, todél pasirodys
pranesimas dél keitimo.
Pakeite STROMATOLYSER-4DS visada spustelékite OK (Gerai).

A eNh

Paruo$kite naujg reagenta ir jsitikinkite, kad néra pasibaiges jo galiojimas.
Atidarykite dangtel;.
ISimkite tuS¢iag STROMATOLYSER-4DS pakuote i$ laikiklio.

Nuimkite tus¢ios STROMATOLYSER-4DS pakuotés dangtelj ir iStraukite zondg
staciai lauk.

Atidarykite naujos STROMATOLYSER-4DS pakuotés dangtelj, jstatykite zondg
staciai ir uzdarykite dangtel;.

|statykite tvirtai jg | laikiklj.
Uzdarykite dangteli.

Atverkite Reagents Replacement
(Reagento pakeitimas) dialogo langq ir
atlikite reagento keitimo seka.
ISsamesnés informacijos apie Reagent
Replacement (Reagenty pakeitimas)
dialogo langg Zr. 9 skyr.: 9.5: 1 Reagenty
keitimas ir registravimas.

STROMATOLYSER-4DS
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2. Reagenty papildymas

Reagentui papildyti pasirinkite reagentg Reagent Replenishment (Reagenty
papildymas) dialogo lange.

1.

Pasirinkite Reagent Replenishment (Reagenty papildymas) piktogramg
Maintenance (Prieziaira) ekrane, du kartus spustelékite piktograma arba
spauskite klavisg ,Enter” (Jvesti) ir pasileis Reagent Replenishment (Reagenty
papildymas) dialogo langas.

Jei pagrindinis blokas néra ,Ready” busena, i$ pagrindinio bloko pasigirs garsinis
klaidos signalas ir sekai skirtas ekranas neatsivers.

Reagent Replenishment - XS-1000i

N TEan ]

" SULFOLYSER e |

" STROMATOLYSER-4DL

" STROMATOLYSER-4DS

Reagents Replenishment is in progress.
| 0%

Spustelékite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).

OK (Gerai) Papildo pasirinktg reagenta.

Cancel (Nutraukti) Reagento papildymas yra atSaukiamas ir uzveriamas
Reagents Replenishment (Reagenty Papildymas)
dialogo langas.

Reagents Replacement is in progress (Vyksta reagenty papildymas)
Rodoma reagento keitimo sekos eiga.

9-20
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3. Reagento keitimo zurnalo rodymo funkcija

Si funkcija pateikia reagenty, registruoty naudojant reagento registravimo funkcija,
keitimo istvorijau Prie duomeny, saugomy reagenty keitimo Zurnale, galima pridéti
pastaba. Zurnalo informacijg galima atspausdinti didziosios knygos tipo spausdintuvu

ir iSvesti CSV failu.

a. Reagenty keitimo zurnalo ekrano rodymas
Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo zurnalas) ekrane galima rodyti ir
Salinti iki 1 000 reagenty jrasy, iSsaugoty standziajame diske, reagenty keitimo Zurnala.

m Informacija!

pasalina seniausius duomenis.

Kai reagenty keitimo Zurnalo jrady skaicius virSija 1 000, sistema automatiskai

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktograma Menu (Meniu) ekrane.

Pasirodys valdiklio meniu.

2. Du kartus spustelékite Reagent Log (Reagenty zurnalas) piktogramg valdiklio

meniu.

Pasirodo Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo zurnalas) ekranas.

@ IPU - [Reagent Lo Term:All Reagant:All] EEIX
i FieF) Edt(E) View(y) Record(R) Action(A) Report(F) Setting(S) Window(W) Help(H) Ver.:00-07 User Name:adin NEES
F1 F2 F2 Fa FE =~y |6 g |77 P8, F1z

AL I IR S 3

1 - I 3 = | | <J.

Hep | MAMUAL | SAMPLER | Menu | QCFiles | Worklist | Explorer | Browser out
o, Date | Time: Logon User | Reagent Lot M. | Exp.Date | Exp. Date after opened | _amounts | Entry Type | Comments |
1 006/02/17 1402 sysmex CELLPACK 12395 2008102/18 60DayS 100 Manual
2 2008/03/24  13:08  admin CELLPACK 12345 60Days 100 Manusl
3 006/03/27 1024 adwin CELLPACK 12395 2006106720 60DaYS 100 Manual
4 200/03/27  10:29  admin CELLPACK 12345678 20060620 60Days 100 Manual
B 2008/03/27  10:30 adnin CELLPACK 12395 2006/06/20 60Days 100 Manual
6 2006/03/27  17:20  admin CELLPACK 12345 2006/06/20 60Days 100 Manual
7 008/03/28 1600 admin CELLPACK 12345 2008j08{20 60Days 100 Manual
8 2006/04/03 14157 adwin CELLPACK 12395 2006(06/20 60Days 4L Manual
s 2008/04/03 1501 admin CELLPACK 12345 2006/06/20 60Days 4L Manual
1w 2006/04/04 1254 adwin CELLPACK 1 2006f06/20 99Days oL Manual
11 2005/04/04  12:54  admin SULFOLYSER z 2006/06/20 9%Days  S9mL Manusl
1z 006/04/04 12154 admin STROMATOLYSER-40L El 2008408/20 goDays  99.9L Manual
13 2006/04/04  12:54  admin STROMATOLYSER-4D5 4 2006/06/20 9%ays  99mL Manual
14 006/04/05 1300 admin STROMATOLYSER-40L El 2008f08/20 goDays  99.9L Manual
i] ] =
[ [E° 1-01]1 sampler CBC+DIFF | e
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No. (Nr.) Nuoseklls numeriai, prasidedantys nuo 1.
Date (Data) Rodoma naujojo reagento registravimo data.
Time (Trukmé) Rodomas naujojo reagento registravimo laikas.

Logon User (Naudotojo prisijungimas)
Rodomas vardas to naudotojo, kuris buvo prisijunges prie

pagrindinio bloko, kai buvo uZregistruotas naujas reagentas.

Reagent (Reagentas) Rodomi registruoti reagentai ,reagento pavadinimas
(sutrumpintas) formatu.

Lot No. (Grupés Nr.) Rodomi registruoty reagenty partijos numeriai.

Exp. Day (Galiojimo pabaigos data)
Rodomos registruoty reagenty galiojimo pabaigos datos.

Exp. Date After Opened (Galiojimo pabaigos data po atidarymo)
Rodomos registruoty reagenty galiojimo pabaigos datos nuo
reagento pakuotés atidarymo.

Amounts (Kiekiai)
Rodomi registruoty reagenty kiekiai.

Entry Type (Jraso tipas)
Rodomi metodai, panaudoti reagentams registruoti.
Barcode (Bruksninis kodas) |vesta nuskaitant
briksninj koda.
Manual (Rankinis) |vesta rankiniu badu.

Comments (Pastabos)
Rodomos registruotiems reagentams skirtos pastabos.

9-22
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b. Pastaby jvedimas
Galima jvesti pastabas apie registruotus reagentus.

m Informacija!

|vesty pastaby redaguoti ar pa$alinti negalima. Ta€iau galima papildyti anks€iau
jvestas pastabas, jei bendras Zenkly skaiCius nevirdija 50. Anksc¢iau jvestos
pastabos dialogo lange néra rodomos.

Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas) ekrane pasirinkite
jrasg, tada du kartus spustelékite arba spauskite klavisg ,Enter” (|vesti).

Pasirodo Enter Comment(s) (|vesti pastabg (-as)) dialogo langas.

Enter Comment(s).

Enter Comment(s).

Ok | Cancel

|veskite pastaba.
Pastabos ilgis negali virSyti 50 Zenkly.

|vede pastabg spustelékite OK (Gerai) mygtukg arba Cancel (Nutraukti) mygtuka.
OK (Gerai) |vesta pastaba jraSoma ir dialogo langas uzveriamas.
Cancel (Nutraukti) |vesta pastaba yra pasalinama ir dialogo langas uzveriamas.

c. Pasalinimas
ISsaugotus reagenty keitimo jraSus galima pasalinti.

1.

Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas) ekrane spusteléjimu
pasirinkite Salinting jrasa.

Pasirinkite Delete (Salinti) Record (Jrasas) meniu arba spauskite klavi§g ,Delete*
(Salinti).

Pasirodo Confirm Delete (Patvirtinti $alinimg) dialogo langas.

1 log(s) are selected.

Are you sure you want to delete? - -

Spustelekite OK (Gerai) mygtuka, kad paSalintumeéte pasirinktg jradg ir
Lvlivertuméte dialogo langa.
Salinimui at8aukti spustelékite Cancel (Nutraukti) mygtuka.
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d. Filtras
Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas) ekrane galima parinkti
rodomus reagentus ir laikotarpj.

1. Pasirinkite Filter (Filtras) i Record (Jrasas) meniu Reagent Replacement Log
(Reagenty pakeitimo zurnalas) ekrane.

2. Filter (Filtras) dialogo lange rodomos esamos filtravimo saglygos.

Term Reagent

& All & ATT

 Select C select

H - | H I

[o14 | Cancel

3. Filter (Filtras) dialogo lange nustatykite filtravimo salygas.

Laikotarpis

Parametras Turinys

All (Visi) Rodomi visomis dienomis jrasyti reagenty keitimo
jrasai.

Select (Pasirinkti) Rodomi pasirinkto laikotarpio reagenty keitimo jrasai.
|veskite norimas datas | redagavimo langelius.

m Informacija!

Renkantis laikotarpj senesniajq i$ dviejy daty galima jvesti deSiniajame arba
kairiajame stulpelyje.

|vesty daty patikrinimas atliekamas, kai zymeklis perkeliamas i$ stulpelio kitur.
Jei jraSyta neteisinga data, sugrazinamas numatytasis datos nustatymas.
Numatytasis laikotarpis yra vienas ménuo iki esamos datos.

Reagentas

Parametras Turinys

All (Visi) Rodomi jradyti visy reagenty keitimo jrasai.

Select (Pasirinkti) Rodomi pasirinkto reagento reagenty keitimo jrasai.
Spustelékite iSskleidziamajj sarasq ir i$ sgraso
pasirinkite reagenta.
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4. Nustate filtravimo sglygas spustelékite OK (Gerai) mygtuka arba Cancel

(Nutraukti) mygtuka.

OK (Gerai) Nustatytos filtravimo sglygos jraSomos ir dialogo langas
uzveriamas. Reagenty keitimo jra8ai rodomi atsizvelgus j
parinktas salygas.

Cancel (Nutraukti) Nustatytos filtravimo salygos pa8alinamos ir dialogo langas
uzveriamas.

Filtravimo sglygos rodomos Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo
Zurnalas) ekrano antrastés juostoje.

@ IPU - [Reagent Log Term:AllReagent:All]
-‘,f File(F) Edit(E) View(¥) FRecordiR) Action{A) ReportiP) Setting(s) Window(W) Help(H)

e. LP spausdinimas
Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas) gali bati atspausdintas
.Ledger® tipo spausdintuvu.

Norédami spausdinti, Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas)
ekrane pasirinkite Ledger (LP) (Didzioji knyga (LP)) iS5 Report (Ataskaita) meniu.

% Pastaba:

» Spausdinamas turinys yra susietas su filtru. Todél spausdinami tuo metu ekrane
rodomi jrasai.
Jei buvo jvesta pastaba, ji bus atspausdinta Zemiau esancioje eilutéje.

+ Jei prie prietaiso yra prijungtas grafinis spausdintuvas (GP), Reagent
Replacement Log (Reagenty pakeitimo zurnalas) galite spausdinti tik pasirinke
,Ledger (LP) (Didzioji knyga (LP))"“.
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f. Duomeny iSvedimas CSV failo formatu
Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas) gali bdti iSvestas | CSV
failo formata.

m Informacija!

Sistema naudoja C:\ diskg. Rekomenduojama jrasyti failus ne | C:\ diska, jei
jmanoma.

Kai C:\ disko (sisteminio disko) atminties talpa artéja prie ribos, operaciné sistema
gali tapti nestabilia.

% Pastaba:

CSV failas — tai duomeny formato tipas, kuriame duomeny serija yra iSrikiuojama
atskiriant duomenis kableliu ,,,“. CSV failo duomenys gali bati atkurti naudojant
komerciskai prieinamg skaiCiuoklés programine jranga, palaikanc€ig CSV failo
formata.

1. Pasirinkite csv File Output (csv failo iSvedinys) i Record (JraSas) meniu
Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo Zurnalas) ekrane.

2. Pasirodo jra8ymo dialogo langas.

3. Nurodykite, kur jradyti failg.
Rankomis jveskite, kokiu pavadinimu jradysite failg, jeigu reikia ji pakeisti.

4. Spustelékite Save (ISsaugoti) ir Reagent Replacement Log (Reagenty pakeitimo
zurnalas) bus jradytas CSV failo formatu.
Spustelékite Cancel (Nutraukti) jraSymui nutraukti.

% Pastaba:

+ Kadangi CSV failas yra sinchronizuojamas pagal filirg, Siame procese
duomeny iSvedinys atitiks tai, kas rodoma ekrane. Kablelis ,,“ pastaby,
stulpelyje konvertavimo metu bus automatiskai paverstas tarpu iSvesties
faile.

* Net jei jraSymo procesas yra nutraukiamas dél vietos trilkumo diske arba
kity priezasciy, duomenys, jrasyti iki klaidos, yra iSsaugojami.
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4. Likusio reagento tario funkcija

Likes reagento tiris apskai¢iuojamas pagal reagento registravimo metu jvestg
konteinerio tdrj, atlikty analiziy skaiciy panaudojant likusiam reagento tariui jvertinti.
Likes reagento tlris pateikiamas juostine diagrama Remaining Reagent Volume
(Likes reagento tdris) ekrane ir skaitine verte Reagent Replacement (Reagenty,
pakeitimas) ekrane.

m Informacija!

Likes reagento tiris apskaiiuojamas remiantis anksciau uzregistruotu konteinerio
tdriu. Jei jvestas konteinerio tlris yra neteisingas, tikrasis reagento taris ir
rodomas tdris gali nesutapti.

Jei jtaisomas reagento konteineris yra dalinai nunaudotas, rankomis jveskite
reagento konteinerio tarj.

Likes reagento tiris turéty bati naudojamas tik kaip orientyras.
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a. Remaining reagent volume (Likes reagento tiris) ekranas
Likusj reagento tdrj galima pasitikrinti Remaining Reagent Volume (Likes reagento
taris) ekrane.

1.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktograma Menu (Meniu) ekrane

valdiklio meniu atverti.

Du kartus spustelékite Remaining Reagent Volume (Likes reagento tiris)

piktogramg valdiklio meniu.
Pasirodo Remaining Reagent Volume (Likes reagento tiris) ekranas.

@ IPU - [Remaining, reagent volume - XS-1000i] mEE
& Fielf) EE) View(\) Record(R) Action(A) ReportiP) Settingls) Window(W) Help(H) Ver.:00-07 User Name:admin BEE
[ [ iy (sl [0 [T
& .; g < ] |
Help | MANUAL | SAVPLER | Meru | QCFies | Worklst | Explorer | Bromser
Instrument ID: x5-10001A11001
Remaining reagent volu
CELLPACK SULFOLYSER
99 99
L e
o 0
STROMATOLYSER-4DL STROMATOLYSER-4DS
0.0 99
U L
o 0
i] o] =
= [0 1-01[1 Samplar CBC+DIFF | e
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b. Likusio reagento turio rodymas reagenty keitimo lange
Likusj reagento tdrj galima pasitikrinti Reagents Replacement (Reagento pakeitimas)
ekrane.
Likes reagento taris rodomas ekrane su Zemiau nurodytais matavimo vienetais. Vertés
yra apvalinamos iki ar€iausio vieneto.
Jeigu reagentas buvo naudotas ir likes reagento turis yra sumaZzéjes, rodomas tiris
mazinamas Zemiau nurodytais vienetais.

Reagents Replacement - X5-1000i

~Setting

Reagent Replace Lot Ho Exp. Date Amount: ® Exchange Execute I
Manual Input— 8
. Cancel
CELLPACK & Lot AB029
SULFOLYSER A3017  2006/07/09 500 mL
Exp. Day 2007/09/23 =] 4|
STROMATOLYSER-4DL AS000  2006/07/29 2.0L
EXP. After opened 60 Days
STROMATOLYSER-4DS ABOGI  2006/08/10 42 mL
—— Amount l—lO L
Reagents Replacement is in progress.
0%

% Pastaba:

Reagento kiekiams nurodyti ,0 (nulis) nenaudojamas. Kai kiekis sumaZzéja tiek,
kad nebesiekia maziausio rodomo kiekio, rodoma ,<“.

Si funkcija nepranesa apie nepakankama reagento tarj. Nepakankamo reagento
tdrio klaidos aptinkamos jutikliais ir i5 anksto nustatytais analizés ciklais.

[Kiekio rodymo pavyzdys]

STROMATOLYSER-4DL atveju:

20-18—-16—...—-504—-502—-5<0,2

Reagento pavadinimas Rodymo vienetai Mazinimo vienetai Reagento taris ™!
CELLPACK > 11 101
SULFOLYSER **ml 50 ml 500 ml
STROMATOLYSER-4DL il 0,21 2,01
STROMATOLYSER-4DS **ml 5ml 42 ml

*1 AukSciau pateikti reagenty tdriai yra numatytieji. Taris gali skirtis nuo Siuo metu
naudojamo reagento pakuotés dydzio.
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5. Praduriklio keitimas

® XS-1000:

Rekomenduojama pakeisti pramustuva, kai pramusty dangteliy skaicius pasiekia
30 000 darbo cikly. Kai pramuSimo veiksmy skai€ius perkopia 30 000 darbo cikly,
pasirodo praneSimas ,Replace Piercer (Pakeisti pramustuva)®.

@ Infekcijos rizika

Keisdami zonda, laikykités atsargumo priemoniy dél biologinio pavojaus. Baige

darbg nusiplaukite rankas. Jei jisy rankos uzterstos, kyla infekcijos pavojus.

Pastaba:

VirSijus 30 000 pramu8imo darbo cikly, praddriklio adatos galiukas nusidévi,
gali sulazti ar sukelti kitokiy problemy. Rekomenduojama pakeisti pramustuva,
kai pramusty dangteliy skai€ius pasiekia 30 000 darbo cikly.

Taciau, priklausomai nuo kraujo surinkimo tabeliy ir sglygu, pradariklis gali
nusidéveéti ir nepasiekes 30 000 darbo cikly.

a. Pradiriklio iSémimas ir sumontavimas

m Informacija!

Vienos tibelés viduje yra jtaisyta kita tibelé. Siai vidinei tibelei pakeisti skirta
atsarginé dalis bana pritvirtinta prie naujojo pradariklio komplekto. Nuimkite vidine
ir iSorine tubele vienu metu.

b. Praduriklio pakeitimo procediiros
Paruoskite praddriklio / zondo komplektg Nr. 7 (vartojimo reikmenys).

1. 18junkite prietaisg ir ISJUNKITE pagrindinio bloko maitinima.

2. Plok&c¢iu atsuktuvu pasukite uzraktq j kaire ir nuimkite desinés pusés dangtel;.

@ .
Hﬂﬂmﬂﬂww Uzrakt

<=
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3. Paslinkite pramustuvg rankomis | padétj, kurioje lengviau jj pasiektuméte.

SR\
g

3 "7_‘“

IR
\

c %

® i

]

Pfo

=

b

\\

4. Perpjaukite laidy sgvarzg, laikancig tibele, iSsikiSusig pro praddriklio virsy,
ir iStraukite tbele.

_
ele |
\

™

5. Tabeléms atskirti nuo skalavimo taurés (pradariklio apacios) tibelés perpjaukite
laidy savarzas 2-ose vietose, tada atjunkite tbeles.

Skalavimo tauré r%’F —
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6. I8imkite varztus deSinéje skalavimo taurés puséje.

Skalavimo taure f%—F/

F@ﬁi@ o o] ﬂ Prisukite

‘ N
0 © H:j: Prisukite
L | mazesnijjj varztg
= [ 2
U o —
| o
1 |©
5/4

storesnijj varztg

AL
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9. ISimkite praddriklio varztus.

1B el ¢

| [® @}
N -

AL

10. ISimkite skalavimo taurés varztg (1). (kairys varztas)

=

(@)

Rl

11. Taip baigiama nuimti.
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c. Pradiriklio sumontavimo procediiros
Paimkite naujg pramustuvg iS komplekto ir sumontuokite atvirkStine tvarka.

1. Prijunkite tabele prie naujojo praddriklio virSaus.

2. Prisukite skalavimo taurés kairj varztg (1) (nepriverzkite varzto, palikite apylaisvj).

O

.~
9}

~ 7
—

3. Priverzkite 2 varztus, spausdami praddriklio virSutine dalj deSinén.

(g

[ @ et

LY

5. Atsukite 2 varztus, laikanCius metaline plokste, ir ja nuimkite.
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6.

Prisukite varZtus desinéje skalavimo taurés puséje.

Skalavimo tauré f%—F —

7.

Priglauskite 2 tibeles prie skalavimo taurés ir pritvirtinkite laidy savarzomis.
Suverze laidy sgvarzas taip, kad jos laikyty tlibeles tvirtai, nupjaukite jy
iSsikiSusius galus. Uzverzdami laidy sgvarzas, stenkités nesutraidkyti tabeliy,
pernelyg stipriai jas suverzdami.

|
Skalavimo tauré I#/
-

8.

10.

Pritvirtinkite tlbeles prie praddriklio virSaus laidy sgvarzomis.

Patikimai uzdéje laidy sgvarzas, nupjaukite jy galus.

Uzverzdami laidy savarzZas, stenkités nesutraiSkyti tibeliy, pernelyg stipriai jas
suverzdami.

-

Atsikratykite seny zondy laikydamiesi jasy laboratorijoje taikomy biologiskai
pavojingy medziagy pasalinimo instrukcijy.
ljunkite prietaisg ir nustatykite pradariklio darbo cikly skaiciy j nuline padétj.

Apie tai, kaip atstatyti darbo cikly skaiciuotuva j nuline padetj, zr. ,10 skyr.: 10.3: 2
Counter (Skaitiklis)“.
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6. Siurblio bloko keitimas

Pranesimas ,Exchange the Air Pump (Oro siurblio keitimas)“ pasirodo po 30 000
siurblio darbo cikly.

A Atsargiai!

Nepertraukiamas naudojimas nepakeitus oro siurblio gali pazeisti grandyny
plokste, todél praneSimui pasirodzius batinai pakeiskite siurblj.

ISjunkite pagrindinio bloko maitinimo jungiklj ir iStraukite maitinimo kabelj. Laikykités
Zemiau pateiktos proceduaros siurblio blokui pakeisti.

& Atsargiai, karsta!

Jei siurblys yra karstas dél pagrindinio bloko blsenos, prie$ pradédami darbg
palaukite, kol atvés. Galite nusideginti.

1. Plok&¢iu atsuktuvu pasukite uzrakta j kaire, tada nuimkite dedinés pusés dangtel].

Uzraktas HMHIHNW“"W

. e
— =l —
-

2. |ISimkite du varztus A ir atidarykite virSutinj dangtel;.

%VarﬁtasA

—
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3. Atlaisvinkite du varztus B, paslinkite oro siurblio blokg rodyklés kryptimi ir iSkelkite
ji lauk.

Varztas B

4. Atjunkite jungtis ir tibele (raudona: virSutinis, mélyna: apatinis), prijungtus prie
siurblio bloko.

5. Pakeiskite nauju siurblio bloku.
Naujam siurblio blokui jtaisyti atlikite nuémimo procedirg atvirkstine tvarka.

liunkite prietaisg ir nustatykite oro siurblio darbo cikly skaiciy j nuling padétj.
Apie tai, kaip atstatyti darbo cikly skaiciuotuva | nuline padétj, zr. ,10 skyr.: 10.3: 2
Counter (Skaitiklis)“.

7. Saugikliy keitimas

Pagrindiniame bloke naudojami apsaugos nuo vir§srovio saugikliai. Jei saugiklis
perdega, pakeiskite jj laikydamiesi Zemiau pateiktos procediros.

A Perspéjimas!

+ Kad iSvengtuméte elektros smugio, prie$ keisdami saugiklj atjunkite elektros
maitinimo laida.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, naudokite tik nurodyto tipo ir galingumo
saugiklius.

1. ISJUNKITE pagrindinio bloko ir IPU maitinima. Atjunkite maitinimo kabelj to bloko,
kuriame keisite saugikl].

2. |8imkite saugiklio dangtelio laikiklj.
Saugiklio dangtelio laikikliui iSimti plokS&iu
atsuktuvu ar kitu panasiu jrankiu pasukite jj

ie$ laikrodzio rodykle ir iSimkite.
pries laikrodzio rodykle ir iSimkite Saugiklis

3. Pakeiskite saugiklj ir jdékite saugiklio
dangtelio laikiklj.
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® Pagrindiniame bloke naudojamas saugiklis

gﬁgmé':]';‘é Dalies Nr. Pavadinimai Saugiklio tipas
zlggt.zsigv\e{:éc 266-7769-4 | S2ugiKlis 250V, 5,0 A, Delsa
itampa) Nr.19195
8. Papildomy medziagy sarasas

® Reagenty sgrasas
Aprasymas
CELLPACK
STROMATOLYSER-4DL
STROMATOLYSER-4DS
SULFOLYSER
CELLCLEAN

® Vartojimo reikmenys
Dalies numeris Aprasymas Nuorodos numeris
051-0481-9 Pradariklio komplektas Nr. 7 9skyr.:9.5:5
366-1792-2 Tabeliy laikiklis Nr. 56 (baltas) 6 skyr.: 6.11: 3
366-1789-1 Tabeliy laikiklis Nr. 58 (baltas) 6 skyr.: 6.11: 3
424-3333-5 Bandiniy stovas Nr. 5-2 (baltas) | 6 skyr.: 6.11: 3
266-7769-4 Saugiklis 250 V, 5,0 A, Nr.19195 | 9 skyr.: 9.5: 7
462-3520-5 Keitiklio Sepetélis 9 skyr.:9.4: 10
051-0471-1 Oro siurblio Nr. 1 rinkinys 9 skyr.: 9.5: 6
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Tuscias lapas
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10. Nesklandumy Salinimas

Kai pagrindiniame bloke jvyksta klaida, informacijos apdorojimo jrenginyje (IPU)
automatiSkai rodomas Help (Pagalba) dialogo langas.

Help (Pagalba) dialogo lange rodomas Error List (Klaidy sarasas), kuriame
pateikiamos klaidos pagal svarba.

Help - X5-1000i

Error List e
Replace Container STROMATOLYSER-4DL (FFD)
Close

Action

Press [Execute] button.
Reagent replace dialog will appear

% Pastaba:

Svarbiausia klaida taip pat rodoma bisenos juostoje.

ISgirde klaidos pavojaus signala, jam iSjungti Help (Pagalba) dialogo lange
spustelékite Reset Alarm (Pavojaus signalo atstatymas j pradine buseng).

Jei norite iSvalyti klaidg, pirmiausia spusteléjimu pasirinkite dialogo lange ,Error List
(Klaidy sgrasas)” esancig Error (Klaida). Po antraste ,Action (Veiksmas)“ bus
rodomas klaidos paaiskinimas ir atsakomosios priemoneés.

Spusteléjus Execute (Vykdyti) klaida iStaisoma arba rodomas ekranas, kurio reikia
klaidai istaisyti.

Vykdykite po antraste ,Action (Veiksmas)“ pateiktas atsakomasias priemones. Jei
.Ready” blsena atkurti negalima, zr. 10 skyr.: 10.2 Nesklandumy Salinimo vadovas ir
atlikite atitinkamus taisymus.
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Error Log (Klaidy zurnalas)
Klaidy Zurnale rodoma ne daugiau kaip 500 klaidy chronologine tvarka.
Kai klaidy skaicius virSija 500, automatidkai $alinamos seniausios klaidos.
Klaidy Zurnalg sudaro klaidy pranesimai ir klaidy parametrai.

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas valdiklio meniu.

2. Du kartus spustelékite ErrorLog (Klaidy zurnalas) piktogramg Controller
(Valdiklis) meniu.

Atveriamas Error Log (Klaidy zurnalas) langas.

@ IPU - [ErrorLog - X5-1000i] [E[ENES)

i Fle(F) EdiE) Wien(¥) Record(R) Action(d) Report(F) Setting(S) Window() Help(H) Ver.:00-07 User ame: admin NEES
e [an [y nﬁ P [ ' F7DQ ra‘m
~g =4 N w = | 1
Help | MAMUAL | SAMPLER | Menu | QCFles | worklist | Explorer | Browser

Date | Time | MESsacE

2006/05/11 +FCMRU Temp Low[272, ]

2006/04/05 Replace Container STROMATOLYSER-4DL(FFD)[0,0]
2006/04/05 +Replace Container STROMATOLYSER-4DL(FFD)[, ]
2006/04/03 Replace Container STROMATOLYSER-4DL(FFD)[0,0]

2006/04/03 +Replace Container STROMATOLYSER-4DLFFD)[, ]

2006/04/03 -< -3 Limit Error >{0,0]

2006/04/03 +<L-2Limik Ervor 2[, ]

2006/04/03 ~Sampler Cover has opened.[0,0]

2006/04/03 ~Close Sampler Cover,[0,0]

2006/04/03 “+Close Sampler Cover.[ , ]

2006/03/31 - L Linit Ervor >[0,0]

2006/03/31 < LI Limit Error [, ]

2008/03/31 -Replace Container STROMATOLYSER-4DL(FFD}[0,0]

2006/03/31 “+Replace Container STROMATOLYSER-4DL(FFD)[ , ]

2006/03/30 -FCM RU Temp Low[0,0]

2006/03/30 QM RU Temp Low[ 268, ]

2006/03/24 -« Control Expired >[0,0]

2006/03/24 -< -bar Limit Error >{0,0]

2006/03/24 +< %-bar Limk Error 2[, ]

2006/03/24 +< Control Expired 5[ , ]

2006/03/24 130646 -Expired Reagent [CELLPACK(EPK)][0,0]

20060324 12:54:37 +Expied Reagent [CELLPACKCEPK)][0,0]

IF‘O 1011 [ sampler cec+pirF ‘Xm} E]
10.1 PraneSimy apie klaidas saraSas
«+ Zemiau pateikiami prane$imai apie klaidas ir jy puslapiy numeriai.
1. Abécélinis pranesimy apie klaidas sarasas
-0.03 MPa Error (-0,03 MPa klaida) 10-8
0.06 MPa Error (0,06 MPa klaida) 10-8
Analysis Error (Analizés klaida) 10-20
Aspiration Unit Front Back Motor Error (ISsiurbimo
bloko priekiné ir galiné variklio klaida) 10-12
Aspiration Unit Up Down Motor Error (ISsiurbimo
bloko krypc€iy aukstyn ir Zzemyn variklio klaida) 10-12
Background Error (Foniné klaida) 10-18
Barcode Reader Com. Error (Brik$ninio kodo skaitytuvo rysio klaida) 10-21
Blood Asp Sensor Error (Kraujo iSsiurbimo jutiklio klaida) 10-14
Chamber CELLPACK (EPK) Error (Kameros CELLPACK (EPK) klaida) 10-10
Close FCM Detector Cover. (Uzdaryti FCM detektoriaus dangtel;.) 10-21
Close Sampler Cover. (Uzdaryti bandiniy rinktuvo dangtelj.) 10-16
Control Entry ERR (Kontrolinis jraSas ERR) 10-22
Control Expired Error (Kontrolés nebegaliojimo klaida) 10-22
Data Error (Duomeny klaida) 10-20
Diff Sampling Error (Bandiniy diferencijavimo klaida) 10-18
DIFF-CH Error (DIFF-CH klaida) 10-19
Env Temp High (Auksta aplinkos temperatdra) 10-9
Env Temp Low (Zema aplinkos temperatiira) 10-9
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Env Therm Sens ERR (Aplinkos temperatiros jutiklio klaida) 10-10
Exchange the Air Pump. (Oro siurblio keitimas.) 10-23
Exchange Waste Tank (Atlieky rezervuaro keitimas) 10-11
Execute Monthly Rinse (Vykdyti kasménesinj skalavima) 10-23
Execute Monthly Rinse (Warning) (Vykdyti
kasménesinj skalavimg (perspéjimas)) 10-23
Expired Reagent (CELLPACK (EPK))
(Pasibaiges reagento galiojimas (CELLPACK (EPK))) 10-23
Expired Reagent (STROMATOLYSER-4DL (FFD))
(Pasibaiges reagento galiojimas (STROMATOLYSER-4DL (FFD))) 10-23
Expired Reagent (STROMATOLYSER-4DL (FFS))
(Pasibaiges reagento galiojimas (STROMATOLYSER-4DL (FFS))) 10-23
Expired Reagent (SULFOLYSER (SLS))
(Pasibaiges reagento galiojimas (SULFOLYSER (SLS))) 10-23
Fail to set Tube to Tube Holder
(Nepavyko jstatyti Mégintuvélis | Mégintuvélis laikiklj) 10-17
FCM RU Temp High (FCM RU auksta temperatira) 10-9
FCM RU Temp Low (FCM RU Zema temperatira) 10-9
FCM RU Therm Sens ERR (FCM RU Siluminio jutiklio klaida) 10-9
FCM Sheath Sens ERR (FCM apvijos jutiklio klaida) 10-10
Hand (Front/Back) motor ERR (Valdymo (pirmyn / atgal) variklio klaida) 10-16
Hand (Left/Right) motor ERR (Valdymo (kairén / deSinén) variklio klaida) 10-16
Hand (Up/Down) ERR (Valdymo (auk&tyn / Zemyn) klaida) 10-16
HGB ERROR (HGB KLAIDA) 10-19
ID Read Error (Identifikatoriaus skaitymo klaida) 10-21
Laser Diode Aged (Pasenes lazerinis diodas) 10-21
Laser Power Error (Lazerio galios klaida) 10-21
L-J Limit Error (L-J ribos klaida) 10-22
Low Count Error (Mazo kiekio klaida) 10-19
Mixing motor ERR (MaiSancio variklio klaida) 10-17
PLT Sampling Error (PLT bandiniy émimo klaida) 10-18
PLT-CH Error (PLT-CH klaida) 10-19
Pressure Lower Error (Zemesnio slégio klaida) 10-8
Rack Not Exist (Stovas neegzistuoja) 10-17
RBC Bubble Error (RBC oro pusleliy klaida) 10-19
RBC Clog Error (RBC uzsikim3imo klaida) 10-19
RBC Sampling Error (RBC bandinio émimo klaida) 10-18
RBC/HGB Chamber Error (RBC/HGB kameros klaida) 10-11
RBC-CH Error (RBC-CH klaida) 10-19
Replace Container CELLPACK (EPK)
(Pakeisti konteineri CELLPACK (EPK)) 10-10
Replace Container STROMATOLYSER-4DL (FFD)
(Pakeisti konteinerf STROMATOLYSER-4DL (FFD)) 10-10
Replace Container STROMATOLYSER-4DS (FFS)
(Pakeisti konteinerif STROMATLYSER-4DS (FFS)) 10-10
Replace Container SULFOLYSER (SLS)
(Pakeisti konteinerj SULFOLYSER (SLS)) 10-10
Replace Piercer (Pakeisti pramustuva) 10-23
RH Temp High (RH auksta temperatira) 10-9
RH Temp Low (RH Zema temperatira) 10-9
RH Therm Sens ERR (RH Siluminio jutiklio klaida) 10-9
Right side cover has opened. (Atidarytas kairysis Soninis dangtelis.) 10-20
Right side cover is open. (Atidarytas deSinysis Soninis dangtelis.) 10-20
Rinse Cup Pinch Valve Error (Skalavimo taurés uzdarymo voztuvo klaida) 10-12
Sample Not Asp Error (Bandinio neiSsiurbimo klaida) 10-13
Sample tube is still in the tube holder.
(Bandinio Mégintuveélis vis dar yra Mégintuvélis laikiklyje.) 10-17
Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 10-3
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Sampler Cover is opened. (Bandinio dangtelis yra atidarytas.) 10-16
Sheath Motor Error (Elektros variklio klaida) 10-12
Short Sample (Trumpas bandinys) 10-14
STROMATOLYSER-4DS (FFS) Aspiration Error

(STROMATOLYSER-4DS (FFS) iSsiurbimo klaida) 10-11
System Configuration Error (Sistemos konfiglravimo klaida) 10-22
Tube Holder has opened. (Mégintuvélis laikiklis atsidaré.) 10-20
Tube Holder Motor Error (Mégintuvélis laikiklio variklio klaida) 10-13

Waste Chamber 1 Not Draining (I8 atlieky kameros Nr. 1 nenuteka skystis) 10-11
Waste Chamber 1 Pinch Valve Error (Atlieky
kameros Nr. 1 uzdaromojo vozZtuvo klaida) 10-12
Waste Chamber 2 Not Draining (18 atlieky kameros Nr. 2 nenuteka skystis) 10-11
Waste Chamber 2 Pinch Valve Error (Atlieky

kameros Nr. 2 uzdaromojo vozZtuvo klaida) 10-13
WB Asp Motor Error (WB iSsiurbimo variklio klaida) 10-12
WBC Chamber Error (WBC kameros klaida) 10-11
WBC Sampling Error (WBC bandiniy émimo klaida) 10-18
WBC-CH Error (WBC-CH klaida) 10-19
X-bar Limit Error (Vidutiniy reikSmiy histogramos ribos klaida) 10-22
X-barM Limit Error (,X-barM* ribos klaida) 10-22

2. Pranesimy apie klaidas sarasas pagal funkcijas

1. Slégio klaidos

Pressure Lower Error (Zemesnio slégio klaida) 10-8
0.06 MPa Error (0,06 MPa klaida) 10-8
-0.03 MPa Error (-0,03 MPa klaida) 10-8
2. Temperaturos klaidos

RH Temp High (RH auksta temperatira) 10-9
RH Temp Low (RH Zema temperatira) 10-9
FCM RU Temp High (FCM RU auksta temperatdra) 10-9
FCM RU Temp Low (FCM RU zema temperatira) 10-9
Env Temp High (Auksta aplinkos temperatdra) 10-9
Env Temp Low (Zema aplinkos temperatiira) 10-9
RH Therm Sens ERR (RH Siluminio jutiklio klaida) 10-9
FCM RU Therm Sens ERR (FCM RU Siluminio jutiklio klaida) 10-9
Env Therm Sens ERR (Aplinkos temperatiros jutiklio klaida) 10-10
FCM Sheath Sens ERR (FCM apvijos jutiklio klaida) 10-10

3. Reagento ir kameros klaidos
Replace Container CELLPACK (EPK) (Pakeisti konteinerj CELLPACK (EPK)) 10-10
Replace Container SULFOLYSER (SLS)

(Pakeisti konteineri SULFOLYSER (SLS)) 10-10
Replace Container STROMATOLYSER-4DL (FFD)

(Pakeisti konteinerif STROMATOLYSER-4DL (FFD)) 10-10
Replace Container STROMATOLYSER-4DS (FFS)

(Pakeisti konteinerjf STROMATLYSER-4DS (FFS)) 10-10
Chamber CELLPACK (EPK) Error (Kameros CELLPACK (EPK) klaida) 10-10
STROMATOLYSER-4DS (FFS) Aspiration Error

(STROMATOLYSER-4DS (FFS) iSsiurbimo klaida) 10-11

Waste Chamber 1 Not Draining (I$ atlieky kameros Nr. 1 nenuteka skystis) 10-11
Waste Chamber 2 Not Draining (IS atlieky kameros Nr. 2 nenuteka skystis) 10-11

Exchange Waste Tank (Atlieky rezervuaro keitimas) 10-11
RBC/HGB Chamber Error (RBC/HGB kameros klaida) 10-11
WBC Chamber Error (WBC kameros klaida) 10-11

10-4

Sysmex XS-1000i / XS-800; Naudojimo instrukcijos

Perziaréta 2011 m. birzelj



Perziaréta 2011 m. birzelj

10 SKYRIUS Nesklandumy Salinimas

4. Variklio klaidos

WB Asp Motor Error (WB iSsiurbimo variklio klaida) 10-12
Sheath Motor Error (Elektros variklio klaida) 10-12
Aspiration Unit Up Down Motor Error (ISsiurbimo
bloko kryp€iy aukstyn ir Zemyn variklio klaida) 10-12
Aspiration Unit Front Back Motor Error (I18siurbimo
bloko priekiné ir galiné variklio klaida) 10-12
Rinse Cup Pinch Valve Error (Skalavimo taurés uzdarymo voZztuvo klaida)  10-12
Waste Chamber 1 Pinch Valve Error (Atlieky
kameros Nr. 1 uzdaromojo voztuvo klaida) 10-12
Waste Chamber 2 Pinch Valve Error (Atlieky
kameros Nr. 2 uzdaromojo voztuvo klaida) 10-13
Tube Holder Motor Error (Mégintuvélis laikiklio variklio klaida) 10-13
5. WB iSsiurbimo ir skiedimo klaidos
Sample Not Asp Error (Bandinio neiSsiurbimo klaida) 10-13
Short Sample (Trumpas bandinys) 10-14
Blood Asp Sensor Error (Kraujo iSsiurbimo jutiklio klaida) 10-14
6. Bandiniy rinktuvo klaidos
Close Sampler Cover. (Uzdaryti bandiniy rinktuvo dangtel;.) 10-16
Sampler Cover is opened. (Bandinio dangtelis yra atidarytas.) 10-16
Hand (Front/Back) motor ERR (Valdymo (pirmyn / atgal) variklio klaida) 10-16
Hand (Left/Right) motor ERR (Valdymo (kairén / deSinén) variklio klaida) 10-16
Hand (Up/Down) ERR (Valdymo (aukstyn / Zemyn) klaida) 10-16
Mixing motor ERR (Mai$ancio variklio klaida) 10-17
Fail to set Tube to Tube Holder
(Nepavyko jstatyti Mégintuvélis | Mégintuveélis laikiklj) 10-17
Sample tube is still in the tube holder.
(Bandinio Mégintuvélis vis dar yra Mégintuvélis laikiklyje.) 10-17
Rack Not Exist (Stovas neegzistuoja) 10-17
7. Analizés klaidos
Background Error (Foniné klaida) 10-18
RBC Sampling Error (RBC bandinio émimo klaida) 10-18
PLT Sampling Error (PLT bandiniy émimo klaida) 10-18
WBC Sampling Error (WBC bandiniy émimo klaida) 10-18
Diff Sampling Error (Bandiniy diferencijavimo klaida) 10-18
RBC Bubble Error (RBC oro pusleliy klaida) 10-19
RBC Clog Error (RBC uzsikim3imo klaida) 10-19
Low Count Error (Mazo kiekio klaida) 10-19
HGB ERROR (HGB KLAIDA) 10-19
WBC-CH Error (WBC-CH klaida) 10-19
DIFF-CH Error (DIFF-CH klaida) 10-19
RBC-CH Error (RBC-CH klaida) 10-19
PLT-CH Error (PLT-CH klaida) 10-19
Data Error (Duomeny klaida) 10-20
Analysis Error (Analizés klaida) 10-20
Right side cover is open. (Atidarytas deSinysis Soninis dangtelis.) 10-20
Right side cover has opened. (Atidarytas kairysis Soninis dangtelis.) 10-20
Tube Holder has opened. (Mégintuvélis laikiklis atsidaré.) 10-20
8. Lazerio klaidos
Laser Diode Aged (Pasenes lazerinis diodas) 10-21
Laser Power Error (Lazerio galios klaida) 10-21
Close FCM Detector Cover. (UZdaryti FCM detektoriaus dangtel;.) 10-21
Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 10-5
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9. Sistemos klaidos

Barcode Reader Com. Error (Briksninio kodo skaitytuvo rysio klaida) 10-21
ID Read Error (Identifikatoriaus skaitymo klaida) 10-21
System Configuration Error (Sistemos konfigiravimo klaida) 10-22
10. QC klaidos

X-barM Limit Error (,X-barM* ribos klaida) 10-22
L-J Limit Error (L-J ribos klaida) 10-22
X-bar Limit Error (Vidutiniy reikSmiy histogramos ribos klaida) 10-22
Control Expired Error (Kontrolés nebegaliojimo klaida) 10-22
Control Entry ERR (Kontrolinis jraS3as ERR) 10-22
11. Naudotojo perspéjimai dél prieziiiros

Replace Piercer (Pakeisti pramustuva) 10-23
Execute Monthly Rinse (Vykdyti kasménesinj skalavima) 10-23
Execute Monthly Rinse (Warning) (Vykdyti

kasménesinj skalavimg (perspéjimas)) 10-23
Exchange the Air Pump. (Oro siurblio keitimas.) 10-23
Expired Reagent (CELLPACK (EPK))

(Pasibaiges reagento galiojimas (CELLPACK (EPK))) 10-23
Expired Reagent (SULFOLYSER (SLS))

(Pasibaiges reagento galiojimas (SULFOLYSER (SLS))) 10-23
Expired Reagent (STROMATOLYSER-4DL (FFD))

(Pasibaiges reagento galiojimas (STROMATOLYSER-4DL (FFD))) 10-23
Expired Reagent (STROMATOLYSER-4DL (FFS))

(Pasibaiges reagento galiojimas (STROMATOLYSER-4DL (FFS))) 10-23
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10.2 Nesklandumy Salinimo vadovas

% Pastaba:

Klaidos skirstomos taip:

1. Klaidos dél nesékmingos analizés
Rodoma ir iSsaugoma nenormalios bisenos analizés klaida-duomenys.
lvykdZius visas procediras, sistema automatidkai jjungia ,Ready” bisena.
Rodoma Analysis Error (Analizés klaida) ir Check Stored Data (Jrasyty
duomeny patikra).

2. Klaida — sistema jjungia Not Ready (Neparengties blisena).

Tesiama bandiniy analizé, bet, apdorojus visas analizés sekas, prietaisas
sustoja. Rodoma
Not Ready (Neparengtas) ir praneSimas apie klaida.

3. Klaidos dél nesékmingos analizés arba Not Ready (Neparengtas) klaidos
Galimi du atvejai: (1) Rodomi ir iSsaugomi nenormalios bisenos analizés
duomenys arba (2) rodomas tik praneSimas apie klaidg. |vykdZius visas
analizés sekas, prietaisas laukia ir kitos analizés nevykdo. Sistema jjungia
.Ready” blsena, kai patvirtinama, kad nenormali sglyga pasalinta. Rodoma
Not Ready (Neparengtas) ir Analysis Error (Analizés klaida).

Jei klaida jvyksta bandiniy rinktuvo analizés metu, rodoma Analysis Error
(Analizés klaida) ir Check Stored Data (Jrasytu duomeny patikra).

4. Apie klaidas jspéjantys praneSimai
Jei analize galima atlikti, bet reikia jspéti dél atsargumo, bus rodomas
pranesimas.

Jei poreikio jspéti dél atsargumo néra, praneSimas nerodomas.

5. Avarinis sustabdymas
lvykus Siai klaidai, analizé i§ karto nutraukiama ir sustabdomos visos sekos.
Paskui rodomas pranesimas, nurodantis ISJUNGTI prietaiso maitinima. Kad
atkurtuméte sistema, ISJUNKITE maitinima, palaukite bent 10 sekundziy ir vél
ji JUNKITE.

Klaidingi bandiniy duomenys rodomi kaip ,***** arba ,,----.“

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 10-7
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% Pastaba:

Apie Siame vadove pateiktus klaidy praneSimus
+ Jei po Status (Buisena): rodomi Sie praneSimai, jvykus klaidai pagrindinis
blokas sustabdo analize.

Not Ready (Neparengtas):

Emergency Stop (Avarinis sustabdymas):

Analysis error (Analizés klaida):

Caution message (|spéjimo pranesimas):
Maintenance (Priezitra):

lvykus klaidai analizés testi
negalima.

Sampler Stop (Bandinio rinktuvo sustabdymas): |vykus klaidai, bandiniy

rinktuvo analizé sustabdoma.
Avariniu atveju i$ karto
sustabdomos visos analizés ir
sekos.

» Kategorija: nurodo klaidy tipus.
Hardware error (Aparatinés jrangos klaida):

Prietaiso triktis arba virSytos
ribinés vertés

Nenormalds analizés
rezultatai

Priminimas apie atsargumag
Priminimas apie priezidrg

1. Slégio klaidos

PraneSimas apie klaida:
Pressure Lower Error
(Zemesnio slégio klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sumazéjes siurblio naSumas

IStaisymas

1. Atlike apzidrg pasirinkite klaidg Help (Pagalba) dialogo
lange ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad baty atliktas
siurblio testas.

PranesSimas apie klaida:
0.06 MPa Error

(0,06 MPa klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sugedes 0,06 MPa slégio mazinimo voZtuvas

IStaisymas

1. Atlike apzilrg pasirinkite klaidg Help (Pagalba) dialogo
lange ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad baty atliktas
siurblio testas.

PraneSimas apie klaida:
-0.03 MPa Error

(-0,03 MPa klaida)
Blsena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sugedes -0,03 MPa slégio mazinimo voztuvas

IStaisymas

1. Atlike apzidrg pasirinkite klaidg Help (Pagalba) dialogo
lange ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad baty atliktas
siurblio testas.

10-8
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2. Temperatiros klaidos

Pranesimas apie klaida:
RH Temp High

(RH auksta temperatara)
RH Temp Low

(RH Zema temperatiara)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis
1. Reagento Sildytuvo temperatiira nepatenka j reguliavimo

intervala.

IStaisymas

1. Palaukite, kol temperatira stabilizuosis reguliavimo
intervale.

Jei, po 30 minu€iy jjungus maitinima, Si klaida vis dar
rodoma, tikriausiai yra sistemos gedimy. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités | ,Sysmex* techninj atstova.

Pranesimas apie klaida:
FCM RU Temp High

(FCM RU auksta temperatira)
FCM RU Temp Low

(FCM RU zema temperatira)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis
1. Reakcijos kameros temperatira nepatenka j reguliavimo

intervala.

IStaisymas

1. Palaukite, kol temperatira stabilizuosis reguliavimo
intervale.

Jei, po 30 minu€iy jjungus maitinima, &i klaida vis dar
rodoma, tikriausiai yra sistemos gedimy. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités j ,Sysmex“ techninj atstova.

PranesSimas apie klaida:

Env Temp High

(Auksta aplinkos temperatira)
Env Temp Low

(Zema aplinkos temperatiira)
Buasena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Aplinkos temperatira neatitinka nurodyto intervalo.
IStaisymas
1. Nustatykite kambario temperatiirg nuo 15 °C iki 30 °C.

PraneSimas apie klaida:
RH Therm Sens ERR

(RH Siluminio jutiklio klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Gali bati sugedes vienas i$ reagento Sildytuvo Silumos
jutikliy.

IStaisymas

1. ISJUNKITE ir vél |[JUNKITE maitinima. Jei klaida i$lieka,
kreipkités | ,Sysmex"“ techninj atstova.

Pranesimas apie klaida:
FCM RU Therm Sens ERR
(FCM RU Siluminio jutiklio
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Gali bati sugedes vienas i$ reakcijos kameros Silumos
jutikliy.

IStaisymas

1. ISJUNKITE ir vél [JJUNKITE maitinima. Jei klaida iSlieka,
kreipkités | ,Sysmex“ techninj atstova.

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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PranesSimas apie klaida:

Env Therm Sens ERR
(Aplinkos temperatdros jutiklio
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Gali bati sugedes vienas is$ iSorinés oro temperatdros
Silumos jutikliy.

IStaisymas

1. ISJUNKITE ir vél |JJUNKITE maitinima. Jei klaida i$lieka,
kreipkités | ,Sysmex” techninj atstova.

PraneSimas apie klaida:
FCM Sheath Sens ERR
(FCM apvijos jutiklio klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Gali bati sugedes vienas i§ FCM apvalkalo reagento
temperatirg valdanciy Silumos jutikliy.

IStaisymas

1. ISJUNKITE ir vel |[JUNKITE maitinima. Jei klaida iSlieka,
kreipkités | ,Sysmex*“ techninj atstova.

3. Reagento ir kameros klaidos

PranesSimas apie klaida:
Replace Container CELLPACK
(EPK) (Pakeisti konteinerj
CELLPACK (EPK))
Replace Container
SULFOLYSER (SLS)
(Pakeisti konteinerj
SULFOLYSER (SLS))
Replace Container
STROMATOLYSER-4DL
(FFD) (Pakeisti konteinerj
STROMATOLYSER-4DL
(FFD))

Replace Container
STROMATOLYSER-4DS
(FFS) (Pakeisti konteinerj
STROMATOLYSER-4DS
(FFS))

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Nepakanka reagento.

2. Sugedes skyscio lygio reguliatorius.

3. Pazeistos jsiurbimo hidraulinés linijos.

IStaisymas

1. Pakeiskite reagenta.
Pakeiskite tusCig reagento pakuote nauja. Help
(Pagalba) dialogo lange pasirinkite error (klaida) ir
spustelékite Execute (Vykdyti). Jei pakeitus pakuote
klaida iSlieka, tikriausiai sugedes skyscio lygio
reguliatorius arba pazeista hidrauliné sistema.

2. |siurbimo hidrauliniy linijy apzidra.
Patikrinkite, ar nesulinkusios, neatsilaisvinusios ir
nejplySusios pranesSime apie klaidg nurodytos reagento
tibelés. Tada Help (Pagalba) dialogo lange pasirinkite
klaidg ir spustelékite ,Execute” (Vykdyti), kad baty
iSsiurbiamas reagentas.

% Pastaba:

lvykus Replace Container STROMATOLYSER-4DS (FFS)
(Pakeisti konteineri STROMATLYSER-4DS (FFS)) klaidai,
vis dar galima atlikti CBC analize.

PranesSimas apie klaida:
Chamber CELLPACK (EPK)
Error (Kameros CELLPACK
(EPK) klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sulinkusi, uzsikim$8usi ar atsijungusi tiibelé, jungianti
reagento pakuote su pagrindiniu bloku.

IStaisymas

1. Patikrinkite tibele.
Patikrinkite tibeles. Help (Pagalba) dialogo lange
pasirinkite error (klaida) ir spustelékite Execute
(Vykdyti), kad prasidéty reagento iSsiurbimas.
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PraneSimas apie klaida:
STROMATOLYSER-4DS
(FFS) Aspiration Error
(STROMATOLYSER-4DS
(FFS) iSsiurbimo klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sulinkusi, uZsikim8usi ar atsijungusi tabelé, jungianti
reagento pakuote su pagrindiniu bloku.

2. Reagentas baigiasi nesibaigus nurodytam kiekiui
operacijy (jei paskutinio reagento keitimo metu buvo
naudojama nauja pakuoté ir t. t.)

IStaisymas

1. Patikrinkite tdbele.

Patikrinkite tbeles. Help (Pagalba) dialogo lange
pasirinkite error (klaida) ir spustelékite Execute
(Vykdyti), kad prasidéty reagento iSsiurbimas.

2. Jei naudojant naujg reagento pakuote problema islieka,
gali biti sugedes diafragmos siurblys. Kreipkités j
»Sysmex“ techninj atstova.

PraneSimas apie klaida:
Waste Chamber 1 Not
Draining (I8 atlieky kameros
Nr. 1 nenuteka skystis)
Waste Chamber 2 Not
Draining (I8 atlieky kameros
Nr. 2 nenuteka skystis)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sulinkusi ar uzsikims$usi skysty atlieky iSpylimo linija.

IStaisymas

1. Patikrinkite iSpylimo linijos tabele.
Jei randate sulenktg ar uzsikiSusia tdbele, prijungta prie
iSpylimo jmovos, iSvalykite arba pakeiskite ja.
Kruopsgiai patikrinkite, ar neuzsitersusi ir neuzsikimsusi
iSpylimo anga prie nutekamojo vamzdzio.
Patikrine, Help (Pagalba) dialogo lange pasirinkite error
(klaida) ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad bty
iStustinta atlieky kamera.

PraneSimas apie klaida:
Exchange Waste Tank
(Atlieky rezervuaro keitimas)
Biasena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis
1. Atlieky konteineris pilnas.
IStaisymas
1. Pvakeiskite atlieky konteinerj
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné prieZitra pagal poreikius.)

Pranesimas apie klaida:
RBC/HGB Chamber Error
(RBC/HGB kameros klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sulinkusi ar uzsikimsSusi RBC / HGB kameros iSpylimo
tabelé arba uzsikim8es iSpylimo linijos filtras.

IStaisymas

1. Patikrinkite tibele.
Patikrinkite, ar nesulinkusi ir neuzsikim3usi iSpylimo
tdbelé, ar neuzsikimses filtras. Patikring, Help (Pagalba)
dialogo lange pasirinkite klaidg ir spustelékite Execute
(Vykdyti), kad bty iStustinta reakcijos kamera.

PraneSimas apie klaida:
WBC Chamber Error
(WBC kameros klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sulinkusi ar uZsikimSusi WBC kameros iSpylimo tubelé
arba uzsikim&es i8pylimo linijos filtras.

IStaisymas

1. Patikrinkite tdbele.
Patikrinkite, ar nesulinkusi ir neuzsikim$usi WBC
kameros iSpylimo tabelé, ar neuzsikimses filtras.
Patikrine, Help (Pagalba) dialogo lange pasirinkite klaidg
ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad baty iStustinta
WBC kamera.
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4. Variklio klaidos

Pranesimas apie klaida:

WB Asp Motor Error

(WB i8siurbimo variklio klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. WB i$siurbimo siurblio triktis

IStaisymas

1. Pasirinkite Help (Pagalba) dialogo lange esancig

error (klaida) ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintumete veiksma.

PranesSimas apie klaida:
Sheath Motor Error
(Elektros variklio klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Apvalkalo Svirksto triktis

IStaisymas

1. Pasirinkite error (klaida), esancig Help (Pagalba)
dialogo lange, ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintuméte veiksma.

PraneSimas apie klaida:
Aspiration Unit Up Down Motor
Error (ISsiurbimo bloko kryp¢iy
aukstyn ir Zemyn variklio
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis
1. ISsiurbimo bloko kryp¢€iy aukstyn ir Zemyn variklio triktis
IStaisymas
1. Pasirinkite error (klaida), esanciag Help (Pagalba)
dialogo lange, ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintumeéte veiksma.

Pranesimas apie klaida:
Aspiration Unit Front Back
Motor Error (I18siurbimo bloko
priekiné ir galiné variklio
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. ISsiurbimo bloko priekiné ir galiné variklio triktis

IStaisymas

1. Pasirinkite error (klaida), esancig Help (Pagalba)
dialogo lange, ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintuméte veiksma.

PranesSimas apie klaida:
Rinse Cup Pinch Valve Error
(Skalavimo taurés uzdarymo
voztuvo klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Skalavimo taurés uzdarymo voztuvo triktis

IStaisymas

1. Pasirinkite error (klaida), esancig Help (Pagalba)
dialogo lange, ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintuméte veiksma.

PraneSimas apie klaida:
Waste Chamber 1 Pinch Valve
Error (Atlieky kameros Nr. 1
uzdaromojo voztuvo klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Atlieky kameros 1 uzdarymo voztuvo triktis

IStaisymas

1. Pasirinkite error (klaida), esancig Help (Pagalba)
dialogo lange, ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintuméte veiksma.
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PraneSimas apie klaida:
Waste Chamber 2 Pinch Valve
Error (Atlieky kameros Nr. 2
uzdaromojo voztuvo klaida)
Buasena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Atlieky kameros 2 uzdarymo vozZtuvo triktis

IStaisymas

1. Pasirinkite error (klaida), esancig Help (Pagalba)
dialogo lange, ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintuméte veiksma.

Pranesimas apie klaida:
Tube Holder Motor Error
(Mégintuvélis laikiklio variklio
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Bandinio padéties variklio triktis

IStaisymas

1. Patikrinkite, ar teisingai prijungtas bandinio tlbelés
adapteris. Tada pasirinkite Help (Pagalba) dialogo lange
esancig error (klaida) ir spustelékite Execute (Vykdyti),
kad patvirtintuméte veiksma.

5. WB iSsiurbimo ir skiedimo klaidos

Pranesimas apie klaida:
Sample Not Asp Error
(Bandinio neiSsiurbimo klaida)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Galima priezastis
1. Nenormalus kraujo bandinys, nepakankamas kraujo
kiekis:
Kraujo bandinyje yra kreSuliy
Itin Zemos koncentracijos kraujas
2. UzsikiSusios Sios dalys:
Zondas
Neskiesto kraujo iSsiurbimo linijos tabelé

3. Atjungta neskiesto kraujo i8siurbimo linijos tabelé.

IStaisymas

1. Patikrinkite neskiesto kraujo bandinj ir iSanalizuokite jj i$
naujo.

2. Tada iSvalykite prietaiso hidraulikg pagal Siuos
nurodymus:

(1) Ménesiniams skalavimo procesams naudokite
CELLCLEAN.

(2) Po to, kai ménesinio skalavimo veiksmy seka baigta,
paleiskite prietaisg i$ naujo.

(3) Kai sistema veikia parengties basena, i$ naujo
analizuokite bandinj.

(4) Jei klaidos nepavyksta pasalinti, tikriausiai zondg
uzkimso kresuliai; pakeiskite jj. (Zr. 9 skyr.: 9.5: 5.
Pradariklio keitimas.)

3. Prijunkite tabele.

% Pastaba:

Analizuodami itin Zemos koncentracijos krauja, pagrindinio
bloko nustatymy lange atjunkite iSsiurbimo jutiklj.
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PranesSimas apie klaida:
Short Sample

(Trumpas bandinys)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Galima priezastis
1. Nenormalus kraujo bandinys:
Kraujo bandinyje yra kreSuliy,
Itin Zemos koncentracijos kraujas
2. UzsikiSusios Sios dalys:
Zondas
Neskiesto kraujo iSsiurbimo linijos tibelé

3. Atjungta neskiesto kraujo i8siurbimo linijos tabelé.

IStaisymas

1. Patikrinkite neskiesto kraujo bandinj ir iSanalizuokite jj i$
naujo.

2. Tada iSvalykite prietaiso hidraulikg pagal Siuos
nurodymus:

(1) Ménesiniams skalavimo procesams naudokite
CELLCLEAN.

(2) Po to, kai ménesinio skalavimo veiksmy seka baigta,
paleiskite prietaisg i$ naujo.

(3) Kai sistema veikia parengties bisena, i$ naujo
analizuokite bandinj.

(4) Jei klaidos nepavyksta pasSalinti, tikriausiai zondg
uzkimso kreduliai; pakeiskite jj. (Zr. 9 skyr.: 9.5: 5.
Praddriklio keitimas.)

3. Prijunkite tibele.

% Pastaba:

Analizuodami itin Zemos koncentracijos krauja, pagrindinio
bloko nustatymy lange atjunkite iSsiurbimo jutiklj.

PraneSimas apie klaida:
Blood Asp Sensor Error
(Kraujo i8siurbimo jutiklio
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. | kraujo i8siurbimo jutiklj pateko oro pasleliy.

2. Sugedes kraujo iSsiurbimo jutiklis.

IStaisymas

1. Vykdykite automatinj skalavimg
Kad jjungtuméte automatinj skalavima, du kartus
spustelékite Controller (Valdiklis) meniu esancig Auto
Rinse (Automatinis skalavimas) piktograma.

2. Pakeiskite sugedusj kraujo iSsiurbimo jutiklj
Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j ,Sysmex*
techninj atstova.
ISskirtiniais atvejais, kad baty galima atlikti analize,
iSsiurbimo jutiklj galima atjungti pagrindinio bloko
nustatymy lange. Taliau iSsiurbimas nebus stebimas.
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6. Bandiniy rinktuvo klaidos (bandiniy rinktuvas yra pasirinktinis)

Jvairiy bandiniy rinktuvo jutikliy pavadinimai ir padétys nurodytos toliau.

Kairén / desinén perkeliancio

variklio ribojimo jutiklis
MaiSymo variklio
ribojimo jutiklis

Perkélimo pirmyn / atgal Tabelés aptikimo

variklio ribojimo jutiklis jutiklis

0 o Kairén / desinén

= ﬂ perkeliancio

o) variklio ribojimo
© =) jutiklis

Rankinio paleidimo

(o]
~0O
h o) jungiklis
Tabeleés aptikimo é/
jutiklis Judéjimo Dangtelio Stovo aptikimo

Perkélimo pirmyn / aukstyn / jutiklis jutiklis
atgal padéties jutiklis Zemyn jutiklis

Jei klaida jvyksta, kai bandinio tibelé laikoma gaudykléje, atidarykite gaudykle
pastumdami j priekj, kaip parodyta, ir iSimkite bandinio tubele.

Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos 10-15



10 SKYRIUS Nesklandumy Salinimas

PranesSimas apie klaida:
Close Sampler Cover.
(Uzdaryti bandiniy rinktuvo
dangtel;.)

Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Paleidimo jungiklis paspaustas neuzdarius bandiniy,
rinktuvo dangtelio.

IStaisymas

1. Uzdarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir dar kartg
paspauskite paleidimo jungiklj, kad baty atlikta analizé.

PraneSimas apie klaida:
Sampler Cover is opened.
(Bandinio dangtelis yra
atidarytas.)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Bandiniy rinktuvo dangtelis buvo atidarytas, kai veiké
bandiniy rinktuvas.

IStaisymas

1. Uzdarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir pakartokite
analize.

Pranesimas apie klaida:
Hand (Front/Back) motor ERR
(Valdymo (pirmyn / atgal)
variklio klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Nejprastai atliktas bandiniy rinktuvo gaudyklés veiksmas
pirmyn / atgal.

IStaisymas

1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir patikrinkite, ar
gaudykléje yra bandinio tabelé ir ar tabelé | jkrito bandiniy
rinktuvo jrengin.

2. Jei bandinio tabelé jkrito | prietaiso vidy ar jstrigo
gaudykléje, jstatykite tibele atgal j stova ir pakartokite
analize.

PraneSimas apie klaida:
Hand (Left/Right) motor ERR
(Valdymo (kairén / deSinén)
variklio klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Nejprastai atliktas bandiniy rinktuvo gaudyklés veiksmas
kairén / deSinén.

IStaisymas

1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir patikrinkite, ar
gaudykléje laikoma bandinio tdbelé ir ar ji nejkrito |
bandiniy rinktuvo bloko viduy.

2. Jei bandinio tdbelé jkrito | bandiniy rinktuvo bloko vidy ar
istrigo gaudykléje, jstatykite tlbele atgal | stova ir
pakartokite analize.

PraneSimas apie klaida:
Hand (Up/Down) ERR
(Valdymo (aukStyn / zemyn)
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Nejprastai atliktas bandiniy rinktuvo gaudyklés veiksmas
aukstyn / Zemyn.

IStaisymas

1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir patikrinkite, ar
gaudykléje laikoma bandinio tabelé ir ar ji nejkrito j
bandiniy rinktuvo bloko vidy.

2. Jei bandinio tdbelé jkrito | bandiniy rinktuvo bloko vidy ar
istrigo gaudykléje, jstatykite tibele atgal | stovg ir
pakartokite analize.
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PraneSimas apie klaida: Galima priezastis

Mixing motor ERR 1. Bandiniy rinktuvo gaudyklé netinkamai sumai$é bandinio
(Maisancio variklio klaida) tabele.

Busena: IStaisymas

Not Ready (Neparengtas)

1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir patikrinkite,
ar gaudykléje laikoma bandinio tabelé ir ar ji nejkrito
i bandiniy rinktuvo bloko vidy.

2. Jei bandinio tabelé ikrito | bandiniy rinktuvo bloko vidy
ar jstrigo gaudykléje, jstatykite tlbele atgal | stova ir
pakartokite analize.

Kategorija:
Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

PranesSimas apie klaida: Galima priezastis

Fail to set Tube to Tube Holder | 1 Bandiniy rinktuvo gaudyklé netinkamai istaté bandinio
(Nepavyko jstatyti Mégintuvélis tibele | bandinio padét;.

Bilsena:

1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir patikrinkite,

Eg:eF;f‘r‘i’jﬁ_(Nepare”gtaS) ar bandinio tabelé nejkrito j bandiniy rinktuvo bloko vidy,
Hardware error 2. Jei bandinio tabelé ikrito | bandiniy rinktuvo bloko vidy
pakartokite analize.
Pranesimas apie klaida: Galima priezastis
Sample tube is still inthe tube | 1 Bandiniy rinktuvo gaudyklé netinkamai i§émé bandinio
holder. (Bandinio Megintuvélis ttbele i$ bandinio padéties.
vis dar yra Mégintuvélis IStaisymas
Isg(;kelz?:') 1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtel;j ir patikrinkite,
) ar bandinio tabelé vis dar yra bandinio padétyje.
Not Ready (Neparengtas)
Kategorija: 2. Jei bandinio tubelé liko bandinio padetyje, jstatykite
Hardware error ja atgal | stova ir pakartokite analize.
(Aparatinés jrangos klaida)
PranesSimas apie klaida: Galima priezastis
Rack Not Exist 1. Prie$ prasidedant analizei, nenustatytas joks stovas.
(Stovas neegzistuoja) IStaisymas
Biusena:

1. Atidarykite bandiniy rinktuvo dangtelj ir patikrinkite,

Sampler analysis stop ar stovas teisingai jstatytas | stovo jstatymo padét;.

(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)
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7. Analizés klaidos

Pranesimas apie klaida:
Background Error

(Foniné klaida)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis
1. Oro pasleliy jtraukimas
2. Nedvari anga

3. Blogas reagentas

IStaisymas

1. Atlikite automatinj skalavima.
Help (Pagalba) dialogo lange pasirinkite error (klaida)
ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad baty atliktas
automatinis skalavimas.

2. Pasalinkite kresSulius.
Maintenance (Priezidra) lange du kartus spustelékite
Remove RBC Detector Clogs (Pasalinti RBC
detektoriaus kamscius) piktograma, kad pradétuméte
RBC detektoriaus kamsc¢iy Salinimo veiksmy seka. Jei
klaida kartojasi, iSvalykite detektoriaus anga keitiklio
Sepetéliu.
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné priezitra pagal poreikius.)

3. Pakeiskite reagentus
(Zr. 9 skyr.: 9.5 Papildomy medziagy keitimas.)

PranesSimas apie klaida:
RBC Sampling Error

(RBC bandinio émimo klaida)
PLT Sampling Error

(PLT bandiniy émimo klaida)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis
1. Nesvari anga

2. Klaidos priezastis — bandinys

IStaisymas

1. Pasalinkite kreSulius.
Maintenance (Priezitra) lange du kartus spustelékite
Remove RBC Detector Clogs (PaSalinti RBC
detektoriaus kamsgéius) piktograma, kad pradétuméte
RBC detektoriaus kamsciy Salinimo veiksmy sekq. Jei
klaida kartojasi, iSvalykite detektoriaus angg keitiklio
Sepetéliu.
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné priezitra pagal poreikius.)

2. I8 naujo atlikite analize.

PraneSimas apie klaida:
WBC Sampling Error

(WBC bandiniy émimo klaida)
Diff Sampling Error
(Bandiniy_diferencijavimo
klaida)

Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy, rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizes klaida)

Galima priezastis

1. UzsikimS8usi arba nesvari optinio detektoriaus bloko
pratekamoiji kiuveté

2. Klaidos priezastis — bandinys

IStaisymas

1. ISvalykite optinio detektoriaus bloko pratekamajg kiuvete.
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné priezitra pagal poreikius.)

2. 1S naujo atlikite analize.
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PraneSimas apie klaida:
RBC Bubble Error

(RBC oro pusleliy klaida)
RBC Clog Error

(RBC uzsikim§imo klaida)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. UzsikimSes RBC ieskiklis arba jame yra oro pusleliy.

IStaisymas

1. Pasalinkite i5 RBC detektoriaus kam&cius.
Pasirinkite Help (Pagalba) dialogo lange esancig error
(klaida) ir spustelékite Execute (Vykdyti), kad
pradétuméte Detector Clog Removal (Detektoriaus
kamscio pasalinimas) veiksmy seka. Jei klaida kartojasi,
iSvalykite detektoriaus angg keitiklio Sepetéliu.
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné priezitra pagal poreikius.)

PraneSimas apie klaida:

Low Count Error

(Mazo kiekio klaida)

Buasena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. Klaidos priezastis — bandinys

2. UzsikimSes zondas

3. UzsikimSusi WB iSsiurbimo linijos tlbelé
IStaisymas

1. 18 naujo atlikite analize.

2. ISskalaukite zonda.

3. ISskalaukite WB iSsiurbimo linijos tabele.

PraneSimas apie klaida:
HGB ERROR (HGB KLAIDA)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. HGB analizés linijoje yra oro pisleliy,

IStaisymas

1. Atlikite automatinj skalavima.
Kad pradétumeéte automatinj skalavima, du kartus
spustelékite valdiklio meniu esancig Auto Rinse
(Automatinis skalavimas) piktograma.

PranesSimas apie klaida:
WBC-CH Error

(WBC-CH klaida)
DIFF-CH Error

(DIFF-CH klaida)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. UzsikimSusi arba nesvari optinio detektoriaus bloko
pratekamoji kiuveté

2. Klaida dél nejprastai mazo bandinio (nepakanka
bandiniy, jsimaiSiusios oro pdslelés ir pan.)

3. Klaida dél bandinio (trombocity agregacija, padidéjusi
Salcio agliutinacija ir pan.)

IStaisymas

1. Iévvalykite optinio detektoriaus bloko pratekamajg kiuvete.
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné prieziGra pagal poreikius.)

2. 18 naujo atlikite analize.

3. Patikrinkite bandinj vizualiai apziGrédami tepinélj.

PraneSimas apie klaida:
RBC-CH Error

(RBC-CH klaida)

PLT-CH Error (PLT-CH klaida)
Biasena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. RBC / PLT kanalo daleliy skai€ius dél iSorinio triukS§mo ir
pan. virSija rodoma virSutine verte.

IStaisymas

1. Pasalinkite triukSmo Saltin;.
Laikykite triuk8mo Saltinj atokiau nuo pagrindinio bloko.

2. 18 naujo atlikite analize.
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PranesSimas apie klaida:

Data Error (Duomeny klaida)
Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. Analizés rezultatai virsija virSutine nuorody riba.

2. Klaidos priezastis — bandinys

3. Nesvari anga

IStaisymas

1. Perzidrékite informacijos apdorojimo jrenginio (IPU)
nvuorodq ribas.
(Zr. programinés jrangos vadovo 5 skyriy: 5.1: 6.
Bandiniy rinktuvo ribiniy verc¢iy nustatymas.)

2. 18 naujo atlikite analize.

3. Pasalinkite kreSulius.
Maintenance (Priezidra) lange du kartus spustelékite
Remove RBC Detector Clogs (Pasalinti RBC
detektoriaus kamscius) piktograma, kad pradétuméte
RBC detektoriaus kamsgiy Salinimo veiksmy seka.
(Zr. 9 skyr.: 9.4 Techniné prieZidra pagal poreikius.)

4. Jei reikia, atlikite kokybés kontrole.

Pranesimas apie klaida:
Analysis Error

(Analizés klaida)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. Ivyko klaida, kuri paveikia duomenis ir turéty sustabdyti
arba atSaukti bandiniy rinktuvo analize

IStaisymas

1. Atlikite atsiradusios klaidos taisymo veiksmus.

PranesSimas apie klaida:
Right side cover is open.
(Atidarytas deSinysis Soninis
dangtelis.)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Analysis error (Analizes klaida)

Galima priezastis

1. Atidarytas deSinysis Soninis dangtelis.
IStaisymas

1. Uzdarykite deSinjjj Soninj dangtel.

PranesSimas apie klaida:
Right side cover has opened.
(Atidarytas kairysis Soninis
dangtelis.)

Busena:

Emergency Stop

(Avarinis sustabdymas)
Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. Analizés metu atsidaré deSinysis Soninis dangtelis.

IStaisymas

1. Pasibaigus pagrindinio bloko veikimui, ISJUNKITE ir vél
[JUNKITE maitinimo $altinj.

Pranesimas apie klaida:
Tube Holder has opened.
(Mégintuvélis laikiklis atsidare.)
Busena:

Emergency Stop

(Avarinis sustabdymas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Analizés metu atsidaré bandinio padéties durelés.

IStaisymas

1. Pasibaigus pagrindinio bloko veikimui, ISJUNKITE ir vel
[JUNKITE maitinimo $altinj.
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8. Lazerio klaidos

Pranesimas apie klaida:
Laser Diode Aged
(Pasenes lazerinis diodas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Baigiasi lazerio tinkamumo naudoti laikas. (Dar galima
atlikti analize.)

IStaisymas

1. ISJUNKITE ir vél JJUNKITE maitinima. Patikrinkite, ar
klaida iStaisyta. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités
i »Sysmex“ techninj atstova.

PranesSimas apie klaida:
Laser Power Error
(Lazerio galios klaida)
Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis
1. Lazerio galia nejeina j lazerio kontrolés sritj
IStaisymas
1. Pakeiskite lazer.
Dél issamesnés informacijos kreipkités j ,Sysmex”
techninj atstova.

PranesSimas apie klaida:
Close FCM Detector Cover.
(Uzdaryti FCM detektoriaus
dangtelj.)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatines jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Atidarytas optinio detektoriaus bloko dangtelis.

2. Sugedes optinio detektoriaus bloko dangtelio jutiklis.

IStaisymas

1. Uzdarykite optinio detektoriaus bloko dangtelj. Jei klaida
iSlieka, galbit sugedes dangtelio jutiklis.

2. Pakeiskite optinio detektoriaus bloko dangtelio jutiklj.
Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | ,Sysmex*
techninj atstova.

9. Sistemos klaidos

PranesSimas apie klaida:
Barcode Reader Com. Error
(Bruksninio kodo skaitytuvo
rySio klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error

(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Sutriko nuoseklus rySys su bandiniy rinktuvo briksninio
kodo skaitytuvu

IStaisymas

1. ISJUNKITE ir vél JJUNKITE maitinima. Jei klaida iSlieka,
kreipkités | ,Sysmex"“ techninj atstova.

PraneSimas apie klaida:
ID Read Error
(Identifikatoriaus skaitymo
klaida)

Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. NeSvari ID etiketé

2. Netinkamai atspausdinta ID etiketé.

3. Netinkamai uzdéta ID etikete.

IStaisymas

1. Patikrinkite ID etikete.
(Zr. programinés jrangos vadovo 6 skyriy: 6.1 ID
briksninio kodo specifikacija.)
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PranesSimas apie klaida:
System Configuration Error
(Sistemos konfiglravimo
klaida)

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Hardware error
(Aparatinés jrangos klaida)

Galima priezastis

1. Nesutampa IPU ir pagrindinio bloko nustatymai.
IStaisymas

1. Kreipkités j ,Sysmex“ techninj atstova.

10.QC klaidos

PraneSimas apie klaida:
X-barM Limit Error
(,X-barM* ribos klaida)
L-J Limit Error (L-J ribos
klaida)

X-bar Limit Error
(Vidutiniy reik8miy,
histogramos ribos klaida)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Analysis error (Analizés klaida)

Galima priezastis

1. Ivyko X-barM, L-J, arba X-bar (Vidutiniy reikSmiy
histograma) kontrolés klaida.

IStaisymas

1. Patikrinkite kokybés kontrolés diagrama.

2. Patikrinkite parametry, kurie virSija ribines kontrolés
vertes, analizés duomenis.

Pranesimas apie klaida:
Control Expired Error
(Kontrolés nebegaliojimo
klaida)

Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Caution message
(Ispéjimo praneSimas)

Galima priezastis

1. Pasibaigé kontrolinio kraujo galiojimas.
IStaisymas

1. Pakeiskite kontrolinj kraujg nauju.

PranesSimas apie klaida:
Control Entry ERR
(Kontrolinis jrasas ERR)
Busena:

Sampler analysis stop
(Bandiniy rinktuvo analizé
sustabdyta)

Kategorija:

Caution message
(Ispéjimo pranesimas)

Galima priezastis

1. Atlikta neregistruoto kontrolinio kraujo analizé.
IStaisymas

1. |veskite kontrolinio kraujo grupés duomenis.
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11.Naudotojo jspéjimai dél prieziuros

Pranesimas apie klaida:
Replace Piercer
(Pakeisti pramustuva)
Kategorija:

Maintenance (PrieZzidra)

Galima priezastis

1. Laikas pakeisti pramustuva.

IStaisymas

1. Pakeiskite pramustuva ir atstatykite pradariklio veikimo
skaitikl].
(Zr. 9 skyr.: 9.5 Papildomy medZiagy keitimas.)

Pranesimas apie klaida:
Execute Monthly Rinse

(Vykdyti kasménesinj skalavima)
Kategorija:

Maintenance (Priezidra)

Galima priezastis

1. Laikas atlikti ménesinj skalavima.
IStaisymas

1. Atlikite ménesinj skalavima.

PraneSimas apie klaida:
Execute Monthly Rinse (Warning)
(Vykdyti kasmeénesinj skalavimg
(perspéjimas))

Busena:

Not Ready (Neparengtas)
Kategorija:

Maintenance (Priezidra)

Galima priezastis

1. Laikas atlikti ménesinj skalavima.
IStaisymas
1. Atlikite ménesinj skalavima.

PranesSimas apie klaida:
Exchange the Air Pump.
(Oro siurblio keitimas.)
Kategorija:

Maintenance (PrieZidra)

Galima priezastis

1. Laikas pakeisti siurblj.

IStaisymas

1. Pvakeiskite siurblj ir atstatykite siurblio veikimo skaitikl].
(Zr. 9 skyr.: 9.5 Papildomy medziagy keitimas.)

Pranesimas apie klaida:
Expired Reagent (CELLPACK
(EPK)) (Pasibaiges reagento
galiojimas (CELLPACK (EPK)))
Kategorija:

Maintenance (Priezidra)

Galima priezastis

1. Pasibaigé CELLPACK (EPK) galiojimas.
IStaisymas

1. Pakeiskite CELLPACK (EPK).

PraneSimas apie klaida:
Expired Reagent (SULFOLYSER
(SLS)) (Pasibaiges reagento
galiojimas (SULFOLYSER
(SLS)))

Kategorija:

Maintenance (Priezidra)

Galima priezastis

1. Pasibaigé SULFOLYSER (SLS) galiojimas.
IStaisymas

1. Pakeiskite SULFOLYSER (SLS).

Klaidos pranesimas:

Expired Reagent
(STROMATOLYSER-4DL (FFD))
(Pasibaiges reagento galiojimas
(STROMATOLYSER-4DL (FFD)))
Kategorija:

Maintenance (Priezidra)

Galima priezastis

1. Pasibaigée STYROMATOLYSER-4DL (FFD) galiojimas.
IStaisymas

1. Pakeiskite STYROMATOLYSER-4DL (FFD).

Pranesimas apie klaida:
Expired Reagent
(STROMATOLYSER-4DL (FFS))
(Pasibaiges reagento galiojimas
(STROMATOLYSER-4DL (FFS)))
Kategorija:

Maintenance (Priezidra)

Galima priezastis

1. Pasibaigé STYROMATOLYSER-4DS (FFS) galiojimas.
IStaisymas

1. Pakeiskite STYROMATOLYSER-4DS (FFS).
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10.3 Testas

XS-1000: / XS-800: prietaisuose galima atlikti testo programas ir patikrinti sistemos
veikimag bei rasti pagrindiniame bloke aptikty nenormalumy priezastis.

% Pastaba:

Testo procesas gali bati atliekamas tik pagrindiniam blokui esant ,Ready” blsena
arba ,Stat Ready” biisena. Jei testg bandoma atlikti kita blsena, pagrindiniame
bloke pasigirs klaidos jspéjimo signalas ir procesas nebus atliktas. Testo proceso
metu analizés vykdyti negalima.

1. Sensors (Jutikliai)

Sensor (Jutiklis) dialogo lange rodoma kiekvienos pagrindinio bloko dalies
temperatdra ir slégis, taip pat kiekvieno jutiklio duomenys.
Rodomi duomenys atnaujinami kas 0,5 sekundés.

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

2. Du kartus spustelékite Maintenance (Prieziara) piktogramag Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezilra) langas.

3. Du kartus spustelékite Sensor (Jutiklis) piktogramg Maintenance (PrieZidra) ekrane.
Atveriamas Sensor (Jutiklis) dialogo langas.

Sensor - X5-1000i

Pressure Temperature - ]
Close

0.06 MPa 0.0000 Reaction Chamber I
-0.03 MPa -0.0006 Reagent Heater 41.4

FCM Sheath-Temp. 24.3

Ervirenment R
Laser Current HGB
LD driver FL] Convert 2112

Aspiration Sensor

Convert 2149

Sensors

N NSNSE SN NSNS [ Sves SNSEN NSNS [ Sver NSNSSN S0
[SveTT SR [SeTs [Svsis |SNSHSN [SvsTe SN |SHSHEN JSuSiel |SHs20l
S SN2 SN JSNSE [ENERN [Svs7C [SveT JSHSEE [Ser0 [SNEH0

[SHSIM [sns32 [sns33 [sns34 [sws35 [sns36 [sns37 [snsIB [sns3I9 [sns40
[SNSAT [SNs42 [snsd3 [snsdd [SNSHSY [Sns46 [Snsd7 [SnsdE

Sensor (Jutiklis) dialogo lange rodoma toliau nurodyta informacija.
Pressure (Slégis)

0.06 MPa (0,06 MPa) Nurodo 0,06 MPa

-0.03 MPa (-0,03 MPa) Nurodo -0,03 MPa

Temperature (Temperatira)

Reaction Chamber (Reakcijos kamera)
Nurodo reakcijos kameros vidaus
temperatira.

Liquid Heater (Skys¢€io Sildytuvas) Nurodo skyscio Sildytuvo temperatiira.

FCM Sheath-Temp. (FCM apvalkalo temperatiira)
Rodo FCM apvalkalo skysc¢io
temperatirg (°C).

Environment (Aplinka) Nurodo kambario temperatirg (°C).
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Laser Current (Lazerio srové)
LD driver (LD tvarkyklé) Nurodo lazerio diodo varomajg srove (mA).

HGB
Convert (Konvertuoti) Nurodo HGB konvertuotg verte.

Aspiration sensor (I$siurbimo jutiklis)
Convert (Konvertuoti) Nurodo kraujo i8siurbimo jutiklio konvertuotg verte.

Sensors (Jutikliai) Rodo, ar jutikliai Nr.1-48 yra JJUNGTI ar ISJUNGTI.
Jei jie [JIUNGTI, fono spalva yra raudona.

2. Counter (Skaitiklis)
Counter (Skaitiklis) dialogo lange rodomas pagrindinio bloko kiekvienos dalies darbo

cikly skaicius (arba lazerio virpesiy skaicius).
Pakeite pramustuva ar siurblj, atkurkite darbo ciklus, kaip nurodyta.

m Informacija!

Visi darbo cikly skaiCiavimai, iSskyrus pramustuva ir siurblj, yra nurodomieji. Jy
atstatyti negalima.

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

2. Du kartus spustelékite Maintenance (Prieziiira) piktograma Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezilra) langas.

3. Du kartus spustelékite Counter (Skaitiklis) piktogramg Maintenance (PrieziGra)
ekrane.
Atveriamas Counter (Skaitiklis) dialogo langas.

Counter - X5-1000i

Counter LR Monthly Rinse 240 i Qi f
CBC 12225 Pl areer 12115 Reset Cancel
DIEE 12144 Alr Pump 13153 Reset
STROMATOLYSER-4DS [~ B25 WB Motor 13523

Sheath Motor LIFLL
Pump Counter
SULFOLYSER 12962 Laser Oscillation Time 5061:56

STROMATOLYSER-4DL 49853
STROMATOLYSER-4D5 12400
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Counter (Skaitiklis) dialogo lange rodomi toliau pateikti darbo cikly skaiciavimai.

Counter (Skaitiklis) Nurodo prietaiso darby ciklus.

CBC Nurodo darbo cikly skai€iy veikiant CBC analizés
rezimui.

DIFF Nurodo darbo cikly skai€iy veikiant DIFF analizés
rezimui.

STROMATOLYSER-4DS Nurodo siurblio darby skaiciy pakeitus
»otromatolyser-4DS*.

Pump Counter (Siurblio skaitiklis)

SULFOLYSER Nurodo ,Sulfolyser® siurblio darby skaiciy.

STROMATOLYSER-4DL Nurodo ,Stromatolyser-4DL" siurblio darby skai€iy.
STROMATOLYSER-4DS Nurodo ,Stromatolyser-4DS* siurblio darby skaiciy.
Monthly Rinse (Skalavimy skaicius per ménesj)
Nurodo analizés cikly skai€iy nuo paskutinio
ménesinio skalavimo.
Piercer (Graztas) Nurodo praddariklio darbo cikly skaigiy nuo
praddriklio pakeitimo.
Air Pump (Oro siurblys) Nurodo siurblio darbo cikly skai€iy nuo siurblio
pakeitimo.
WB Motor (WB variklis) Nurodo neskiesto kraujo i8siurbimo variklio darbo
cikly skaiciy.
Sheath Motor (Elektros variklis)
Nurodo elektros variklio darbo cikly skai€iy.
Laser Oscillation Time (Lazerio virpesio trukmé)
Nurodo lazerio virpéjimo laikg valandomis.

Spustelékite praddriklio arba siurblio mygtukg Reset (Atkurti).
Elementui, kuriam aktyvinti buvo paspausta Reset (Atkurti), nustatomas nulinis (0)
darbo cikly skaicius.

Spustelékite OK (Gerai) arba Cancel (Nutraukti).

OK (Gerai) Atstatymas patvirtinamas ir uzveriamas Counter
(Skaitiklis) dialogo langas.
Cancel (Nutraukti) Atstatymas atSaukiamas ir uzveriamas Counter

(Skaitiklis) dialogo langas.
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3. Bruksniniy kody skaitytuvas (tik kai prijungtas XS-1000:; bandiniy rinktuvas)

Galima atlikti prie stovo tabeliy priklijuoty briksniniy kody bei prie stovo priklijuoto
briksninio kodo skaitymo testa.

1.

7.

|statykite tObeles su priklijuotais briksniniais kodais | stova. |statykite stova |
bandiniy rinktuvo analizeés linija.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

Du kartus spustelékite Maintenance (Priezitira) piktogramg Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezidra) langas.

Du kartus spustelékite Barcode (BriikSninis kodas) piktogramg Maintenance
(Priezidra) ekrane.
Atveriamas Barcode (Briksninis kodas) dialogo langas.

Skaitymo testui pradéti spustelékite Start (Paleidimas). Jei Siame lange rodomi
ankstesnio testo rezultatai, prasidéjus testui jie bus pasalinti.

Testo rezultatai bus rodomi Bar code (Briksninis kodas) dialogo lange.

Tube Position (Mégintuvélis padétis) Tabelés padétis stove.

Rack/Sample No. (Stovo/Bandinio Nr.) Nurodomas nuskaitytas bandinio arba
stovo numeris.

Check Digit (Kontrolinis skaitmuo) Nurodomas nuskaityto briksninio kodo
patikros skaitmuo.
Type (Tipas) Nurodoma nuskaityto briiksninio kodo

simboliy rasis.

Spusteléje Close (Uzverti) uzdarysite Bar code (Briksninis kodas) dialogo langa.

4. Neskiesto kraujo iSsiurbimo variklis

Galima atlikti WB Aspiration Motor (WB iSsiurbimo variklis) veikimo testa. Jvykus ,WB
Asp Motor Error (WB iSsiurbimo variklio klaida)“, klaidg galima iStaisyti atlikus $j
testa, jei jo rezultatas bus normalus.

1.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

Du kartus spustelékite Maintenance (Priezitira) piktogramg Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas prieZidros langas.

Du kartus spustelékite WB Motor (WB variklis) piktogramg Maintenance
(Prieziara) ekrane.

Pradedamas WB Aspiration Motor (WB iSsiurbimo variklis) testas.

WB Aspiration Motor (WB iSsiurbimo variklis) testo metu atidaromas Testing WB
Aspiration Motor (WB i8siurbimo variklio testavimas) dialogo langas.

Pasibaigus WB Aspiration Motor (WB iSsiurbimo variklis) testui, langas
automatiskai uzsiveria.
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5. Sheath Motor (Elektros variklis)

Galima atlikti RBC apvalkalo Svirksto veikimo testa. |vykus ,Sheath Motor Error
(Elektros variklio klaida)“, klaidg galima iStaisyti atlikus §j testa, jei jo rezultatas
bus normalus.

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

2. Du kartus spustelékite Maintenance (Prieziara) piktograma Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezilra) langas.

3. Du kartus spustelékite Sheath Motor (Elektros variklis) piktograma Maintenance
(Priezidra) ekrane.

4. Pradedamas Sheath Motor (Elektros variklis) testas.
Sheath Motor (Elektros variklis) testo metu atidaromas Testing Sheath Motor
(Elektros variklio testavimas) dialogo langas.
Pasibaigus Sheath Motor (Elektros variklis) testui, langas automatiskai uzsiveria.

6. Pinch Valve (Uzdarymo voztuvas)

Galima atlikti uzdarymo voztuvo veikimo tests. [vykus ,Waste Chamber 1 Pinch
Valve Error (Atlieky kameros Nr. 1 uzdaromojo voztuvo klaida)“, ,Waste Chamber
2 Pinch Valve Error (Atlieky kameros Nr. 2 uzdaromojo voztuvo klaida)“, ,Rinse
Cup Pinch Valve Error (Skalavimo taurés uzdarymo voztuvo klaida)“, klaidg
galima i8taisyti atlikus §j testa, jei jo rezultatas bus normalus.

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

2. Du kartus spustelékite Maintenance (Prieziara) piktogramg Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezilra) langas.

3. Du kartus spustelékite Pinch Valve (Uzdarymo voztuvas) piktogramg
Maintenance (PrieZidra) ekrane.

4. Pradedamas Pinch Valve (Uzdarymo voZtuvas) testas.
Pinch Valve (Uzdarymo voztuvas) testo metu atidaromas Testing Pinch Valve
(Uzdarymo voztuvo testavimas) dialogo langas.
Pasibaigus Pinch Valve (Uzdarymo voztuvas) testui, langas automatiskai uzsiveria.

7. ASP Motor (ASP variklis)

Galima atlikti neskiesto kraujo iSsiurbimo bloko varikliy veikimo testa. |vykus
LAspiration Unit Up Down Motor Error (ISsiurbimo bloko krypéiu aukstyn ir
zemyn variklio klaida)®, ,Aspiration Unit Front Back Motor Error (ISsiurbimo
bloko priekiné ir galiné variklio klaida)“, klaidg galima iStaisyti atlikus §j testg, jei jo
rezultatas bus normalus.

1. Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktograma Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

2. Du kartus spustelékite Maintenance (Prieziura) piktograma Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezitra) langas.

3. Du kartus spustelékite ASP Motor (ASP variklis) piktogramg Maintenance
(Prieziura) ekrane.

4. Pradedamas ASP Motor (ASP variklis) testas.
ASP Motor (ASP variklis) testo metu atidaromas Testing ASP Motor (ASP variklio
testavimas) dialogo langas.
Pasibaigus ASP Motor (ASP variklis) testui, langas automatisSkai uzsiveria.
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8. Sample Set Area Motor (Méginiy nustatymo srities variklis)

Galima atlikti Sample Set Area motor (Méginiy nustatymo srities variklis) veikimo testa.
lvykus ,Tube Holder Motor Error (Mégintuvélis laikiklio variklio klaida)“, klaidg
galima i8taisyti atlikus §j testg, jei jo rezultatas bus normalus.

1.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktograma Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

Du kartus spustelékite Maintenance (Priezitira) piktogramg Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezidra) langas.

Du kartus spustelékite Sample Set Area Motor (Méginiy nustatymo srities
variklis) piktogramg Maintenance (PrieZilra) ekrane.

Pradedamas Sample Set Area Motor (Méginiy nustatymo srities variklis) testas.
Sample Set Area Motor (Méginiy nustatymo srities variklis) testo metu atidaromas
Testing Sample Set Area Motor (Testavimo bandiniy nustatymo srities variklis)
dialogo langas.

Pasibaigus Sample Set Area Motor (Méginiy nustatymo srities variklis) testui,
langas automatiskai uzsiveria.

9. Air Pump (Oro siurblys)

Galima atlikti siurblio veikimo testa.

[vykus ,Pressure Lower Error (Zemesnio slégio klaida)“, ,0.06 MPa Error
(0,06 MPa klaida)“, ,-0.03 MPa Error (-0,03 MPa klaida)“, klaidg galima iStaisyti
atlikus §j testg, jei jo rezultatas bus normalus.

1.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktogramg Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

Du kartus spustelékite Maintenance (Priezidra) piktogramg Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezidra) langas.

Du kartus spustelékite Air Pump (Oro siurblys) piktogramag Maintenance
(Priezidra) ekrane.

Pradedamas siurblio testas.

Siurblio testo metu atveriamas Testing Air Pump (Oro siurblio testavimas)
dialogo langas.

Pasibaigus siurblio testui, langas automatiskai uzsiveria.

10. Sampler (Bandiniy rinktuvas) (Tik kai prijungtas XS-1000; bandiniy rinktuvas)

Galima atlikti Sampler (Bandiniy rinktuvas) veikimo testq.

1.

Du kartus spustelékite Controller (Valdiklis) piktograma Menu (Meniu) ekrane.
Rodomas Controller (Valdiklis) meniu.

Du kartus spustelékite Maintenance (Priezitira) piktogramg Controller (Valdiklis)
meniu.
Atveriamas Maintenance (Priezidra) langas.

Du kartus spustelékite Sampler (Bandiniy rinktuvas) piktogramg Maintenance
(Priezitra) ekrane.
Pradedamas Sampler (Bandiniy rinktuvas) testas.

Pradedamas Sampler (Bandiniy rinktuvas) testas.

Bandiniy rinktuvo testo metu atveriamas Testing Sampler (Testavimo bandiniy
rinktuvas) dialogo langas.

Pasibaigus Sampler (Bandiniy rinktuvas) testui, langas automatiskai uZsiveria.
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Tuscias lapas
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11. Techniné informacija

11.1 XS-1000; matmenys, svoris, naSumas

Pagrindinio jtaiso matmenys | Plotis: 320 mm  Méginiy émiklis  Plotis: 450 mm
(jskaitant méginiy émiklj) Aukstis: 403 mm Aukstis: 420 mm
Gylis: 413 mm Gylis: 300 mm
(kai prijungtas
pagrindinis jtaisas:
630 mm)
Pagrindinio jtaiso svoris apie 24 kg Méginiy émiklis apie 14 kg
(jskaitant méginiy émiklj) (apie 38 kg, jskaitant méginiy émiklj)
NasSumas CBC: apie 60 méginiy/val. (Rankinis reZzimas)
CBC+DIFF: apie 60 meéginiy/val. (Rankinis reZzimas)
CBC: apie 49 meginiai/val. (Kapiliarinis rezimas)
CBC+DIFF: apie 49 meginiai/val. (Kapiliarinis reZzimas)
CBC: 20 méginiy/apie 23 minutés (Bandinio rinktuvo
rezimas)
CBC+DIFF: 20 meginiy/apie 23 minutés (Bandinio rinktuvo
rezimas)
Taliau atliekant tikralaikj uzsakyma i$ pagrindinio kompiuterio
nasumas sumazeéja proporcingai komunikacijos su pagrindiniu
kompiuteriu greiciui.

11.2 XS-800; matmenys,

svoris, naSumas

Pagrindinio jtaiso matmenys | Plotis: 320 mm
Aukstis: 503 mm
llgis: 413 mm

Pagrindinio jtaiso svoris apie 24 kg

Nasumas CBC: apie 60 méginiy/val. (Rankinis rezimas)
CBC+DIFF: apie 60 méginiy/val. (Rankinis rezimas)
CBC: apie 55 bandiniai/val. (Kapiliarinis rezimas)
CBC+DIFF: apie 55 méginiai/val. (Kapiliarinis rezimas)

Taciau atliekant tikralaikj uzsakymg i$ pagrindinio kompiuterio
nasumas sumazeja proporcingai komunikacijos su pagrindiniu
kompiuteriu greiciui.

11.3 XS-1000:; / XS-800; naSumas / techniniai duomenys

Aplinkos temperatira

Nuo 15 °C iki 30 °C (optimali 23 °C )

Santykiné drégme

Nuo 30% iki 85%

Maitinimas

100-117 VAC/ 220-240 VAC £10% (50/60 Hz)

Energijos sgnaudos

Pagrindinis blokas, méginiy émiklis 210 VA arba maziau

Lazerio klasé

| klasé (IEC60825-1:2007)

Apsaugos tipas

| klasés prietaisas (IEC61010-1)

Rodymo intervalas

WBC: 0,00 - 999,99 x 10%/ul
RBC: 0,00 - 99,99 x 108/ul
HGB: 0,0 - 30,0g/dl
HCT: 0,0 - 100,0%
PLT: 0 -9999 x 103yl
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Foninés ribos WBC: 0,1 x 10%ul
RBC: 0,02 x 10°/ul
HGB: 0,1 g/dl
PLT: 10 x 103/ul
Tikslumas (atkartojamumas) | WBC ne daugiau kaip 3,0% (ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)
Rankinis rezimas ir bandiniy | RBC ne daugiau kaip 1,5% (ne maziau kaip 4,0 x 10%/ul)
rinktuvo reZimas HGB ne daugiau kaip 1,5%
HCT ne daugiau kaip 1,5%
MCV ne daugiau kaip 1,5%
MCH ne daugiau kaip 2,0%
MCHC ne daugiau kaip 2,0%
PLT ne daugiau kaip 4,0% (ne maziau kaip 100 x 103/ul)
RDW-SD ne daugiau kaip 3,0%
RDW-CV ne daugiau kaip 3,0%
PDW ne daugiau kaip 10,0%
MPV ne daugiau kaip 4,0%
P-LCR ne daugiau kaip 18,0%
PCT ne daugiau kaip 6,0%
NEUT% ne daugiau kaip 8,0% (ne maziau kaip 30,0 NEUT%,
WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)
LYMPH% ne daugiau kaip 8,0% (ne maziau kaip 15,0 LYMPH%,
WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)
MONO% ne daugiau kaip 20,0% (ne maziau kaip 5,0 MONQO%,
WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)
EO% ne daugiau 25,0%, arba +1,5 EO%
(WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)
BASO% ne daugiau 40,0%, arba +1,0 BASO%
(WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)
NEUT# ne daugiau kaip 8,0% (ne maziau kaip 1,2 x 103/ul)
LYMPH# ne daugiau kaip 8,0% (ne maziau kaip 0,6 x 103/:&1I)
MONO# ne daugiau kaip 20,0% (ne maziau kaip 0,2 x 10°/ul)
EO# ne daugiau kaip 25,0% arba +0,12 x 103/ul
BASO# ne daugiau kaip 40,0% arba +0,06 x 103/ul
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Tikslumas (atkartojamumas)
Kapiliarinis rezimas

WBC ne daugiau kaip 5,0% (ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)

RBC ne daugiau kaip 4,5% (ne maziau kaip 4,0 x 106/ul)

HGB ne daugiau kaip 4,5%

HCT ne daugiau kaip 4,5%

MCV ne daugiau kaip 4,5%

MCH ne daugiau kaip 4,5%

MCHC ne daugiau kaip 6,0%

PLT ne daugiau kaip 12,0% (ne maziau kaip 100 x 103/ul)

RDW-SD ne daugiau kaip 6,0%

RDW-CV ne daugiau kaip 6,0%

PDW ne daugiau kaip 20,0%

MPV ne daugiau kaip 8,0%

P-LCR ne daugiau kaip 36,0%

PCT ne daugiau kaip 12,0%

NEUT% ne daugiau kaip 16,0% (ne maziau kaip 30,0 NEUT%,
WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)

LYMPH% ne daugiau kaip 16,0% (ne maziau kaip 15,0 LYMPH%,
WBC 4,0 x 10%/ul)

MONO% ne daugiau kaip 40,0% (ne maziau kaip 5,0 MONO%,
WBC ne maziau kaip 4,0 x 103/ul)

EO% ne daugiau kaip 40,0% (WBC ne maziau kaip
4,0 x 103/ul)

BASO% ne daugiau 50,0%, arba 1,5 BASO%
(WBC ne maziau kaip 4,0 x 10%/ul)

NEUT# ne daugiau kaip 16,0% (ne maziau kaip 1,2 x 103/ul)

LYMPH# ne daugiau kaip 16,0% (ne maziau kaip 0,6 x 103/ul)

MONO# ne daugiau kaip 40,0% (ne maziau kaip 0,2 x 103/ul)

EO# ne daugiau kaip 40,0% arba +0,12 x 103/ul

BASO# ne daugiau kaip 50,0% arba +0.06 x 103/ul

Analizés parametrai Zr. 1-4 psl.
Kraujo Igsteliy skaiciaus WBC +3% arba +0,2 x 103/ul
tikslumas rankiniu rezimu ir RBC +2% arba +0,03 x 10°/ul
bandinio rinktuvo reZimu PLT +5% arba +10 x 10%/ul
Kraujo Igsteliy skaiCiaus WBC +10%
tikslumas kapiliariniu rezimu | RBC 8%

PLT +12%

Kraujo Igsteliy tipo tikslumas
(nurodytas referentinio
metodo santykis, kai analizei
buvo panaudota ne maziau
kaip 100 normaliy kraujo
bandiniy.)

NEUT% r=0,90 arba daugiau
LYMPH% r=0,90 arba daugiau
MONO% r=0,75 arba daugiau
EO% r=0,80 arba daugiau
BASO%  r=0,50 arba daugiau

Kraujo Iasteliy tipo tikslumas
(standartiniu prietaisu atlikty,
tyrimy skirtumy vidurkis.)

NEUT%  +3,0 NEUT%
LYMPH% 3,0 LYMPH%
MONO% +2,0 MONO%
EOQ% +1,0 EO%
BASO%  +1,0 BASO%
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Tikslumas (diferencinis kraujo
skaicius), kapiliarinis rezimas

Koreliacijos faktorius, kai taikant jprastg FCM tyrimo metodg buvo
tiiama ne maziau 100 Svieziy pacienty kraujo bandiniy, parodytas
apacioje.

NEUT% r=0,70 arba daugiau

LYMPH%  r=0,70 arba daugiau

MONO%  r=0,60 arba daugiau

EO% r=0,60 arba daugiau

BASO% r=0,50 arba daugiau

Tikslumas (diferencinis kraujo
skaicius), kapiliarinis reZzimas

Standartiniu prietaisu atlikty tyrimy skirtumy vidurkis.
NEUT%  £3,0 NEUT%

LYMPH% 3,0 LYMPH%

MONO%  +2,0 MONO%

EO% 1,0 EO%

BASO%  +1,0 BASO%

LinijiSkumas viso kraujo
rezimu

WBC* +3% arba +0,3 x 103/ul (nuo 0 iki 100 x 103/ul)
+6% (nuo 100,01 iki 300 x 103/ul)
+11% (nuo 310,01 iki 400 x 10%/ul)

RBC +3% arba +0,03 x 108/ul (nuo 0 iki 8 x 108/ul)
HGB +2% arba +0,2 g/dI (nuo 0,0 iki 25,0 g/dI)

HCT +3% arba +1HCT% (nuo 0,0 iki 60,0 HCT%)
PLT* +5% arba +10 x 103/ul (nuo 0 iki 2 000 x 10%/ul)

+16% (nuo 2 001 iki 5 000 x 103/ul)
(Priklausomai nuo RBC tankio, reikSmé gali bati uz
auksc&iau nurodyto intervalo riby).
* Didesnis WBC intervalas nei 310,00 x 10%/ul ir didesnis PLT
intervalas nei 2 000 x 103/ul yra pagristas tyrimais su stabilia
medziaga.

Linijiskumas kapiliariniame
rezime

WBC +5% arba 0,5 x 103/,;” (nuo 0 iki 100 x 10%/ul)
RBC +6% arba +0,06 x 10°/ul (nuo 0 iki 8 x 108/ul)

HGB +7% arba +0,7 g/dl (nuo 0,0 iki 25,0 g/dI)

HCT +6% arba +2,0 HCT% (nuo 0,0 iki 60,0 HCT%)
PLT +10,0% arba +20 x 103/ul (nuo 0 iki 1 000 x 103/ul)

(Kai kuriais atvejais, priklausomai nuo RBC tankio,
reikSmé gali biti uz auks¢iau nurodyto intervalo riby.)

PerneSimas WBC ne daugiau kaip 1,0%
RBC ne daugiau kaip 1,0%
HGB ne daugiau kaip 1,0%
HCT ne daugiau kaip 1,0%
PLT ne daugiau kaip 1,0%
NEUT# ne daugiau kaip 2,0% arba 0,05 x 10%/ul)
LYMPH# ne daugiau kaip 2,0% arba 0,05 x 10%/ul)
MONO#  ne daugiau kaip 2,0% arba 0,03 x 10%/ul)
EO# ne daugiau kaip 2,0% arba 0,03 x 103/ul)
BASO# ne daugiau kaip 2,0% arba 0,03 x 10%/ul)
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Bandiniy stabilumas einant NEUT% 8 NEUT%
laikui po kraujo paémimo LYMPH% +7 LYMPH%
36 valandos MONO% 3 MONO%
EO% 13 EO%

48 valandos NEUT% 8 NEUT%
LYMPH% 7 LYMPH%
MONO% +4 MONO%
EO% 3 EO%

24 valandos BASO% +1BASO%

G‘] Informacija!

Naudoti bandiniai buvo laikomi temperatiroje nuo 18 iki 26 °C
arba Saldytuve (nuo 2 iki 8 °C). Nors bandiniai buvo laikomi
kambario temperatdroje ir Saldytuvo temperatiroje, Saldytuve
laikyti bandiniai prie$ analize buvo grazinti | kambario temperatiirg
(Kai kuriais atvejais reikSme gali biti uz aukS¢iau nurodyto
intervalo riby. Tai priklauso nuo laikymo biklés ir atskiry bandiniy.)

Reikalingas bandiniy tdris Rankinis, bandiniy rinktuvo reZzimas  apie 20 pl

Kapiliarinis rezimas: apie 67 pl
(Atskiedimui reikalingas
kraujo kiekis yra apie 20 ul)

Duomeny saugojimo talpa Tyrimy duomenys su histogramomis: 10 000 bandiniy
Taskinés diagramos: 10 000 bandiniy
Pacienty duomenys: 5 000 asmeny,
Uzsakymy duomenys: 1 000 bandiniy
Kokybés kontrolés (QC) failai: 20 faily,
Kokybés kontrolé X-bar (Vidutiniy reik8miy histograma) kontrolé (L-J kontrolé):
300 tasky x 20 faily, 28 parametrai
X-barM kontrolé: 300 tasky x 1 failas, 26 parametrai
Laikymo salygos Aplinkos temperatira: -10 °C iki 60 °C
(Transportavimas) Santykiné drégme: 10~95% (bet be kondensacijos)
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11.4 Galimi bandinio trukdziai

wWBC

RBC

HGB

HCT

PLT

Toliau nurodytomis salygomis klaidingai gali bati nustatytas per mazas leukocity
skaicius.
- Leukocity agregacija

Toliau nurodytomis salygomis gali bati klaidingai nustatytas per didelis leukocity
skaicius.

- Trombocity agregacija

- Lizei atsparUs eritrocitai

- Eritroblastai

- Eritrocity agregacija (Salcio agliutinacija)

- Krioproteinas

- Krioglobulinas

- Fibrinas

- Didziuliai trombocitai (trombocity >1 000 000/ul)

Toliau nurodytomis sglygomis gali bati klaidingai nustatytas per mazas eritrocity
skaicius.

- Eritrocity agregacija (Salcio agliutinacija)

- Mikrocitozé

- Fragmentuoti eritrocitai

Toliau nurodytomis sglygomis gali bati klaidingai nustatytas per didelis eritrocity
skaicius.

- Leukocitozeé (limfocity >100 000/ul)

- Didziuliai trombocitai (trombocity >1 000 000/ul)

Toliau nurodytomis sglygomis gali biti klaidingai nustatytas per didelis kraujo
Igsteliy skaicius.

- Leukocitozé (limfocity >100 000/ul)

- Lipemija

- Nenormalus baltymas

Toliau nurodytomis sglygomis gali bati nustatytas klaidingai maZas hematokrito rodiklis.
- Eritrocity agregacija (Salcio agliutinacija)

- Mikrocitozé

- Fragmentuoti eritrocitai

Toliau nurodytomis salygomis gali bati nustatytas klaidingai aukstas hematokrito rodiklis.

- Leukocitozé (limfocity >100 000/ul)
- Sunkus diabetas

- Uremija

- Sferocitozé

Toliau nurodytomis sglygomis gali bati nustatytas klaidingai maZas trombocity skaicius.
- Trombocity agregacija

- Pseudotrombocitopenija

- DidZiuliai trombocitai

Sysmex XS-1000i / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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Toliau nurodytomis sglygomis, gali bati nustatytas klaidingai didelis trombocity kiekis.
- Mikrocitozé

- Fragmentuoti eritrocitai

- Fragmentuoti leukocitai

- Krioproteinas

- Krioglobulinas

11.5 Sasajos protokolas

Duomeny iSvediniai gali bati pateikiami skirtingais formatais per nuosekliajg sasaja.
Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | ,Sysmex* techninj atstova.

11.6 Programos versija

Esamos programos versijg galima patikrinti Zemiau nurodytu metodu.
Meniu juostoje pasirinkiteHelp (H) (Pagalba (H)) — About IPU (A) (Apie IPU (A)).

11.7 Funkcijy aprasymai
1. Detekcijos principas

Sis prietaisas atliecka hematologinius tyrimus hidrodinaminio fokusavimo (DC
detekcijos), tékmés citometrijos (naudojant puslaidininkj lazerj) ir SLS hemoglobino
metodais.

a. Hidrodinaminis fokusavimas (DC detekcija)

Detektoriaus viduje yra meéginio purkstukas, — —
nukreiptas tiesiai j apertiros (matavimo angos) sgf;'gisnis tsl]‘t‘)se'?éraz'”'mo
centrg. Atskiestas méginys didele jéga purSkiamas reagentas

per méginio purkstuka | kiigio formos kamera,

kurioje susidariusios reagento cirkuliacijos pagalba
sukoncentruojama atskiesto méginio srové tiesiai — ———

per apertdros (matavimo angos) centra.
Pratekéjus atskiestam méginiui pro apertiirg
(matavimo anga), jis nukreipiamas j gaudyklés
kamera. Tai Sioje zonoje apsaugo kraujo Igsteles
nuo griZzimo atgal ir neleidZia susidaryti Bandinio Anga
klaidingiems trombocity impulsams. antgalis

Hidrodinaminio fokusavimo metodas pagerina
kraujo analizés tikslumg ir atkartojamuma.
Kadangi kraujo Igstelés iSteka per angq viena
linija, iSvengiama nejprasty kraujo Igsteliy
impulsy susidarymo.
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Citometrijos metodas yra skirtas lIgsteliy ir kity
biologiniy daleliy fiziologiniy bei cheminiy savybiy
analizei atlikti. Taikant tékmés citometrijos metodg
Siy lasteliy ir daleliy analizé atliekama, kai jos teka
per ypa€ maZzas pratekamasias kiuvetes.

Kraujo bandinys jtraukiamas ir iSmatuojamas,
atskiedZiamas nurodytu santykiu ir nudaZzomas.
Tada bandinys perkeliamas | tékmés kamerg
(flow cele).

Hidrodinaminio fokusavimo mechanizmas
pagerina lgsteliy analizés tikslumag ir
atkartojamuma. Kadangi kraujo Igstelés teka per
tékmés kameros centra linija, nesukuriami
nenormalds kraujo impulsai ir sumazéja
pratekamojo tékmés kameros.

b. Téekmés citometrijos metodas naudojant puslaidininkj lazerj

Kraujo
lastelé

Apvalkalo
reagentas

Laidusis
elektrolitas

~———Bandinio
antgalis

Puslaidininkio lazerio spindulys nukreipiamas | per tékmés kamerg tekancias kraujo
Iasteles. Fotodiodas sugauna tiesine iSsklaidytajg Sviesq ir éogine iSsklaidytajg Sviesa,
o Sonine fruorecencine dviesg sugauna srautinis fotodiodas. Si Sviesa paverCiama

elektros impulsais ir suteikia galimybe gauti kraujo Igstelés informacija.

[ Soninés fluorescencinés $viesos sistema |

Laviny fotodiodas

Spektrinis filtras

Dichroinis
veidrodis

sistema

Soninés issklaidytosios Sviesos

Kondensorinis
leSis

Lazerio diodas Pluosto stabdiklis

Pratekamoiji kiuveté
Kolimatori- Konden-

Fotodiodas

Fotodiodas

aus leSis  sorinis leSis

Tiesinés
Pluosto démés Apvalkalo srauto i&sklaidytosios
generavimo sistema sistema $viesos sistema
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(1) Tiesiné ir Soniné iSsklaidytoji Sviesa

Kai kliatys pasitaiko Sviesos kelyje, Sviesos spindulys dél kiekvienos kliGties
iSsklaidomas jvairiomis kryptimis. Sis reiskinys vadinamas $viesos i§sklaidymu.
Nustatant iSsklaidytajg Sviesg, galima gauti informacijos apie lasteliy dydj ir medZiagos
savybes.

Kai lazerio spindulys nukreipiamas j kraujo Igstelés daleles, taip pat susidaro Sviesos
iSsklaidymas. 18sklaidytosios Sviesos intensyvumas priklauso nuo tokiy faktoriy, kaip
dalelés skersmuo ir Zidréjimo kampas. Sis prietaisas fiksuoja tiesine i$sklaidytaja
Sviesa, kuri suteikia informacijg apie kraujo Igstelés dydj, ir Sonine iSsklaidytajg Sviesa,
kuri suteikia informacijg apie lastelés vidy (tokig kaip branduolio dydis).

(2) Soniné fluorescenciné $viesa

Kai Sviesa nukreipiama j fluorescencine medziaga, tokig kaip nudazytos kraujo
Iastelés, susidaro didesnio nei pradinés Sviesos bangos ilgio Sviesa. Fluorescencinés
Sviesos intesyvumas sustipréja, kai padidéja daZzy koncentracija. Matuojant
skleidZiamos fluorescencinés viesos intensyvuma, galima gauti informacijg apie
kraujo Igstelés nudazymo lygj. Fluorescenciné Sviesa skleidZziama visomis kryptimis;
XS-1000: / XS-800: fiksuoja | Sonus skleidZziamag fluorescencine Sviesa.

c. SLS hemoglobino metodas
Praeityje pagrindiniai automatiniai hemoglobino matavimo metodai buvo
cianmethemoglobino ir oksihemoglobino metodas. Tadiau kai Sie metodai taikomi
su visiSkai automatiniu prietaisu, tokiu kaip XS-1000: / XS-800;, jie turi privalumy
ir trdkumy.
1966 m. cianmethemoglobino metodg kaip tarptautinj standartinj metodq
rekomendavo Tarptautiné hematologijos standartizavimo taryba (ICSH). Taciau
kadangi taikant 5§ metodg hemoglobino keitimo greitis yra létas, jis netinka automatinei
analizei dél apdorojimo grei€io. Be to Siam metodui naudojami cianido junginiai, kurie
kaip reagentai yra nuodingi, todél reikia apdoroti skystas atliekas ir dél to Sis metodas
yra netinkamas aplinkos apsaugos atzvilgiu.
Siuo metu tai néra tinkamas analizés metodas, ypa& naudojant visi$kai automatinius
prietaisus.

Kai taikomas oksihemoglobino metodas, hemoglobino keitimo greitis yra didelis, todél
kraujo hemoglobinas i§ karto paver&iamas | oksihemoglobing. Kadangi Siam metodui
nenaudojamos nuodingos medZiagos, tokios kaip cianidas, jis tinka automatinei
analizei atlikti. TaCiau jis negali paversti methemoglobino | oksihemoglobing, kas
normaliam Zmogaus kraujui néra problema, taciau pateikia mazesnes nei yra is tikryjy
reikSmes su tais bandiniais, kuriuose yra didelis methemoglobino kiekis, tokiais kaip
kontroliniai kraujo bandiniai.

Taikant SLS hemoglobino metodg pasinaudojama Siy dviejy minéty bddy pranaSumais.
Kaip ir taikant oksihemoglobino metodg, hemoglobino keitimo greitis atliekant tyrimg
SLS hemoglobino metodu yra didelis, ir nenaudojamos nuodingos medZziagos, todél
metodas tinka automatiniam tyrimui atlikti.

Kadangi 8 metoda galima naudoti methemoglobino parametrams matuoti, juo galima
tiksliai jvertinti krauja, turinti methemoglobino, pavyzdziui, kontrolinj krauja.
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2. Hidraulinés sistemos struktiriné schema

a. Neskiesto kraujo rezimas

Neskiesto kraujo istraukimo siurblys

CELLPACK I P Optinis detektorius

A
STROMATOLYSER-4DS * I
30 pl
3 Tik CBC+DIFF rezimas
h 4
Reakcijos kamera
STROMATOLYSER-4DL l—b 11,0 pl P CBC rezimas (1:92)
1,0 ml CBC+DIFF reZimas (1:95) FCM

Apvalkalo
purkstuko
stamoklis

)

RBC detektorius

A A
1,0 ml
CELLPACK —» 4,0l | RBC/HGB bandiniy kamera (1:501) } »
2,0ml
Zondas
Praskiestas bandinys: 1,0 ml
Rankinis WBC bandinys (20 pl)
Bandiniy rinktuvo WBC bandinys (20 pl)
SULFOLYSER } »
0,5ml A4
HGB pratekamoji kiuveté (1:751) |
Q)
CELLPACK }

11-10 Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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b. Kapiliarinis rezimas

Neskiesto kraujo jtraukimo siurblys

T

CELLPACK } P Optinis detektorius

A

[ sTROMATOLYSER-4Ds * |

30 pl
% Tik CBC+DIFF reZimas

y

Reakcijos kamera

STROMATOLYSER4DL _ |——P| P CBC rezimas (1:133)
1,0 ml CBC+DIFF rezimas (1:137) FCM
Apvalkalo
purkstuko
stiimoklis

)

RBC detektorius|

A A
1,0 ml

CELLPACK —» 9,0 pl | RBC/HGB bandiniy kamera (1:1563) | »

2,0ml

Zondas
Praskiestas bandinys: 1,0 ml
Rankinis praskiestas bandinys (1:7) (67 pl)

SULFOLYSER } >

0,5ml A4

HGB pratekamoji kiuveté (1:2340) |
™

CELLPACK }

Perziaréta 2011 m. birzelj
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3. RBC/PLT ir HGB analizé

a. RBC/PLT Analizés procediira

Atliekant RBC ir PLT analize tiriami eritrocitai ir trombocitai. Cia aprasyta RBC/PLT
analizés proceddra.

(kraujas: 4,0 ul)
(kapiliarinis rezimas: 9,0 ul)

Zondas CELLPACK CELLPACK
©
<
@ RBC/HGB

Bandinio bandinio
tabelé kamera

RBC/PLT
detektorius

1. Kraujas (atskiestas bandinys kapiliariniam rezimui) jtraukiamas i$ zondo.

2. 4,0 pl kraujo (9,0 pl praskiesto bandinio kapiliariniam rezimui) ir 2,0 ml CELLPACK
jleidziami | RBC/HGB bandinio kamerg per WB jtraukimo siurblj ir atskiedziami.

3. Apvalkalo skysc€io purkstuvo stiimokliu 10,3 ul atskiesto méginio Iétai jpurSkiama j
RBC/PLT detektoriy.

4. RBC detektoriuje apskaitiuojamas RBC ir PLT skaiCius hidrodinaminio
fokusavimo (DC detekcijos) biadu. Kartu RBC impulso auks¢io nustatymo bidu
apskaiciuojamas hematokritas (HCT).

11-12
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b. HGB Analizés procediira .
HGB analizés metu iSmatuojamas hemoglobino kiekis kraujyje. Cia apradyta HGB
analizés procedira.

Bandinys

HGB
detektorius &

1. PO RBC/PLT analizés | RBC/HGB bandinio kameroje esantj praskiestg bandinj
jleidziama 0,5 ml SULFOLYSER ir tokiu bddu jis atskiedziamas 751 kartg (2 340
karty kapiliariniame rezime). Tada eritrocitai hemolizuojasi ir hemoglobinas
paverciamas SLS hemoglobinu.

Praskiestas bandinys i$ pirmo zingsnio jleidziamas | HGB detektoriy (HGB celé).

3. Sviesg skleidziangio diodo spindulys (bangos ilgis 555 nm) pereina per lesj ir |
bandinj Hgb celéje. SLS hemoglobino koncentracija iSmatuojama kaip Sviesos
absorbavimas ir apskaicCiuojama palyginant su iSmatuota skiediklio absorbcija
prie$ bandinio jvedima.
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c. Eritrocity rodikliy apskai¢iavimas
Eritrocity konstantos (vidutinis eritrocito tdris, vidutinis hemoglobino kiekis eritrocite ir
vidutiné hemoglobino koncentracija eritrocite) apskaic¢iuojamos i§ RBC, HGB ir HCT.

1. Vidutinis eritrocito tiris (MCV)
MCYV apskaiciuojamas pagal RBC ir HCT tokia lygtimi:

_ HCT (%)
MCV (f) = x10
RBC (x106/l)

2. Vidutinis hemoglobino kiekis eritrocite (MCH)
MCH apskai€iuojamas pagal RBC ir HGB tokia lygtimi:

HGB (g/dl)

MCH =
(Po) RBC (x108/pl)

3. Vidutiné hemoglobino koncentracija eritrocite (MCHC)
MCHC apskaiciuojamas pagal HGB ir HCT tokia lygtimi:

HGB (g/dl)
MCHC (g/dl) = x100
HCT (%)

11-14 Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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4. WBC klasifikacija (CBC+DIFF rezimas)

Baltieji kraujo kineliai (leukocitai) gali bati skirstomi j limfocitus, monocitus ir
granulocitus. Granulocitai dar gali bati skirstomi i neutrofilus, bazofilus arba eozinfilus,
priklausomai nuo granuliy dazy imlumo. Cia paaiskinta taikoma analizés procedira.

5DIFF analizé skirta Sioms baltyjy kineliy grupéms identifikuoti ir evmalizuoti:
limfocitams, monocitams, eozinfilams, neutrofilams ir bazofilams. Cia paaiskinta
5DIFF analizés procedura.

STROMATOLYSER | | STROMATOLYSER
-4DL: 1,0 ml -4DS: 30 yl

CELLPACK

Bandinys
(kraujas: 11 pl)
(kapiliarinis
rezimas: 55,5 pl)

Reakcijos
kamera

Optinis
detektorius

1. WB jtraukimo siurblio reakcijos kameroje fiksuotas 11 pl kraujo kiekis (55,5 pl
praskiesto bandinio kapiliariniame rezime) praskiedziamas 1,0 ml
STROMATOLYSER-4DL.

Tuo paciu metu 30 yl STROMATOLYSER-4DS bandinys praskiedziamas santykiu
1:95. (1:137 kapiliariniame rezime). Po mazdaug 22 sekundziy reakcijos tokioje
bldsenoje eritrocitai hemolizuojami, o baltieji kraujo kineliai nudazomi.

2. Apsauginio skyscio purkdtuvo stimokliu 95 ul atskiesto bandinio jpurskiama
j optinio detektoriaus bloka.

3. Optinio detektoriaus bloke bandinys tiriamas tékmés citometrijos bidu naudojant
puslaidininkj lazer;.
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5. WBC klasifikacija (CBC rezimas)

STROMATOLYSER
-4DL: 1,0 ml

Bandinys CELLPACK

(kraujas: 11 pl)
(kapiliarinis
rezimas: 55,5 pl)

Reakcijos
kamera

Optinis
detektorius

1. WB jtraukimo siurblio reakcijos kameroje fiksuotas 11 yl kraujo kiekis
(55,5 pl praskiesto bandinio kapiliariname rezime) praskiedziamas 1,0 ml
STROMATOLYSER-4DL iki 92 karty (133 karty kapiliariname rezime).
Tokia reakcija trunka mazdaug 22 sekundes. Eritrocitai hemolizuojami.

2. 95 yl praskiesto bandinio 1étai jleidZiama | optinj detektoriy apvalkalo skyscio
purkstuvo stimokliu.

3. |leistas bandinys analizuojamas optiniu detektoriumi, taikant tékmés citometrijos
metodgq ir naudojant puslaidininkj lazer;.
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6. WBC analizé

Taikant tékmeés citometrijos metoda su puslaidininkiu lazeriu, tiesiné iSsklaidyta Sviesa,
Soniné iSsklaidyta Sviesa ir Soniné fluorescenciné Sviesa fiksuojama ir pavaizduojama
dvimatéje taskinéje diagramoje ir histogramoje.

Taskinéje diagramoje CBC+DIFF rezime (DIFF taskiné diagrama) Soninés iSsklaidytos
Sviesos intensyvumas rodomas X asyje, o Soninés fluosercencinés Sviesos
intensyvumas — Y asyje.

Histogramoje CBC rezimu (WBC daleliy dydzio paskirstymas) tiesinés iSsklaidytos
Sviesos intensyvumas rodomas X asyje, o jos daznis — Y aSyje.

Taskinéje diagramoje CBC+DIFF rezimu rodomos eritrocity daleliy $eséliy, limfocity,
monocity, bazofily, neutrofily ir eozinofily grupés.

Histogramoje CBC rezimu rodomos eritrocity daleliy $eséliy ir leukocity grupés.

CBC + DIFF rezimas CBC rezimas
Sesélis WBC
+— < 4
owec
[Limfocitai ~ Monocitai

- Neutrofilai !
“ Eozinofilai |
e 3

Bazofilai

RBC Seséliai

Tiesiné iSsklaidytoji Sviesa ir Soniné fluorescencineé Sviesa aptinkama tekmés
citometrijos badu naudojant puslaidininkj lazerj; nubraizomos dvimatés taskinés
diagramos.

DIFF taskinés diagramos X asyje rodomas Soninés iSsklaidytosios Sviesos
intensyvumas, o Y aSyje — Soninés fluorescencinés Sviesos intensyvumas.
DIFF tyrimo taskinéje diagramoje parodytos eritrocity Seséliy grupés, limfocitai,
monocitai, eozinofilai, neutrofilai ir bazofilai.
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7. RBC/PLT daleliy dydzio pasiskirstymo tyrimas

a. RBC daleliy dydzio pasiskirstymas
RBC (eritrocitai) randami tarp dviejy diskriminatoriy: apatinio diskriminatoriaus (LD) ir
virSutinio diskriminatoriaus (UD), kurie automatiskai atitinkamai nustatomi 25-75 ir
200-250 fl.
Daleliy dydzio pasiskirstymas tikrinamas dél nuokrypio nuo normos, jskaitant
nenormalius santykinius daznius esant skirtingiems diskriminatoriy lygiams arba
daugiau piky ir nenormalius pasiskirstymo ploc€ius.
Prietaise XS-1000: / XS-800:; RBC pasiskirstymo plotis (RDW) iSreiSkiamas dviem
toliau apraSytais metodais.

1. RDW-SD
Kai piko aukstis laikomas 100%, pasiskirstymo
plotis esant 20% dazniui yra RDW-SD. Matavimo 100%

vienetai — fl (femtolitrai), kur 1 fl lygus 10719,

20%

RDW

2. RDW-CV
Jei taskai L1 ir L2 bendrame pasiskirstymo plote 68,26% bendro pasiskirstymo ploto
randami 68,26% dazniu, RDW-CV
apskaiCiuojamas pagal tokig lygtj:

Lo—L
RDW-CV (%) = —— " %100

L2+L+

(L1) (L2

b. PLT daleliy dydzio pasiskirstymas
Trombocity daleliy dydzio pasiskirstymas analizuojamas taikant tris diskriminatorius:
apatinis diskriminatorius (LD) ir virSutinis diskriminatorius (UD), kurie automatiskai
atitinkamai nustatomi tarp 2—6 fl ir 12—30 fl; ir fiksuotas diskriminatorius, kuriam
nustatoma 12 fl reikSmé.
PLT daleliy dydzio pasiskirstymas tiriamas dél nuokrypiy nuo normos, jskaitant
apatinio diskriminatoriaus santykinio daznio nuokrypius, nenormaly pasiskirstymo plotj
ir ne vieno piko buvima.

1. PDW (PLT pasiskirstymo plotis)
Kai piko aukstis laikomas 100%, pasiskirstymo plotis esant 20% dazniui yra PDW.

Matavimo vienetai — fl (femtolitrai), kur 1 fl lygus 10719

11-18
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2. P-LCR (dideliy trombocity proporcija)
P-LCR yra dideliy trombocity santykis 12 fl arba
didesniame diskriminatoriuje. Jis apskaiiuojamas
kaip daleliy skai€iaus tarp fiksuoto
diskriminatoriaus ir UD bei daleliy skaiCiausi tarp :
LD ir UD santykis. 20%|_

100%|— . P-LCR!

(LD (121f]) : (UD)
. PDW .
3. MPV (vidutinis trombocity taris)
MPV apskaiciuojamas pagal tokig lygt:
PCT (%)
MPV (fl) = x 10 000
PLT (x103/pl)
PCT: PCT vadinama trombokritu, arba santykiniu trombocity rodikliu,

ir jis jvertinamas pagal PLT dazn|.

c. Daleliy dydzio pasiskirstymo vaizdavimas
Daleliy dydZio pasiskirstymas gali atrodyti labai skirtingas atsiZzvelgiant j tai, kokiu
bldu yra vaizduojamas. Daleliy dydzio pasiskirstymo plociui turi bati skiriamas
ypatingas démesys, kadangi jis gali pasirodyti visiSkai skirtingas, atsizvelgiant j
paskirstymui naudotg iSraiska.
Prietaise XS-1000: / XS-800: naudojamas tradicinis daleliy dydzZio pasiskirstymo
vaizdavimas (normalus vaizdavimas) ir daleliy dydzZio pasiskirstymo vaizdavimo
metodas, leidZiantis naudotojui intuityviai gauti daug informacijos apie daleliy dydZio
pasiskirstyma (normalus Igsteliy dydzio intervalo vaizdavimas).

1. Normalus vaizdavimas

Kai daleliy dydzio pasiskirstymo pikas nustatytas rodyti visu masteliu (didziausias
aukstis, kai rodomas daleliy dydzio pasiskirstymas), Sis vaizdavimo bidas
sunormalizuoja ir atvaizduoja pasiskirstyma.

» Savybeés: Daleliy dydzio pasiskirstymo schemos su skirtingu jy skaiciumi
tuo paciu masteliu gali bati matomos skirtingai.
Daleliy dydzio pasiskirstymo ploCius galima palyginti intuityviai.
* Atpazjstami rodiniai: RBC ir PLT daleliy dydZio pasiskirstymas

RBC ~PLT
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2. Normalaus lasteliy dydzio intervalo vaizdavimas

Jei eksperimentiSkai surasto Igsteliy dydzio intervalo pikas nustatytas rodyti visu
masteliu, o daleliy dydzio pasiskirstymas nustatytas rodyti ne visu masteliu
(didziausias aukstis, kai rodomas daleliy dydzio pasiskirstymas), Sis vaizdavimo bidas
normalizuoja ir pavaizduoja pasiskirstyma. Kartu juo pakartotinai vaizduojamas
normalus pasiskirstymo intervalas.

Taciau jeigu daleliy dydZio pasiskirstymo pikas yra didesnis nei normalaus Igsteliy
dydZio intervalo pikas, pasiskirstymo pikas rodomas pilnu masteliu. Tokiu atveju
normalaus lgsteliy dydZio intervalas yra proporcingai mazesnis uz daleliy dydZio
pasiskirstymo piko aukst;.

Normaly Igsteliy dydZio intervalg galima gauti sutapdinus daugelio eiliniy Zmoniy,
daleliy dydZio pasiskirstyma, tada naudojant sritj nuo 10 iki 90 procentilio.

» Savybeés: perzidrintysis asmuo gali intuityviai matyti daleliy dydj i$ daleliy
dydZio pasiskirstymo.
Jei daleliy dydZio pasiskirstymas nukrypsta nuo normalaus
intervalo, perzidrintysis asmuo i$ karto Zino, kad daleliy dydZio
pasiskirstymo modelis nukrypes nuo normos.

« AtpaZjstami rodiniai: RBC ir PLT daleliy dydZio pasiskirstymas, kai i§ anksto
nustatytas normalus intervalas

RBC ' . PLT
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8. Pagrindinio jrenginio elektros sistema

Pagrindinio jrenginio mikroprocesoriumi valdomi hidraulinés sistemos solenoidiniai ir
valdantieji voZtuvai, taigi jis hidraulinéje sistemoje kontroliuoja méginio, reagenty ir
skysty atlieky tékme.

IS kiekvieno detektoriaus gaunami elektriniai signalai yra apdorojami (bangos formos
apdorojimas) analoginiame jrenginyje ir analoginiai signalai paver€iami skaitmeniniais
signalais, kurie siun€iami | mikroprocesoriy. Tada duomenys i§ mikroprocesoriy,
siunciami j IPU, kuriame Sie duomenys toliau apdorojami.

RBC ir PLT Igsteliy signalai siun¢iami j atitinkamas analoginio bloko bangos formy,
apdorojimo grandines, kur pasalinamas triukSmas ir surenkami reikalingi kraujo
Iasteliy signalai. Skaitmeninis blokas i$ analoginiy j skaitmeninius pakeistus Igsteliy
signalus pakeicia daleliy dydzio pasiskirstymo duomenimis ir siuncia juos |
mikroprocesoriy.

HGB apskai€iuojamas atimant skiediklio Sviesos absorbcijg i$ bandinio Sviesos
absobcijos. Sviesos absorbcija susidaro, kai per skystj praeinanti $viesa gaunama
i$ fotodiodo, kur ji paverciama fotoelektriniu badu. Véliau ji i§ analogo paveréiama
skaitmeniniais signalais, kurie siun€iami | mikroprocesoriy.

Kraujo Igsteliy signalus i$ optinio detektoriaus bloko, kuris atlieka 5DIFF analize,
galima gauti toliau aprasytu budu.

Tiesinés iSsklaidytosios, Soninés iSsklaidytosios ir Soninés fluorescencinés Sviesos
signalai siunciami j atitinkamas analoginio bloko bangy pavidalo apdorojancias
grandines, kur paSalinamas triukSmas ir surenkami reikalingi kraujo Iasteliy signalai.
Skaitmeninis blokas pakeicia i$ analoginiy | skaitmeninius pakeistus lgsteliy signalus
taskinés diagramos duomenimis ir siuncia juos | mikroprocesoriy.
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11.8 Kontrolinio saraso iSpakavimas

Pagrindinis blokas (XS-1000; / XS-800i baigtas produktas)

Perziaréta 2013 m. lapkri¢io

Dalies S Skaicius
. Pavadinimai
numeris XS8-1000i | XS-800i
Pagrindinio bloko visas komplektas o
053-4241-8 (XS-10001) 1
053-4242-1 | Visas pagrindinis blokas (XS-800i) — 1
266-7769-4 | Saugiklis 50T050H (250V 5A)
arba arba 2 2 @
266-5296-1 | Saugiklis Nr. 19195 (250V 5A)
462-3520-5 | Keitiklio Sepetélis (su dangteliu) 1 1 /
462-2381-8 | Atsuktuvas ,Phillips“ Nr. 1300#2 1 1
462-2390-1 | |prastas atsuktuvas DS-34 1 1
BG432419 | DEKLAS Nr.129 1 1 %
462-3122-1 Kgblnlo konteinerio dangteliy 1 y @
atidarytuvas Nr. 2 g
Poliuretano tubelé
442-5338-7 | 4 m ID x 6 mm OD 2m 1 !
Poliuretano tabelé
442-5340-5 | g i IDx 9 mm OD 5 m 1 1 @
Kubinio konteinerio kakleliy
943-1782-4 | |\ omplektas Nr. 1 (10 1) 1 1
Kubinio konteinerio kakleliy
023-2442-9 komplektas Nr. 5 1 1
Kubinio konteinerio kakleliy
033-0411-1 komplektas Nr. 7 1 1
Kubinio konteinerio kakleliy
053-5671-5 komplektas Nr. 10 1 1
AKA451447 ?(S-100(_)_i / XS-800i naudojimo 1 1
instrukcijos %
461-9747-1 ?(S-1000i / XS-800i programinés y 1
jrangos vadovas
053-4761-0 | CDR 1XSi1 mazgas 1 1 m
11 11
923-8092-8 | Maitinimo laidas Nr. 15 "2 "2
173 173
I E— &
265-4731-5 | Maitinimo laidas 4622-007-0092 172 172
173 173

*1 Siaurés Amerikoje *2 Europoje *3 Azijos Ramiojo vandenyno regione

Sysmex XS-1000: / XS-800i; Naudojimo instrukcijos
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Dalies S Skaicius
. Pavadinimai
numeris XS-1000:| XS-800:
266-4461-8 | Laidy sgvarza CV-100 10 10
AKO61255 XS aga_pte_ris (.standartinéms 1 .
bandiniy tdbeléms)
442-3088-0 XS a}da_;.)terls (mazy bandiniy 1 .
analizei: 2)
442-3085-9 | XS adapteris (kontroliniam kraujui) 1 — "
=
368-0003-3 | Guminis padelis C-31-4-UL — 4
321-4353-8 | XS-800: pagrindas — 1

Bandiniy jrenginys (XS-1000:)

Dalies S s
numeris Pavadinimai Skaicius
053-6321-6 | OPSU-11 pagrindinio jrenginio pilnas blokas 1
053-6331-3 | OPSU-11 pagrindo analizé 1
322-3919-7 | OPSU-11 bandinio padéties gaubtas 1 @
424-3333-5 | Bandiniy stovas Nr. 5-2 (baltas) 2
366-1789-1 | Mégintuvéliy laikiklis Nr. 58 (baltas) 20 %
368-1577-0 | Poliuretano tekinta medziaga TM-182-832-12 2 ©
Skaidrus Bang-Pong TM-180-303
368-0992-4 (po 2 atsargines dalis kiekvienam) 4 @
348-3926-8 | Philips jungiamasis varztas M4 x6 (SUS) 3 B
348-3935-1 | Philips jungiamasis varztas M4 x30 (SUS) 1 N
L7

348-3911-2 | Philips jungiamasis varztas M3 x4 (SUS) 2
348-3812-1 | Philips jungiamasis varztas M3 x6 (SUS) 2 B
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11.9 Patikra pries pradedant montuoti

XS-1000: / XS-800i ir susijusig jrangg turi sumontuoti ,Sysmex*“ techninis atstovas.
Jeigu po sumontavimo jranga reikia perkelti, kreipkités | ,Sysmex*“ techninj atstova.
Jeigu kas nors kitas, o ne ,Sysmex* techninis atstovas, perkelia XS-1000: / XS-800; |
kitg vieta ir dél to atsiranda kokiy nors problemuy, garantija netaikoma net ir garantinio
laikotarpio metu.

11.10 Jzeminimas

Prietaiso maitinimo laidas yra su kiStuku su 3 kaiS¢iais. Jeigu maitinimo lizdas yra su
iZzeminimu, paprasciausiai jkiSkite kiStuka j lizdg.

A Perspéjimas!

* Nepamirskite jZeminti Sio prietaiso. Netinkamas j{Zeminimas gali bati elektros
Soko priezastis.
* Nevirdykite maitinimo lizdo galingumo. PrieSingu atveju galite sukelti gaisra.

11.11 Montavimo aplinka

XS-1000: / XS-800; prietaisas turi bati naudojamas patalpoje, kurios temperatira
15 °C-30 °C (optimali temperatiara: 23 °C).

Santykiné drégmé turi atitikti 30—85% intervalo ribas.

Jei aplinkos temperatira ir santykiné drégmé nepatenka j rekomenduojamg
intervalg, naudokite oro kondicionieriy.

Venkite ypa¢ auksty arba Zemy temperatary.

Venkite vietos, kur patenka tiesioginiai saulés spinduliai.

Pasirinkite gerai védinamas patalpas.

Venkite viety arti bevielio rySio prietaisy ar rySiy jrangos, kur skleidZziamos auksto
daznio bangos arba gali bati radijo trukdziy.

Sysmex XS-1000: / XS-800; Naudojimo instrukcijos 11-25
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11.12 Montavimo vieta

Palikite pakankamai vietos techninés priezitros darbams atlikti, IPU montuokite
desSinéje XS-1000: / XS-800: puséje.
Uz prietaiso palikite bent 50 cm atstuma.

XS-1000i

Komponentai |Plotis (mm) |Gylis (mm) Aukstis (mm) | Svoris (kg)
Pagrindinis | 35, 413 403 Apie 24
jtaisas

Bandiniy, -

rinktuvo 450 320 (kai prijungtas 415 Apie 14
blokas pagrindinis jtaisas: 630)

XS-1000i su bandiniy rinktuvu (pasirinktinis)

11-26 Sysmex XS-1000: / XS-800:; Naudojimo instrukcijos
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XS-800:

Komponentas |Plotis (mm) |Gylis (mm) | Auk$tis (mm) | Svoris (kg)
Pagrindinis | 35 413 503 Apie 24
jtaisas
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Tuscias lapas
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12 SKYRIUS |P praneSimai

12. IP pranes$imai

IPU rodo ir iSspausdina hematologijos informacijg formatu, skirtu padéti atskirti
POSITIVE (TEIGIAMAS) ir NEGATIVE (NEIGIAMAS) duomeny rezultatus.

Visi istirti bandiniai, kuriuose néra tyrimo klaidy, gali bati atskirti  POSITIVE
(TEIGIAMAS) arba NEGATIVE (NEIGIAMAS) kategorijas pagal i$ anksto nustatytus
kriterijus. Sistema pagrindzia sprendimg iSsamiomis skaitmeniniy duomeny, daleliy
dydzio pasiskirstymo, skirstymo schemy apzvalgomis ir pateikia lengvai suprantamus
Zenklus / pranesimus, nurodandius prietaiso gautus duomenis. Sie Zenklai /
pranesimai vadinami ,IP (Interpretive Program) messages® (IP (aiSkinamoji programa)

R
Positive [ [ 3 )
Y
‘ ) 2006/04/05  12:57:29 Y =

Not validated |
Main [Graph |cumulative|Q-Flags|Service|Research

Tt WBC Differential

Item Data Unit [LL uL Item Data unit LL ul

WBC 7.24 10A3/uL —— 4+—+— | | |NEUT# 4.22| ¥ |10A3 fuL —H— —+

RBC 4.41 1046 /uL ——F —— | | [LYMPH# 1.33 10A3/uL —

HGB 12.1 g/dL —— —+— | | |MonO# 1.66|+ |10A3/uL —

HCT 36.5 % —— | |E0# 0.02| ¥ |10A3/uL —;

MV 82.8| - |fL - BASO# 0.01| ¥ |10A3/uL —

MCH 27.4 pg —t

MCHC 33.2 g/dL —— +—

PLT 219 |10A3/uL —+ Item Data Unit LL uL

ROW-SD| 40.4| |fL o ——— || [neuT% 58.3| ¥ |% ——t—

ROW-CV| 14.0| |% o —— | |[LyMPH | 1B.4) - (% +

POW 9.8 fL — MONO% 22.90+ |% }

MPV. 10.0| |fL || [E0% 0.3] ¥ |% =

P-LCR 25.1 % || ||BASO% 0.1 *|% —

pCcT 0.22] |% I

Flag(s

WBC REC PLT

Tm_Gran?

Left shift?

Mono+
il )
s [0 oL [ sampler cac+pIFF |

POSITIVE (TEIGIAMAS) (raudonas aps$vietimas) A POSITIVE (TEIGIAMAS)
rezultatas rodo, kad pagal i$
anksto nustatytus tyrimo kriterijus,
skaitines reikSmes ir Igstelés
morfologijg bandinys laikomas
nenormaliu. (Nenormalus)

NEGATIVE (NEIGIAMAS) (Zalias apsSvietimas) A NEGATIVE (NEIGIAMAS)
rezultatas rodo, kad bandinys yra
normalus, t. y. néra tyrimo klaidy
ar IP praneSimy. (Normalus)

Si sistema WBC, RBC ir PLT analizés metu rezultatus suskirsto j kategorijas ir pazymi
POSITIVE (TEIGIAMAS) kaip ,DIFF Abnormal (DIFF nenormalus)“, ,MORPH
Abnormal (Nenormali morfologija)‘, ir (arba) ,COUNT Abnormal (SKAICIUS
nenormalus)‘. Sie Zenklai rodomi, kai kompiuteriui atliekant daleliy dydzio
pasiskirstymo, skirstymo schemuy, ir 24 parametry tyrimg aptinkamos nenormaliy,
Iasteliy populiacijos.

DIFF Abnormal (DIFF nenormalus) Rodo WBC diferenciniy parametry
pakitimus.

MORPH Abnormal (Nenormali morfologija) Rodo Igsteliy morfologijos pakitimus.

COUNT Abnormal (SKAICIUS nenormalus) Nurodo nejprastg skaitinj kraujo
lasteliy kieki.

Sios subkategorijos (DIFF Abnormal (DIFF nenormalus), MORPH Abnormal
(Nenormali morfologija) ir COUNT Abnormal (SKAICIUS nenormalus)) rodomos,
kai du kartus spustelimas POSITIVE (TEIGIAMAS) Zenklo laukelis.
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IP praneSimas rodo nejprastumo Abnormal IP Message (Avarinis IP praneSimas) arba
Suspect IP Message (Jtartinas IP Pranesimas), nesvarbu, ar tas nejprastumas susijes
su WBC, RBC ar PLT tyrimais.

Abnormal IP messages (Avariniai IP pranesimai)
Nurodo, kad bandinys yra visiS8kai nenormalus. IP nejprastumo pranedimo
kriterijus, i8skyrus kelis elementus, galima nustatyti.

Suspect IP message (|tartini IP pranesimai)
Nurodo, kad yra galimybé, kad bandinys yra nenormalus.

m Informacija!

Nejprastumo ir jtarimo IP pranesimai skirti naudoti tik klinikinése laboratorijose,

o ne pacienty diagnozei nustatyti. IP praneSimo tikslas — informuoti naudotojg apie
galimg bandinio nejprastuma, kad bati imtasi specialiy priemoniy arba atliekama
papildomy tyrimy.

(Papildoma informacija) Rekomenduojama patikrinti duomenis ir perziaréti (iStirti
i5 naujo arba atidZiai iSnagrinéti).

IP praneSimas rodomas Data Browser (Duomeny narsyklé), Graph (Diagrama)
ir Research (Tyrimas) ekrany Zenklo (-u) srityje.

12-2
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Kai pazymimi IP praneSimai, jrenginys jvertina, kad iSanalizuoti duomenys su Siais IP

prane$imais dél pakitimy yra maziau patikimi. Zenklas ,* (arba ,----“) rodomas kartu
su duomenimis desinéje puséje.
RBC
HCT PDW
MCV |HGB MPV
MCH |MCH |RDW |RDW PLCR

WBC |NEUT |LYMPH|MONO |EO BASO |MCHC |MCHC | SD cv PLT |PCT

WBC Abn. Scattergram
(WBC Abn. taskiné diagrama)

1) Lymph, Mono
(Limf, mono)

2) Neut, Eo (Neutr, Eosino) -- --

)

3) Mono, Neut -- --

4)

5) Lymph, Baso (Limf, bazo) -- -- --
)
)

Lymph, Neut (Limf, neutr) -- --

6) Mono, Eo -- -- --
7 thost, Baso *
(Sesélis, bazo)
8) Ghost, Lymph *
(Seseélis, limfa)
9) Ghost, Neut *
(Sesélis, neutr)
10) Bas: Neu, *
Bas: Lym
11) Neu: Bas -- --
12) WBC Histogram
Abnormality *
(WBC histogramos
nenormalumas)
13) Impossibility of the
calculation of 5DIFF

data (Nejmanoma -- -- -- -- --
suskaiciuoti 5DIFF

duomeny)

14) WBC < 0,5 x 103/l * * * * *
Blasts? (Blastai?) * * *
Immature Gran? * * *
(Nesubrende granulocitai?)
Left Shift? (Poslinkis j kaire?) * *
Atypical Lympho? * * *
(Atipiniai limfocitai?)
Abn Lympho? * * *
(Nenormalds limfocitai?)
NRBC? * * * * * *

RBC Abn Distribution
(RBC nenormalus
paskirstymas)

1) MP-Flag (MP gairelé) * -- --

2) Abnormal RDW-SD * *
(Nenormalus RDW-SD)

3) Other abnormal

distribution Abnormal * * *
(Kitas nenormalus
paskirstymas)

4)RBC < 0,50 x 108/l * ¥ ¥

Perziaréta 2011 m. birzelj
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RBC
HCT PDW
MCV |HGB MPV
MCH |MCH |RDW |RDW PLCR
WBC |NEUT |LYMPH|MONO |EO BASO |MCHC |MCHC | SD cv PLT |PCT

Dimorphic Population *
(Dimorfiné populiacija)
RBC Agglutination? *
(Eritrocity agliutinacija?)
Turbidity/HGB Interf?
(Drumstumas/HGB *
interferenc?)
PLT Abn Distribution
(PLT nenormalus
paskirstymas)
1) Abnormal PDW *
(Nenormalus PDW)
2) Other abnormal
distribution Abnormal * *
(Kitas nenormalus
paskirstymas)
PLT Clumps? * * * * * " * *
(PLT sankaupos?)

PLT Clumps (S)? * * * * * * * *
(PLT sankaupos (S)?)

12-4 Sysmex XS-1000i / XS-800; Naudojimo instrukcijos
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Perziaréta 2013 m. lapkri¢io

Duomenys dél IP pranesimo vertinimo

1. Atliekant jprastg analize

IP prane8imai nebus rodomi Siais atvejais:
» kokybés kontrolés analizés duomenys;
+ kalibravimo analizés duomenys;

+ foninés patikros duomenys;

* néra duomeny.

Kai WBC < 0,5 x 103/pl, WBC Suspect Message (WBC jtartinas praneSimas)
nebus sukurtas.

Kai RBC < 0,5 x 10%/ul, nebus sukurta jokiy kity pranesimy, i&skyrus RBC Abn.
Distrib. (RBC nenormalus paskirstymas).

Kai PLT yra ---, nebus sukurta PLT IP praneSimy.

Jei dél klaidy negalima apskaiciuoti parametry, kuriy reikia priimti sprendimui,
IP pranedimai nepasirodys (t.y. parametrai pazymimi ,=--=" ir ,++++%).

2. Atliekant kapiliarinei analize

Prie jprasto tyrimo salygy sprendimui priimti naudojami visi turimi parametry
duomenys.

] kai kuriuos RBC ir PLT- IP praneSimus neatsizvelgiama. Daugiau informacijos rasite
skyriuje ,4. IP pranesimy apraSymas®.

Atlieka tik POSITIVE (TEIGIAMAS) vertinima, ne NEGATIVE (NEIGIAMAS).

3. Atliekant atskirajg analize
Be jprastos analizés sglygy vertinimui nenaudojami parametrai (,, “ [Tusgial),
netiriami pagal naudotojo nustatymus.

Sysmex XS-1000: / XS-800i; Naudojimo instrukcijos 12-5



12 SKYRIUS

IP praneSimai

IP pranesimy kategorijos, reikSmés ir vertinimai / formulés, kuriuos naudoja
XS-1000: / XS-800;, iSvardyti taip:

WBC IP praneSimai

NE|PRASTI
PraneSimas ReikSmé Vertinimas / Formulé
WBC Abn. Scattergram Nejprasta WBC taskiné

(WBC Abn. taskiné diagrama)

diagrama

Grupuojant DIFF taskinéje diagramoje

Neutropenia (Neutropenija)

Mazas neutrofily kiekis

NEUT# < 1,0 x 103/l

Neutrophilia (Neutrofilija)

Didelis neutrofily kiekis

NEUT# > 11,0 x 103/l

Lymphopenia (Limfocitopenija)

Mazas limfocity kiekis

LYMPH# < 0,8 x 10%/ul

Lymphocytosis (Limfocitoze)

Didelis limfocity kiekis

LYMPH# > 4,0 x 103/l

Monocytosis (Monocitoze)

Didelis monocity kiekis

MONO# > 1,0 x 103/l

Eosinophilia (Eozinfilija)

Didelis eozinofily kiekis

EO# > 0,7 x 103/pl

Basophilia (Bazofilija)

Didelis bazofily kiekis

BASO# > 0,2 x 10%/ul

Leukocytopenia
(Leukocitemija)

Mazas leukocity kiekis

WBC < 2,5 x 103/l

Leukocytosis (Leukocitozé)

Didelis leukocity kiekis

WBC > 18,0 x 103/l

ITARIAMA

PraneSimas

ReikSmé

Vertinimas / Formulé

Blasts? (Blastai?)

Gali bati, kad yra blasty

Blasty grupé rasta DIFF taskinéje
diagramoje

Immature Gran?
(Nesubrende granulocitai?)

Gali bati, kad yra
nesubrendusiy granulocity

Nesubrendusiy granulocity grupé rasta DIFF
taskinéje diagramoje

Left Shift? (Poslinkis j kaire?)

Galimas poslinkis | kaire

Grupé virSutiniame deSiniajame granulocity,
kampe DIFF taskinéje diagramoje

Abn Lympho?
(Nenormalis limfocitai?)

Galimi nenormalis limfocitai

Limfocity ir monocity populiacijy,
persidengimas

NRBC?

Gali bati, kad yra RBC

Tasky pasiskirstymas tarp Seséliy ir limfocity,
DIFF taskinéje diagramoje

Atypical Lympho?

Grupé virsutinéje kairiojoje srityje DIFF
taskinéje diagramoje
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12 SKYRIUS IP prane$

imai

RBC IP praneSimai

NE|PRASTI

PraneSimas

Reik§mé

Vertinimas / Formulé

RBC Abn Distrib.
(RBC nenormalus
paskirstymas)

Nejprastas RBC
pasiskirstymas

Aritmetinis skaiciavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

Dimorphic Population
(Dimorfiné populiacija)

Dviejy piky RBC
pasiskirstymas

Intervalas tarp aukS¢iausio ir Zemiausio
tasko ir pasiskirstymo piko forma

Anisocytosis (Anizocitozé)

Anizocitozé

RDW-SD > 65 fl arba RDW-CV > 20,0%

Microcytosis (Mikrocitoze)

Mikroeritrocitai

MCV <70 fl

Macrocytosis (Makrocitozé)

Makroeritrocitai

MCV > 110 fl

Hypochromia (Hipochromija)

Hipochromija

MCHC < 29,0 g/dl

(Eritrocity agliutinacija?)

RBC agliutinacijos galimybé

Anemia (Anemija) Anemija HGB < 10,0 g/dI
Erythrocytosis (Eritrocitozé) Eritrocitozé RBC# > 6,5 x 108/l
JTARIAMA
PraneSimas Reik§mé Vertinimas / Formulé
RBC Agglutination? Aritmetinis skaiCiavimas ir skaitmeninis

palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

Turbidity/HGB Interf?
(Drumstumas/HGB interf.?)

Galimi HGB trukdziai dél
chilemijos

Aritmetinis skaiCiavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

Iron Deficiency?
(Gelezies truikumas?)

Galima anemija dél gelezies
trikumo

Aritmetinis skaiCiavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

HGB Defect?
(HGB defektas?)

Galimas HGB
nenormalumas

Aritmetinis skaiciavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

Fragments? (Fragmentai?)

Fragmentuoty RBC
galimybé

Aritmetinis skai¢iavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

pRBC?""

Gali tureéti parazituojanciy
RBC™?

Aritmetinis skaiCiavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

Sysmex XS-1000: / XS-800i; Naudojimo instrukcijos
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12 SKYRIUS IP praneSimai
PLT IP praneSimai
NE|PRASTI
PraneSimas ReikSmé Vertinimas / Formulé

PLT Abn Distrib.
(PLT nenormalus
paskirstymas)

Nejprastas PLT
pasiskirstymas

Aritmetinis skaiCiavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

Thrombocytopenia

. .. 3
(Trombocitopenija) Trombocitopenija PLT# < 60,0 x 10%ul
Th bocytosi L
(Trgorgqbooc?%/o(z)zl)s Trombocitoze PLT# > 600,0 x 103yl
JITARIAMA
PraneSimas ReikSmé Vertinimas / Formulé
Tasky pasiskirstymas apatinéje DIFF
2
FFI’_I:rTcs;ng?I:ng;.)os?) Galimos PLT sankaupos taskinés diagramos srityje ir tiesinés

iSsklaidytos Sviesos duomenys

PLT Clumps (S)?
(PLT sankaupos (S)?)

Galimos PLT sankaupos

Aritmetinis skaiCiavimas ir skaitmeninis
palyginimas pagal tam tikrus tyrimo
parametrus

*1: registracija tik su licencija

*2: véliavélé rodo, jog raudonasis kraujo kiinelis gali bati uzkréstas arba P. vivax, arba P. malariae -
trofozoity, Sizonty ir gametocity stadijose. Tai tik perspéjimas apie jtarima, kuris NERA galutinis

ar specifinis maliarijos infekcijai.
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IP praneSimai

12 SKYRIUS
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13 SKYRIUS Garantija

13. Garantija

Visiems ,Sysmex“ prietaisams taikoma vieneriy mety garantija dél nekokybisky
medziagy ir gamybos defekty, skai€iuojant nuo jrengimo kliento patalpose dienos.
Taciau Si garantija netaikoma sugedus, blogai veikiant ar sugadinus:

+ dél avarijos, aplaidumo ar sgmoningai netinkamo produkto naudojimo;

» naudojant produkta, atliekant priezitGros ar remonto darbus nesilaikant galiojanciy
~Sysmex“ naudojimo instrukcijy;

» naudojant netinkamus specialiai nurodytus reagentus ir susidévincias dalis.

m Informacija!

Jei klientas perkelia prietaisg arba naudoja jj kitoje vietoje, garantija netaikoma.
Prie$ perkeldami  kitg vietg kreipkités | ,Sysmex® echninj atstova.
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14 SKYRIUS Rodyklé

14. Rodyklé

A Drain Reaction Chamber
Abécélinis pranesimy apie klaidas sarasas ....... 10-2 (Sausinimo reakcijos kamera) .........ccccccceenee. 9-10
Air PUmp (Or0 SIUrblyS) ........ovveeerveeerereenenen, 10-29 ~ Drain Waste Fluid (Skysty atlieky isleidimas) ......9-6
Analizuojamy bandiniy sglygos ..........c.ccccc........ 6-11  Duomeny apie paskutinj bandin rodymas ........... 8-6
Analizé (automatinis kalibravimas) ...................... g-3  Duomeny isvedimas CSV failo formatu ............. 9-26
Analizés Klaidos ..........cccooiiiiiiiiiiee 10-18
Analizés parametrai .............cocooveeeeeeereereennn. 1-4 E
Analizés rezimas ............cccceeiiiiiiiiieiiee 3-9, 6-10 €-CHECK (XS) oottt 4-4
Apsauga nuo infeKCijos ........ccccvviiieeiiiieiiiie e, 2-2 Ekrano komponavimas ir meniu medis ................ 6-3
Apsaugoti pavadinimai ...........c.cccoveveiiiiiieiee, 1-4  EKrany apzvalga .........ccovvevnnnnnnnneeenneen, 6-3
ADPZVAIGA .. 3-1 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) ........... 2-2
ASP Motor (ASP variklis) ......cccccoevviiiiiinieenns 10-28 Elektroninés sistemos struktiriné schema ....... 11-22
AtkTrimo metodas .........cooceeiiiiiiiii e 6-47 Etiketése naudojami simboliai ...............ccccoeueene.. 4-5
Atlieky kameros skalavimas ...........ccccoeveiieenne 9-7
Atlieky konteinerio keitimas (tik tuo atveju, F
Jet prlet.alse yra 'atlle!m kor?te!m.ans) """"""""" 9-5 Firas ....eoeeeeeeeee e 9-24
Atlieky, vienkartiniy priemoniy ir instrumenty Funkeii < : 11-7
e JU @PraSymai ......ccceeeevieoieneeeeieeee e
IBMetimas ......oocoevvii 2-5
Atsarginiy daliy keitimas ..........cccccoceiiiiiiinene 9-15
Atsijungimas nuo XS-1000: / XS-800i G
o] 0o [ =11 1 Lo - TSR 6-46 Galimi bandinio trukdziai ............cccceeeeeiiiiiiiiinnns 11-6
Auto Rinse (Automatinis Ska|avimas) __________________ 9-7 Garantija ............................................................. 13-1
Automatinio kalibravimo programos vykdymas ...8-1
Automatinis kalibravimas ............cccccccoveeiiennnnn. 8-1 H
Automating ataskaita ... 6-8  Hidraulinés sistemos struktiring schema ......... 11-10
B I
Backup (Atsarginis kopijavimas) Informacija apie SAUGE ......oeveveeeeeeeeeeeeeeeeennenns 2-1
(Calibration history (kalibravimo istorija)) ....... 8-10 Informacijos apdorojimo jrenginio (IPU)
Backup (Atsarginis kopijavimas) UZAAINYMAS ...ooeveieieiieie e 6-46
(QC File (QC failo)) .eeeeeeeeeieeeieeeiee e 7-15 Informacijos apdorojimo jrenginys (IPU) .............. 3-6
Bandinio analizé ... 6-20  IP PraneSimai ......ocoeeeieeeeeeeeeeeeeeeee e, 12-1
Bandinio analizés baigimas (i§jungimas) ........... B-45  [ZJUNGIMAS ......oovoivereieiciceeee e 9-2
Bandiniy analizé ... B-11  150MN& JraNG@ ..ovvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereen 5-1
Bandiniy rinktuvo jrenginys IEVEAINYS ..o 8-10
(pasirinktinis XS-10007) ......ccccovveeeiveeinieeeiieenns 3-8
Bandiniy rinktuvo klaidos l
(bandiniy rinktuvas yra pasirinktinis) ............ 10-15 .
Bendroji informacija (Reagentai) .........ccccccoeeennee. 4-1 Iprastos OPETACYOS .orovvvvrr e 6-11
Bendroji informacija (saugos informacija) ............ 2-1 lrgnggs pagrlndln!al NUSLALYMAL ovvrsvvveveees 5-2
Brak&niniy kody skaitytuvas 1§|urb|mo bloko déklo valymas ..........c.ccceeeenne. 9-14
(tik kai prijungtas XS-1000i lganga. .................................................................. 1-1
bandiniy FNKKUVAS) ......c.oooreee oo 1027 [ZEMINIMES oottt 1-25
c K
CELLCLEAN w...ooooooeoeeeeeeeeeeeeeeee e g3 KAlDIAVIMAS oo 81
CELLPACK oo g1 KalDrAVIMOISIONA oo 88
L Kalibravimo ver€iy jvedimas ...........ccccovveeeniinenne 8-7
82[,?3:3%2;;:!;3\”[“% ................................... 1 g:;g Kalibravimo vergiy naujinimas
"""""""""""""""""""""""" (Automatinis kalibravimas) ................c...............8-4
Kalibravimo ver&iy naujinimas
D . (Rankinis kalibravimas) ..........ccccocoveniieinienenne. 8-8
Delete (Salinti) (Calibration history Kalibravimo vertés apskaigiavimas .................... 8-6
(kalibravimo istorija)) .........cccoooeviriiniieiinns 8-12  Kalibravimui naudoti bandiniai ...........c..cc.ccooen..... 8-1
Delete (Salinti) (QC file (QC failo)) ........ccc........ 7-14  Kasdieniné techning prieZitra .........coceeeevevevnen. 9-2
Detekcijos prinCipas ........ccocccevveeiiiiiieeeiiiieneeene 11-7 Kasmeénesing techning prieZitra ........c.coeevveeeen.. 9-3
Drain RBC Isolation Chamber Kasménesinés skalavimo sekos atlikimas ........... 9-3
(Nusausinty RBC izoliacijos kamera) ............. 9-10  Kitos programinés jrangos naudojimas .............. 2-13
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Kokybés kontrolé ...........cccoveeiiiiiiiiieee e 7-1 PraneSimy apie klaidas sgrasas ............ccccoeueee. 10-2
Kokybés kontrolés failo sukdrimas .................... 7-18 Pranesimy apie klaidas sgrasas
Kokybés kontrolés medziaga ...........cccceeeevennnen.. 7-1 pagal funkcijas .........cccceevieeriiieeeeee e 10-4
Kokybés kontrolés medziagos ..........cccceeeevevnennn. 2-4 PrieS naudojimg ........cccceiiiiiiiiii 5-1
Kompiuteriy Virusas ........cccoccoeveeiiiiiiieeeeeieenen. 2-12 Prietaiso apzvalga ........c.cccccovviiiiiiicie e 1-5
Konstrukcija ir funkcijos .........ccccooeveiiiiiiieninneene 3-1 Prietaiso patikra ..........cccccceiiieiiiiiec, 6-7
Kontrolinio sgrado iSpakavimas ..........ccccccceee. 11-23 Prietaisy Zenklinimas .........ccccccoviiiniiiniccne, 2-8
PrEZiGra .....cccooiieie e 2-5
L Programos Versija ........ccccccoiiiieiieiiiieeee e 11-7
Laikymas prie$ transportavimg ir jrengimg .......... 5-1
Lazerio klaidos ...........cccccee... Q
(22§ QC 6-10
Likusio reagento tdrio funkcija QC analiz€ .......cocovviiiiiiieee 6-14
Likusio reagento tario rodymas reagenty QC analizés vykdymas ......cccccoeeveieiieeeniee e, 7-18
keitimo 1ange .......occocveiiiiiiiiiii e 9-29  QC Chart (QC diagramos) ekranas .................... 7-17
Lot information input QC failas ...oviiieieiiii e 7-2
(Partijos informacijos jvedinys) ..........ccccecveennee 7-7 QC file (QC failo) ekranas ..........ccocevvveircveenneen. 7-4
LP spausdinimas ........cccccceeviiieieeecciiee e, 9-25 QC KIQIdOS .....eeeeeeiieeeiee e 10-22
M R
Maitinimo jjungimas ........ccccooiiiiiiiiiie e 6-8 Rankinio kalibravimo programos vykdymas ......... 8-7
Meniu medis ......cceoviiiiii 6-5 Rankinis kalibravimas ...........cccccooiiiiiininieeennen, 8-6
Metodas ... 7-1 RBC detektoriaus apertlros valymas ................. 9-11
Miego (laikmacio) rezimas ...........ccccceveeeeeecunnenn.. 6-47 RBC/PLT daleliy dydzio pasiskirstymo
Montavimo aplinka ...........cccocieniiiiiieeineee 11-25 EYMIMAS e 11-18
Montavimo vieta .........cccoceeiiiiiiie 11-26 RBC/PLT ir HGB analizé .........ccccccovieeiiiiien. 11-12
Reagentai .......ccocoeeviiiiiii 4-1
N Reagento ir kameros klaidos ............................ 10-10
Naudotojo jspéjimai dél priezidros ................... 10-23 Reagento keitimo. ?urnalo rodymo funkcija ....... 9-21
Neskiesto kraujo isiurbimo varikis ............... 10-27 ~ R€AGENtY apdOrOimas ..........ocovsovvvsssvvsssvnes 2-3
Nesklandumy Zalinimas ...............ccoooovvrveecrrrer 10-1  Reagenty keitimas ir registravimas ................... 9-15
Nesklandumy $alinimas (QC analizé) ................ 7-18  Reagenty keitimo Zurnalo ekrano rodymas ....... 9-21
Nesklandumy $alinimo vadovas ................. 10-7 Reagenty paplldymas ........................................ 9-20
NUSEAtYMAS ..o 7-2 Reagentg pat!kra """""""""""""""""""""""""""""" 6-6
NUSEBEYH ..o 2.2 Referentiniy riby nUStAtyMas ...........ccovvvse 8-1
Referentinés ribos ..., 1-5
Referentines vertés jvedinys .........cccccceeveeinneenn. 8-3
P o . Remaining reagent volume
Pagrindinio bloko iSjungimas ... 6-45 (Likes reagento tlris) ekranas ..............c......... 9-28
Pagrindinio bIoko Zinynas ..........cccccccevvievenieeens 6-48 Remove Air Bubbles
Pagrindinio jrenginio elektros sistema ............. 11-21 (Oro pisleliy pasalinimas) .............ccccoceveveuenne. 9-8
PAGRINDINIO KOMPIUTERIO rySys ................ 2-13 Remove Clog (Kamscio pasalinimas) ................ 9-11
Papildomi komponentai ..........ccccccveeeeeiieeeeennnnnnn. 5-2 Restore (Atk?Jr(ti) (Calibration history)
Papildomy medziagy sgrasas ................ccco....... 9-38 (Kalibravimo iStOFija)) «.....oveeveereeeeereesreerssenees 8-11
Eartijoi informacijos taisymas ............ccccccceenn 7;? Restore (Atkurti) (QC File (QC failo)) ................. 7-16
AFUOSIMAS ..o e ae s - Rinse Flowcell
Paruosimas (Pratekamojo narvelio skalavimas) .................. 9-9
(-Quality Control” (Kokybés kontrolg)) .............. 7-1 Rizikos informacija, pateikiama Siame vadove .....1-3
Paskirtis ........oocveeiiiie i 2-1
Pastaby jvedimas .........ccccooiiiiiiiieeee 9-23 S
PaSalinimas ........cccoeveiriiiiiie e 9-23
Patikra prie$ jjungiant maitinima. ..............ccoo...... 6-6  Sample Set Area Motor .
Patikra prie$ pradedant montuoti .................... 11-25 (Bandiniy nu§tgtymo srities variklis) ............. 10-29
Pavojaus Signalo garsas ............cccoceeeeeeeeennnnnn 6-6  Sampler (Bandiniy rinktuvas)
PEISONAIAS vrveeeeeeee e eeeeeeeeeee e reeen 2-12 (tik kai prijungtas XS-1000:
Peréjimas prie apatiniy duomeny .................. 714 bandiniy nnktuvas) ........ e 10-29
Peréjimas prie auk&&iau esanéiy duomeny ....... 713 Santr.urppos., r\audOJamos Siame vadove ............. 1-5
Peréjimas prie virsutiniy duomeny ..................... 7.13 Saug'lkllq keitimas ......oooovveieeeee e 9-37
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